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Icropia i cyuacHmii craH yropCchbKOro HaceA€HHs 3aKaprarra Ha OCHOBI
comioAoriyHmx iHTEpB’0. 32 peaakuicto Yepruuxo Cmenara, 1ipem-Aacros Kopreaii ma
Mapry Aninru.

Bupannsa mictuts 12 cOMIOAOrYHEX IHTEPB IO, TEMATHKA AKIX ICTOPIYHE MIHYAC
1 cydacHe KUTTA YrOpCbKOro HaceAeHHA 3akapuarra. Ha ocHosi comioaorigamx
irTepB’ro mokasaHo icropif 20 croairra periony. PecrioHAeHTH pPO3IOBIAAIOTH IIPO
APYTY CBIiTOBY BiliHY, CTAAIHCBKI peIIpecii, OpraHisariio KOATOCIIB, 9acH COIiaAi3My,
possaa Paasuacpkoro Corosdy i meprr poku HesaAeKHOCTI Ykpainn. Yepes xurrs
OKPEMHX IIPOCTUX AFOACH AAETBCA aHAAI3 ICTOPIi Kparo, AOAlL yropuis 3axkapmarta y 20
CTOAITTL.

»hogy a magyarsig ne vesszen el nyomtalanul ezen a vidéken”. A
karpataljai magyarsag 20. szazadi torténete és mai helyzete mélyinterjuk
tikrében. Szerkesztette: Csernicskd Istvan, Hires Ldszld Kornélia és Mdrkn Anita.

A kotet a karpataljai magyar nemzetrész 20. szazadi torténetét, illetve mai helyzetét
mutatja be szociologiai interjukra alapozva. Kozel 700 beszélgetés anyagabdl olyan
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helyzetét, kilatasait; hogyan viszonyul sajat nyelvéhez, kultdrajahoz, szokasaihoz,
tradiciéthoz. Az interjik anyagahoz {rott tanulmany a szociologidban jol ismert és
gyakran alkalmazott tartalomelemzéses modszerrel készit elemzést. A kiadvany
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Eloszo6

A 1II. Rakoczi Ferenc Karpataljai Magyar Féiskola Hodinka Antal Intézetében 2003
o6ta folyik egy olyan kutatasi program, melynek célja, hogy valamennyi karpataljai
magyatlakta telepiilésen azonos szempontok alapjan késziiljon legalabb 2-5 mély-
interji (magyarlakta telepiilésnek azokat a helységeket tekintjiik, ahol a magyarok ara-
nya minimum Ot szdzalék, és/vagy abszolut szamuk eléri a szaz f6t). Az irdnyitott
beszélgetések témakorei feldlelik a karpataljai magyar kézosség 20. szazadi torténetét
(az allamfordulatok a kollektiv emlékezetben, hatdsuk az egyén és a kbz6sség életére; a
malenykij robot, a kollektivizaci6, a donbaszi munkak, a brezsnyevi pangas, a gorba-
csovi peresztrojka, a fliggetlen Ukrajna kialakuldsa), valamint érintik az egyén és a
népcsoport mai helyzetét (politikai, gazdasagi helyzetmegitélés, a sajat csalad helye, a
faluk6zosség élete, a helyl intézmények szerepe stb.). Mara az évek Ota tarté munka
eredményeképpen mindésszesen 124 karpataljai magyatlakta teleptilésrSl 618 személy-
tél szarmazo6, 659 o6ranyi, magnetofon-szalagra régzitett, majd szamitogépes technika-
val digitalizalt felvételt tartalmaz adatbazisunk. Az interjuk nagy részét (150-nél tobb
beszélgetés anyagat) a kutatdintézet munkatarsai mar lejegyezték.

Az interjik eredetileg azzal a céllal késziiltek, hogy a karpataljai magyar beszélt
nyelv tobb szemponti elemzéséhez nydjtsanak nyersanyagot. Am az azonos szempon-
tok alapjan felvett iranyitott beszélgetések témakéreit szandékosan tgy allitottuk Ossze,
hogy az igy nyert hanganyag ne csak nyelvészeti, hanem tarsadalomtudomanyi szem-
pontbdl is hasznosithatd, feldolgozhaté és elemezhetd legyen.

Az interjik anyagara alapozva késziilt a jelen kotet. A kiadvany a karpataljai
magyar nemzetrész huszadik szazadi térténetét, illetve mai helyzetét illusztralja a hang-
anyagtarban szerepl$ interjuk anyagara alapozva. A szerkeszték célja az volt a kotet
Osszeallitasaval, hogy a folyamatosan lejegyzésre kertild, illetéleg a mar leirt beszélgeté-
sek anyagabdl olyan valogatas késziiljon, amely izelitét ad abbdl, hogyan latja az ezred-
fordulon a karpataljai magyarsag sajat multjat, jelenét, j6v6ijét; hogyan gondolkodik a
nemzetrész sorsat meghatarozé tarsadalmi, torténelmi, politikai, gazdasagi események-
t6l; miként értékeli helyzetét, kilatasait; hogyan viszonyul sajat nyelvéhez, kulturajahoz,
szokasathoz, tradicidihoz. Ezen kétet célja tovabba az is, hogy jelezze a szociolégusok,
torténészek, néprajzkutatok felé: a Hodinka Intézetben Osszegydjtétt hanganyag sza-
mukra is szamos érdekes, értékes informaciot, adatot, értéket képviselhet.

Az interjukat valtoztatasok, szerkesztés nélkiil k6zoljik. Az adatk6zl6k és az
interjikban emlitettek személyiségi jogainak védelme érdekében azonban a személyes
adatokat a szévegben XY jelzéssel helyettesitettiik.

A kotetben kozolt iranyitott beszélgetéseket egy Osszefoglalé-elemzé tanul-
many vezeti be. Ebben a munkaban megkiséreltiik felvillantani, hogy a mélyinterjik
anyagara alapozva milyen ismeretekkel gazdagodhatunk példaul a Karpataljan él6 ma-
gyar kOzOsség nemzeti azonossagtudata, identitisanak kilénbozE Osszetevéi vonat-
kozasaban.

A kiadvany reményeink szerint hozzajarulhat a karpataljai magyarsag 6nképé-
nek drnyalasahoz, a kdzosségre vonatkozo ismeretek gyarapitasahoz, és a tudomanyos
kutaték (szociologusok, torténészek, néprajzosok, nyelvészek) érdekldése mellett sza-
mot tarthat valamennyi olyan karpataljai és nem karpataljai, értelmiségi és nem értelmi-
ségi érdekl6désére, akit nem hagy hidegen a helyi magyar nemzetrész sorsa.



A kotet alapjat képezé interjuk elkészitésében jelentds timogatast jelentett a
Bolyai Janos Kutatasi Osztondfj. A beszélgetések digitalizaslasa, lejegyzése, ellenérzése
a Hodinka Antal Intézetben tértént. A jelen kotet kéziratanak el6készitésében a Szilo-
fold Alap kéziratel6készit§ tamogatisa nyujtott segitséget. A bevezetS tanulmany
elkészitését az MTA Hatiron Tuali Magyar Tudominyos Osztondijprogram A
kdrpdtaljai magyarsag 20. sgdzadi torténete a Rollektiv emlékezetben cimi pélyazata tette
lehet6vé. A kényv kiadasat szintén a Szil6£old Alap tamogatta.

A szerkeszt6k a tamogatok mellett koszonetiiket fejezik ki tovabba kuta-
tasaink valamennyi adatkozI6jének, kérdezGbiztosanak, technikai munkatarsanak is,
hiszen nélkiiltik egyetlen kényviink sem jelenhetne meg.

Beregszasz, 2008. oktéber 10.
A szerkesztik



A nemzeti és lokalis identitast meghataroz6 tényezdk
a karpataljai magyar k6zosségben

Hires Ldszlo Kornélia és Csernieskd Istvin

A nyelvészetben sokaig nem volt megszokott a hangzé nyelv tudomanyos vizsgalata;
bar a dialektolégia érdekl6dése folyamatos a beszélt nyelv irant, a magyar nyelvészet-
ben ma sem tal gyakori, hogy valaki magnetofonszalagra vagy mas hanghordozora
rogzitett felvételeket elemez és ennek alapjan fogalmaz meg kovetkeztetéseket. Ma
mar azonban a magyar nyelvészetben is tobben foglalkoznak az él6 nyelvhasznalat, a
beszélt nyelv kutatasaval.

2003-ban fogalmazédott meg benniink a karpataljai magyar beszélt nyelv vizs-
galatara vonatkozé kutatds megtervezésének, a karpataljai magyar hanganyagtar kiala-
kitasanak gondolata.

A hanganyagtar 1étrehozasaval elsédleges célunk:

1) Az eddigi irott nyelvi (f6ként kérdSives) vizsgalatok adatain, ill.
nyelvmuivel6k intufcidin alapuld leirasok kiegészitése (sziikség esetén pontositasa,
modositasa) jelentGs mennyiségli beszélt nyelvi adat elemzése révén.

2) A (bar nem reprezentativ, de) szociolégiailag heterogén minta
nyelvhasznalati rétegz6désének feltarasa.

3) A stilusvaltozatok (az adatk6zI6k sajat beszéditkre vonatkozé figyelme
hatasanak) vizsgalata.

4) Olyan adatbazis létrehozasa, amely tiz, husz vagy akar Stven év elteltével
lehet6vé teszi a nyelvi valtozasok vizsgalatat.

A hanganyagtar felépitését tekintve:

1) kilénb6z6 mifaju és terjedelml hangfelvételekbdl (eskiivéi videoktol érte-
kezletek anyagan at az iinnepi beszédekig);

2) hivatalokban, kézintézményekben készitett felvételekbdl;

3) strukturalt (azonos szempontok alapjan készitett) interjukbol (iranyitott
beszélgetésekbdl) all.

Az iranyitott beszélgetésekbdl  Osszedllt hanganyagot 618  személy
megkérdezésével 124 karpataljai magyarlakta telepllésen készitettiik. 2007 végére
gyakorlatilag Karpatalja valamennyi magyarlakta telepiilésérdl legalabb 3—-3 személytdl
minimum 5-5 6ranyi hanganyageal rendelkeziink.

A megkérdezendé minta kialakitasanal a kovetkezé szempontokat vettiik fi-
gyelembe. Ha azokat a helységeket tekintjik magyarlakta telepiilésnek, ahol a magya-
rok aranya legaldbb 5%, illetve minimum 50 6, akkor a 2001. évi ukrajnai népszam-
lalas adatai alapjan Karpataljan 124 magyarlakta teleptilést talalunk (lasd Molnar—
Molnar 2005). Valamennyi magyatlakta telepiilésen legalabb harom interjut készitet-
tink, de azokban a helységekben, ahol jelent6s szamu magyar lakossag ¢él, nyilvan
ennél t6bb felvétel készitését tartottuk szlkségesnek, illetve jelenleg is folyamatban
van adatbazisunk fejlesztése, kiegészitése, bévitése. Az eddig OsszegyUjtott adat-
mennyiség mar elegendé anyagot szolgaltat a karpataljai magyar beszélt nyelv vizs-
galatahoz.



Tekintve, hogy adatk6zl6ink kivalasztisaban nemcsak a telepiiléseket vessziik
figyelembe, hanem a valaszaddk szocioldgiai jellemzdit (kor, nem, iskolazottsag, foglal-
kozas stb.) is, az anyag lehet6séget nyudjthat a helyi magyar nyelvhasznalat tarsadalmi
rétegzGdésének, egyes nyelvi jelenségek elterjedtségének vizsgalatara is.

Az iranyitott beszélgetések témakoreit tgy allitottuk Gssze, hogy az egyes
modulok anyaga feldolgozhat6 legyen néprajzi, helytorténeti, szociolbgiai szempontbol
is. Az igy felvett anyag (amelyrdl ugyan nem allithatjuk, hogy tokéletesen és teljesen
reprezentalja majd az adott teleptilés vagy plane egész Karpatalja magyar nyelvhaszna-
latat, de nyelvjarastani, szociolingvisztikai, szévegnyelvészeti és nyelvtorténeti szem-
pontbdl is jelentss lehet. Ugy gondoljuk, hogy az igy felvett tobb szaz 6ranyi, él6-
beszédbdl szarmazé, valodi beszélGk nyelvhasznalatat r6gzité anyag j6 nyersanyagot
szolgaltathat a nyelvi kontaktusok, a nyelvjarasi jelenségek, a nyelvi és stilisztikai valto-
zatossag, valamint a nyelvi valtozasok tanulmanyozasahoz (a hanganyagtarrél lasd még
Csernicsko 2004, 2005, Csernicsk6—Marku szerk. 2007). Az iranyitott beszélgetésekbol
mindezidaig tizenkét interjd lejegyzett atiratat kozoltik (lasd Beregszaszi—Csernicskd
2004: 206, Beregszaszi—Papp szerk. 2005: 115-139, Csernicsko—Marku szerk. 2007:
211-357).

De nézziik, hogyan is allnak Ossze az iranyitott beszélgetések témakorei, illetve
hogyan értelmezheté azon allitasunk, hogy az anyag nemcsak a nyelvészet érdek-
16désére tarthat szamot!!

A felvétel készitésére vonatkozé informaciok (terepmunkas, adatk6zls, hely-
szin, id6pont) utan az adatk6zl6 személyes adatainak felvétele kovetkezik. Az adat-
k6z16 alapvetd szociologiai jellemzGinek (neme, kora, iskolazottsiga) ismerete azért
sziikséges, hogy az adatok elemzése soran figyelembe tudjuk ezeket mint fiiggetlen
valtozokat.

A bevezet6 rész utan hét témakor (modul) kovetkezik.

A William Labov altal megfogalmazott megfigyel6i paradoxon (lasd Labov
1979, Kiss 1995: 3637, Kontra 1995: 279, Varadi 2003: 345, Cseresnyési 2004) szerint
a nyelvésznek ugy kell megfigyelnie az adatk6zl6k nyelvhasznalatat, hogy a megtigyelés
ténye ne befolyasolja a beszél6t; ennek a (latszolagos) paradoxonnak a lektizdése soran
figyelembe kell venniink a Labov altal etikai dilemmanak nevezett kutatasetikai
kovetelményt is, melynek lényege, hogy a kutatisban val6 részvétel 6nkéntes, és a
kutaténak nem szabad becsapnia adatk6zl6jét, azaz példaul a titkos felvételek készitése
megengedhetetlen (v6. Babbie 1988: 529-530, Kiss 1995: 37—40, Kontra 2004, Labov
1988, Milroy—Gordon 2003).

Mivel azonban ILabov axiémaija szerint a nyelvhasznalatot alapvetGen
befolyasolja a beszéls sajat beszédére forditott figyelmének mértéke (lasd Labov 1979,
Kontra 2003: 507), ha a kutaté olyan nyelvi anyagot szeretne gydjteni, amely jol repre-
zentalja az adatk6zl6 mindennapi nyelvhasznalatat, akkor az iranyitott beszélgetés
folyaman oldani kell az adatkézI6k tilnyomé tobbsége szamara szokatlan interjuhely-
zet keltette fesziiltséget. Sokan sokféle modjat talaltdk mar meg annak, hogyan lehet
ezt a célt elérni. Labov (és az 6 nyoman t6bbek kézott a BUSZI? csapata) ugy kisérelte
meg elvonni az adatk6z1l6 figyelmét arrdl, hogyan beszél, hogy arrdl kérdezte, kertilt-e

1 Az iranyitott beszélgetések témakoreit a tanulmany végén kozoljik.
2 BUSZI: Budapesti Szociolingvisztikai Interjd. Err6l bévebben lisd Kontra 1990, Kontra—
Viaradi 1997, Varadi 1998a, 1998b, 2003 stb.
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mar életveszélybe. Elmélete szerint az ilyen élmények, az adatkozl6t érzelmileg erésen
érintd, el6toré emlékek hatasara az interjualany nem fordit nagy figyelmet mondandéja
megformalasara, és a nyelvészt leginkabb érdeklé alapnyelvvaltozatat hasznalja. Bartha
Csilla (1991) a z6ldhataron at Magyarorszagra menekilt erdélyiekkel készitett interjii
soran Ggy probalta meg kikeriilni a megfigyel6i paradoxont, hogy arrédl kérdezte
beszélgetSpartnereit, hogyan jutottak at a hataron.

A mi elsé témakorink hasonl6 céloktdl vezérelve az adatkézld szikebb és
tagabb csaladjara, életdtjara, munkahelyére vonatkozé kérdéseket tartalmaz. Amint az
elkészitett interjukbdl kidertilt, a kérdéssor alkalmas arra, hogy az adatk6z15 és a terep-
munkds kozétti kezdeti bizalmatlansagot, formalitast csokkentse, illetéleg ebbdl a
részbdl olyan informacidkat is nyeriink az adatk6zl6keSl, amelyek esetleg kiegészithetik
a szoclologiai adatokat.

A masodik modul az azonossagtudat, a nemzetiségi egyittélés, a nemzeti
sztereotipiak, attitidok kérdéskorét oleli fel. A nyelvileg és etnikailag heterogén Kar-
pataljan az ilyen jellegli kérdések hozzajarulhatnak a nyelvi valtozasok, a nyelvi presz-
tizs, a nyelvelsajatitas problémajanak megértéséhez, a kiilénb6z86 nemzetiségek kozotti
viszony felderitéséhez. A témakor nyilvanvaléan nemcsak nyelvészet, hanem a szocio-
l6gia, szocialpszicholdgia szamara is szamos értékes adatot tartalmaz.

A harmadik témakér az adatk6zlé szkebb koérnyezetének, lakohelyének
megitélésére vonatkozik. A kérdések azt jarjak kortl, milyen a kozosség lokalis
identitasa, a viszonya ahhoz a helyhez, telepiiléshez, ahol él. A szociolégusok,
szocialpszicholégusok, illetSleg a torténészek szamara azért lehet érdekes ezen targy-
kor elemzése, mert lehetGséget teremt arra, hogy megorokitse azt a képet, ahogyan a
21. szazad elején a karpataljai magyarsag sajat lakotertiletét latja. Ez a kép pedig segit-
het a bekdvetkez6 valtozasok jobb megértéséhez, esetleges elérevetitéséhez.

A negyedik, legésszetettebb modulban a koézdsség egyes tagjait sajat és
csoportjanak helyzetérdl, annak megitélésérdl kérdezziik. Erintjiik a megélhetési prob-
lémakat, a Magyarorszagra torténd atteleptilést, a jovore vonatkozé terveket, elképze-
léseket, kilatasokat. Vagyis olyan tényezGkre kérdeziink ra, amelyek nagyban befolya-
solhatjak vizsgalt k6z6sség jovojét. Ennél fogva ez a témakor is szamot tarthat a torté-
nészek és a szociologusok figyelmére.

A kovetkez8, 6t6dik modul az dgynevezett népi nyelvészeti kutatdsokhoz
tartozik. A nyelvészeket (a tarsasnyelvészeket legalabbis mindenképpen) ugyanis nem-
csak az érdekli, milyen nyelvet, nyelvvaltozatokat és hogyan hasznal a k6z6sség, hanem
az 1s, milyenek a nyelvekhez és beszél6ikhez fiz6d6 attitidok, sztereotipidk is; Kontra
Miklés — Prestont (1989) idézve — meggy6zGen érvel amellett, hogy a nyelvi attitddok,
a beszél6knek sajat nyelviikrél, nyelvvaltozataikrdl vallott nézetei a nyelvészet illetékes-
ségébe tartoznak (Kontra szerk. 2003: 240; a népi nyelvészeti kutatasokrol, a nyelvi
attitdokrdl és sztereotipidkrodl, azok szerepérdl a nyelvmegtartisban/nyelveserében
lasd még pl. Gal 1991). Azok a tényezSk kertlnek tehat szoba ebben a részben, amel-
yek a Karpataljan hasznalatos nyelvek és nyelvvaltozatok presztizsét, és ennél fogva a
csoportban betdltott szerepét hatirozzak meg.

Az irdnyitott beszélgetés utols6 nagy témakore a telepiilés és egyben a kézos-
ség torténetére vonatkoz6 kérdéseket tartalmaz. A torténészek altal gyakran alkal-
mazott oral history mbdszerével azokra a kézelmultbéli eseményekre, torténésekre, szo-
kasokra, tradiciékra iranyitjuk a tarsalgas fonalat, amelyek meghatirozéak voltak a
vizsgalt k6zosség kozelmultjaban. Kivancsiak vagyunk példaul arra, hogy élnek-e és
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hogyan élnek a népi hagyomanyok; élnek-e és hogyan élnek a kozosség kollektiv
emlékezetében a vilaghaboruk és az azokat kovet6 allamvaltasok, a szovjet korszak
torténésel, eseményei; van-e egységes torténeti tudata ennek a népcsoportnak, vagy
nincs mar kontinuitds a magyar malt, a magyar torténelem iranyaba, és a szovjet intet-
nacionalizmus kozvetitette térténelemoktatas formalja az itt él6 fiatalok maltrdl vallott
nézeteit. Mindezek a szocidlpszichologia és a torténettudomany szamara egyarant
izgalmas kérdések lehetnek.

Végiil az interju utolsé részében szabad folyast engediink a beszélgetésnek, és
az adatk6zl6 dltal fontosnak, érdekesnek tartott témakrdl beszélgethet a terepmun-
kassal, ha igénye van ra.

Az 6sszegyljtott anyag rendszerezése, digitalizaldsa, archivaldsa folyamatosan
zajlik (s kozben természetesen folyik a mar elkészilt interjuk lejegyzése, a mar leirt
anyagok ellenérzése). Elkésziilt néhany 6vatos probalkozas az anyag nyelvi, nyelvészeti
elemzésére is. Az alabbiakban arra tesziink kisérletet, hogy bemutassuk: a hanganyagtar
anyaga hogyan egészitheti ki vagy pontosithatja a kérd6ives szocioldgiai vizsgalatokbol
szarmazé  ismereteinket. Mindezzel nem titkoltan arra probaljuk  sarkallni
tarsadalomkutat6 kollégainkat, hogy — természetesen egyeztetett feltételek mellett —
hasznaljak, hasznositsak mindazt az anyagot, amit mi, nyelvészek felhalmoztunk. Meg-
gy6z6désink ugyanis, hogy minden kutatonak tarsadalmi feleléssége, hogy tudo-
manyos ismereteit, kutatasi eredményeit sajat k6zOssége javara forditsa, illetve minél
szélesebb rétegek szamara tegye hozzaférhetévé.

Az elemzett és a kotetben kozolt iranyitott beszélgetéseket a karpataljai
magyar hanganyagtar adatbazisabol emeltiik ki. Az interjuk kivalasztasinak relevans
szempontja az volt, hogy a beszélgetés tipikus legyen: jelenjeneck meg benne olyan
elemek, melyek gyakoriak, altalanosak a hanganyagtarban szereplé beszélgetésekben.
Ugyanakkor arra is torekedtink, hogy a kiadvanyunkban bemutatott néhany beszél-
getés Karpatalja minél tobb telepiilését, régidjat képviselje.

Az alabbiakban néhany olyan tényez6t emeliink ki és probalunk elemezni a
hanganyagtarban szereplé iranyitott beszélgetések anyagara alapozva, melyek véle-
ményink szerint lényegesek a karpataljai magyar nemzetrész multja, jelene és jovéje
vonatkozasaban.

A kisebbségi sorsba keriilt népcsoport szamara megvalaszolandé kérdéssé
valhat a ,,&/ vagyok én?” problémaja. Csepeli Gyorgy (1993) szerint ennek megvila-
szolasara egyfajta ,,vilagi talalmany” a nemzet kategéridja, a nemzeti hovatartozas mint
onbesorolasi lehet6ség. Az interjuk kérdéslistdja az identitas témakorben elséként arra
kérdez ra, hogy milyen nemzetiséglinek tartja magit az adatk6zls. Ezt gyakran
egyértelmiinek vett kérdésnek tekintették a valaszadok, de olykor elé6fordult, hogy
hezitaltak a k6vetkez6ként feltett kérdésre: Fontos-e az életében, milyen nemzetiségli?

Az elemzésben hasznalt interjukban a legtobben a magyart nevezeték meg a
nemzetiségnél. Emellett el6fordult a karpataljai magyar, a reformatus magyar, az
ukrajnai magyar és egy esetben a német is mint az 6nbesorolas kategoridja. Tipikus
példa az alabbi idézet:

AK: En, én, magyar vagyok, szintiszta karpataljai magyar [nevet] vagyok.

TM: Ez fontos-e neked?

AK: Szerintem fontos, hogy az ember tudja, hogy kicsoda, mert a legtbben, ha

azt kérdezik, hogy ki vagy, mi vagy, akkor, mit tudom én, én azt mondom, hogy

magyar vagyok, de viszont karpataljai, én itt szilletem Karpataljain, nem azt
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mondom, hogy magyarorszagi vagy ukrajnai, én azt mondom, hogy karpataljai,

nekem Karpatalja az a hely, ahol sziilettem, amire azt mondom, hogy igen, én

ide tartozom, s amire azt mondom, hogy magyar vagyok és sziikség van arra,
hogy az ember tudja, hogy kicsoda és azt a gyerekeknek is meg kell tanitani.

(4_192_Verb6c_1983_ns)3

Az idézet Ol példazza azt a nézetet, mely tSbb interjibdl is kicsengett: az
adatk6zl6 a magyarsagot mint nemzeti tulajdonsagot kiegésziti egy jelzGvel, vagyis a
régidhoz, a terilethez valé erés ragaszkodas komponensével. Az ,,itt szilettem” is
megtalalhaté tobb interjhalanyunk véleményében. Karpatalja mint haza, szil6fold
szimbolumma valt a helyi magyarsag kérében.

A kérdésre érkezett valaszokat megprobaltuk kategorizalni aszerint, hogy
milyen szimbélumokkal, érzelmi tébblettel probalta  kifejezni az  adatkozld
nemzetiségét, nemzeti hovatartozasat.

A legtobb adatkozlé a magyarsaghoz mint nemzethez vald tartozast természe-
tesnek, evidensnek, magatdl értédének tekinti. Az 6nbesorolas mélyebb, érzelemmel
toltétt formaja volt, amikor a ,,haldlomig az maradok” és a ,,biiszkeség tolt el magyat-
sagom miatt” valaszt adtak. Voltak olyan helyzetek, amikor a vélaszokat valamilyen
mas értelmezéssel flszerezték. Példaul kilon rakérdezés nélkil magyaraztak meg,
milyen szempontok alapjan tekintik magukat magyarnak, és miért biiszkék magyarsa-
gukra, vagy miért evidens, magatdl adott dolog ez szamukra. Itt az anyanyelv, vallas,
torténelem, a mindennapok nehézségei, a lakohely, a szocializacié fordult el emlitett
Osszetevoként.

A tébb szaz interjabdl csak két adatk6zl§ valaszolt averziven, negativan a
nemzetiségéhez fiz6d6 érzelmekrol:

AK: Hat van olyan helyzet, hogy szeretnék ukran lenni.

TM: Milyen, milyen helyzetekben példaul?

AK: Hat, nem tudom, mondjuk olyan kérnyezetbe, mikor egy osztalyon belil

tobb az ukran didk, mondjuk a mi évfolyamunkon, valamikor vagyunk vegyes

csoportba, és valamikor kinéznek, hogy magyarok vagyunk. Olyankor jobb len-
ne, hogy ukranok vagyunk, mint magyar. (D08_Mezévari_1982_nd)

AK: Csak dgy lehet kifejezni, azzal, hogy magyar vagyok, most lehetnék én

magyar, tegyiik fel, Amerikaba is. Magyar nemzetiségli lennék, és egyszerden...

mindegy, hogy az ember milyen nemzetiségl, szerintem, csak hogy jo legyen.

(291_Nagysz6l6s_1973_férfi)

De térjiink vissza azokra az affirmativ valaszokra, melyek ,,pozitivan” viszo-
nyultak a nemzetiségiik megélésére!

Az anyanyelv az els6 olyan kapocs, mely létrejon ember és tarsadalom kozétt,
és els6ként a csalad és az egyén kozott. Az individuum kialakulasanak alapfeltétele és a
beilleszkedés a tarsadalomba nélkiile majdhogynem lehetetlenné valna. Vagyis alap-
feltétel egy olyan kozosségben is, ahol a nemzethez vald tartozas Osszetett és valtoza-
tos, egymasnak néha akar ellent is mondé kritériumok alapjan fogalmazdédik meg,

3 Az idézetek végén mindig feltiintetjik a kutatasban alkalmazott interji kodjat, a telepiilés
nevét, ahol a beszélgetést rogzitettiik, az adatk6zl6 sziletési évét és nemét. Az interjuk sz6
szerinti lejegyzésben keriiltek feldolgozasra, a kozlésnél nem célunk a stilisztikai korrigalas.
Szégletes zaréjelben azokat a lényeges nem szoértékd megnyilvanulasokat tettitk, amik az
adatk6z16 szavainak, kézlésének értelmezését befolyasolhatjak, pl. [sir].
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idénként a tébbségi nemzettSl valo elhatarolodas, megkiilonboztetés céljabol. Az
interjakban kitapinthaté tipikus vélekedés szerint: ha az egyén anyanyelvének tekinti a
magyar nyelvet, és gyakorolja, hasznalja azt, akkor magyarnak szamit, magyar nemzeti-
ségl. De mi a helyzet azokkal, akik szérvanyban él6 magyarként élik meg magyarsa-
gukat? Ott, ahol a csaladban mar a mindennapok része nem a magyar nyelv, hanem az
ukran, elsésorban a vegyes hazassiagok és a heterogén nemzetiségi és nyelvi kérnyezet
kovetkeztében. Ilyen helyzetben atértékel6dnek a kritériumok, értékek, itt fontosabba
valnak az érzelmek, a ,,tudat”.

TM: J6. Milyen nemzetiséglinek tartja magat?

AK: En magyarnak tartom magam. Mindig az votam, az is leszek.

TM: Es fontos-e az az életben, hogy On milyen nemzetiség(i?

AK: Fontos.

TM: Es miért?

AK: Azért mert az Onérzetem azt kivanja. (40_225_Szolyva_1928_férfi)

AK: Magyar, és 6 is magyar, és az el6bbiek is magyarok voltak, gyermekeim is

magyarok, csak hat elég sajnos az egyik férjhez ment Ivano-Frankivszkba, és

ma ott él. A férje ukran, és a gyerekek is ma ukranok. Az unokaim: van harom
dédunokam. Harom unokam és hirom dédunokam is van. Hat mar mind ver-
gbdnek, hat még Szilvi, még {gy is, ugy is, de nem tud 6 se mar nagyon szépen
magyarul beszélni. Mar nagyon elizéltek... Na, elhalkult az a sz6, a magyar sz6.

Nagyon sajnalom. Mast nem tudok mit mondani. (282_K&résmez6_1931_n0)

A kisebbségen belil is kisebbségi helyzetben él6 kisk6zosségekben a nyelv, az
(egykoti) anyanyelv atérokitése sokszor nem a hagyomanyos (a szilé a csaladi szociali-
zaci6 folyamataban atorokiti a nyelvet gyermekei, azaz a kévetkezd generacié szamara)
torténik, hiszen szamos csaladban mar nem a magyar az egyedili vagy dominans nyelv:

TM: Az itt él6 magyarok milyen nyelven beszélnek inkdbb? Magyarul, vagy

ukranul, vagy ...?

AK: Magyarul.

TM: Magyarul. Azt hasznaljak? Ukranul nem annyira.

TM: Mikor hol, ahogy kell, ugy beszélnek. Van ugy, hogy beszélnek magyarul

is. Hogy ha kell valahova menni, beszélni kell ukranul, mert nem értik.

(229_Gyertyanliget_1960_nd)

TM: Milyen nyelven tetszenek beszélgetni?

AK: Mikor hogy.

TM: A gyerckekr

AK: Gyerekekkel magyarul, de néha van, hogy ukranul is.

TM: Férjével inkabb ukranul?

AK: Inkabb ukrianul, de wvan, hogy szélok hozza magyarul is.

(229_Gyertyanliget_1960_n6)

Ilyen szérvany helyzetben — ahogyan Punyké Maria, a Karpataljai Magyar
Pedagbgusszovetség (IKMPSZ) szérvanyprogramjanak felelése fogalmazott egyik eléa-
dasaban — az ,intézményesitett nagymamak™ jelennek meg a magyar nyelv és magyar
identitas 6rz6iként és tovabborokitoiként. Exzt példazza az alabbi idézet is:

AK: A beszédet azt nem hagytuk el, a csaladban az megvan a magyar beszéd.

Az unokaimat is tanitottam magyarul. En ezt ki is kétottem: ,,Ha jottok, nem

banom, de nékem beszélni kell tudjatok magyarul” Mind a négy unokam tud

magyarul, és igyekszek is arra, hogy... Mar a menyem is azért sokat ért,
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majdnem mindent, lehet mondani. De beszélni nem nagyon beszél

(391_Gyertyanliget_1943_nd)

Az identitastudat megéléséhez kot6do érzelmek megtalalhatéak tobb interju-
ban is, de a kisebbségi helyzetben él6 magyarsag krében felértékelédik a megerdsité
pozitiv érzelmek szerepe. Vagyis ott, ahol az anyanyelv (a magyar nyelv) funkcionalisan
nem rendelkezik magas értékkel, ott mas tényezSk erésédnek fel az azonossagtudat
épit6elemei k6zott.

AK: Szamomra nagyon fontos, hogy magyar vagyok. Az, hogy Ukrajnaban

élink, tudom jol, hogy az ukran nyelv az allamnyelv, de én egy magyar faluban

lakom, és itt mindannyian magyarul beszéliink, ugyhogy nekem nagyon fontos
az, hogy magyar vagyok és magyarul beszélhetek. (170_Mez&gecse_1981_nd)

Egy magyar k6z0sségben €16 tudatdban van annak, hogy 6 egy ,,idegen” allam
polgara, vagyis tudja: nemzeti hovatartozasa és allampolgarsiga nem egyezik meg.
Tudatdban van annak is, hogy az a nyelv, amelyet hasznal, nem hivatalos nyelv, nem
allamnyelv ebben az orszagban, és ez szamara fontos, meghatarozé élmény. A tobb-
ségben ¢él6knél a viszonyitas telepiilés szintd, esetleg orszagos szintd, a szorvanyba ke-
riltek esetében a csalad a legtigabb kéz6sség, amit példaként hoznak a vallasi k6zos-
ségen tdl, ha a magyar nyelv hasznalatardl beszélnek.

A torténelem mint a nemzeti identitast erésité faktor csak az idésebb gene-
raciokndl talilhaté meg hangsilyosan; vagyis azoknal, akik mar t6bb allamfordulat
aldozatai voltak.

AK: Hat magyar, csak magyar votam. A csehek alatt is magyarok votunk, ugy

irtak a izét, de akkor bejottek a magyarok. Mikor elmentiink Dombaszra, hat

ott is kérdezték, hogy milyen vagy. Hat csak magyart irhattunk. Nem votunk
rakényszeritve arra, hogy hat te alljal at ukrannak. (57_Kaszony_1985_férfi)

Csepeli (1993) spontan identitasnak nevezi, amikor a k&z6sség tagjai pozitiv
érzelmekhez jutnak a nemzeti csoporthoz valé tartozasuk révén, biszkeséget éreznek
a magyar nemzet torténelmi, kulturdlis hagyomanyai révén, s igy azonossagtudatuk
pozitiv érzelmi tébblettel bir.

A karpataljai magyarok 6nmeghatarozasaban fontos szempont a magyar jelzé.
Emellett jellemzének tekintheté az az identitdskategéria, melyben ideolégiai szintd
nemzeti identitas 1ép el6: a spontan identitishoz parosulnak érzelmi, ismereti elemek
is. A harmadik, demokratikusnak nevezett nemzeti identitastipus, melyet a mds
nemzetek értékeivel szembeni nyitottsag, a tigabb emberi kbz6sséggel valé azonosulas
jellemez (Csepeli 1993: 229), az interjuk elemzése alapjan nem tekinthet6 gyakorinak.
A karpataljai magyar kisebbségi sorban, ahol a sajat k6zosség éles kérvonalainak, kon-
turjainak meg6rzése gyakran fontos célként jelenik meg, ennek az identitastipusnak vi-
szonylag kevés tér és szerep jut.

Megprobaltuk Osszesiteni azokat az elemeket, melyek a spontin identitas
csoportba sorolhatéak: nyelvmegtartas, t6r6dés a nemzettel, sziletési elrendeltetés,
magyarnak tartani 6nmagat, magyar telepllésen sziletés, magyar kultira ismerete,
apolasa, magyarul gondolkodas és almodas.

AK: Hat, az, aki gyerekorratdl a magyar, példaul a magyar nyelvet beszéli. Az a

magyar.

TM: Csak ennyi, elég az, hogy a magyar nyelvet beszélje, vagy kell lenni még

masnak is?
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AK: Nem az, hogy beszélje, mer én beszélem mondjuk az ukrint valamilyen

szintig, akkor se..., még ha perfekt tudniam beszélni, akkor se tudok ukrin

lenni. Sz6val az benne van az ember vérébe, hogy az anyanyelvem, amilyen az
én nyelvem, az a magyar, magyar vagyok. Ilyen nyelven almodok, vagy nem
tudom. Szerintem attél magyar valaki. (IDO8_Mez6vari_1982_nd)

Nem ritka az aktivan vallalt identits: van olyan vélemény, mely szerint a nem-
zeti hovatartozast barmikor batran vallalni kell, nem lehet soha megtagadni, akar élete
aran is ki kell tartani mellette, tettekkel bizonyitani.

TM: Es ki a magyar, és mitl magyar, magyar a magyar? Hogy tetszik gondolni?

AK: Hat, ki a magyar? Hat az a magyar, aki magyarnak vallja magat, és a ma-

gyarsagat nem tagadja meg. Ezerkilencszaznegyvennégybe 6sszeszedték az em-

bereket. Egy, a batyamnak egy ukran ismerése azt mondta: Béla, mondjad azt,
hogy ukran vagy! Az én batyam azt felelte rd: Ha meghalok, de akkor is magyar
vagyok! [sir] Meg is halt! A magyar, ez a magyar. (254_Beregszasz_1927_n&)

Egyik katego6ridba se sorolhaté be ugyanakkor az a szerep, mely azt tartja fon-
tosnak, hogy a nyelv ismerete lényeges ugyan, am a sziil6knek nem feltétlentil kell ma-
gyaroknak lenniiik. Ezt alkotott identitasnak neveztik el, mely lényegében a tébbi ka-
tegbria elemeibdl jott 1étre és vegyitve azok elemeit egy killon osztalyt alkot.

AK: Az a magyar, aki nyilvan magyarul beszél, aki magyar iskolaban tanult, aki
egy magyar ajka gytilekezethez tartozik, és akinek a csaladjaban van olyan, aki,
aki magyarul beszél. Tehat vagy az édesanyja vagy az édesapja, vagy valamelyik
hozzatartozo, és 6 is vallalta ezt a, ezt a nyelvet, ezt a nemzetiséget, azt a kultd-
rat, amit a magyarsag jelent. Hat sziamomra nem csupan az a magyar, aki esetleg
csak magyar apatol és anyatdl sziiletett, hanem lehet az is, aki mondjuk, magyar
iskolaban nevelkedett vagy magyar iskolaban tanult, és esetleg ezt a kulturat sa-
jatitotta el, vagy lett az 6vé. (147_Munkacs_1975_férfi)

Pomogats Béla (2003) szerint a magyar nemzetet Trianon 6ta nem lehet egy-
ségesnek tekinteni. Bar térekvések vannak és utalnak az egységesitésre, am a nemzet
széttagoltsiga bekovetkezett, és a nemzeti tudat is téredezetté, rétegzetté valt, és
szerkezete is atalakult.* Ha a nemzeti tudat széttagoltta valt, akkor felvetédik a kérdés,
hogy a karpataljai magyarok meghatarozé, megkiilénbozteté nemzeti jegyei kozé miért
soroltak oly sokan a magyar-t mint anyanyelvet, kultiurat, nemzeti szimboélumokat stb.
A nemzethez tartozas tudata a karpataljai magyar k6z6sségben kozos forrasokbdl tap-
lalkozik. Maga a nemzettudat nem valtozik, csak azok a sajatossiagok, melyek kiegé-
szitik ezt a nemzeti tudatot.

Mint az iranyitott beszélgetésekbdl kidertl, a karpataljai magyarsiag korében
sem lehet homogén nemzeti érzelmi kotédésrél beszélni, mindig talalhatunk vala-

4 Gondoljunk csak példanak okaért arra, hogy amiéta alig két évtizeddel ezelStt Antall Jézsef 15
millié magyar miniszterelnékének vallotta magat, azaz a magyar nemzet orszaghataroktdl fiigget-
len egysége mellett foglalt allast, a korabban mind&ssze harom egységre tagolt magyarsag (anya-
orszagi magyarok — kisebbségi magyarok — magyar emigracié) mar hany ésszetevére tagolodott:
a) magyarorszagi magyarok; b) kisebbségi magyarok, akik az Eurépai Unié allampolgarai (egyéb-
ként a magyarorszagi magyarokkal egyiitt); ¢) EU-tagsagra varé kisebbségi magyarok (Horvator-
szag, Szerbia); d) az EU-bdl el6re lathatéan kimaradé kisebbségi magyarok (Ukrajna); e) olyan
emigrans magyarok, akik szintén EU-s allampolgarok (pl. Ausztriaban, Belgiumban, Franciaor-
szagban); f) Eurépan kivili magyar emigransok (USA, Kanada, Ausztralia); g) 4j magyar emig-
raci6 (frissen kivandorolt magyar munkavallalok, didkok Eurépaban és az amerikai kontinensen).
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milyen pluszt egy-egy szociologiai paraméter vizsgalataval, de a nemzeti tudat, a
magyar nemzethez valé tartozas élménye eléggé egységes.

AK: Hat el6szor is tudni kell magyarul beszélni, és nem attél magyar a magyar,
hogy Magyarorszagon lakik, hanem szerintem att6l, hogy 6 tudja, hogy magyar
nemzetiségld. Hogy az édesanyjatél és édesapjatodl ezt a nyelvet tar... tanulta
meg, s maga a kultdra, és amit képviseliink, ez a magyarsag! Tehat a magyarsag-
nak a fontosabb unnepeit innepeljik meg, a hagyomanyok, és ezért amiket
megtartunk. (71_239_Nevetlen_1982_n0)

A nemzetiség vallalasa kisebbségi létben gyakran jarhat el6nyokkel és
hatranyokkal is. A legtobben a kérdésiinkre azt valaszoltak, hogy nem tapasztaltak
hatranyt nemzetiségiik vallalasaval, de a beszélgetés soran elGkertltek olyan térténetek,
melyekben sokan mégis ilyen élményekrdl szamoltak be.

AK: Hat el6ny nem nagyon szarmazott belble, de hatranyt is ugyanigy

mondhatnam. Se el6ny6m, se hatranyom nem szarmazott bel6le. Az egyetemi

évek alatt volt olyan, hogy ilyen nagyszélamista tanarok, volt olyan, aki
megmondta, hogy hat 6 minket nem szeret, mert mi magyarok vagyunk, de ez
valahogy atment rajtam, egy kicsit akkor rosszul esett, de, de tudtam, hogy ilyen
emberek vannak, de ezt el kell fogadni, és nem foglalkoztam vele.

(249_Halabor_1942_no)

A hatranyok legtobbszér munkahelyen és az iskolai évek alatt, esetleg a
katonai szolgalat k6zben érték a valaszadokat. El6fordult emellett a hivatalos tigyinté-
zések soran, és anno, a szovjet hidnygazdalkodas éveiben a kenyérsorban allaskor,
hogy a magyar nyelv hasznalata miatt érték megjegyzések a magyarokat.

AK: Hat nem vét semmi olyan hatranyom, mer hat iskolaba nem jartam, igy
fels6ébb iskolaba nem jartam, ilyen helyen nem dégoztam, mind az egész falu
magyar vot. Mi magyarul beszéltiink mindent, csak ha a piacra elmentiink, ak-
kor beszélt, beszéltek oroszul. Amit megértettiink, megértettiink, amit nem, hat
nem. Meg, megértettitk vagy megkérdeztiik, aki tudott. (69_214_Rat_1928_n0)
AK: Hat el6ny6m, azt nem tudom, hogy mi az el6ny, de hatrany mondjuk az,
hogy az ukran tanarok sokszor lenéznek azért, hogy én magyarul beszélek, és az
ukran didkok is, hogyha azt halljak, hogy a magyar didktarsaimmal magyarul
beszéliink, akkor sokszor Osszesugnak a hatunk mégott, és kinevetnek, és min-
denféle tragar kifejezéssel illetnek, azért, mert én nem ukranul beszélek, hanem
magyarul. (37_170_Mez6gecse_1981_né)

A magyar nemzetiségb6l fakadé elényt senki nem tapasztalt, vagy senki sem
tartotta azt olyan elénynek, pozitiv élménynek, hogy beszamoljon réla. Esetleg a hatar-
atkeléskor (az ukran—magyar hataron) jelentkezd elényrdl tettek emlitést, ahol a ma-
gyar nyelv ismerete miatt elénybe keriiltek az ukranokkal szemben. A cserekereske-
delem, az Gzemanyag-csempészet jelentette a karpataljai lakossag jovedelmének jelen-
tés részét a rendszervaltds utani nehéz id6kben, melyben az ukrin lakossag is részt
vett. llletve azt a szélast emlitették tobben, hogy ahany nyelv, annyi ember, vagyis
elénynek tekintették az ukran nyelvtudast azok, akik beszélik az ukran vagy az orosz
nyelvet. El6fordult olyan valasz is, mely szerint azért nem volt hatranya az adatk6z16-
nek magyarsagabol, mert gyakran a magas szintli orosz vagy ukran nyelvtudasa miatt
nem vették észre nemzetiségét.

Azokon a teleptiléseken, jarasokban, ahol a magyarsag tombként van jelen, ott
a hatranyos megkiilonboztetésnek a forrasa a hétkoéznapi életben gyakran a hivatali
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tgyintézés soran jelentkezik. Itt is a nyelvismeret hidnya jelenti a legfébb problémat.
Egy adatk6z16 szerint erre az jelenthetne megoldast, hogy kétnyelvivé kellene alakitani
az Ugyintézés menetét, vagyis a kérvények és okiratok mindkét nyelven elérhet6ek
legyenek, illetve a hivatalnokok mindkét nyelven beszéljenek. Ennek jogi kerete adott,
mivel Ukrajna nyelvtérvénye kimondja, hogy bar az adminisztracié nyelve ukran, a
nemzetiségi tObbségl terlileteken a nemzetiségi nyelvet is lehet az ukrannal parhuza-
mosan hasznalni (Csernicskd 2003: 89). De a térvényi szabalyozas a gyakorlatban
gyakran nem valésul meg (uo: 93).

AK: Ha elmegy az ember a hivatalba, ukranul beszélnek, ukranul nem tudok.

Es akkor azt felelik: Ukrajnaban él, miért nem tanul meg ukranul? De hat, ha

egyszer nem tudok ukranul, kellene, hogy aki a hivatalban van, tudjon ukranul

is, magyarul is. Az iratokat is ugy kellene, magyarul meg ukranul, hogy aki nem
tud ukranul, téltse ki magyarul. Két nyelven kellene az iratokat is nyomtatni.

(254_Beregszasz_1927_no)

A kisebbségi magyar kozOsségek azonossigtudatdban, énmeghatarozasaban
lényeges Gsszetevé a mindenkori Magyarorszaghoz fz6d6 viszony. Eme viszonynak
egyrészt van egy torténelmi vonatkozasa (az egykori Magyar Kiralysaghoz tartozo
vidéken, tehat kvazi ,magyar f6ldon” élink), masrészt van egyfajta viszonyitd rela-
ci6ja: kik vagyunk mi a mai Magyarorszagon él6 magyarokhoz képest.

Az iranyitott beszélgetések kérdéssoraban két kérdést tettink fel ebben a
témakorben: van-e kiilénbség a két nemzetrész magyarjai kozott, illetéleg: milyen a
viszony a két csoport kézott. Mindkét kérdésnél elsGsorban a személyes kontaktusaik
alapjan szerzett tapasztalatokrodl (az idénymunkabdl, rokonlatogatasbol, csencselésbél,
turisztikai latogatasokbdl ered6) szamoltak be adatkézlSink. A legtébb valaszbdl az
csengett ki, hogy van killénbség magyar és magyar kézott attdl figgben, ki mely allam
polgira. Az eltérés tobb momentum mentén rajzolédik ki, de mégis szinte
egybecsengenek a kategorikus kijelentések.

Adatkézl6ink a karpataljai magyarokat tobb pozitiv tulajdonsaggal ruhaztak
fel, szemben a magyarorszagiakkal, akik legtobb esetben negativabb tulajdonsagokat
kaptak. A karpataljai magyarok intelligensebbek, szorgalmasabbak, baritsigosabbak,
»magyarabbak™, Gsszetartobbak, az anyaorszagbeliek pedig baratsagtalanok, nincs
benniik erés magyarsagtudat (,,kdnnyd ott magyarnak lenni”), anyagilag biztosabb a
jovéjik, lenézik a karpataljai magyarokat, nem szolidarisak a kisebbségiekkel. Ezekben
a valaszokbdl az etnocentrizmust, a sajat nemzet pozitivabb képben valé feltintetését
fedezziik fel, mivel egyfajta védekezé mechanizmusként a sajat csoport pozitiv értéke-
lése segiti a kis kdzOsség Osszetartasat, amely a nemzeten belil a regionalis csoport
védelmezéseként alakult ki.

AK: Van szerintem, mi sokkal jobban mondhatjuk azt, hogy magyarok va-

gyunk, mert magyarsagunkért nekiink nap, mint nap meg kell harcolni, hogy

igen, én magyar vagyok. (21_379_Barkasz6_1987_n6)

AK: Még mi réttuk meg... Még most is megréjuk egyes helyeket a Magyaror-

szagon levé magyaroknak, mert 6k, nekiek kénnyli mondani, hogy magyar

5> A kovetkezé megfogalmazasokat soroltuk ebbe a kategériaba az intetjuk alapjan: a magyar
nyelvet ,szebben” hasznaljak Karpataljan, a magyarsagot batrabban vallaljak, a Himnuszt,
Szbzatot nagyobb atéléssel éneklik.
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vagyok, mer hat Magyarhoz tartoznak, de ugyanakkor mi helyesebben

beszéliink itt ezen a tajon. (164_Beregszasz_1921_férfi)

AK: Ha kimész oda, megtudjak, hogy honnan j6ttél, akkor azt mondjak, hogy

ukran vagy. Ha meg [nevet], ha meg &k jonnek ide, akkor minden oké.

(133_Visk_1979_n0)

AK: Mert aki Magyarorszagon dolgozik, karpataljai magyar, az Magyarorszagon

igy is, ugy is csak ukran. De ha csak mint turista megylink Magyarorszagra,

akkor nagyon j6 a viszony. (182_Barkasz6_1976_férfi)

AK: Hogyha atmegylnk oda, ott csak ruszkik vagyunk. Mikor Ukrajnaba

vagyunk, itt csak magyarok vagyunk. Ugyhogy mi egy ilyen kettSs tiiz kézott

vagyunk. (143_Nagybereg 1962_nd)

Ezt a fajta viszonyt voltaképpen akar a regiondlis identitas kifejez6désének,
kialakulasanak is tekinthetjiik. Karpataljan, szemben példaul az erdélyi vagy vajdasagi
hagyomanyokkal, a regionalis tradicioknak, a regionalis 6ntudatnak nincsenek mély
gyOkerei, hiszen ez a régié mint 6nallé féldrajzi, geopolitikai vagy kozigazgatasi egység
csak a huszadik szazadban jott létre. Am az interjukbdl, illetéleg a killonbézé em-
pirikus szociolégiai vizsgalatokbdl (lasd pl. Csernicskd 1998, Gereben 1999 stb.) az
dertl ki, hogy mara a Karpatalja-tudat, a szil6f6ldhéz valé tartozas tudata, a kat-
pataljaisag egyik jelentSs identitasképz6 tényezévé valt a helyi magyar kézosségben.

Az atkoltozott/hazakoltozott karpataljai magyarok tapasztalatainak elbe-
sz¢€1ésébdl és kisebb-nagyobb kirandulasoknak, rokonlatogatasoknal tapasztaltik, hogy
ukranoknak, és olykor még ruszkiknak is nevezték a Karpataljardl szarmaz6 magyar-
sagot. A rendszervaltas el6tt f6nként az orosz, ruszki volt hasznalatos, napjainkban
mar az ukran megnevezés él a valaszadok szerint.

AK: De ide jottek magyarok is most, és latom, hogy mer vagynak. Es olyan

nagyon j6, most a falunapon is itt lesznek, hat olyan baratsagi votak. Hijtak is

oda, hogy menjiink. Csak ugyi naluk most mar nehéz atmenni. Nagyon draga ez
az  utlevél, udgyhogy  nagyon  ritka, aki  tudja = megcsinalni.

(12_321_Bétragy_1945_no)

A negativ tapasztalatok mellett természetesen eléfordultak pozitiv kicsengésti
benyomasok is, melyekben arra utalnak az interjdalanyok, hogy Magyarorszagnak a
nyugati részében baratsageal fogadjak a Karpataljardl érkezsket.

Az ungvari és beregszaszi magyar konzulatus segiti a helyi magyarsag vizum-
kérelmi eljarist. Am a megkérdezettek véleménye szerint a segitség valahogy elmarad,
és gyakran a megaldzas helyszinévé alakul a konzulatus a helyi magyarsag szemében,
ahol tdmegek varjak a bejutast a kiilképviselet ajtaja el6tt, tobb orakat varva.

AK: En belatom, hogy vizum, ez, ez, ez olyan dolog, hogy ez most kell. Nem

tudnak kibujni aldla, hogy hat hogy nem. Na de azért egy kicsit érezni kén az

itteni magyarsagnak, hogy vagy ne kén azt a hosszu sort kiallni, mert én magyar
vagyok. Bgy kicsit érezzem, hogy hit én oda tartozok Magyarorszaghoz

(252_Beregszasz_1950_térfi).
tudodsitanak kell6 mértékben a régié magyarsagarol. Ennek is a rovasara lehet irni azt a
masik véleményt, miszerint nem tudnak rélunk, nem is tudjak, hogy a helyi magyarsag
létezik. Természetesen ebben nemcsak a média okolhatd, de ez az a hirforrds, ami
minden héztartiasba eljut. Talan nem kevernék 6ssze Erdéllyel vagy Vajdasaggal, mint
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ahogy egyik adatk6zl6nk mesélte. Hidba ismételte, hogy 6 Karpataljardl jott, tovabbra
is erdélyi kislanynak szolitottak.

AK: Ennekem egy kicsit f4j, mikor a televiziét nézem, hogy valahogy a Magyat-

orszag Karpataljarél nem beszél. Beszél Romaniardl, beszél Szlovakiarol, beszél

Jugoszlaviardl és valahogy Karpatalja ugy egy kicsikét, olyan el van 6, hat, nem

azt mondom, hogy el van nyomva, csak egyszerlien nem veszik olyan szamba a

karpataljai magyarokat, mint a romanokat vagy a szlovakokat; nem szamitanak

Karpataljaval annyira, mint mondjuk a masik orszagokkal, mondjuk ez az én

személyes véleményem, de a televizion ez jon le. (D25_Borzsova_1954_nd)

A magyar—magyar viszony mi—6k értelmezését jol példazza, hogy a
Magyarorszagon €l6 nemzettarsak altalanos megnevezése a karpataljai magyar ko-
z6sségen belil a kévetkez6: ,,a magyarok”. Vagyis nem jelz&s magyarok, nem karpat-
aljai vagy helyi magyarok, tehat nem kézilink valok, hanem masok.

Kérdés maradt, hogy a masik tobbségi nemzettel szemben, az ukranokkal,
miért nem vetddtek fel ilyen kategorikusan negativ tapasztalatokr Feltételezhetjik csu-
pan, hogy a negativ tapasztalatok az anyaorszagbeliektdl érzékenyebben érintik a kar-
pataljai magyarsagot, mint az ukran nemzettdl kapott ,,pofonok”.

AK: Lényegében mi nem tehetiink réla, hogy magyarnak ide szilettink, de

minket ide kot a rokoni szal, minket ide kot a szil6£6ld, mi itt akarnank boldo-

gulni, mi itt szeretnénk magyarok lenni, fuggetlenil attél, hogy Ukrajnaban
élink, és se az ukran nemzetiséget nem bantva, de viszont a magunk kultarajat
is kiemelve, hogy a magyarsig ne vesszen el nyomtalanul ezen a vidéken.

(6_246_Haldbor_1947_férfi)

A felsorolt sérelmeket és tapasztalatokat sem tekintik talan olyan tragikusnak,
mint a 2004. december 5-ei népszavazas eredményét.

AK: Mikor volt ez a népszavazas, és akkor ugye csinyan le lettiink {rva.

(58_385_Aklihegy_1950_n0)

Az egyik magyarorszagi politikai eré a nem voksok mellett kampanyolt, s ezt
tobbek kozott azzal indokolta, hogy a hatarokon tdl rekedt magyarsag 6z6nleni fog az
anyaorszagba, amennyiben kettés allampolgarsagot nyer. A kévetkez6 idézetben olvas-
hatjuk példaul, hogy az adatkézl6nek nem all szandékaban megrohamozni az orszagot,
és ezt altalanossagban is megfogalmazza.

AK: Nem akarunk semmit tile elvenni, vagyis én személy szerint senkitiil nem

akarok semmit. Ezeknek bemagyarazzak ezt a hiilyeséget, mint példaul ez a sas

szemd miniszterelndk ur, Gyurcsany, bemagyarazza neki, és az elhiszi.

(13_322_Csetfalva_1960_férfi)

A hit, a vallasossag a hataron tali magyar kézosségekben jellemz6bb tulajdon-
sag, mint az anyaorszagban (lasd pl. Gereben 1999, Mozaik 2001). A karpataljai ma-
gyar k6zOsségben is jelentSs szerep jut az egyhaznak és a hit megtart6 erejének.

AK: Es az hogy vallasos vagyok és hat istenhivé... Hat 6 az voltam régen is, de

a lager 6ta aztan végképp az lettem. Mer ugye ha nem az Isten, akkor én nem

térek haza. (29_D57_Bene_1926_férfi)

A vallasgyakorlasnal a k6zép- illetve az idGsebb korosztaly emlékeiben felele-
venitette a szovjet éra sorscsapasként atélt vallasi meghurcoltatisait. A templomba
jaras és az imadkozds megtiltasa a sztalinizmus idején tobb karrier és élet derékba
torését vonta magaval: dacolva a kdvetkezményekkel, tobben mégis megszegték a
szabalyokat.
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AK: Sajnos ezt nem mindig lehetett gyakorolni, mert volt olyan eset, amikor,
mint egy vOfély, rokonomat elkisértem a templomba, és bizony ezt meg-
sinylettem, mert negyven napig nem mehettem, nem léphettem 4at az iskola
kiiszobét. Magyarul mondva, kiragtak az allisombdl. (215_Rat_1934_férfi)

A Szovjetuni6 felbomlasat kévetd vallasszabadsag id6szaka érdekes eseteket is
produkalt.

AK: Hat sajnos nem jarok templomba, az egyik vét kommunista parttitkar

mondta is, hogy mér nem jarsz te templomba? Hat mondom, tudod, mér nem

jarok? Mert nekem, mondom, nekem nagyon kevés vaj van a fejemen, alig van,
viszont neked sok van, te, te, te jarj és imadkozzal. (ID04_Visk_1929_férfi)

A nemzetiségik meghatirozasit tébben a vallasossagukkal, felekezeti
hovatartozasukkal kototték egybe. Ezekben az esetekben a ,,reformatus magyar va-
gyok” valaszok voltak a leggyakoribbak.

A magyar nemzetre jellemz6 hagyomanyok megérzése és gyakorlasa fontos
eleme lehet a nemzeti identitds megtartasanak. Taplalhatja a nemzeti érzést, és a k6z6s
kollektiv érzés erdsitheti a nemzet tagjainak Osszetarté kohézidjat. A kultarak
talalkozasanal elkertilhetetlenné valik, hogy a nemzetek hagyomanyai ne csiszolédjanak
egymashoz. Ez nem tekinthet$ asszimilaciénak, inkabb lehet integracionak tekinteni —
alkalmazkodni ahhoz a szitudci6hoz, amit nem maguk alkottak az alanyok, és a nemze-
tek egytttéléskor konfliktusmentesen gyakoroljak sajat hagyomanyaikat. Ezt csak a
toleranciaval lehet megélni. A vegyes hazassagok révén a hagyomanyok keverednek, a
két kultara egy csaladon belil igazodik egymashoz, gyakran eggyé olvad. Hogy melyik
nemzet hagyomanya 6r6klédik tovabb, azt nagyban befolyasolja a helyi kornyezet
hatasa, a tarsadalmi er6k nyomasa. A karpataljai magyarsag szérvany helyzetben ezt az
erét érzi, ahol nemcsak a magyar nyelv hasznalata szorult hattérbe, hanem a magyar
hagyomanyok és tinnepek megtartasa is.

A wvallasi tnnepek, Husvét, Kardcsony, Pinkésd megiinneplése, melyeket a
helyi lakossag mindkét nemzetisége — magyar és ukran — fontosnak tart, mar kevésbé
mondhaté ilyen zOkkenSmentesnek. A két nemzet altal gyakorolt vallas naptaranak
eltérése okozza a £6 problémat. Az ortodox, pravoszlav vallasnal a mar emlitett vallasi
tnnepeket legtobbszor két héttel késGbb tartjak. A nemzetiségileg vegyes csaladokban
legtobbszor megtartjak mindkét (a ’magyar’ és a ‘nem magyar’) tinnepet. Ahol a ma-
gyarsag szérvanyként van jelen, ott a tobbség hatasara sokan példaul csak az ,,ukran”
husvétot unneplik.6

A globalizaci6 hatasa is érezhet6 a hagyomanyok megtartasanal. Az
adatko6zl6k tobben megemlitették, hogy korabban gyakrabban &sszejartak barati
beszélgetésekre, munkaalkalmakra, gyakori volt a kaldka, tollfosztd, kozos
tengerihantas. A televizi6, radi6é és egyéb modern szérakozasi lehetéségek hattérbe
szotitottak az ilyenfajta taldlkozasi lehetéségeket.

TM: Es hogy tetszik gondolni, hogy a, magin a telepiilésen, Kaszonyba, az em-

berek Osszetartéak-e? Tehat {gy, mint hogy, mint régen is volt. Tehat

Osszejarnak-e még?

6 Arrol, hogy a kilonb6z6 keresztény felekezetek eltéré naptarhasznalata miatt a vallasi innepek
milyen gondokat okozhatnak példaul a wvallasi identitds megélésében Karpataljan, érdekes
tanulmanyt k6z6l példaul Domokos Vera (2005).

21



AK: Nem, nem. Hat a televiziot nézi mindenki. A virrasztasra elmennek, a
templomba, aki elmegyen, aki ja+//. jirt a kommunista vildgba is. Jarhatott, ha
akart igymondvan, ha nem, hat akkor most se megyen hat+...

TM: Ohém.

AK: Osszejarni hit hova itt itt+/.

TM: Hat igy egymasnal. Elmennek- e még az emberek?

AK: A, behtzédik ma. Nagyon ritka, itt a szomszédok egyik a masikat, izé, csak

akkor latogassuk meg, ha virrasztds van, vagy haldlozas van, vagy mi.

TM: Es régen ez hogy volt?

AK: Régen? Fono voét, danolasok votak, izé vot... (57_Kaszony_1925_férfi)

TM: Uhiim. Es 6sszejarnak még az emberek?

AK: Hogyne, mindenki letil a skatulya <= televizi6> mellé, oszt nizik.

(DO05_Visk_1936_n0)

A szikebb csaladi, rokonsagi kérok még idénként eljarnak egymasnak segiteni
olykor-olykor, pl. nagyobb mez&gazdasagi batakaritisoknal. Ezen kozosségi alkalmak
szama és jelentGsége azonban nagyot csOkkent. Egy Gjabb kézdsségformald erévé
val(ha)t a falvakban tartott falunap, ahol kiilénb6z6 szérakoztaté programokat
szerveznek, és egylitt szérakozhat a telepiilés lakossaga.

Az adatkozl6k  tObbszor emlitették, hogy —magyarsigukat bizonyos
szimbolumokkal kifejezve érzik a legteljesebbnek. A nemzeti 1ét szimbolumai: a zaszlo,
a cimer, a korona (Csepeli 1993: 219). Ezek kozll a zaszl6 mint szimbdélum jelenik
meg a karpataljai magyarsagnal nemzeti hovatartozasuk meghatirozasanal a leggyak-
rabban. Szinte minden karpataljai magyarok lakta teleptilés 6nkromanyzatan ott lobog
az ukran kék-sarga allami zaszl6 mellett a piros-fehér z6ld lobogo is.

A nemzeti 1ét szimboélumava emelkedett a helyi magyarsag kérében a Himnusz
és a Szbzat is, melyek eléneklése szinte kotelez6 szertartisa egy-egy magyarok szervez-
te tinnepi alkalom, rendezvény elején, illetve végén. Erzelmi tébbletet jelent ezen szak-
ralis szOvegek eléneklése, és gyakran viszonyitjak sajat viszonyukat, az érzéstobbletiiket
a magyarorszagi honfitarsaik érzelmeihez, melyet a szimbdélumok aktivizalnak benniik.

AK: Mert ha magyar himnuszt meghallgatom, mindig elsirom magam.

(35_151_Gut_1961_nd)

AK: Valahogy én jobban tudtam szerintem mindig értékelni, és jobban meg

tudtam hat6édni, ha a magyar himnuszt hallom, mint az anyaorszagi magyarok.

(253_Beregszasz_1967_no)

A magyar igazolvany is egyfajta nemzeti szimbélumma alakult a karpataljai
magyarsag korében. A magyarsaguk igazolasara tobben hoztak indoklasként, hogy ki-
valtottak a magyar igazolvanyt. Nem véletlen, hogy valamennyi hatiron tali magyar ré-
gi6t figyelembe véve aranyaiban épp Karpataljan igényelték a legtobben ezt az igazol-
vanyt. A nemzetiség egy ilyenfajta bizonyitasa indokoltnak tlinhet, ha megvizsgaljuk
azokat a tényeket, melyek a torténelmi sodrasok kévetkeztében a karpataljai magyar-
sagot érték. Am sokan vélekednek tgy, hogy nem kaptak meg azt, amit vartak az iga-
zolvany kivaltasakor. T6bb anyagi és lelki tiamogatast vartak ennek az igazolvanytol.

A koézosen megélt torténelem a kollektiv emlékezetben olyan kapcsolddasi
pontokat, kbz6s élményeket jelenthet, melyek erésithetik az Gsszetartozas tudatat, és
igy kézvetve a nemzeti azonossagtudatot is. Az interjuk témakéreinek Gsszeallitisakor
a karpataljai magyar nemzetrésznek osztalyrészil jutott torténelmi nehézségeket
megprobaltuk 6sszefoglalni, s révid kérdésekkel elShivni a kollektiv emlékezetb6l.
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Els6ként a masodik vilaghabort okozta nehézségeket emlithetjik mint k6z6s élményt.
Ezt a korszakot sokan nem tapasztalhattak meg koruknal fogva, de akik atélték ezt az
id&szakot, borzalmasként emlegetik a nehézségeket és lelki traumakat. A szovjet had-
sereg karpataljai megjelenése élénken él még az emberek tudataban.

AK: Hat erre mondom, hogy emlékszem, hogy mikor bejéttek, hogy nahat na-

gyon nehéz vét. Mikor jottek befele, ugyi hat a kertbe vét a nagy bunker vajva,

oszt ugyi ott votunk, mer ugyi bombaztak. Ugyi éhes vot a katona, mig feljott a

hazba, amit megtanalt, mindent elvitt. Milyen nagy hdbora vét az! Hat olyan ma

ne legyen! (10_316_Boétragy_1934_né)

TM: Es hogyan tetszik visszaemlékezni a hdboru alatti id6kre, tehat a masodik

vilighaboru alatti idGkre, hogyan élte at a csalad a+/.?

AK: Hat aa Matészalkan laktam, hat ugyan hat... En csak annyit littam, tudja,

hogy tmmm... Ugye nyomultak lefele, akkor jottem haza, mikor Horthy ki-

mondta a fegyversziinetet, és 6, nahdt igy az Gton, ahogy jottiink a+/. egy ilyen
strafszekér, mer 66 ott laktunk, hat az uram tudta, hogy neki, neki menni kell
onnan tovabb, és én pedig+/. Engemet pedig hazakiildétt, mert masallapotba
vétam, hogy jojjek haza. Ha ottan fogadott. Amit fel tudtunk pakolni,
hazahoztuk. Hat itten Namény kortl jottiink, és akkor magyarok vonultak
lefele, s ahogy vonultak lefele aaaz dgyukkal, mindennel, és akkor mondta ki

Horthy a fegyversziinetet, mikor jéttink, és mikor () 6e hozzakezdett danolni.

Ezek a katonak, ahogy mentek lefele, tudom most is, hogy mondta, hogy, hogy

ne danolj, hanem sitj, mer nincs hazad! Hat ugyi, ez vét az igazsag, az biztos.

Ma is, ha ragondolok, a koénnyek a szemembe j6n, me nincs hazad! A

magyaroknak hazija azutan sem vot. [sir] Vot? Rakosi alatt vét hazaja? Nem

vot! Vot hazaja tovabb? (311_Gut_1919_nd)

AK: Bombaztik, és akkor a, a benn vétunk a bunkerbe, és ott hallottuk a

dorgéseket, meg azokat a nagy robbandsokat, mer athallatszott valahogy,

ugyhogy légvonalba nem olyan messze lehetett, és akkor, de hat itten nem. Meg
votak katonak beszallasolva, ilyen atmeneti csapatok a kertbe nalunk. Es ott vot

a konyha feldllitva, nagy kert vét, meg a szobakba tisztek, tgyhogy ennyit

éreztiink a haborabul, édesapam maskiilénben akkor is odavét, el vot 4 is vive

katonanak, és akkor itt vétak nalunk katondk, de hat azok+... Aztin majd
jottek a németek, azok is votak vagy két hétig beszallasolva, oda az els6

szobaba nalunk, dgyhogy ennyit, de mint gyermek, rossz vot, sé6t mentem a

konyhdba a kis csajkaval, ontették nekem is a gulyast a katonak, ugyhogy, mi

ebbtl nem éreztink semmit. (D05_Visk_1936_nd)

Ennél meghatarozobb, a fiatalabb korosztalyok altal is altalanosan ismert trau-
ma a 18 és 50 év kozotti magyar férfilakossag 1944 Gszi deportalasa, az ugynevezett
malenykij robot. Az itt szerzett lelki sebeket, az dldozatok elvesztését nehezen gyogyi-
totta az id6 mulasa. Az éhezések és betegségek pusztitdsa a lagerben maradandé nyo-
mot hagyott azokon, akik hazatértek.

AK: Az édesapam az sajnos azért halt meg, mert magyarnak vallotta magat. Azt

is mondanam, amikor kérdezték, hogy nem szlovak-e? Es 6 kitartott a magyat-

saga mellett. Fs sajnos ezért életével fizetett. A Sztalinizmus aldozata lett. Az
6nkényuralom aldozata lett. Aki a harom napos munkara volt elhurcolva, és ott
bizony csak azért, mert magyar volt, a azért vesztette az életét.

(215_Rat_1934_férfi)
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AK: A félelem uralkodott Sztalin idejébe. Ugye mindenki el+... megnémult,
ugye aki kinyitotta a szajat, az eltint. Kritizalni prébalta Sket, vagy valami, az el
is tint+/. (225_Szolyva_1928_férfi)
AK: Mindenkit, mindenkit, akittl elvitték a fiatalokat, az id6sebbeket, hat plane
mi, mikor még mas télen, novemberbe vitték el az embereket, és mas télen
hazajott egy bacsi, és akkor elmentiink egy este hozza, én emlékszek, mint
gyermek, és elmondta, hogy az édesapam Turkan, ott vot egy ilyen elosztd
lager, és ott vot az Okan, oda vot bevive, mert vérhasas vot, nagy derék ember
vét, nagy, hatalmas, derék ember, és minden este kijétt, ahhoz a Lajos bacsihoz
a drotkeritéshez, és akkor reggel, este még beszéltek, és akkor reggel mar nem
jott ki. Fis akkor megkérdezte a szanitéctSl az a bacsi, hogy Cébely Balint mér
nem jott ki? Mondta, hogy az éjszaka meghalt. Es akkor, hat ugyi, egy ilyet
atélni, én mint gyermek hallgattam, hogy beszélte elfelé a bacsi, és akkor
mentiink sfrva haza, édesanyam harminckét éves vot. Ugyhogy a névérem tiz
éves, én hét. (D05_Visk_1936_n&)

Szinte nincs olyan karpataljai magyar csalad, mely ne volna kézvetlendl vagy
kézvetve érintett eme tragikus eseményekben. A kézosség kollektiv emlékezetét erd-
siti, hogy a rendszervaltast kbvetSen a helyi magyarsagszervezetek kezdeményezésére
szinte valamennyi magyarok lakta telepiilésen emlékmiivet allitottak az elhurcoltak, az
aldozatok tiszteletére, és minden év novemberében kozosen emlékeznek azokra, akik a
sztalini terror aldozatai lettek. A gyljt6taborként szolgalé Szolyva varosaban
magyarorszagi anyagi tamogatassal kialakitott t6rténelmi emlékpark egyfajta kegyhellyé
valt, ahova az anyaorszagi turistak is gyakran ellaitogatnak, s ahol egy emlékfalra
valamennyi elhurcolt karpataljai magyar férfi nevét felvésték, telepiilésenkénti bontas-
ban. A tSbb ezer név a fekete marvanytablakon, illetve az ott tartott megemlékezések
hangulata a karpataljai magyarok holokausztjaként mutatja be az 1944 Gszi tragikus
eseményeket, melyek ezaltal nemcsak a sztalini lagereket megjart ma mar id6s talélSk
és kozvetlen rokonaik, hanem az egész k6z0sség tragédiajava valhattak.

A masodik vilaghabortd utan a magyar férfiakat egy ideig nem soroztak be a
szovjet hadseregbe, mert a szovjet rendszer megbizhatatlannak tartotta a magyarokat.
Am a fiatal, katonakételes kort férfiakat |, 6nkéntesen” kotelezd banyamunkara vitték
évekre a kelet-ukrajnai Donyec-medence banyaiba. A nehéz koértlmények kézott gya-
korlatilag kényszermunkat végz6 térfiak emlékében ezek az események is tragikumként
jelennek meg. Féként mostansag, amikor kideriilt, hogy a banyaban dolgozott éveket
nem szamitjak be a nyugdijra jogosultak munkaviszonyaba. Az adatk6zI6k kényszer-
munkaként emlegetik az ott toltott éveket, ahonnan, ha hazatértek az tinnepekre, nem
tértek vissza onszantukbdl, minek kovetkeztében bortonblintetést kellett letdltenilik,
vagy visszakényszeritették Sket dolgozni.

AK: Elvittek Ungvarra, ott 6sszegy(jtottek, hogy legyen annyi, hogy egy vagon-

ba beférink. Votunk, 6t nap mdulva, akkor minket bevedeniroztak, elvittek

Oroszorszagba, a szénbanyaba. Jartunk a szénbanyaba, ennivalé éppen csak

volt is, meg nem is, adtak is, meg nem is, igyhogy az vét a sorsunk, hogy re-

ményt nem lattunk az életinknek, hogy hazakeriljink. Let6téttem tizendt évet,
akkor hazaengedtek szabadsagra. Telefonaltak utinunk, hogy menjiink vissza.

Nem mentink. Akkor sorba egyesivel, akit tudtak, elfogtak a miliciak, és elcsur-

maztak. Let6tottem a csurmat, hazajottem. (16_339_Nagydobrony_1927_férfi)
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A kévetkez6 kozosen megélt trauma a kolhozositas volt. A magantulajdon
elkobzasardl sz6l6 események és a kulaknak mindsités korszakaban torténtek kovet-
keztében céltalannd valt a vagyon gyarapitasa. Sok csalad a szazadel6n , kitantorgott
Amerikdba™”, és az onnan hazatért férfiak Osszekuporgatott keresetébdl vasarolt
maganak foldet, szerszamot, joszagot, s ezt kellett a szovijet kollektiv gazdasagba
ingyen beszolgaltatni. Gyakran jart erészakkal a kolhozba beléptetés. Néhanyan az
utolsokig megprobaltak ellenallni.

AK: A kolhoz lopason alakult meg. (153_Dercen_1935_n0)

AK: A kolhozositasra, hat gy emlékszek, hogy az is, az is bajjal ment. Mert

nem mindenki akarta aldirni, a kolhoz igen nehéz hogyishivjakon ment az is.

Edesapa legutoljara irt ala, tgyhogy elment az irodiba, elment a nagysorra

disznét vagni, oszt man éjfél vot és nem gy6ztitk hazavarni, hol van, hol van,

be volt zarva ott mind az iroddba, mer nem akartak aldirni a iz€ ald, a kolhoz
ala. De akkor este mindenkinek ala kelletett {rni. (69_214_Rat_1928_nd)

TM: Es hogy tetszik emlékezni a kolhozositasra, hogy ment a szervezés, énként

vagy megbuntettek, 6nként mentek az emberek a kolhozba?

AK: Onként? Musz4j vot, meg ugyi terrorizaltak a népet, és, és erdszakkal,

akkor kulakok votak, akkor azokat buntették, elvitték, elhurcoltik, mindent

elszedtek, az én nagyanyam is kulaklistan vot, és akkor, amig vét a padon, meg
6lba valami, meg az istaloba, addig nem hagytak bikit.

TM: Es miket vittek el 4ltaldba?

AK: Mindent. Terményt, magvakat, mindent, j6szagokat. Akkor mindig hoztak

a varoshazarul a papirt, hogy most, Inka néni, nyéc embernek tessék ebédet

t6zni, most hairom embernek kell vacsorat csindlni, igyhogy igy, igy bantak az

emberekkel. Igy kizsigerelték, akik kuldklistin vétak. Mer akkor ijesztették,
hogy akkor elviszik. Hat vot is, akit elvittek Viskrdl,

TM: Es foldet vettek el a csaladtol?

AK: A kolhozba mindenki azzal ment be, a f6ddel, meg joszaggal, szekérrel,

meg loval, ilyen felszerelésekkel mentek. (D05_Visk_1936_né)

Az emlitett torténelmi sérelmek koziil kettd egyértelmien a nemzetiségiik
vallalasa kovetkeztében érte a helyi magyarokat. Mind az 1944-es deportalasok, mind
pedig a donbaszi kényszermunka a magyar (és a német) lakossigot érintette, a
szlavokat nem. Csepeli Gyorgy (1993) halmozottan ildézéttnek nevezi azokat, akiket
traumak sorozata ért, illetve azokat is, akikre ezek a traumak at6roklédnek, s igy a
leszarmazottakat is annak tekinti. Ha ezt az elméletet elfogadjuk, a karpataljai
magyarsag Osszességében halmozottan 1ld6zott nemzetrésznek mindsithetS. Olyan
kozosségnek, amely az anyaorszag okozta sebeket is gyakran értékeli traumanak.

Megdbbbentd ugyanakkor, hogy a legtobb megkérdezett gy véli, az 1940-es,
50-es évek borzalmai utin sokkal jobb, kiszamithatébb korszak kovetkezetett
Karpataljara, mely nem hozott ugyan szabadsidgot, am biztos megélhetést, kiszamit-
haté gyarapodast garantalt mindazoknak, akik hajlandéak voltak dolgozni.

TM: Mikor volt szebb, jobb ezen a telepiilésen élni? Most vagy korabban?

Mikor volt jobb élni?

7 ,...s kitantorgott Amerikdba masfél milli6 emberiink” — irja Jézsef Attila a Hazdm cimd
versében.
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AK: Hat varjal, hat 6... hat most midta a kolhoz felbomlott, nehezen indultak
befele, de most mar be vannak. Hat, hatvantdl, ...hetventSl nagyon meg, 6...
meger6sodott a kolhoz, azért, mert akkor minden gyarak beindultak, ladagyar,
téglagyar, ahol én is voltam, és akkor a... milyen gyarak voltak... az optika volt,
meg ez a sok szuvenirgyar, hat ott rengeteg munkasnak adott helyet. Hat ott
sokan dolgoztak, a varroda, igazad van a nybcvannak a végén, a kilencven ele-
jén, akkor, akkor, széval kilencventdl mar leallottak, de kilencvenig, nyolcvan
nem tudom, hanyig, nem tudom, akkor rengeteg pénzt kerestek a munkasok,
sokat, megszokta azt a faragist, meg azt a mit tudom én, mikeket festették,
azok értékesek voltak, azok a hogyhfjjakok. (341_Péterfalva_1932_nd)

Erdekesek azok a megnyilvanulsok is, melyek az 1980-as évek végét, 90-es
évek elejét, vagyis a békés rendsszervaltas korszakat értékelik. ,,Vartuk a demokraciat,
de nem a demokricia j6tt, hanem egy maffia-rendszer” — fogalmazott az egyik
megszolald  (252_Beregszasz_1950_férfi). A jelenlegi helyzet megitélésében gyakran
talalkozhatunk negativ, pesszimista véleményekkel, mint példaul az, amely telepiilése
jovGje kapesan fontosnak tartotta megemliteni, hogy ,,kevés gyerek sziletik, és nagy az
elvandorlas” (375_Sziirte_1965_n6). Am akad cselekvé médon reménykedé és hitében
erés optimista is a megszolalok k6zott. S ha ez az attitdd valik meghatarozéva, minden
reményiink megvan arra, ,hogy a magyarsig ne vesszen el nyomtalanul ezen a
vidéken” (6_246_Halabor_1947_férfi):

AK: Ha mi, a j6v6é genericiéja nem tesziink azért, hogy jobb kérnyezetben

éljunk, akkor majd ki fog tenni? (379_Barkasz6_1987_nd)

A fentiekben hus-vér emberekkel készitett iranyitott beszélgetések alapjan
megvizsgaltuk a karpataljai magyarsiag nemzeti és lokalis identitisanak egyes Ossze-
tevoit. A r6vid elemzés alapjan elmondhatjuk, hogy a korabbi kéréives kutatasok ered-
ményei mélyinterjis modszerekkel is alatimaszthatok: a karpataljai magyarsag iden-
titasa erds és allamtol fuggetlen; az altaluk létrehozott haza-fogalom alatt Karpataljat
értik, és ezt a regionalis kotédést erdsiti a szil6foldhoz, gyakran a sajat teleptiléshez
valé ragaszkodds. A magyarsagtudat meghatarozasaban a kiilonb6z6 szimbolumokka
formalodott elemeknek (az anyanyelv, a kultdra, a vallas, a k6z6sen megélt torténelem,
a torténelmi események ismerete, a mindennapok egyiitt megélt problémai) megha-
tarozo, identitast formald szerep jut.
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Az iranyitott beszélgetések témakorei

A felvétel készitésének datuma

A felvételt készitette

Melyik teleptilésen készilt a felvétel
Adatkézls neve

0. Személyes adatok
1. Nem
2. Sziletési év
3. Lakohely (telepiilés neve, a porta leirasa: csaladi haz, tarsashaz, lakotelepi lakas
stb.)

L. Bletat

1. Sziletés, csalad (mikor és hol sziiletett)

2. Csaladi korilmények (milyen csaladban, kik voltak a sziilék, nagyszilék, mivel
foglalkoztak; most mivel foglalkozik a csalad)

3. Iskolak (hol, milyen iskolakat végzett, szeretett volna-e tovabb tanulni, mi volt
az akadalya; hol tanult tovabb, miért éppen ott)

4. Vallas (milyen vallasd, vallasgyakorlé-e, jar-e templomba)

5. Foglalkozas, munka (hol dolgozott, milyen munkahelyei voltak, ott konkrétan
mi volt a feladata, egy atlagos munkanapjanak a részletes leirasa)

II. Identitas
1. Milyen nemzetiséglinek tarja magat?

Fontos-e az életében, hogy On milyen nemzetiségi?

Lényeges-e, hogy ki milyen nemzetiség?

Ki a magyar? Mitél magyar a magyar?

Szarmazott-e abbdl elénye vagy hatranya, hogy magyar nemzetiségl és

anyanyelvi? Ha igen, akkor milyen és mikor?

A magyarokon kiviil élnek-e mas nemzetiséglek is a teleptilésen? Kik?

Es a ciganyok? Hogy viszonyul hozz4juk?

8. FEltek vagy élnek-e zsidok a telepiilésen? Velik milyen, illetve milyen volt a
viszony?

9. Mit gondol, milyen a viszony a magyarok és nem magyarok kozott a
telepiilésen, Karpataljan, Ukrajnaban?

10. Van-e kiilénbség a magyarorszagi és karpataljai magyarok k6zott?

11. Milyen a viszony a magyarorszagi és karpataljai magyarok kézott?

12. Vannak-e magyar szervezetek, intézmények a telepiilésen? Milyenek? (Magyar
iskola, valamilyen tarsadalmi szervezet helyi alapszervezete, nyugdijasklub stb.)

13. Hogy emlékszik vissza az 1980-as évek végére, a 90-es évek elejére: szabadabb
lett akkor a vildg, mint a szovjet korszakban volt?

AN

e

II1. A teleptilés
1. Mia véleménye a telepiilésr6l, ahol él? Szereti, otthonanak érzi-e?
2. Hogy néz ki most a telepiilés? Elégedett vele?
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Kik a telepiilésen a meghatarozé személyek?

Osszetarto-e a telepiilés? Osszejarnak-e még az emberek? Milyen alkalmakkor?
Megtartjak-e még a régi népi tinnepeket? Melyeket?

Es régen megtartottik-e a népi tinnepeket? Milyeneket?

Vannak-e most ko6zOsségi munkaalkalmak, kaldkak, amikor az emberek
egymasnak segitenek?

Es régen? Hogy volt ez régen?

Jarnak-e a templomba az emberek? Milyen alkalmakkor?

IV. Helyzetmegitélés

1.
2.

Bl

o oo,

10.
11.

12.

Mikor volt szebb, jobb ezen a telepiilésen élni: most vagy korabban? Miért?
Milyen a magyarok helyzete a telepiilésen? Jobb vagy rosszabb, mint kordbban?
Mas nemzetiségekhez képest hogyan élnek?

Milyen volt a viszony az egyes nemzetiségek kozott régen?

Milyen egyaltalan a megélhetés a telepiilésen? Vannak-e munkahelyek? Mibdél
élnek az emberek?

Gazdalkodnak-e az emberek?

Milyen a teleptilés j6vije?

Vannak-e a fiataloknak kilatasai, lehetéséget itt?

Mi a kiut a jelenlegi helyzetbdl?

Vannak-e olyanok, akik attelepiiltek vagy attelepiilnek Magyarorszagra? Sokan
vannak-e? Kik mennek el? Mit sz6l ahhoz, hogy elmennek?

Jarnak-e idénymunkara az emberek? Hovar

Régen jartak-e Oroszorszagba idénymunkara (hosszd rubelre, zarabotkira)?
Most jarnak-e dolgozni valahova messzire? Kik, hova?

Magyarorszagra jarnak-e a teleptilésrél? Dolgozni vagy valami méasért is?

Az elmult 10 évben romlott, javult vagy nem valtozott a csalad anyagi helyzeter?
Es a kovetkezé 10 évben, mit gondol, romlik, javul vagy nem valtozik a csalad
anyagi helyzete?

V. Nyelvjaras, nyelv, nyelvmegtartas

SAIRANE ol e

o~

10.

11.

Milyen nyelven beszél a magyaron kivil? Milyen szinten?

Melyik nyelv szebb: az orosz vagy az ukran? Miért?

A telepiilésen él6 nem magyarok beszélnek-e magyarul?

Meg kell-e tanulniuk a Karpataljan él6 nem magyaroknak magyarul? Miért?

Es a karpataljai magyaroknak meg kell-e tanulniuk ukranul és oroszul? Miért?
Van-e a helyiek altal beszélt magyar nyelvnek valami jellegzetes vonasa, amiben
eltér a szomszédos teleptilésekétSl vagy a magyarorszagitol? Melyek ezek?

Es a szomszédos magyar telepiiléseken hogy beszélnek magyarul?

Milyennek tartja a helyiek magyar beszédét: szép vagy csinyar

Vannak-e olyan szavak, fordulatok, amelyeket Magyarorszagon hasznalnak, de
Karpataljan nem?

Es olyanokat, amelyeket Karpataljon hasznilnak, de Magyarorszagon nem
ismerik Sket?

Hasznalnak-e a faluban él6k olyan szavakat a magyar beszédiikben, mint pl.
paszport, bulocska? Mit gondol, miért hasznaljak ezeket a szavakat?
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VI. A teleptilés torténete

3.

= 0 X Nt s

13.

Emlékszik-e még a haboru elStti id6kre?

Milyen volt a magyarok alatt és a csehek alatt?

Milyen volt a magyarok és a csehek bevonulasa?

Hogyan élte tal a haborut a csalad?

Voltak-e nagy harcok a haborut idején a teleptilés kozelében?

Bombaztak-e a telepiilést? Mikor, kik bombaztak? Hogy tértént?

Hogy emlékszik az elsé szovjet id6kre?

Erintették-e az On telepiilését, csaladjat vagy Ont személyesen az 1944 szi
deportalasok, a malenykij robot?

. A Donbaszra vittek-e fiatalokat a falubol? Mi lett veliik?
12.

A kolhozositasra hogy emlékszik? Hogy ment a szervezés: onként léptek be az
emberek, vagy kényszeritették &Sket? Vettek-e el a csaladjuktdl is foldet,
joszagot vagy szerszamot?

Mikor volt jobb élni: most vagy a szovjet korszakban? Miért?

VIL Szeretne-e még valamirél mesélni, beszélni?
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TM:
AK:
TM:
AK:
TM:
AK:

TM:
AK:

TM:
AK:

TM:

NE DANOL]J, HANEM SiR], MER NINCS HAZAD!"

Hol és mikor sziiletett?

En itt, itt Guton szilettem ezerkilencszaztizenkilenc december huszonnegyedikén.
Milyen csaladi kériilmények kozott, kik voltak a sziilei?

Mit mondjak?

Mivel /-foglalkoztak?-/

/-X a szileim-/, hat ilyen kisgazdasig volt nekiink, ilyen, mit mondjak
maganak? Ilyen... Nagyapimnak vé6t hetven hold fédje, nahat ugye voltak
cselédek, voltak (\) 66 joszagot tartottak... Ugyhogy itt ez a cstr még nekiink még
egy, egy része vot, amit a kolhoz lebontatott, oszt az istalénak... Hat huszonnégy
darab ilyen szarvasjoszag vot, ndvendék, ugyi, mer a tragya kelletett.

Es 66. Es mi volt a f6, amivel foglalkoztak, tehat mit termesztettek?

Mit? Hat 66 mezégazdasagi termékeket, buzat, ugye. Allattenyésztés vot 66 a £6,
t6 foglalkozas, aztan, ugyi, nagyapamnak vot egy erdeje, az 66 az erd$ huszonegy
hold vét, ugyhogy neki kiilén nyaja vot, diszné nyédja, gyhogy ottan, ottan szaz
darab disznoét felhajtott a & vasarra, azt kérdezték, mék uradalombu vot, hat sok
pénze vot. TizenkettSbe eladta az erd6t, és tizenkettGbe olyan fak votak benne,
hogy mondtak, hogy ilyen méter szélességli fak voltak benne. S ahogy 6, 6, 6
eladta, betette a bankba a pénzt. S a bankba megbukott a pénz. [nevet|
Tizennyolcba, mikor vége lett a haborunak, akkor megbukott, és tizenkilence, ugyi
m+... hit 6 6 és tizenkilencbe ma bejdttek a csehek (), de akkor 6t 66 6neki
fizetni kelletett 6 tizennyolc ezer korona vagyonndvekedési adot még ra. Vot egy
masik erdeje, aztat eladta, hogy ki tudja fizetni a cseheknek [nevet| az illetéket. ..
Uhiim.

Vagy adét, vagy mit tudom én, miér, vagyonnévekedési adét. De a banka a pénz
elveszett végleg. Ugyhogy az olyan értékd pénz volt, hogy, hogy ottan 66 ahogy
van a kanalis, ottan arra vot haromszaz hold £6d, nagyapam meg is alkudta, hat tan
ezer vagy kétezer 6 forintot maradt el a a az... Mert 1 666 6 is gondolkozott. Hat
két fia vot, aaaz én apam meg 66 a masik, aki meghalt 6, ma mind a kett6 meghalt.
Na jo, csak két fia vot, de 6 nem mert azért abba az 6riasi gazdalkodasba belefogni
egy kisebbe, 66 mert. Me ugyi megvolt az alaptSke, nagymamam Kigydsra vald
vot. Ott vot neki 6... Arva lany vét, hiszonst hold foldet vettek megint abbul,
ami a a Kigy6son vét, meg vot két hold szbleje.

Es a sziilei vitték tovabb ezt a gazdalkodast, vagy...?

AK: Vitte én az én apam, igen, vitte. Es 6 6 ho+/. mit mondjak maganak, olyan nagyon

TM:

nemzeti érzés ember vot. O, 6 hiaba {gértek a csehek neki pénzt, hogy vezesse az
agrar partot, akkor is vétak ilyen pértok, vezesse az+/. huszezer koronat, gazdasigi
felszerelést, mindent. Azt mondta az én apam, nem ke, nem ke, nem ke, nem ke,
semmi se ke csak a nemzeti partnak az elnéke vot hisz évig, akkor aztan kozségi
biré lett, és negyven, negyvenhat éves vot, miko meghalt, negyvendt-negyvenhat.
Milyen iskolat tetszett végezni?

YAz interju azonosité szama: 311_Gut_1919_n6; TM: terepmunkas, AK: adatko6zlé (85 éves né,
reformatus). A felvétel 2004 augusztusaban késziilt Guaton.
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AK:

TM:
AK:
TM:
AK:
TM:
AK:

TM:
AK:
TM:
AK:
TM:
AK:

TM:
AK:

TM:
AK:
TM:
AK:

TM:

Hat én nyolc osztalyt végeztem, nem akart adni az apam, hogy, hogy akkor, tudja, a
vagyon elmegyen. Gondolta, hogy ha igen..., hogy ma ha egy varosihoz megyek
vagy valat/. az ma mindjart eladja a f6det. [nevet] Na igy gondolkoztak a falusiak
akkor. Hat igy olyan tizenhiarom éves vétam, nagyon szépen festettem, hat ugyi
mentem voéna ilyen festészetre, de nem, nem adtak, nahat nem, nem adtak, me hat
egyedili lednygyerek votam. Tizenhat éve+t/., tizenhét éves votam, menyasszony
votam, mehettem vona Amerikaba, oda megint nem nagyon engedtek, me egyediil
vétam, és végil aztan itten.

Milyen vallasu tetszik lenni?

Reformatus.

Tetszik jarni templomba?

Azt hiszem! Kérdezhet a Bibliabu barhonnan.

O (..) hol tetszett dolgozni aa mi a, miutén be tetszett fejezni az iskolat?

Hat, hat nekem nem kelletett, mer itthol vétam. Hat harmadozni jartam,
harmadaba ki v6t adva a fédek, igy, igy nem 6... Cseléd vot, mindig egy-egy
cseléd, aki szantott, vetett, de az apam nagyon jo6 tudott gazdalkodni. Na és akkor
bejottek az oroszok, akkor evettek mindent.

Es utina mivel tetszett foglalkozni?
Hat mibe+/. mivel foglalkoztam? A kolhozba jartam dolgozni.
Mez6gazdasagi munk/-dra-/?

/-Mez6-/ gazdasagi munkéra bizony, bizony.
S onnan is tetszett nyugdijba menni?

Onnan, [nevet] végig megcsinaltam, hat nem, nem mondom, hogy talsagosan, na
de az apam belenevelte. Me mindig hagyott egy-egy darab féldet, tudja, hogy, hogy
66 na hogy, hogy 6 6, hogy megtanultam a gazdalkodast, bar ne tanultam véna ugy
meg, mer nagyon megtanultam.

Es hogyan zajlott le ez a kolhozositas itt negyvenotbe? Tessék elmesélni.

Hat hogy, hogy? Hat mit mondjak maganakr Aaa férjem igy katonasigni vot,
t6szamvivé voét, és majd osztan U lett a f6kdnyvels itten. De G magyarorszagi volt
kulénben, és 6 na de, de aaa izé az+/. a tudomany a fejébe vot, de igy gondolja el,
a balancot az elsé évbe, az elsé évbe is 6 vot a legelsé itt, a Beregszaszi jarasba, aki
leadta. Pedig, pedig csak egy ilyen, ilyen, ilyen abécés kényvbd, amit, amit, me, me
én+/. ahogy jartunk iskoldba, nekiink vot orosz 6ra, hit az orosz 6ra ilyen ukrin
voOt, abé+/., hit ilyen ukrin dbécém voét, és G abbu, abbu 66 izé megcsinélta a
balincot. Naaa hat addig, ameddig nem egyesiiltek, 6 vot a izé, aztan ilyen
idegbeteg lett.

Tetszett emliteni, hogy a cstirnek a masik része a kolhozban...?
Igen.
Mit vettek el a csaladtél?

Hat mindent elvettek. Mindent, akkor kuldkositottak kifele, nahat osztain minket
nem kulakositottak, mert mar az apaim meghalt, de a, a, az anyamnak megint még
kiilén volt egy 6t hektar féldje. Nahat az anyamot kulakositottak. Nem csinaltak
vele semmit, majd oszt 6tet felmentették ugye, hat 6, 6 senkit ki nem hasznaltak
igy a munkdba, mer, mer mondom, hogy mi+/. ki v6t adva... Hét azutin ma
mikor kolhoz lett, mindenki... Nem tudom, maga milyen 6, 6 csaladbd
szarmazott, hogy, hogy 6smeri a gazdalkodast, vagy nem 6smeri?

Hat tgy nagyjabol.
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AK:

TM:

Nagyjabol? Eh, na j6, hat 6, nahat 6 az anydm is mindig, mindig munkaba vot,
ugyi, nem zsaroltak ki senkit sem. Nahat, mondom, igy, igy 6sszel mindig mentem
harmadozni a terményt, oszt igy hazahoztik. Egy része az 6vék vot, két része a
miénk vot. Na de.

A csaladra vetettek ki ilyen allamkolesont?

AK: J6+/. Ha.
AK2: Hogy a izé nagyapam aldirt a izét... im kolcsénoket adott ki, oszt utina meghalt,

AK:

TM:
AK:

TM:
AK:

TM:

AK:
TM:
AK:

TM:
AK:
TM:

oszt anyuéknak kellett kifizetni.

Az na, a igen, olyan j6 szivl vot, hogy nahat na, nem, nem tudom, hogy, hogy
mondjam maganak, vagy ne mondjam... Hogy husz igy izét 6, mikor bejottek a
csehek, hat akkor se igy, hat a angol t6ke lehetett az, vagy amerikai t6ke, mer adtak
ki a bankbdl a pénzt. Nem kelletett, csak egy jo kezes, tudja, csak alairtak egy, egy
ilyen, ilyen... Negyven fillérre hdsz fillér vét egy valtd. Aldirt, aldirt az én apam
[nevet], és akkor majd oszt a pénzt meg, ugyi, ki kelletett fizetni neki, mer tgy volt,
hogy akkor, mondjuk, egy-egy disznénak ilyen magosson vét az ara, hogy harom-
négy ezer korona volt harmincba, ezerkilencszazharmincba pedig az csak mar
haromszaz korona vét. Kézben mindenkinek alairosgalt [nevet], ki kelletett fizetni
a valtékat.

Es milyen volt a csehek alatt, milyen volt a helyzet? Tessék errSl mesélni egy kicsit.
Hat 6 a csehek alatt, hat nem lehet mondani, mer a akinek megvolt az a f6ldje vagy
mije, az mind, szoéval az sérthetetlen volt. Ha maginak vot akar mije, az
sérthetetlen volt. Ugyi csend6rék voltak, és nahat mind a kézigazgatis j6 vot,
nahat é+/. arra én nem mondhatok semmit.

A csehek kotelezték a magyarokat, hogy tanuljanak csehil, vagy?

Hogyne, vt 6ra, hat én is szoval 66... Karpatalja megkapta az autonémiit, és az
autonémiat ahogy megkapta, a izé+/. hat megkapta vele aztat is, hogy, hogy szdval
egy 666 minden héten két 6rat 66 foglalkozni kelletett oroszul. Hat oroszul tudok
irni, olvasni, csak nem értem hat. [nevet]

Es 66 hogyan volt, hogyan zajlott le, amikor kimentek a csehek, és bejottek a
magyarok itt Guton?

Hat gy zajlott le, hogy... Mit mondjak maganak, mondjam a szabadcsapatosokot?
Az igazat, mindent, ami va+/., ahogy tortént.

Nahit a... En nem tudom, hogy mi volt az, me... Az én férjem aktiv katona vot a
magyarokna [nagy séhaj] Es (.) még & se nagyon tudta, hogy, hogy mi volt az a
szabadcsapatos. Oszintén, nem én... Kérdeztem tile, vagy nem akarta mondani,
vagy nem tudta, én nem tudom, hogy mi volt. Kérdeztem, mindig azokat elkiildték
itten, itten van egy, az a kandlis, ahogy a templomnal jéttek keresztiil, nahat ottan a
csehek, ugyi, felallitottdk végig a izét, nahat ott nem tudtdk, hogy, hogy, hogy
tamadnak, vagy nem tamadnak. Ugyi Hitler ahogy kimondta, hogy... O6 aztin
Hitler parancsolt, és aztat tudom mondani, hogy Kigyésri jéttiink 666, Kigybson
voltunk éppen akkor, mikor Beregsziszba jottek. En, mi ott voltunk, me a
nagybatyam Técsén lakott, és 6k is eljottek, hogy ma Técsé nem tartozott hozza.
Me el6szor a ilyen nyelvi hatarok voltak. Itt volt a hatar, itt, itt a barkaszo6i hidnal,
itt volt, és a hatarérség itt, volt itt Guton.

Es akkor, akkor harcokkal mentek ki a csehek innen Gutrél vagy+/.?

/-Neeem!-/

/-Nem?-/
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AK:

TM:

AK:

TM:

AK:

TM:

AK:

TM:

AK:

TM:

AK:

Nem azt, éppen azt akarom mondani, hogy ahogy jottiink a Kigyés+/. ott a, a ott,
a Kigyostul... Osmeri azt az utat?
Igen persze, persze.
Osmeri, nahat a az & (..). Mi jottiink igy szekérrel, még akkor nem voét kocsik,
hanem j6ttiink egy, egy ilyen 6 szekérrel, és a, a csehek mentek kifele. Olyan, olyan,
olyan, olyan, olyan, olyan, minta volt lenézni, hogy azok, azok puskal6vés nélkil
kimentek innen.
Es hogyan jéttek be a magyarok?
Hat a magyarok.
Volt tnnep/-lés-/?

/-O-/, hat persze, hogy volt, ma annak elétte is, hat ma annak elStte
szabadcsapatosok itt voltak, és szoval van itt olyan ember, akinél vétak is.
Es mit csinltak ezek a szabadcsapatosok?
En nem tudom, mire jottek. Felbujtani, vagy mit tudom én, elére, eelére, hogyha
haborta esetén, vagy na... De nem, nem volt rajuk szikség. Majd aztin nem
tudom, ottan TOkds Feri, nem tudom, 6 mi van ottan mostan abba, abba a nagy
lakasba, abba votak a szabadcsapatosok elszallasolva, osztin ott széval.... az vot a
£6, mmikor... Na de akkor 6k parancsoltak, mikor a magyarok bejottek. Aztan jott
a megszallé sereg, aztan+/., mikor aztan megint a Hitler mondta, hogy tovabb,
akkor osztan innen mentek tovabb, akkor aztin innen mentek tovabb, itt a
megszallé sereg, ugy jottek vissza, oszt ugy mentek, akkor tartalékos emberek
votak.
Es hol volt itt a magyaroknak a fogadéiinnepsége, hol tetszettek fogadni Gket?
Hat a templom el6tt, biztosan csak ott fogadtik. Ott vot a legnagyobb térség. En
nem vétam itthon. En Beregszaszba fogadtam a magyarokot.

TM: Ja, ja, ja.

AK:

TM:

AK:

TM:

En ott kiabaltam, hogy, tgy, ahogy a tSbbi kiabalta, hogy Hitler, meg ez, meg az,
meg, meg, [nevet] meg, meg kiabaltak, hogy () ,,A técsi alma nagyon jo, a
cseheknek nem vald!” Erre emlékszem, hogy ezt kiabaltdk. [nevet]

Es hogyan tetszik visszaemlékezni a hibora alatti idSkre, tehat a masodik
vildghdboru alatti id6kre, hogyan élte at a csalad a+/.?

Hét aa Matészalkan laktam, hat ugyan hat... En csak annyit lattam, tudja, hogy
immm... Ugye nyomultak lefele, akkor jéttem haza, mikor Horthy kimondta a
fegyverszinetet, és 0, nahat igy az uton, ahogy jottink a+/. egy ilyen strafszekér,
mer 66 ott laktunk, hat az uram tudta, hogy neki, neki menni kell onnan tovabb, és
én pedig+/. Engemet pedig hazakiildott, mert maséllapotba vétam, hogy jojjek
haza. Ha ottan fogadott. Amit fel tudtunk pakolni, hazahoztuk. Hat itten Namény
koril jottiink, és akkor magyarok vonultak lefele, s ahogy vonultak lefele aaaz
agyukkal, mindennel, és akkor mondta ki Horthy a fegyversziinetet, mikor jéttunk,
és mikor () 6e hozzakezdett danolni. Ezek a katonak, ahogy mentek lefele, tudom
most is, hogy mondta, hogy, hogy ne danolj, hanem sitj, mer nincs hazad! Hat
ugyi, ez vot az igazsag, az biztos. Ma is, ha ragondolok, a kénnyek a szemembe
jon, me nincs hazad! A magyaroknak hazdja azutan sem vot. [sir] Vot? Rakosi alatt
v6t hazaja? Nem vot! Vot hazaja tovabb? Jend, mind, az mind idevalé zsidok
votak. Ez az igazsag.

Es maga Guton, mikor haza tetszett jénni, mi volt itt Guton?

35



AK:

TM:
AK:

TM:

AK:
TM:
AK:

TM:
AK:
TM:
AK:

TM:
AK:

TM:
AK:
TM:
AK:

TM:
AK:
TM:
AK:
TM:
AK:
TM:
AK:

Hat itt nem volt akkor még semmi, majd aztan jottek be az oroszok, deee, ugyi,
elvitték... Nekiink 16 volt, elvitték. Hat tudja, hogy osztan, hogy milyen nehéz volt
a gazdalkodas.

Milyen volt az elsé szovjet id6k?

Hat be kelletett adni mindent. A magyarokna is be kelletett man adni, ugyi, a
németek is ma §... Ilyen beadasok voltak.

Uhiim. (.) Es negyvennégybe, mikor voltak ezek a deportalisok, amikor elvitték
malenykij robotra, hirom napra az embereket+/.?

Uhm.

Sokat vittek el Gutrél?

Hat mindenkit elvittek. Hat nem mindenkit, elvittek, akiket &... igy ni. Hat vt
egy, egy zsido, aki+/. Zsido lett, 6 kommunista vét, annak el6tte is... De én akkor
is 6, 6 az én apam olyan vot, hogy ee, né, ee, né... Kacérmonnak hivtdk. Azt
mondta nekem, hogy menjek ee, mert a csendérék fognak jonni, hazkutatast
tartanak. Hat 66 na ilyen kommunista v6t. Na hat, 6 lett a f6n6k. Osztan voét itten
ott Krisman, Gaton. Az elsz6kétt, hogy ne vigyék el a deportalassal, és a, az pedig
itt tartézkodott, ott az erdSbe, tudja? Hat oszt 6k voltak a mindenek. Ok fogadtak
a+t/. az oroszokat, merthogy 6k a partizinok. De hit nem voltak 8k partizinok,
csak ilyen, ilyen, akik igy sz6kdostek, azok Gsszeallottak, és na, az a...

Es 6a akiket elvittek malenykij robotra, azok sokan voltak a telepiilésrél?

Sokan per+/. hat minden haztdl elvitték az embereket.

Es az 6n csaladjat érintette ez a deportalas?

Hit az enyimet nem, mer az én uram oda vét aa... Otet majd Gyongyéson... 6
m4 nem is akart ott tovabb menni, ott levetette a katonaruhat, és 6+/. De 66
elfogtak. Hat a, az egyik egy, egy tiszthelyettes vot, az vele vét, az 66 beteg lett, az
ott maradt, 6tet meg elvitték Kijevbe. Oszt ott vot, nem tudom, mennyi ideig, hat
azutan nem bantottak Stet az oroszok.

Fogsagba esett akkor?

Fogsagba esett, igen. Hat min+/. mindegy vot, civil vét, akarki, menjél, onnan is
mindent, mindenkit, mindenkit hajtottak el.

/-Es 6-/

/-Magy-/arbu is rengeteget, hat azér vot a karpotlasok.

Es volt olyan, akit 666+/. aki nem tért vissza a negyvenes malenykij robotrél?
06666, hat hogyne. Hat ottan van felirva. Nézze meg ottan, a templommal
szembe van egy szobot, és oda van felirva mindenki, aki nem tért vissza, meg a+/.
ilyen katonai halalt haltak. Vagy ki tudja, hova lett mindenki.

Donbaszra vittek utana el az 6tvenes évekbe fiatalokat?

Vittek, bujkaltak. Vittek, vittek, vittek, vittek, vittek, vittek.

Es 66, aki bujkélt, azt, hogyha megfogtak, azzal mi tortént?

Csurmaba tették [nevet].

Leultették?

Hat persze, hat [nevet].

Es mit csindltak Donbaszon, akik hazajottek és elmesélték?

Hat mit csinaltak. Hat volt, aki ott is maradt végleg, hat megndsiilt ottan, hazajott.
Hat vot itten az egyik, hat, s itt... A birénak a nagybatyja is ugy vét, hogy () onnan
hazajétt. De tudja, micsoda? J6 nyugdijat kaptak azok, akik, akik ottan Donbaszon
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ki+/. &, kidolgoztik, aa fold alatt votak, és azok, azok, azok nagyon, nagyon j6
nyugdijat kaptak.

Akkor banyaszként voltak ott?

Banyaszként, igen, igen, igen, igen. Nahat ottan tanitottak Oket ilyen, ilyen
banyaszatra. Na hat az nem, nem, nem vét az... VOt egy unokatestvérem
Nagybéganybu, ott vét, hat sok pénzzel jott haza. O ott volt, dolgozott, s majd
hazajott, és itt hazat vett.

Volt olyan, aki nem tért vissza azért, mert meghalt?

Azt nem. Itt Gaton nem volt olyan... Nem, nem, nem, nem mondanim nem,
nem.

Milyen nemzetiséglinek tetszik tartani magat?
Eéén!? Hat maga nem latja?!

[nevet] Magyarnak?
Magyarnak. [nevet]

S fontos az 6n életében, hogy milyen nemzetiségii?
Hogyan?

Hogy fontos az 6n életében, hogy /-milyen nemz+/.-/

/-Neem, nem,-/ nem, nem, nem. Két vém

van, ukranok 66+/.

De, hogy 6n, hogy 6n milyen nemzetiségt?
En magyar!

Az fontos az 6n életében.
En, az én életemben, hat nem latja énrdlam, hogy fontos vagy nem fontos? [nevet]
S az altalaban 1ényeges, hogy ki milyen nemzetiséga?

Nem, nem, nem, nem. Nekem csak ember legyen! Nem, dehogy, dehogy, nem,
nem, nem, nem, nem, nem, (.) nem.
Mit8] magyar a magyar? Kit lehet magyar embernek nevezni?

Hat+/. Mit tudom én, vagy aki kitart, vagy mi... Mit tudom én, nem, nem, nem,
nem, tudom, hogy kit is lehet magyar embernek nevezni. Maga szerint kit lehet a
magyar embernek nevezni? Kit, naaaa?

-/Hat 6n+/.-/?

/-Kit, naal?-/ Maga, maga magyar ember, maga érez!? Maga tudja, mi a magyar!?
Tudja maga, mi a magyar!?

/-Hat ezt kérd+/ .-/

/-Még az én-/ gyerekeim se tudjak, mi a magyar! Itten volt egy (..). Jézannak
hivtik, és 66 nalunk+/. Nem tudom, milyen vallisi maga. De néalunk van mindig
6 oktéber 31-én aaa egy nap, mikor, mikor a reformacié emlék.

/-Ref+/.-/

/-tnne-/pe van. Na és akkor (..), tudja... Elkezdte, hogy: nem tudom én, melyik
volt szebb, melyik dicsébb, melyik nagyobb. O a reformatorokra mondta, de ez
Téth Kalmannak egyik verse.

Uhiim.

S én, én, én nagyon hozza kezdtem sirni, hogy az én gyerekeim nem tudjik, hogy
ki volt a nagyobb, nahat, nahat 6 én tudtam, én tudom, én tudom. Nem tudom én,
melyik volt szebb, melyik dicsébb, melyik nagyobb. Az-e, aki, aki itt keleten
kidontétte a nagy érckaput, meg ehhez, nahat, ugyi, ezek, ezek meg a vértanuk,
meg hat, hat tudja maga aa....
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Szarmazott-e abbdl el6nye vagy hatranya, hogy magyarnak vallotta magat?
Hat mit mondjak maginak? En dolgoztam, één falusi munkat végeztem, hat
nekem nem szarmazott olyan nagyon. A gyerekeimet kitanftattam. Azt mondtam,
tudja, hogy ha éngem nem tanitattak akkor ki... Lett vona alkalma az apamnak, lett
véna mindene a, széval tehetsége ahhoz, hogy, hogy tanuljak.
Uhiim.
Erti? Mer voltak itten aa ezek a huszarok, a 66 negyvenbe kijéttek onnan, hogy ha
talaljak bombazni Munkacsot. Hat kijottek falura, hogy, hogy ha ott lebombazzak
véletlentll aa laktanyakot, hogy 6k pedig kint votak. Hat vot egy bard Inkei, éés, na
hat vét neki sajat lovai, itt volt az istald, hat azt mondta, hogy a faluba olyan istalot
nem talal, me ilyen vastag deszkak votak, aaa lonak pedig az kelletett, tudja...
Hogy neki sajat lovai voltak, hogy egy rendes istalloba legyen a 16! Hat 6 azt
mondta az én apamnak, hogy adjon engem oda, az tanitott engem 16ni, az tanitott
6666m mindent, az a bar6 Inkei... Baré Inkei Lajosnak hivtdk, de egy olyan
egyszerli ember vot+/. Eppen... jaj annyi sokat elmondtam, olyan egyszer ember
vot, gyereke nem vét. Azt mondta, hogy mondta az én apamnak, hogy adjon
engem oda, tudja, hogy engemet, de csak annyira adjon oda, hogy 6 engem
embernek csindljon. Frted?
/-Az kitanitattja?-/
/-Erted? Erted?-/ Na.
Es a magyarokon kiviil élnek e Guton mas nemzeti/-ségek?-/

/-Hat  hogyne-/, hat
persze, hat.
Milyenek?
Hat ruszinok, ukranok hat milyenek, milyenek, milyenek.
Ciganyok élnek?
Nem, /-nem-/.
/-Egy sem?-/
Nem, a cigainyok mar elmentek.
Régen se éltek?
De régen éltek. Hat elmentek Ossze-vissza ugye innen. Nem olyan nagy keresetiik
vot. Ugye Gaton, Gaton van egy egész falu bel6lik, egy fél falu van ottan.
Es régen milyen volt a ciginyokkal a viszony?
Hat ugye... Valyogot vetettek a ciginyok, na milyenek lehetnek? Aztan 66 hat
tudom, hogy vot egy aaa, Micének hivtak, és nahat ugyi... Huztak nekiink éjjeli
zenét akkoriba, még a majus éjjelén. Hat ugye az, az jott hegedilni, az a Mice
Gyula. Hogy hova lett...? Biztosan nagyon jo helyet kapott, mer elment Magyarba,
tudja... Hogy aazér, aki olyan nagyon jél tudott zenélni, hat nagyon magasra vitte
ott is. Hat ki tudjar
Voltak konfliktusok a magyarok meg a ciganyok kozott?
Nem, nneem, sohasem semmi.
Akkor ezek szerint megfértek egymas mellett?
O, aaah, 44, nem, nem, nem. Ezck nem jartak gy lopni. Hat példaul a béganyiak,
azok igen, a janosiak 6ltek embert, aztat tudom, a gatiak se, arra se lehetett annyira
hallani, hogy... Meg most hat megférnek, ugy litom, Gat... Hat meg ki tudja,
hogy 6, mit tudom én, nem tudom.
Tetszett emliteni, voltak zsidok a telepiilésen. Sokan voltak? Sokan éltek ott?
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Hat hanyan, hany csalad vot hat, vagy tizenkettd.
Es milyen volt velik a viszony?

AK: A j6 vot, j6 vot nekem is, nekem is a baratném zsid6 lany vot.
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S mivel foglalkoztak 6k?

Ok? Hat az egyik 6666 vot nekik gazdalkodasuk, aztan ilyen szatéces tizletiik ilyen,
ilyen kisebb tizletlik, hat vét ilyen, ilyen vegyes tizlet vot, aztan cséplégépjiik volt a
zsidoknak. Nahdt oszt nyaron csépeltek ilyen, nem tudom, hogy latott-e maga
olyasmit, me mostandban ma nincsen olyan, hogy, hogy 666...> Ugy bent allott
nekiink a cstrbe gép, a kint pedig vot, a, ami hajtotta a motor, 6 a motor vot, na
és, ugyi, aa kévét meg két oldalri hanytak ra az, aa gépnek a tetejére, és ugy vot.
Etets, ugy hivtdk, aki... mikor csépeltiink. Aztan hat a szalmakazlakat raktak, hat
tudja, hogy vot kétszaz mazsa termény, hat szalma is vot, minden vot.

Es most élnek a telepiilésen zsidok?

Nem. Aaah, elmentek innen.

Hova mentek?

Hat Beregszaszba, hat mi, hat 666 maga szerint...? Kolhozba 6k nem akartak
dolgozni 6k, 6k, nem 8k, 6k &... Ugyi az egyik l6kupec vét, mondom, a masik
meg hat mind, mind vét, vét egy korcsméja, mintha 6vé von egy XX egyik zsido,
aztan ilyen... Hat ottan, most ahon van a sarkon az a (..) nagy tlzlet, hat ott, avval
szembe vOt egy korcsma vét, meg, meg 66 ilyen vegyesiizlet is vot nekik,
Fischerék. Hat de... Na de kiil+/. killonben gazdalkodtak is, gazdalkodtak is, na
meg, meg... Ugye éltek, hat ugyi az 6vék vot az Osszes tzletek, hat ugye, hogy azt
nem tudom, hogy maga falusi vagy varosi, vagy hova val6?

Ujlaki vagyok amugy.

Ujlaki /-igen?-/

/-O6 milyen-/ a viszony a nem magyarok és magyarok kézott most a
telepiilésen? Tehat az ukranok, oroszok, rutének és a magyarok kozott milyen a
viszony?

Hat megegyeznek, minden. Hat itt Karpataljan mindig megegyeztek, nem? Persze.
Hény éven keresztil mindig, mindig mds és mds vot, ugyi? Az orosz+/. vagy az
orosz... Ma én hanyat ééltem at? El6szor tizenkilencbe, még akkor Magyarorszag
vot, mert huszba lett atirva G a, a iz¢, azt hiszem, aaa (..) trianoni békeszerz6dés,
talan huszba vot megesinalva, megkdtve ugyi?

Igen.

Na és ugyi akkor én még min+/. Magyarorszagon szllettem, még tgy, agy jott ki,
agy van.

Uhiim.

De ma akik huszba szillettek, az ma nem Magyarorszag, az ma nem, nem 0gy jott
ki, az ma Csehszlovikia vét. Ugyi Bene+/. Benes vagy Maszarik megcesinaltik a
izét, 6 hogy 6... me+/. nem targyaltak Trianonba a magyarokka. Tudja?

Tudom, persze.

Na akkor tudja, na... De aaazt is tudhatja, hogy... Mikor eljottek Magyarorszagrol,
ide a szomszédba, Pestriil. Egy olyan fiatalember vot, épp, mint maga, oszt igy
felhoztam, és még azt mondta, hogy még azt, azt nem tudtak Sk, és még azt nem
tanitottak  (I) veluk Magyarorszagon, hogy ez Karpatalja, valamikor
Magyarorszaghoz tartozott. Erted? Frtem?

Igen.
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AK: Ertem. Es hat, ugyi, eztet... Ezt, hat mit mondjak, hogy szlavositani akartak
mindenkit meg mindent. Na hat oszt...

TM: Van-e kiilonbség a magyarorszagi és a karpataljai magyarok kézott?

AK: Hat, ééén nem tudom, én egy parszor votam, még mikor, naaa, még mikor a
térjem élt. Hat votam hatvanharomban, most vétam, a fiam, az egyik, oda ment at
vissza+/.

TM: Uhiim.

AK: Oda altalment, az mozdonyvezet6 vot. Na hat a tobbi mind elvégezte a fGiskolat.
Na azt akartam mondani, hogy azt mondtam, hogy ha én négykézlab fogok menni,
de akkor se fogom engedni, hogy az én gyerckeim o+/., az legyenek, ami én.
Ertem? Te+/.

TM: Akkor kiillonbség nincs a két magyar kézote?

AK: Hit.

TM: A magyarorszagi és a karpataljai k6zott?

AK: Hat hti, hii aa mit mondjak, ott ma nem magyarok laknak.

TM: Kik laknak?

AK: Maga szerint, maga szerint ott magyarok laknak? Magyarok élnek!? Hany millié él
ma Magyarorszagon magyar, maga szerint? Magyar, magyar, magyar, magyar!

TM: S 6n szerint?

AK: Hat 6t milliétd nem t6bb.

TM: Es a tobbick kicsodak?

AK: Hit az m+/. oott vegyes, azt mondjak, hogy vannak még kinaiak is [nevet]. Hat én
tudom én, hogy 666 miféle, meg ugy hat 6 tudja... Maga aztat nagyon jdl tudja,
hogy, hogy, hogy 6 milyen 666+/. hat hany éven keresztiil Magyarorszagon milyen
6, 6 izé alatt vot. Horn Gyula magyar vot? O Geré Erné magyar vot? 1z¢, sz616si
2sid6 vot. Azutan a izé... az elsé magyar vot? Es mit csinaltak velitk? Még 66 6k
maguk mondjik, hogy, ugyi, még tudja, mikor 6 666+/.

AK2: Nem azt mondod.

AK: Nem azt mondod. Dehogy, hat felveszi, azt mind felveszi [nevet].

AK2: /-Felveszi-/. [nevet]

TM: /-Nyugodtan-/.

AK2: Te ne politizalj! A politika az 6 bajuk [nevet].

AK: Na j6, ne mondjam? [nevet]

AK2: Ne mondjad! XX

AK: Ne mondjam? Na de azéta is mutattak ma a televizidba is. /-Még aa+/.-/

AK2: /-Most-/ gy mondjak,
hénap ugy mondjak.

AK: /-Or+/.-/

AK2: /-ah-/ogy kell. ugy mondjék.

AK: Orban ilyen fiatal v6t, mint maga [nevet], és ott kiabalt. En sirtam a televizié elétt,
azt mondtam, fiam, mennyé onnan, me elvisznek Szibériaba [nevet|.

TM: Végilis nem vitték el.

AK: Na jé /-hat 6-/.

TM: /-Mi-/lyen a viszony a magyarorszagi és karpataljai magyarok kozott?

AK: O, hat azt mondjak, hogy Orban, amikor itt volt, hat azt nem tudtak, nem tudtak
vele mit csinalni. Hat, hat 6 volt, mi rosszak, nem tudja? Maguk nagyon jol tudjak,
hogy mi vot. ..
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Es az egyszer emberek kozt milyen a viszony? A magyarorszagi egyszerd emberek
és az itteni emberek kozott?
Hat én nem tudom. En nem tudom. En 6 két éve vétam, az unokimot 6 akkor
keresztelték, és egy napra votam Magyarba [nevet]. Hat a, hat én nem tudom. En
nem tudom. En a templomba vétam ottan, na. Egy né vét. Na én nem tudom,
hogy engedték meg a mi vallisunkba, a reformatus vallasba, hogy a ndék
predikaljanak, hogy... Mer én, az izé szerint Pal apostol azt mondta: egyhazi
vezetd, szoval ez csak férfi lehet.
Uhtim,
Nem né.
Miért nem lehet n6?
Ne hat miér? Hat e a papnak nem, papnak, papnak. Aki az Isten igéjét hirdeti a
s2652¢kb6l nem, csak férfi lehet! O azt mondta. Pal apostol. Na és az egyik
legnagyobb apostol vét. Mit mondjak, a Bibliabul mindent XX.
Vannak magyar szervezetek, intézmények a telepiilésen?
Itt, itten?
Itt Gaton, igen.
En nem tudom, én nem vagyok benne.
Kaemkaesz meg ilyenek mikodnek?
Hat az, az mGkédik. Aztat tudom, hogy mikédik, de én nem vagyok benne. Mar
ugy, én olyan /-id6s vagyok, én, +/.-/

/-Iskola, é6voda+/.-/

én ma semmi vagyok.

Iskola, 6voda? Ilyenek miik6dnek? Magyar iskola?
Magyar iskola? Hogyne mikédne magyar iskola, persze, hogy mikédik. Ovoda is
mukédik. Hat 66 mikodni mikodnek, de hat... Ugyi én mar semmi vagyok. En
mar nulla vagyok. En mar le vagyok frva.
Dehogy is. Ilyen. ..
Dehogy is.
Ilyen /-nyugdijas-/klub,
/-dehogyis-/
meg ilyenek?

AK: Az nincsen.

TM:
AK:
TM:

AK:

Nincs semmi egyéb?
Hm-hm.

Hogyan tetszik visszaemlékezni, amikor a nyolcvanas évek végén, a kilencvenes
évek elején bekovetkezett ez a szovjet rendszervaltis? Jobb, szabadabb lett a vilag,
mint a szovjet korszakban volt?

Szabadabb. Szabadabb. Mondom maganak, ugyhogy csak, mikor a foldet
felosztottak, minden kolhozistinak adtak két hektir foldet. En azt mondtam,
aaaaa+t/. a bird, hogy+/. adjon nekem azt a foldet, amit én mentem a, mentem be
a kolhozhoz, mivel én mentem, ami az én nevemen van! Ami az én nevemen van!
Ma is megvannak a papirok. Mikor kivittem, gyilés volt itten, s bevittem. Hat az
csak nézte. A im az izét a, van nekem a a kozjegyz6til, arvaszéktil, a munkacsi,
mer akkor Munkdcsi jarashoz tartozott Gut, mer, hogy 6 itt volt a hatar, vagy mit
tudom én 666... Aa Gutat oda csatoltak a Munkacs, a Munkacsi jarasbirésagtul
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megvannak a papirok. Aa az illetéket (...) aa izét, ezer peng6t fizettiink. Aaz négy
tehen ara vot. Illetéket. Aaa az izét+/.

S akkor nem adtak vissza a féldet? Mennyit adtak belSle?

Két hektart adtak, de ott adtak, ahol, ahol, ahol, ahol soha nem vét féldiink. Még
az én apamnak akartak adni, mer, hogy biré vét mma+/. magyarok alatt.
Osztottak fel foldeket, és akartak adni neki ott azon a helyen. Azt mondta, nekem
nem kee. Ingyen nem fogadta el a foldet. Erted?

Uhiim.

Ingyen nem fogadta el a f6ldet. Nahat ott kaptam f6ldet. Ami ide harom kilométer,
hogy ki se birok menni oda.

Az On féldje meg itt volt valahol ebbe a részen, kézel?

Na hat itt a megy, itt a, gondolja el, hogy nem tudom, mennyi, hany haz van itt, az
mar a nagybatyamé, annak is egy fia volt, az meghalt. Técs6ril ment ilyen
munkaszolgalatba, mer azt mondtak akkor Técsén, ilyen nagybirtokok feleségének,
oszt oda ment, oszt itt vot egy ilyen nagy tizszer, tizszer tizes, de nem tizszer tizes,
mer tiz szoba volt benne. Egy ilyen nagy éptlet itt, itt nyolc hold f6dde, itten aa,
onnan, ahogy bekanyarodik egész a falu kézepéig. Ugyhogy végig be van iiltetve,
vagy be van 6606, hazzal, na és akkor... Mit akartam ebbtl kihozni maganak?

Hat hogy hol volt a f6ldje, azt kérdeztem.

Hon vét, hon, aztin ottan megin aa faluba, Ugyhogy hat mennyi, vagy
huszonhdrom haz van nekiink itt a faluba, {gy aa nagyapamé... A nagyapamnak aa a
toldjein.

Mi a véleménye Gutrol? Szereti? Otthonanak érzi?

Hat én itt szilettem. Itt néttem fel. Mondom maganak, hogy nem adtak iskolaba.
[nevet] Hmm... mi, mi, mit mondjak?

Hogy néz ki most a teleptilés?

Hat, na hat 66, mit mondjak maganak? Régen, régen egy hdz nem vot itten, ami,
ami normalis lett von, és azéta mind at van épitve. Hat aaz, hat hogy néz...
Elégedett vele, azzal, ahogy most kinéz Gut?

Hat én, én ugyi, mar nekem semmi... Ugye én elégedett vagyok, vagy nem vagyok
elégedettr Hat, valamikor itt olyan nagy sar volt. Hat persze, hogy elégedettebb
vagyok, mer ugyi... Most mar a gazt is bevezetik. Hat persze, hogy elégedettebb az

ember, hogyha...

Es On szerint kellene még valamin véltoztatni esetleg? Min kellene esetleg,
hogyha...

Hm, hat () min kellene? Hat min, min, min kellene? Mit mondjak maganak?

Min... Aztat nem mondom, hogy min, mert mindent elaru...

Tessék nyugodtan mondani.

Nem mondom én.

Név nélkil lesz, ugyhogy...

A, hat a név milyen lesz, nem félek én, hogy amit mondtam. En nem mondtam
olyat, amitti félni kell.

Kik a telepiilésen a meghatarozé személyek, akik {gy meghatarozzak az alakulasat a
telepiilésnek?

Hat a kbzségi bird vezeti, nem? Na hat {gy.

Hm.
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Igy én nem tudom, ugyi, nem jarok klubba. En nem jarok ide, én nem jarok oda.
Nekem ez a, ez a vilag egy 6rdogi vildg. Ha én reformatus is vagyok, de ez egy
6rdogi vilag. Bz Szodoma és Gomora. Maga szerint nem?

Lehet.

Lehet, lehet, lehet!?

/-O6-/

/-A-/hogy viselkedik a vilig, ahogy nép viselkedik, ahogy azok a fiatalok
viselkednek? Maga szerint ez normalis? Hogy egyiitt lakjunk egy, ecegy-két évig,
oszt akkor szétmegyiink, mer 444a... Hmhm.

Osszetarté még a telepiilés?

Hat, ugyi mindenki Magyarba jar. Ilyen az Ossze, Gsszetartds. Innen mindenki,
minden héztul, aaa akinek négykézla+/., akinek keze, liba van, az mind maszik,
még mondom, még négykézlab is elmenne biztoson.

Es mit csindlnak Magyarorszagon?

Hat dolgoznak.

Mivel foglalkoznak?

Hat mit? Ki mit tud dolgozni. Ki mit.

Es csak Magyarorszagra jarnak? Nem jarnak mondjuk Oroszorszagba?
Hat, Oroszorszagba én nem nagyon tudok. Hat 666

AK: Jarnak Oroszorszagba? Innen nem jarnak, ugyi, senki? Te jobban tudod.
AK2: Nem. Hat Kijevbe voltak most oda.

AK:

Votak. Na hat.

AK2: Minek?
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Hat csak kérdezi.

Osszejonnek még az emberek a ilyen alkalmakkor?

Nem.

Szomszédolas sincsen?

Nem. Mar nincsen szomszédolas. Az csak régen volt.

De régen megvolt ez?

Régen? Adaaal

Hogy volt akkor régen ez a szomszédolas?

Ugy volt, hogy, nahat az én apiam nagyon szerette az embereket, hat... Ugyhogy
nalunk minden, minden este tele volt a haz, és az Gsszes szomszédok, azok mind
jottek ide. Mind, mind, mind, mind.

Es mit csinaltak? Beszélgettek, énekeltek?

Beszélgettek, hat 666, kartyaztak, mit csinaltak, hat nem pénzre kartyaztak, csak igy
66 ilyen...

Szérakozasként?

Szérakozasként, igen.

Megtartjak még a gutiak a régi népiinnepeket?

En nem tudom, hat ez a biré csinal, ilyen izét, ezt aa 66, mikor van, Pinkdsdkor.
Az akkor csindl itt ez valamit, de én nem tudom. Ugyi én nem voltam még soha
ott, nem megyek.

Es régen milyenek voltak, milyen iinnepek voltak, amikor még fiatalabb tetszett
lenni? Milyen népi tinnepek voltak?

Szegény falu volt ez nagyon.

Nem voltak semmilyen tinnepalkalmak?
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Nem, ez nagyon szegény falu volt killénben.
Es a vallasi innepeket megtartjak?

AK: Aaal Meg!

TM:

AK:

TM:

AK:

TM:

Melyeket?
Na mindet! Nahét, még, még hon kezdjem? Karicsony 666, Hasvét, 66, nagyp+/.,
viragvasarnap, feketevasirnap el6szor, aztin viragvasarnap, nagypéntek, husvét,
06, aldozécstutortok. Ugyi nekiink ezek az tnnepek. Ugyl én most katolikus
tinnepeket nem sorolhatok maganak. Ha van itten, ugye, hogy a, 6e, 66 az izé, itt a
gb16g katolikus, ott meg... Ma a katolikussag az Osszejon ottan egy szobaba, és
akkot, 666 ottan... Nahat €0, a izé vallasunk az szét van szakadva.
Miért van szétszakadvar
Hit, mondjam maginak? Mondjam, mondjam /-oda bele-/?

/-Persze-/

AK: Mondjam?

TM:

AK:

TM:

AK:

TM:

AK:

Persze. Mondja nyugodtan.

Nyugodtan mondjam? Nahat azért van kétfele szakadva, ncc mer valamikor a,
060... Xx-nak hivtak. Hat 666, most mar elment ugyi izébe, Csongorra. Ott pap,
de ott mar dgy meggazdagodott, hogy... Na meg hét... Nem tudom, nem tudom.
Nem tudom, Isten tudja. Majd 4 fog ott szamolni érte, meg, meg, na hat... Ugyi
kapott az egyhaz, egyhazak... Még XX volt itt. Hallott maga XX-r6I?

Persze.

Igen, nnaa?

Ismerem.

Hat még Forgon vét itt, akkor kapott az egyhazak, hogy a minden pardkia
feldjitasara. Ugyi, én nem tudom, mennyit, csak az 6 fiai is benne volt az a, ide jart
hozza a 666, Xx Samunak hivtak. Egy 6 id6sebb ember, egy olyan, hat éntiillem
fiatalabb () vagy két évvel. Na. Es ide jart, itt beszélte, mindig elbeszélte, hogy az 6
fia az jon a Tarndc, hogy van, mint van, miatta vot, és akkor beszélte, hogy na, hat
na, hogy kaptak pénzt, és hogy ugy XXnak a lakasa az itt marad. Igaz?

TM: Ohm.

AK: Az egyhaznak, nem tudom, hogy van informalva rulla maga, de 66, de itt maradt.
TM: Es?

AK: Es neki vettek izébe, hazat 66..., Magyarba ... Elszér abbul a pénzbiil, amit

TM:
AK:

TM:

Amerika adott, az egyhaz parékidknak a foldjitisaral Na és akkor (..) amm... XY
Pali aztat, aztat hallotta aztat maga? Hat az ott ko+/.

Ismerem.

Lanya, fia, na 066..., akar a csalddba van, akar nincsen. Na de 6 volt az
egyhazmegyei f6jegyz6. Na, azt mondja nekem ez a XX Samu, azt mondja: tudod
mit? Azt mondja. Azt mondja: XY Tibort seggbe fogjuk rigni, ha XX elmegyen,
azt seggbe rugjuk XY Tibort, és, azt mondja, 666, széval, hogy YY lesz a plispSk.
Mondom neki, hogy te, hat én az egyhazba e, az egyhazi térvényeket, a szabalyokat
és mindent tudok. Olyan nincsen, amit ne tudjak az egyhaznal vagy a Bibliabul
vagy valahonnan! Mondom, ez nem lehet, ez igazsigtalan dolog, hat miér? Azt
mondja, azér, mer 666 neki menni kell innen, seggbe rugjuk. Azel6tt 6 ZZ-t 6, azt,
arrol hallott?

Igen.
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Halott, na igen? O6... nagyon, nagyon aranyos fii vot. Széval szegény vot,
minden vét, de, de, de, de 66 széval nagyon-nagyon szerettem na, mint lelkészt
szerettem. Es azt mondja, hogy seggbe ragjuk. Hat nekem semmi k6z6m nem volt
ehhez, nem is nagyon beszéltem vele soha. Elmentem a templomba, ennyi volt az
egész mindenség. De mégis azt mondom, hogy ez igazsigtalan dolog, hogy
valakit... Hat, mondom, nem kondas az, vagy nem csordas, hogy, hogy seggbe
ragunk valakit. Igaz? Az nem 666, hogy magam most..., beteszik egy munkara,
azér, hogy a masiknak nem tetszik, akkor rigjuk seggbe és menjen a 666+/.
Es szakadas lett a kozségben?
Ebbil, ebbil lett a szakadas. Ebbul kezdddott, s akkor... Mar tan 666... na
XYnak ott meg is vették a hazat. Hazat vettek, mer mindig én 6sszetévesztem, mer
Magyarba a haz meg a lakas, az ketté. Ugyi? Ha a haz fenn van az emeleten, a lakas
meg ugyi a kertes lakés. [nevet] Na és akkor XY itthagyta eztet az egyhaznak, és
neki vettek belSle lakast. Na osztan hat legelGszor ezen a pénz+/., pénzen. Hat
ugye ez nem megy, ki tudja aaa aa a csaladi korbiil, de ezt se akarta mondani, mer
YY Tibi se mondta. De én megmondtam neki. Bibliaéran voétunk. Fn
megmondtam neki, hogy itt igy vot. Hat mondta, hogy igen, huszonnyolc egyhaz
kap aaa izére, aa feldjitasra.
Es most hol mikadik ez a / -gytlekezetr-/

/-Nem Huszon-/nyolc pap vét, s most nyolcvan
egyhaz van Karpataljan. Igen, igen. Ne tévesszem 6ssze.
Es mi lett? Akkor most két gyiilekezet miikodik?
Két gyilekezet mikodik, igen.
Es ez hogy van a... Kiilon tartjak az istentiszteletet?
Kilon.
/-Bskiat/.-/
/-Ok az-/ 6vodéaban tartjak az egyik, a fiatalok. De aazok elmentek, viszont ez a
XX csalad elment. Meg XX-t is 6smerhetl. ..
Igen.
Na de 6 nem is volt annyira benne, mint az a masik ez aaaa Sanyi, aa...
Uhiim.
A Zsinatnak aa.... Mer harom vot a Zsinat. Na és akkor kijétt 666, igen, 6... vot
egy valasztas, és nem tudom én, mi vot. XY Pali, meg mit tudom én. Nem akartak,
vagy mi, csak, hogy tiz pap 666 6 ra szavazott, és azt urnat nem szabad lett von
hozzanyulni. Az urna+/. urnihoz nem szabad lett vén hozzanyuilni. Mondta is a
tobbi ennek, hogy+/.
Egy pillanat! [lejart a kazetta]
A & chhez az izé, ehhez aa 6 az izéhez, ehhez az urnahoz, mert a paldstodba
keriilhet. Na de hat, 6, § is olyan, hogy én, én, én, én, én! O az igazat akarta. Hat
akkor még votak tizen, tizeneggyen a huszonnyolc pap kozil, és akkor, akkor
hozzanyult, oszt persze na eztet mar mindja bi+/. bba+/. féblnnek vették,
egyhazi binnek vették, f6binnek. Na oszt, de osztan ad éngem, éngem nem is
hivtak meg. Vétak egy paran, aa aki tivele jéba vét, evvel az XY Tiborral. Egyszer
jonnek ki, a 6 izé ez a (..) ZY Gyula, izének a veje vot, veje. Hat akkor dsmeri
azokat is?
Persze. Ismerem.
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Na jott ki. De, de mind a kett6 derceni, képzelje el. X is, meg 6 XY Tibor meg ZY
is.
Es most 6k vannak itt ketten?
Ho+/. ho+/. hogyne! Hat ZY Gyula nem tudom, hon van, most 66 ott pap
valahol 66, nem...?
Nem tudom most én se, hogy hol.
Meg az Akliba valé pap, az is neki a veje!l Na és akkor kijo-/., kijott [nevet] ZY
Gyula, meg aztan Beregrti kijott (..) 6 Nagynak hijjak, de itt Manyénak csufoltak
Sket. Ugy jottek ide be, ilyen, ilyen, ilyen, ilyen, ilyen lentiek vétak, nagyon, me
loptak, mindent csinaltak, jobban, mint a ciginyok. Régen. Na hat annak a fia, az
valami erdész lett Kigyoson és 666, szoval Beregre ment mar aztan, hogy ez az izé.
Hat itt mindenki, mikotr szétment aaa kolhozok, akkor mindenki, amit tudott...
Nem tudom, hogy hogy volt. Csak, hogy aa az egyhdznak jott traktor. XY Tibor
azt kérte, hogy a hirom egyhdznak adjanak egy traktort, hogy a, az egyhaz+/. 66
tagoknak a foldjeit megmivelje. Nem adtak. Odaadtak ennek aa 6 () Nagy, nem
tudom, hogy hivjdk, Gyula vagy hogy hivjakr Nem... én még aztat se tudom. Na
és akkor, [s6hajt] az jott ki, jaj, annak aztan, tudja, kiabdltak, hogy ilyenek votatok,
olyanok voétatok, hogy mi. [nevet] Hat én nem kiabaltam, meg kijott ez a gati, ez a,
ez a QW, az vot itt, meg a 66 ZY Gyula, tudom, meg Csulak (.), aaaz egyhaznak az
tgyvédje. Na ¢és aztan lattak... Igen. Hat én jovok haza, én laitom, hogy a tobbi
asszonyok nem jonnek. Tudja én, én el6ttem még aztat se mondtak, mer ezekkel
votam jOba ezzel az 6dallal, ezzel vot... Hat ezzel a XX-ékkal votam joba. Me
lat+/. Na hat, de nekem nem mondtak semmit, nem tudtam semmit, hogy, hogy
mi van az egyhaznal, vagy itt belll, az egyhazon belil. Na és akkor, mikor, 6,
mikor latom, hogy nem jo6n senki, én leteszem az énekeskényvet, oszt vissza
mentem. Hat mér, hogy miér nem jottek ki a tobbiek, 666 vissza, csak én jottem
vissza a templombu. Visszamegyek, hat ott van egy par asszony, aztan hat te hogy
gyuttél ide? Hat a labamon, hd hogy jottem vonar Na és akkor megérkezik ez a, ez
a nem tudom, hany tagt bizottsag j6tt onnan. Na de minket mar az asszonyokat
nem engedtek mar be oda, ahova a bibliadrat tartjuk. Nem engedtek be.
Gondoltik, hogy fogunk kiabdlni, de hat ezek dgy is kiabaltak az+/. azok az
asszonyoknak a szajat nem tudja bedugni. De mondtam én, tudtam mar el6re, mer
mondta, jaj, az a XX Samu mondta, hogy ZY Tibort seggbe fogjuk rugni, hogyha
YY lesz, s én mondtam akkor, hogy hat hogy lehet? Hat a mi egyhazi t6rvénytink
ezt nem+/. ezt nem tartja Ugy, az hat hogy lehet tgy? Aki munkédba van valaki,
csak ugy ni, hogy eriggy. Na és akkor, akko mondom, mondom, kiabaltak ott az
asszonyok, mar osztan a gati papnak azt mondtak, hogy, hogy jojion, j6jj6n
délutan. Hat osztan én intettem a papnak, hogy j6jjon ki. Hat ki is jott, hat
mondtam, ne j6jjon maga ide Gutral Ne j6jjon maga ide! Hat oszt nem is jott
akkor délutan eecel aa ez a... Ez egy fiatal pap volt. V6t 6 itt legatus. Oda vald, vald
volt, nem tudom.
S akkor a mai napig két gytilekezet miikédik?
Mai napig. Igen, két gytlekezet. Két gyiilekezet. Na hat ez van, ilyen konfliktusba,
hogy sz6val ece ezek €660, ezek nem férnek egyik a masikatu.
O6 vannak-e ilyen mostandban a faluban, ilyen kézosségi munkaalkalmak, ilyen
kalakék, tengeri-hantd, meg lekvar/-f6zés?-/

/-Semmi-/, semmi, semmi se!
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Nem maradt meg? Semmi?
Semmi, semmil
Es régen volt?
A4, régen se nagyon vot ilyen itt!
Nem jartak 6ssze az emberek, hogy mit tudom /-én+/.-/
/-Hatl-/

holnap neked let6rjik a tengerit, ma neked?

Hat 6 akkor a csalddjaval letOrette a tengerit. Hat nem, itt nem voét olyan rengeteg
tengerik, hogy ...
Lekvartézés meg ilyenek?

Hat lekvarfézésre elmentek aa fiatalok ugyi, 6sszegytlhettek, de én nem jartam,
nem jartam, én egyaltalan nem jartam, én mulatsagba, én balba nem jartam, nem
jartam. Nem jartam én sehova, én csak jartam, az arvahaznak a tagja votam, mint
fiatal lany, aztan, mint fiatal lany én a 6606 1z¢, (..) jaj, mi ott van magukhoz? Sz616s.
Sz616s6n volt arvahaz, ott kint a hegy-/. hegyné.

Uhiim.

Tudom, most is emlékszem ra, olyan tizenhat éves vétam. En oda jartam
konferencidkra. Az arvahazba jartam, mit, itt vot Munkacson arvahdz, annak a
tagja votam, annak gyGjtSttem. Széval eee fiatal koromba, de hogy ezt mulatsagba,
sehova, én, én sehova, én nem, nem, nem. Sehova: lekvarfézésre se, balba se, én,
én ilyenbe nem vettem részt.

Mikor volt szebb és jobb élni ezen a teleptilésen? Most vagy kordbban?
Hmm. Hat ilyet kérdezni? Ilyet mondani?

Korabban akkor?

Ha, ha, he, he, he! [nevet] Korabban hat, ugye az én fiatalkorom meg a mostani, az
nagy korkiilonbség. Azt gondolhatja. Mar az id6sebb lanyom, az is Lembergbe
lakik, ez is Lembergbe lakik. Mar ez is nyugdijas. Ez, a képen van.

Uhiim.

Mar ez is nyugdijas. Az egyetemen dolgozott, miéta kijott az egyetemrSl mindig,
mindig ott vot.

Milyen a magyarok helyzete a teleptilésen, a mas+/. a tobbi nemzethez képest?
Hat, hat, hat. En, tudom én, milyen? Minden falunak mas a...

Es milyen a megélhetés a telepiilésen?
Hat a megélhet+/., hit nem mondom, hogy Magyarba jirnak mindenki?

Massal nem is foglalkoznak?

Hat mi? Hat meg van mindenkinek az a két hektar foldje, van egy paran, akik
megfogtak a (..) kolhozt.

Es mit termesztenek? Vagy mit vetnek?

Hat buzat, buzat, zabot, krumplit, hat 666 a mi van otthon. Mez6gazdasagi
termékeket.

Vannak munkahelyek itt a teleptlésen? Semmi /-nem+/.-/

/-Hét-/ csak oda jarnak. Na hat ezeknél. Van egy par ember, ugyi, aki
brigadéros volt akkor, ugyi megfogtak, felvették a foldeket, a tébbiekét. TObb
mindent.

Es milyen a+/. fiatalok helyzete, kilatasai? Milyen a+/.?
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Hat, én, én aztat osztan igazan nem tudom, mert én még fiatalkoromba se jartam a
fiatalok k6z¢é, nem ilyenkor. En, mondom, csak elmegyek a templomba, hazajévok,
oszt ennyi az egész minden/-ség-/
/-Van-/ a teleptlésnek jovéje?
Haat azt a Mindenhat6 tudja megmondani, hogy lesz-e j6vGje neki, vagy nem lesz.
Tetszik beszélni a magyaron kivil+/.?
Nem beszélek én, csak magyarul.
A telepiilésen él6 nem magyarok, tehat oroszok, ukranok, rutének /-stb-/?
/-
Magy-/arul beszélek.
Beszélnek magyarul mindegyik?
Mind beszél magyarul. Mindenki magyarul beszél, még aki ide jott férjhez, itt van a
szomszédba Zina, az is 4gy beszél magyarul, mint maga.
Es 66m... a Karpataljgn él6 nem magyaroknak, tehit oroszoknak, ukranoknak
meg kell tanulniuk magyarul, vagy meg kellene tanulniuk magyarul?
Hat nekik, nekik 6 nyelvik. Hat 6 maga szerint?! Aaaa, ahon a hatalom, ott a...
ott, ott van minden.
Es akkor Karpataljan+/.
Nekik, neki meg kell tanulni? N66 maganak mondjak, hogy te az orosz kenyeret
eszed, és akkor tanulj meg oroszul. Ugye.
Es akkor a karpataljai magyaroknak meg kén tanulni ukranul vagy oroszul?
Hait, mar majdnem mindenki tud. Minden+/. Az enyimek is tudnak mind. [nevet]
Uhiim. Van-e /-az+/.-/
/-Meg+/.-/
Tessék mondani nyugodtan!
Na j6. Hat az egyik lanyom, a+/. aki 6606, aki nincsen itthon, az ugy beszél,
minden nyelven. Um. Aztin 6, & még mondta is, hogy az egyetemen mosolyogtak,
mikor felelt. Ha+/. Hat 4 nem vette észre, hogy ugyi nem tokéletesen ejti ki azt
aa... vagy hangsullyal, vagy mit tudom én, hogy /-milyen+/.-/
/-Uhtim.-/

Na és, azt mondja, hogy mosolyogtak. Hat G csak nézte, hogy mosolyognak rajta.
Na de 6 még ma sem tud. & Csak széval bekeveri a izét [nevet], hogy ugyi mindig
ott volt, mindig hat... Dee 666 nem, hogy nem tudnak magyarul, de hogy nem,
ugyanugy, mint ed ahogy megsziilettek, dgy tudnak magyarul.
Van-e a gutiaknak, a giti magyar nyelvnek valamilyen jellegzetessége, mondjuk
megkiilonbozteti a kérnyez6 telepiilésektSl?
Hat 6, na hat tajszélassal beszélnek, ugyi, hogy nem mondjak, hogy beszélnek,
hanem beszélek, ugyi mar, mar ez na éa hangsilyon nahat. ..
Es ha mondjuk a magyarorszagitél megkiilonbézteti?
A na, magyarorszagitol e6...! Maga volt mar Magyarorszagon? Voét, igen? Hat
akkor mer+/. van helyek, ahol régen is meg lehetett kilonboztetni, Kecskemét ez
az 666+/.
Ott milyen a magyar beszéd Kecskemét kérnyékén mondjuk?
Hat 666 én nem tudom, hogy é-vel, meg a-val, mivel beszélnek.

Vannak-e esetleg olyan szavak vagy fordulatok, amelyeket mondjuk
Magyarorszagon mondanak, és itt meg nem?

48



AK:

TM:

AK:
TM:
AK:

TM:
AK:
TM:
AK:

TM:
AK:

TM:

Hat én aztat nem tudom. En nem jartam... En Matészalkan laktam négy évig, de
ottan ugyi nem volt.

Es mit tetszik gondolni, miért hasznilunk ilyen szavakat, hogy passzport,
bulocska+/.?
Igen, aj, aj, aj, jaj! Hat az magyar sz6? Hat, mm, magyarokna...
De mégis, miért hasznaljuk ezeket a szavakat?
Na az én menyem nem merte aaa... Beregszaszi. Honositani kelletett volna neki
66... O Lembergbe végezte az orvosi egyetemen a gyogyszerészit. Es na, akartak
menni atal, és aa, széval at akartak menni, és nem mert. Igen, mert olyan nyelv, 66
aa hiaba ukranul tudja, de magyarul aztat 6 mar Ggy nem tudja. Se a lanyom nem
mert menni, se senki se, pedig 66 6 is elvégezte az egyetemet, a lembergit, és &
nem tudom mar, hany éve a poliklinikan helyettes igazgat6 vét. Lembergbe, na?
A szomszédos magyar teleptiléseken hogy beszélnek magyarul?
Hat ugy, mint mi.
Ugyan/-ugy?-/

/-Hat-/ mond+/.. Hit 666 aa, hit régen ugyi még Dercenbe meg
Izsnyétén meg ezen a helyeken még inkibb masképpen mondtak valami sz6t ki.
De hét én nem tudom. En nem jartam sehova. En nem jartam mulatsigokba. Fn
nem jartam ki, Gssze-vissza a fiatalokhoz én, mikor fiatal voltam, akkor se.

A gutiak magyar beszéde szép vagy csinya?

Hat & még ha szépen beszélunk, akkor szép. Hogyha, ha hozza tesziink valamit,
akkor, vagy ha nem gy ejtjik ki, akkor nem olyan szép. Igaz?

Uhiim.
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HAT EN MAGYARNAK SZULETTEM,
MAGYAR IS VOTAM MINDIG"

Mikor és hol tetszett sziiletni?
Mez6kaszonyba, kilencszazhuszondtbe, és itt is laktam végig. Harom évet votam a
lagerbe, a hazan kivil, harom évet vétam Donbaszon.
Ohém. O A sziilsk mivel fo+... foglalkoztak?
Fédmiives vét, napszamos vot. Edesapamnak vot egy kevés fdje. Fédmdve. .. 1és
is, fuvarba is jartunk, napszamra is jartunk a csehek alatt. A zsidéknak dégoztunk.
Minden nap, ha kellett, kifizette az izét.
Tehat a bért? A napi.
A bért.
Ohém.
Es +...
Es sajat foldjiik nem sok vét?
Sajat nem sok vot. Béreltiink. A+... V6t az egyhaztél,+//. a reformatus egyhaztol
egy par hod foldink.
Ohém.
Oszt hat szegényesen éltlink. Harmadaba kapaltunk tengerit, krumplit a zsidéktul.
Tehat ahogy dolgoztak, kaptak is ilyen /-terménytr-/

/-ligen,-/ persze.  Hat  harma+t//.
harmad részit kiadtak, 6k elvetették, példaul a krumplit azt el kellett vetni, de a
tengerit azt 8k elvetették, mi megkapaltuk, letortiik, a harmad részi a mienk vot.
Ohém. Es a nagysziilk, 6k mivel foglalkoztak? Hogy tetszik visszaemlékezni? A
nagyszii+//. tehat az On nagysziilei. A+...
Edesapam az?
Igen, az édesapjanak az apja.
O, hat tessék idefigyelni az olyan, hogy 6+...
Arra tetszik még visszaemlékezni?
Nem nagyon, mert 6k hamar meghaltak.
Hamar meghaltak.
Igen hamar meghaltak. Példaul édesanyamnak a mamadjara, arra jol emlékszem,
mert 6 nydcvannégy évet élt.
Ohém.
O veliink tartézkodott, ott a sziilei haznal.
Es az anyja? Marmint gy értve, azt tetszett mondani, hogy a mamajara tetszik
emlékezni.
Az anyim az nyo+t//. izé, hetven+..., hetven+... hetvenhirom évet élt, hit
hogyne, hat az+...
Ohém.
Hetvenharom évet élt az édesanyam. Apukam 6tven évet élt.
Ohom, tehat hamarabb meghalt.

. interja azonosité szama: 57_Kaszony_1925_férfi; TM: terepmunkas, AK: adatkézls (76
éves férfi, reformatus; végezttsége: 8 osztaly). A felvétel 2001-ben készilt Mez6kaszonyban.
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: O hamarabb, mert vét abba az id6be a ligerba, aztin a betegsége. Hosszas
betegsége vot és aztan Gtven éves koraba meghalt.
Ertem.
Igen.
Es milyen iskolat tetszett végezni?
Nyélc osztalyt. Elemit.
Nyolc osztalyt?
Nyolc osz/-talyt.-/
/-Es-/ utana volt-e olyan, hogy tovabbtanulasi lehetGség?
Hat nem vét, mert pontoson bejottek az izék, harmincnydcba bejottek a magyarok.
Ohém.
Addig votak csehek. Harmincnyocba bejottek+... Meddig? Nyvenegyig votak itt,
negyvenkettéig, a csehek.
Ohém.
Ott végeztem, magyarok alatt végeztem a nyocadik osztalyt.
Ohém.
Es aztan mar tizenhat éve+//, tizennydc éves koromba elvittek a lagerbe.
Ja, ja ,ja. Akkor ilyesmirdl /-sz6 sem volt? Tovabb mar+/. xxx-/

/-Tovibb mar semmi tanulds nem vét-/ mert a lagerbe
elvittek, és aztin nem. Hat nem is, +//. mit mondjak, hit nem, nem olyan konnyt
lehet6ség vot, hogy most, most tanulok, meddig izélek, kell egy kis potlas, kell egy
kis izé, de hat +... Abba az id6be, példaul magyarok alatt is, nagyon ritka, aki j6
tanulé vot, hogy bekerilt az izébe, a polgariba, mert hat mondjuk akinek vot
nagyobb lehet&sége, hogy tanittatta a gyerekeit, az be tudott jutni, de olyan, olyan,
hogy mdma mindenki tanité meg satobbi.+/.

Aha.
satobbi, ez /-nem vét. xxx-/
/-Ez nem vét.-/
nekiink nem vot. O, bejéttek az oroszok ugyi, akkor is, akkor meg man jobban az
6k nyelve, mert aki ukran vot, meg orosz vot, eze, ezeket els6bb izéték, elénybe
részesitették. Fs hat a magyarok, a magyarok azok mindég el vétak tolva.
Nyomva.
Nyomva.
Ohoém. Tehat akkor ezért is nem volt?
Tigen.
Ertem. Es milyen vallasu tetszik lenni?
Reformatus.
Es tetszik gyakorolni a vallasat?
Hat hogyne, hat én abba sziilettem, abba+... Presbiter is vagyok még mai+... még
most is. Persze, jaarok.
: Akkor templomba mindig tetszik menni.

AK: Minden vasarnap.

™

: Egyéb ilyen alkalmakra ugyszintén?

AK: Meg ha+666. Mié+/ /. Mindig. Hogyne, mikor+... Unnepek jonnek meg satébbi,

™

: Ohém.

AK: ezekre /-mindég-/

™

. /-Brtem.-/
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mindig, igen.

Es 6 milyen munkakat+..., tehat milyen allasai voltak az élete folyaman, mit
tetszett dolgozni?

Hit én példaul a kébanyaba dolgoztam+//., hazajottem, megndsultem, itt a
kaszonyi kébanyaba dégoztam harminc évet.

Ohoém. Honnan tetszett hazajénni?

OtvenkettSbe izé+//. Otvenkettébe nésiiltem, Stvenbe jéttem haza. Na hét ott
voét egy kis izé, mert én Dombaszri hazajottem rendesen. Mar a harom év lejart.
Ohém.

De ugyanakkor ott nem adtam le az ilyen dgynemdt, +/.

Ohém.

Ott a izébe, a kvartélyomon , és mikor mar itthol folyamatosan dégoztam a
kolhozba.

Ohém.

Igen, kolhoz. Kovacs Lajos bacsi, anyukadnak, vagy mamad az, vagy anyuka, vagy
ki vote? Akivel eljottél.

Az anyukam volt.

Na anyuka. Annak a nagyapjaval. Kolhozeln6k vot. Talan emlékszel. Mondta.
Nem magyarazta sose?

Nem.

Hat 6 kolhozelnok vot. Kovacs Joskanak az apja.

TM: Ja, ja, ja ,ja. Tudom, tudom,
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Najo+//.
az nekem nagybatyam.
Na hat nagybéatyad+/.
Ohém.
Az apjok 66+..., az apjok meg kolhozelnék vot. Ugyi ukran vée, a lagerbe nem
jott, nem vitték el. Nem ukran, hanem nahat jobban birta a nyelveket. Fs +/.
/-Na hogy értett+/.-/
/-akkor a kommu-/nistak mar elénybe részesitették, 6 nem ment el a ligerbe. Na
hat rendes ember vét, kolhozelnokké valott. Annak a keze alatt dégoztunk. Es+/.
Milyen munkat tetszett végezni ott? Tehat mit, mit csinalt?
Kapaltunk, meg kaszaltunk, meg sat6bbi.
Aha.
Ami elé6for/-dult.-/
/-llyen-/ kétkezi munka?
Igen, kézimunkat. xxx+/.
Es a banyaba ottan med+/.

A kébanyaba harminc évet dégoztam, az mar szintén most a szovjet alatt vt
végig.

Ohém.

Hat ott ilyen kétorés vot, ramolas vot, vot mar furdgép. Evvel is dégoztunk,

drobilka, k6toré vot.

Ohém.

Evvel is dégoztunk. Es lejott a harminc, és nekem, és azt hiszem, 6tvendt éves
koromba le+// eljétt a nyugdijidé. Es akkor elmentem nyugdijba. Fin azéta, hat itt
van.
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Ohom. Es 6 hany ott 6ra hosszt kellett dolgozni a+...
/-Nybcat.-/
/-ké&banyé-/bar
/-xxx-/
/- Nyolco+//. Nyéc 6rat-/ Ohém.
Nyoc 6rat. Délbe vot ebédid6. Noc oriat, igen.
Tehat akkor ez kemény munka volt.
Hat kébanyaba? Persze, kemény munka volt. Télbe, nyarba. Hat, mondjuk ha esett,
akkor nem izéltink.
Ea a fizetés legalabb j6 volt, hogy ilyen+/.
Fizetéstink, nem lehet mondani, hogy annyira rossz vot, a fizetés elég, elég izé vo,
mert nehéz testi munka vot, de a fizetés az elég, elég maradhatos vot.
Aha.
Példaul nekem. Na hat én+...
Ohom. Ertem.
Igen.
Mit akartam? Es akkor nyugdij utdn, akkor itthol tetszik /-lenni xx?-/
/-Nyugdij utin-/ hét itthol.
Egy kis tehenecskét tartok mai napig is. Aztan a gyerekeknek segitek. Van egy kis
kerti sz6l6nk ugyi. Hat igy lassan.
Akkor egy kicsit gazdalkod+...

AK: /-Hit gazdalkodok. xxx+/.-/

TM: /-gazdalkodni tetszik. Es 6+/.-/

TM: Ja.

AK: Tessék, tessék.

TM: J6.

AK: Most mar oda jétt a izé, hogy mar mindjar nyocvan évesek vagyunk, és varjuk

TM:

magunkra a izét, [TM nevet| a szép id6t.
A szép 1d6t. Ertem.

AK: A szép idét.

TM:

AK:

TM:

AK:

TM:

AK:

TM:

AK:

TM:

AK:

TM:

Es milyen nemzetiségtinek tartja magt?
Hat én magyarnak sziilettem, magyar is votam mindig.
Ohom. Es fontos-e az, hogy milyen nemzetiségii az ember, hogy +...?
Hat 66 hat magyar, csak magyar votam. Mindig. A csehek alatt is magyarok
votunk, ugy irtak a izét.
Ohém.
De akkor bejottek a magyarok, azt is izétitk. Nahat. Mikor elmentiink Dombaszra,
meg izébe+//. hit ott is kérdezték, hogy milyen vagy. Hat csak magyart frattunk.
Tehét nem vot raga+t//. /-vagyis kénysze+/,-/

/-Nem vétunk-/ rakényszeritve arra, hogy hat te alljal
at /-ukrannak-/
/-ja ezt-/ akartam kérdezni.
Nem, nem, nem. Fn végig azt a 6 izé, azt a nevet folytattam, azt a magyar
nemzetiségd nevet mindig. Es ugy is izéltek mindég.
Tehét ebbdl nem volt sem/-mi problémar-/

53



AK:

TM:

AK
™
AK
™
AK
™

AK:

TM:
AK:

TM:

AK:

TM:
AK:

TM:

AK

TM:

AK:
TM:
AK:
TM:

AK:
TM:

AK

TM:
AK:
TM:
AK:
TM:
AK:

TM:

AK

/-Sooha,-/ egyaltalin nem. Se iz¢é. SGt a barmikor
vot, a temetés, tudod, fogtam magam, és+..., Hat egy parszor felléptek vona, hogy
ne menjlink. Na hit a munkahely, tudod /-janyom-/

/-Aha értem-/
: munkahely. Nekem ugyi minden nap egy nap.
: Ohém.
: De nem tiltottdk se temetést, se templomot, semmit. Nekem nem.
: Ertem.
: Ugyhogy letelt a+...
: Bs valaha volt-e abbél haszna, hogy magyar nemzetiségl? Tehat valami elény
szarmazott-¢ abbol?
Nekiink nem sok. Ukra+//. uke+//. izébe... Ha mi+//. A, a uk+//. Most is hat
nem izéltek elénybe, mert a huszonodt évet ledégoztam, vagyis a harmincat. Nekem
kellett vona csak+... S6t még, janyom, ugy vot, hogy az utésé két évet//. két
évbe kétszer votam operilva, mert olyan nehéz testi munkat végeztiink+/.
Ohom.

Hogyhat operalni kelletett, kétszer sérvem vot. Es a+..., kérlek szépen, a fizetés,
az utolsé éven letettek, mir nem fizet//. izé teljesitmény utin vét, hanem
sztavkara+/,

Ohom.

mert kénnyl munkan vétam, érted, és letettek arra a sztavkara, és mar a nyugdijat
azutan kaptam.

Jajaja. /-Akkor nem at+/.-/

/-Ugyhogy-/ neem, nem izéltek elénybe, semmi izé. Hanem még
olyan iz¢é vét, hogyhat xxx

Ohém.

: Hat én mikor a legels6 nyugdijat megkaptam, akkor vét hetvenharom rubel. Rubel
vét. Hat megelégedtiink, hat annyi vot, annyi vot.

Ertem. Es itt Kaszonyba a magyarokon kivil él-e vala+//. élnek-e mas
nemzetiségl emberek is?
Itt Kaszonyba?
Igen itt Ka/-szonyba.-/
/-Kinek?-/ nekiink? /-Vannak-/

/-Nem.-/ Hat itt. Nem rokonsagba, hanem igy
magan a telepiilésen beltl.
Kaszonyba?
Oho6ém. Oroszok, ukranok élnek-e?
: Ha hogyne élne. Hat ott van a Vaszhé csalad.
Ohém.
Az is. A Hesur csalad, az is.
Es {gy kériilbelil hany csalad?
H4 mindjar+... Hit mondjuk +... /-Hesu+/.-/
/-Hat-/ ugy korilbeldl.

Varjal, varjal. Hesurék man harom csalad, mer ugyi a leszarmazasuk, mar ahogy
bejottek ide.
Ohém.
: Harom csalad is, Hesur csalad, aztin Vaszho, aztan +...

54



TM: Tehat vagy, vagy tiz?

AK: Vagy 6t csalad.

TM: Vagy 6t-tiz.

AK: Vagy 6t csalad van.

TM: Vagy 6t.

AK: Ha lehet, hogy t6bb is van, mer hat ugyi man ilyen félhazasok érted. Pap Tibu
bacsit 6smerted? Nem 6smerted?

TM: Nem.

AK: Na annak is a felesége ide jott felesernek, tudod+/.

TM: Ohém.

AK: Itt vot felesernd, itt Kaszonyba, aztan ez a Tibi elvette. Na hat az man megin, ugyi,
ukran vét, na de viszont hat, annak is izé ni+//. még mai napig is él. Ha ugyhogy,
hd lehet, hogy man van tiz, tiz csalad is.

TM: Ohém.

AK: Van tiz csalad is ukran. Ezek mind lejéttek a hegyekbi ide Ukrajnaba.

TM: Aha.

AK: Szo+/.

TM: Es maguktél jottek, vagy pedig ide esetleg telepitették Sket?

AK: Jottek is, meg aztin tudod, ott, ahol a vizier6mu van, itt ni, fent a hegyekbe is van.
Es akkor nekik a hazokot elbontottik, osztan ide le a koldniara, ide Som mellé
lejottek. Es aztan igy terjedtek el aztan itt.

TM: Itt a falvakban.

AK: Igen, a falvakba.

TM: Mer akkor nekik kiilon volt /-egy+/.-/

AK: /-Igen-/ Na hit ott, 6 ott man a kolénian, ott viszont
tobben vannak, de viszont+... Jaj, van j6, j6 kis csalad van itt, akik mar
beizéltek+/.

TM: Ja.

AK: Bejottek ide.

TM: Ertem. Es ciganyok vannak-e? Es veliik / -milyen a+/.-/

AK: /-0, ci-/gany béségesen van.

TM: Es veliik milyen a viszony? Itt az embereknek, a magyar embereknek?

AK: Hat a ciganynak most van egy olyan milicista itt, hogy hat a ciganyokat egy kicsit
meg tudja fékezni. Es dgy lehet szamolni, hogy a magyarok is, lopnak annyit, mint
a ciganyok. [TM nevet] Mert kér+//. hat ugyi azok is elmennek fit lopni, meg,
meg drotot, a villanyt le+//., hdlézatot meg satobbi. A magyarok is... A cignyok,
most megmondom neked, hogy nem lehet annyira 6két izélni, hogy, na, hogy
lopnénak tyukot, vagy valami. Mondom, miéta ez a milicista itt van+/.

TM: De régebben jobban? /-xx-/

AK: /-Rége-/bben, a régebben 6sszeszedték a tyukokot+/.

TM: Aha.

AK: A ciganyok, a tyukokot. Meg+...

TM: Es igy személyesen volt-e veliik valami konfliktusa?

AK: Nekem nem vét velok. Ect//., Egyetlen egyszer vét. Vot egy Adonyba valé
rokonunk, oszt eljottek, illetve nem is nekem annyira, hanem a felet+//, az
asszonynak. Oszt Karicsony vot éppen, oszt elmentiink fel a papnal kantalni, 6k
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meg jottek Karacsonykor mindig. Most nem hazalnak a ciganyok, most csak xx.
[TM nevet] Es jottek kantalni, igy izével zenével.

TM: Ohom.

AK: Osztan mikor elmentek, hat mi is késziltink el xx kantalni, oda fel a papna. Azt
mondja, hogy ha, Miska bacsi, lehet, hogy még visszajoviink. Hat mondom, ha
itthon leszlnk, hat+... Ugye én vendéglaté votam abba az id6be. Nekem vét husz
hekt6 borom, és nem sajnalkozunk.

TM: Ohom.

AK: Haza jovok, oszt a kébanyabul hoztam egy nehany szal deszkat, tudod, szép
vastagot. Oda vot leallitva nekem egy szilvafa mellé. Reggel fekSlok, hat latom én,
hogy veszem észre, hogy nincs a deszka. [TM nevet] Akkor, kérlek szépen, magam
egyszertien lementem a taborba, és man a ciganyok a kunyhébu néztek kifele. Azt
mondja egyik a masikinak, meghallottam, érted, azt mondja: ugyi mondtam
nektek, hogy baj lesz bel6le?!

TM: Tehat elvitték.

AK: El, igen.

TM: Elvitték.

AK: Levették a kunyhé padjaru a deszkat, hazahoztak nekem szépen, ellittam 6kot
borral. [TM nevet] Annyi vot, nekem t6bbé semmi a ciganyokkal.

TM: Széval még ellatast is tetszett nekik adni?

AK: Ha persze. [mindketten nevetnek]

TM: Ertem. Es zsidék élnek még itt Kaszonyba?

AK: Nincsenek.

TM: Es régen?

AK: Régen tobb zsidé vot, mint magyar.

TM: Igen?

AK: Persze. Régen, hat 6, rengeteg. Az egész kozpont, Kat//. izé a varos kozpontja, a
téhelyek, a lakasok, mindenfele tiszta zsidok votak.

TM: Ohom.

AK: Igen. A+/.

TM: Es most hova lettek?

AK: Hat elmentek Izraelbe.

TM: Mindenki? /-Egy-/t6l egyig?

AK: /-Ni+/.-/ Nincsen, elmentek Magyarba, oszt+... Itt Kaszonyba
nincsenek.

TM: Tehat ki hova tudott, elmentek.

AK: Hat félegesen Izraelbe mentek.

TM: Ohém. Es ezekkel a zsidé emberekkel milyen vot a viszony? Ugy a magyar
emberek

/-és a zsidok kozott.-/

AK: /-Hat tudod mit? -/ Hit a zsidok fizettek, a magyarok dogoztak.

TM: Oh6m.

AK: Ennyi vét az izé. Reggel elmentiink munkaba, este nyéc érakor hazajéttink. Ha
kellett, kifizette, ha kellett, egész héten, hetfiiti kezdve szombatig. Ha nem voét ra
szuikség arra a pénzre, akkor fogta, szombat este kifizette. S+/.

TM: Tehat munkat adtak az embereknek?
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AK:

Persze. De télen, télen ugyi Gk, Gk se tudtak mindenkinek munkat adni, hat+... A
csehek alatt is elég csoresz vilag vét. Nem lehet mondani, hogy valakinek, hogy
olyan nagyon mert+//. A csehek a gazdakot példaul, vot Ajtai nevd, vét egy Vaci
nevi, vét egy Nagy Miklés meg Jani. Es tgy megadéztik ko, a csehek, tudod, +/
Ohém.
hogy nem eskidtek fel 6khozzajuk, a csehekhez...
/-Ezek zsidok-/ voltak?
/-xxx. Mi?-/
Zsidok vagy masak /-voltak?-/

/-Nem, ma-/gyarok.

TM: Ja, magyarok.

AK:

TM:

AK:

TM:

AK:

TM:

AK:

TM:

AK:

TM:

Régi magyarok.

xxx+/.

Régi magyar urak.

Ohém.

Ezek doktoratusok vétak, meg fédmivesek, meg sok szSl6jiik vét. Es nem
eskidtek fel a hozzajok, a csehekhez, ugy adodztattak, hogy az birtokot vagy el
kellett adni, vagy leszegényedtek.

Mit tetszik gondolni, milyen a viszony a magyarok és a nem magyarok kézott itt a
telepiilésen? Tehat az oroszok, ukranok kézott, hogy milyem a viszony. Hogy az
emberek hogy viszonyulnak egymashoz?

Hat mit mondjak? Akinek j66 megyen, annak j66 megyen, akinek nem megy+//.
Aki dégozik, nem kell menni Magyarorszagra izéni, trégereskedni. Nem kell menni
Magyarorszagra, dogozhat itt is, és megélhetéség. Na hat nehezebb, nehezebb a izé
a helyzet, mert ugyi+...Most man, hala Istennek, adtak egy kis fédet, dégozhatna
mindenki, de megmondom neked, hogy mama man olyan kényelem van. Felilok a
biciklire, megyek Magyarba, viszek egy kis paszulyt, aztin hozok egy kis ezt-azt. A
masik tény pedig az, hogy kit+//. reggel kidll a piacra, kérlek szépen, van olyan
fiatal, er6s emberek, kidllnak a piacra, és varjak, hogy ki fizessen nekik egy pohar
borocskat.

Ohém.

Az ezek el6tt nem vét. Nem vartunk, hanem mentiink dégozni. O... Vagy 16val,
vagy annak az illetének, vagy a ma+//.. Es a2 munka utan az ember meggélt, na. Mai
napig is ugy van, hat én nem mondom, én nem vandorolnék.

Ohom. Igen, csak én azt akartam kérdezni, hogy az ukrinok meg a magyarok kézt
van-e valami konfliktus vagy kiilonbség itt a teleptilésen, akik élnek?

AK: Jaj, hat itt nincs. Hat én, én+... velok nem izélek, velok nem targyalok, mondjuk

TM:

AK:

TM:

AK:

TM:

AK:

az ilyen izékkel. Van+... Hat itt olyan nagy+//. Azok is olyan szegények, akik
Kaszonyba laknak, mint mi vagyunk.

Ohém.

Ugy mennek Magyarba, Gigy mennek izébe.

Tehat de, mondjuk, nem kézositik ki Sket. Esetleg, mondjuk, tébben vannak, mert
magyarok azokat/+.

Neem.

Az ukranokat.

Ja, hat van, van, vét, vot példaul ott a vamnal. Ott mai napig is van olyan izé,
ahogy mondjak, én nem jarok, én votam at vagy kétszer. Nekem van egy névérem
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egész lent Mohacson, a legid6sebb névérem. Na hat abban az id6ben, amikor
mentem at, nézeteltérés nekem nem vét xx+/.

Igy a hataron vagy hol?

Ott Csapnal mentik at.

/-Aha.-/

/-A-/ hatiron, igen a hatiron ott Csapnd, abba az id6be. Aztin most+...
Osmered Evikét?

Uhiim.
Nahiat az 6 66 6 apukaja nekem vém vot.

Ohém.

Es 6vele is votam man egyszer Mohacson, tigyhogy vagy kétszer votam, de+... xxx
Ha mit mondjak? Azok a magyarok se azok mar, akik votak.

Ohém.

Hat 6, kérlek szépen, ahogy mondjik, én nem vétam, én nem napszamoltam, én
nem megyek. Ki is oOregedtem, de én Gknalok, hogy mentem von egy fat
megpucolni, inkdbb akkor addig itthol valamit csinaltam, vagy egyik gyerekemnek,
vagy a masiknak. Igaz, hogy man nekem nyugdijam voét, és hat man abbul tudtam
iz€Ini, érted, na 66 forgatni magamot abbul a kis nyugdijbu.

Ohém.

Tudod, és akkor segitettem még a gyerekeket is. De én, én Gk, Gknalok nem
mennék, mert ahogy mondjak, hogy ha adnak egy kavét, még azt is felszamoljak.
[nevetve]

Bz Magyarorszagon?
Ezek a magyarok.

Ohém.
XX
Tehat akkor nem olyanok, mint az itteniek?
Gazem/-berek, gazemberek.-/

/-Vannak kulonbségek-/ koztike? xx+/.

Itt a tiszta magyarsag. Azok gazemberek sokszor. Man belenevetek. [egyiitt
nevetnek]

Csak nyugodtan tessék mondani. Es akkor nem is j6l viszonyulnak az ittenickhez?
Nem. Példaul hat magyarok, magyarok, de én+... Ha van sok rokonom, vét
nekem ott sok rokonom, ott Ugornyan is, meg minden, de+... Latogattuk egymast,
de +... En attd kezdve, mikor a lagerbe votunk, érted, és az egyik nyiregyhazi vot,
a mésik mashova valé, mind ezek a ... Tébbnemzetiségli magya+//. magyar van,
ugy, mint itt van.

Ohém.

Es aztin ott az egyik az tud harom nyelvet is. Hazaarulok vétak azok, mind, a
lagerbe, rosszabbak vétak, mint az oroszok. Tehat+//. [nevet]
De miért voltak rosszabbak?

AK: Azér, me tudod, példaul, hat akinek v6t, mondjuk, man ott lagerbe, vt katona, hat

TM:

én nem votam, mert tizennyoc éves votam, hat akko man jott az a izé, hogy
folvarrtak a rangokot, vissza a izé. Hat akkor mar Gk éltek a jogokkal, de hat
belepusztult ott is a nép. Aki iz€lt, kibirta, hazajott.

Ohom. Bs hogy tetszik visszaemlékezni a nyolcvanas évek végére, a kilencvenes
évek elejére? Mikor Ukrajna lettiink, tehat mar mikor ez a rész is Ukrajnava valt,

58



AK:

TM:

AK:

TM:

AK:

TM:

AK:

TM:

AK:

TM:

AK:

TM:

AK:

TM:

AK:

TM:

AK:

TM:

AK:

TM:

AK:

TM:

AK:

TM:

AK:

TM:

szabad Ukrajnava, hogy azéta jobb-e, jobbak-e a kortilmények, mint a nyolcvanas
évekber
Hat én man nem mondom meg neked pontoson, hogy melyik évbe mentem izébe,
ugyhogy hiat mondom neked, hogy én abbu a pénzbd, én nem bantottam se az
ukrant, se az oroszt. En abbul a pénzbli+//. Liszt vét, a nydcvanas évekbe is,
meg, meg a masikba is. Es éltink lassan.
Ohém. Tehat akkor nem, nem, semmi kiildnbséget nem lehetett érezni, hogy egyik
rendszerbdl a masikba vagy valami? Tehat /-a nyolcvanas-/

/-Hat 6-/
évekbe, ez még a kommunizmusnak az ideje, a szovijet korszak. Es mar ez a
kilencvenes pedig, miota Ukrajna, szabad Ukrajna lettink. Tehat semmi
kilonbség?
Hat nem, hat még egy bocskort se adott Ukrajna. Az oroszok alatt, ha dégoztunk a
banyaba, labbelit is adtak, ruhat adtak, meg minden. Hat ukran nem adott nekiink
semmit.
Ohom. Tehat akkor jobb volt a nyolcvanas évekbe? Vagy hogy tetszik+/?
Csak annyibul, hogy most man 6k széjjelosztottdk a f6det, és a nép jobban tud egy
darab tengerihez hozzajutni.

Ez most?

Ez most, igen.

Ohém.

Ebbe az idébe, az ukrin idébe.
Ohom.

Na hét 6, hat példaul valakinek adnak izét, villanyvildgitasi 6csot, széval pé+//.
aztan ezt a szubvenciot, vagy mi a nyavalyanak hivjak, neklnk azt se adnak, mert
itt van Erzsike velink. Hat mi fizessiik a villanyszamlat, fizessiik a izét, veszink
magunknak fat, mas meg...Cukor van a bétba. [nevet]

Ohém.

Nahat igy élink.

Ertem. Es mi a véleménye magardl Kaszonyrol, vagy hogy elégedett-¢ vele, igazi
otthonanak tetszik-e tartani?

Itt Kaszonyt?

Igen. Hogy Kaszony. Hogy...

Hath+//.

Tetszik-e szeretni vagy+...?

Hat me+... Hat Kaszony. Kaszony, hat+.. [TM nevet] A Kaszony
tulajdonképpen, miéta Ukrajna van, kérlek szépen, még egy+//. bocsinat, még
egy nagyon ritka+//. még egy vécét se tud csinalni. Erted, janyom, mi van?

Mert?

Mert ne+//. Nincs lehetéség, ne nem, nincs, hogy egy deszkadarabot vegyen vagy
satobbi. Vagy izé. Hita +//.

Nem fejlédik sehova?

Egyaltalan nem. Nem fejlédik Ukrajna sehova, sehova. Abba az id6be kérlek
szépen, a kommunizmus vilagba legalabb Kaszonyba minden reggel tiz 6t6 nép
kiment a rajonra, Beregszaszba, Munkdcsra, Ossze-vissza lehet6ség vot.

Dolgozni mentek?
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Doégozni. Es akkor este man, ha lopta is azt zsia+//. azt a taska cementet, hozott
egy lécdarabot, vagy az allomason tudott venni. Hat most hon vesz meg valamit,
ha +...? Hat aki hozza tud jutni, hozza tud. Akinek sok pénze van, de hat viszont
van ilyen hazak+... nézd meg csak, hogy lefele téredeznek. Még nézd meg, barki
ugye+... Ha iparkodna is, de hat honnan, mib? Ha mib(?

Tehat szegények itt az emberek?

Sze+//. Hat persze hogy sokkal, sokkal izébb lett most a kasza. Hat annyi szé+//.
sok szép+... Hat most is van, ott pucolgatnak hdzakat, meg minden, de ezer kozil
csak egy szal van.

Ohoém. De hat azért ennek ellenére tetszik szeretni itt élni, vagy nem? [nevet]

Majd megyek fel az izé. [valakihez beszél] Ha miér nem, ha izé van, szabad vallas
van, szabad munka+//. Iz¢, lehetéség van. Nekem nem mondjik, hogy ne csak
regeel, hajnalba elmegyek dogozni, csak 6tk+//. izé hatko, hanem azt mondjik
neked igy+//.

Tehat akkor nem akadélyozzak meg semmibe?

Neem, egyaltalan nem.

Ohom. Ertem.

A tehen+//. tehenadoét fizetem, a izét fizessiik+. ..

Es hogy tetszik gondolni, hogy a, magan a telepiilésen, Kaszonyba, az emberek
Osszetartdak-e? Tehat igy, mint hogy, mint régen is volt. Tehat 6sszejarnak-e még?
Nem, nem. Hat a televiziét nézi mindenki. A virrasztasra elmennek, a templomba,
aki elmegyen, aki jit//. jart a kommunista viligba is. Jarhatott, ha akart
ugymondvan, ha nem, hat akkor most se megyen hat+...

Ohém.

Osszejarni hat hova itt itt+/.

Hat igy egymasnal. Elmennek- e még az emberek?

A, behtzédik ma. Nagyon ritka, itt a szomszédok egyik a masikat, izé, csak akkor
latogassuk meg, ha virrasztas van, vagy halalozas van, vagy mi.

Es régen ez hogy volt?

Régenr Fono vot, danolasok votak, izé vot. ..

Ilyen lek/-varféz6 nem vote-/

/-Nincsen, nincsen izé -/ médja mama mén a népnek. Tudod, hogy példaul
abba az id6be, ugyi, az is el6idézte, hogy jott a munkabdl, man vét egy kis pénze,
vagy azt a tiska cementet eladta, man egy liter bort elizélt. Ezeken az udvarokon
Osszeizéltek... Vot olyan kapu, hogy tiz bicikli is vét a kapuba, mert bort ittak, és
elbeszélgettek. Akkor jobban el tudtak beszélni. Mama man kinek? Apukadnal, ha
elmennek egy féldecit meginni, [mosolyogval vagy valami, vagy akinek van, iszik
maganak. Akinek nincs semmi+. ..

Na jo, igy az emberek segiteni, {gy munkaba mdr, mint régen is voltak, hat
Osszefogtak, aztin megesinaltak ottan, tengeritOrést vagy ilyesmit.

Hat na, {gy, ez, ebbe a munkdba, nem mondom, ebbe a munkaba most m4a jobban
Ossze lehet... Hat me el van idegenylilve a nép, érted, mit tudom én mi. Hat a
sziiret, olyan zajos sziiret vot, miko még a dédmamad élt, hogy hat... Azt hiszem,
vissza is emlékszel ra. Szalonnastités, meg rohantak tizen, tizenGten meg huszan
mentlink egy+//. egyik a masikanak.

/-Talan-/

TM:

/-Segiteni, ugyer-/
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Ohém.

Es egy j6 szalonnasiités vagy egy j6 bogracsos, satbbi, vig kedéllyel. Ha mama
man azt mondjak, szedje le maganak.

Ohém. Mar nem segitenek. Ertem.

AK: Nem.

TM:
AK:
TM:

AK:

TM:
AK:
TM:
AK:
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AK:

TM:
AK:

TM:

AK:
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AK:
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TM:
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TM:
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™

Ertem.
xxx+/.
Es azért ezeket az iinnepeket, a népi tinnepeket azért még megtartjak itt a faluba az
emberek? Az innepeket.
Hat a templomba elmegylnk, osztin+... Vagy én elmegyek a janyomna, Somba
van egy janyom, vagy elmegyek, vagy az eljon, vagy itt a v6k eljonnek itten. Azon
este elbeszélgetiink+. ..
Tehiat akkor tartanak még ilyen xx +/.
Hat az ilyesmit még tartsuk.
Ohoém. Milyeneket? Milyen iinnepeket?
Hit 6 megkezdve Erzsébetet, Boti +//, Borbalat. ..
Igy ez a csaladba még?
A csaladba, igen. Borbalat, Erzsébetet. Aztan van egy diszn6olés. Aztin van Eva,
Ferenc, ilyen, ilyen izéket. Sandor/-okat-/

/-Es ilyen,-/ hogy vallasi tinnepek?
Ha vallas? Jon Karicsony, béjt, Husvét, Piinkosd, Ujbor, Ujkenyér. Erre mindég
megyunk az Isten hdzaba urvacsorat +/.
Ohém.
venni. Aki megyen, megyen, aki nem, nem.
Ohom. Ertem. Mar tetszett beszélni arrél, hogy az emberek jarnak Magyarorszagra
dolgozni. Errdl még egy kicsit bdévebben tetszikt//., hogy nincsen itt
munkalehetGség a faluba, azért /-mennekr-/

/- Nincsen-/ persze, nincsen. Miért nincsen? A sz6l6 ki van vagdalva. A sz616
ezek el6tt, kérlek szépen, még elsorolom neked. Itt a magyarorszagi menti régton
tulso falvakat, mind ide jart dégozni. Ide jartak. Azok jartak ide dégozni.
Magyarorszagrol /-ide?-/

/-Igen-/, magyarok alatt. Ide jrtak, még cschek alatt is. Iz¢é vét,
hataratlépés, mint most, van igazolvanyom.
Ohém.
Mind a csehek alatt, kérlek szépen, hat az a hegy+... Tudod hany kozségnek?
Zapszony, Papi, Hetyen, Génes, tudja az anti. Mind egész nyaron csengett, olyan
nétazas ment, mindenki j6tt, mondom neked, Génesbil is, ott ni. Hat man ott
kivagdaltak a sz316t, és ez egy iparag vot. Ez a sz8l6hegy egy iparag /-vot.-/

/-Itt-/  Kaszonynak?

Igen, Kaszonynak. Meg hat a korzete is, Beregszaszba is. Hat ha nem paszolt
neked Kaszonyba, elmentél Beregszaszba egy zsidonal. Vétak, vét borhaz, télen is
dégozhattal, ligallérozni meg /-satobbi-/+/.

/-Ohém.-/

Erted? Es akkor kerested, vandorolt a nép télen is. De hat itt most nincs lehetéség,
hat+...
. /-Bsa+t/.-/
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/-xxx-/  Sét. Jéforman még egy tehenet se nagyon bir man tartani a nép.
Ohém. Es akkor ezért mennek Magyarorszagra /-az emberek? -/

/-Ezér mennek-/ Magyarorszagra,
mer itt nincs lehetGség a munkara.
Ohém.
Ukrajna, ami, ami vot is még, mindent leszerelt. Abba a kiibanyaba, tudod, hany
ember dégozott? Legalibb egy 6tven ember. Es mindent leszereltek, eladogattak
minden a frat+//. fraszkarikit. A masik tény, itt van, ahogy jovink befele a
malomtd, r6gtén az a Himia. Ott, ott az Isten tudja, hany traktor vét. Az télbe,
nyarba mikodtette a népet, érted. Na most azt is eladogattak.
Es az a kolhozé volt?
Igen.
Ohém.
Es akkor... Nem a kolhozé vét, hanem a izé, Himia, ma gy egy cégé, érted?

TM: Ja, ez egy cégr

AK:

TM:
AK:

TM:
AK:
TM:
AK:
TM:
AK:
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AK:
TM:
AK:
TM:
AK:

TM:
AK:

Igen. Es ha & kiadta egyiknek fuvarba, ha nekem kellett, a masiknak, a
harmadiknak szantani, akko izé+... Hd most nem birunk meg, megfizetni egy izét,
egy darab fédet hogy megszantsak, mer hat ez a izé, ez a topliva meg ez a iz€ olyan
draga, hogy nem, nem birjuk. Ugy is el, el van a nép izélve, érted, mer ha
megmondom neked, kimérték a fédeket. Példaul ott van az a tanitoné né,
Balogh+...

Ohém.

Teri, vagy hogy hivjak azt, nem tudom én. Annak is adtak, Bauernak is adtak, a
masiknak, a harmadik tisztvisel6knek, mindnek adtak fédet. Ott van parlagon.
Nem /- nem xx-/

/-Hat nem kell-/ neki, hat 6 nem kapalja, nem kell neki, izé, és akkor hita +...

Ohém.
Ez nem, ez.
Ohom. Akkor tehat itt a faluba a gazdalkodas az nem, nem nagyon+-...
nee+//., hit aki gazdik, azoknak izé. Hat megyen, megyen, de nem mindenkinek.
Aha, nem mindenki/-nek ugye-/.

/-Nem minden-/kinek. Nem mindenkinek. +/.
Es akkor ilyen allami munkahelyek /-vannak itt a faluba?-/

/-Nincs egyaltalan, nincs.-/

Semmi?
Nincs itt semmi Kaszonyba. O, hét hol? Ozonlenek Magyarba, hat csak oda. Hat
ugyi almaszedés. Hat itt, kérlek szépen, Eviéknek ott van hetven darab barackfa,
volt oda tltetve, az Gsszel el, elloptak vagy tizet. Hat akkor itt tud Gltetni valamit a
hegyre vagy valami? Sajat kertedbiil ellopjak.
A+/.
A mi népink, a miénk. Hat lehet, hogy a cigany is, de a cigany az nagyon ritka,
aki+...Mondom neked, man hogy vagy harom éves vot ott, és az egyik &szi napon
azt akartuk befele kotozni man talin, mit tudom én, mit csinaltunk ott a kertbe a
tehendl el6tt. Azt mondja a Sanyi, Hatalovics, hogy nem vette észre, még a izét?
Ha, mondom, nem. Hat vagy tiz gyony6ri barackfat kiloptak. Hat akkor lehet itt
valamit izélni? H4 bemennek a kertbe, még a nem tudom én+//.
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Ohom. Es akkor hogy tetszik gondolni, hogy milyen maginak a Kaszonynak a
jovéje? llyen szempontbdl, hogy munkahely, meg+...

Hat ha munkahelyet fog te+//. izéni, mondjuk egy-egy lizemet izélne, vagy, vagy
Beregszaszba egy tizemet. Ugyi Beregszaszba is ott vot a Majus Egy, nagyon sokan
dégoztak benne. Hat itt Kaszonyba legnagyobb 1ét az vona, hogyha 6cs6 véon a izé,
az Uzemanyag, és hogy tudna mindenki szantatni, tudna mindenki izélni, meg a
mitragyaér nem bir, mitragyat nem bir venni.

TM: Tehat minden nagyon driga és/-nincs xxx pénz.-/

AK:

TM:

AK:

/-Minden a dragasig-/ van. Minden+/.
Es munkahely.
Igen, és nincs+... Na hat képzeld el, hogy abba az id6be, még az oroszok alatt is
majdnem minden udvaron disznét 6ltek, most meg 6t6dik-hatodik helyen, meg a
tizedik helyen Slnek egy disznét. Hidba van izé+... Hata +...

TM: Tehat kevesen tartanak?

AK: Hat keve+//. Egy nehdnyan tartanak csak. Ha mib?

TM: Ertem.

AK: Na miba? /-A, A+/,-/

T™: /-Es-/ hogy tetszik gondolni, hogy a fiataloknak itt van valami
jovéjike

AK: Hat a fiataloknak itt, hat csak annyi, hogy ha a magyarok segitenek rajta, hogy
tanuljanak, vagy valami, de hat aki, aki, aki nem+... Ott lejarja azt a tizenkét
osztéalyt, vagy mit tudom én, mennyit kell most. Men/-nyit kell?-/

TM: /-Tizenegyet.-/

AK: Na hat hova? Kapara. Hd mindenki, latod ott van az a +//. Na mondjuk a kis

Kasar jany, az bejar Beregszaszba. Hat ezer kozil egy.

TM: Tehat nem sokan tanulnak?
AK: Ne, hat nem tudnak bejutni, mindenki.

TM:

Ohém.

AK: Nem tudja a izét, az ukran nye+//. nyelvet, vizsgazik meg minden, hit...

TM:

Ohoém.

AK: Te hol tanulsz?

TM:

En Beregszaszba.

AK: Beregszaszbar

TM:

AK:

TM:

AK:

TM:

AK:

TM:

Igen. Es tetszik-¢ olyanokrdl tudni, akik attelepiiltek Magyarorszagra? Itt, akik a
falubdl /-elmentek.-/
/-Hat hét csak-/ jobb lehet nekik, mer hat van mondjuk+... Hat har+//. Hét sok
csaldd atment, hit még+//. Na de megmondom neked, mit tudom én, ott is
[koszoruli a torkat] egy a szerencse, meg hogy lehet arulni ezt a izét, az
lizemanyagot, hogy 4t lehet vinni a vimon. Es akkor majdnem még onnan is
jonnek ide+/.
Akik atmentek mar /-lakni?-/

/-Igeen-/, akik dtmentek. Jonnek ide, aztin kalim, izé, és viszi a izét,
kereskedik vele.
Ohom. Tehat ott is ebbdl él meg, hogy itt+/.?
Hat azt man 6k tudjak pontoson, de innet, innet sokan ide jarnak, hat lissa az
ember. Példaul Vo6t Lengyel, Tekermanék.
Ohém.
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AK:

TM:

AK:

TM:

AK:

TM:

AK:

TM:

AK:

TM:

AK:

TM:

AK:

TM:

AK:

TM:

AK:

TM:

AK:

TM:

AK:

TM:

AK:

TM:

AK:

TM:

AK:
TM:
AK:
TM:
AK:

TM:
AK:

TM:

Aztan /-Bak+/.-/
/-xxx-/
Baksa, meg sat6bbi. Hd majdnem minden nap lassa az ember itt Gkot taxival.
/-Hat akik mar kimentek, és jonnek igy vissza.-/
/-Iggen. Ha persze, ha+...-/ Persze.
Es mi errél a véleménye, hogy elmennek az emberek innen lakni?
Hat csak az, hogy ott, ott, ott jobban tud létestilni, érted. Me, me mondjuk, hogyha
ott van egy gyimolcsise, ott az almat tudja értékesiteni vagy satobbi.
Ohém.
Hit itt a kis sz616t hidba te megtermeled, ne+//. hit potom dron kell eladni.
Nincs ara.
Ha nincs ara. Potom 4ron kell eladni.
Ohém.
Igen.
Es tetszett-e olyanrdl tudni, hogy régen, vagy akar most is, hogy Oroszorszigba
vagy beljebb Ukrajniba jartak-e az emberek ilyen 6 tehat hogy tobb, hos/-szabb
idére-/
/-Dégozni?-/
Dolgozni, igen.
Ha hol. Ha fele Karpatalja vot, Ukrajnaba jart, de legalabb megfizették, hoztak
annyi buzat, hogy vagon szamra /-vé6t-/
/-Ez-/ most Ukrajniba vagy Oroszorszagba?
Hat Ukrajnaba is, akkor egybe vét Ukraj/-na meg Orosz-/
/-Ja, hat igen.-/

orszag egybe véot. Akkor mindegy vét, ha Moszkvaba menté, vagy akar hova. Hat
mama még vendégségbe be tudsz+//. se tudsz bemenni, se Oroszba, se Ukranba,
mert a vonat olyan draga, hogy hat nem.
Ohém. Es akkor most mar nem jarnak az emberek innen /-falubdl? -/

/-Hat innét-/ Kaszonybodl
1z¢€ vot, Varga Karcsi vot, meg az a cigany, érted?

/-Tehat a ciganyok?-/

/-En tobbet+/-/ Az a cigany, ott mellettetek.

Ohém.

En tébbet nem nagyon tudok. Hat ni+//. nincs értelme. Hit hova menni?

Ohoém. De azért régen ez megérte nekik?

Hat régen, mondom neked, 66 (), hat mentek, mint a fene, mer annyi zsakot
kértek, hogy aztan mikor mar izé, hat akkor kolhoz vét, jobban tudtak.

Ohém. Es 6, na most azt szeretném kérdezni, hogy a magyar nyelven kivill tetszik-
e valami mas nyelvet beszélni?

Hat man valahogy még gagyogok, de man hat, hat évig votam kéztok. Tudtam én
jol, hat mer Donbészon a szénbanyaba+/.

Orosz, orosz nyelvet?

[kbhog] Hat a £6 nyelv orosz vot. A {6 nyelv orosz vét, ugyi, lenn barmerre, mer
hat izé+.. Habar mikor vétam a izébe, a lagerbe, hiat vot ott egy csalad.
Szverlovszkba tanult a lanya, érted, Szverlovszkba. Ukran, német és francia vot
akkor a 6 nyelv.

Ohém.
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AK: Az a lany beszélgette ott+//. En az anyju+//. az apjanal dégoztam ott a izébe, ott
jartunk, és néha, amikor hazajott, hat beszéltem veliik. Akkor az vét a +... De
viszont a csaladi nyelv orosz vot. Mert mindenfele csak azt folytattak.

TM: Ohoém. /-Ertem-/

AK: /-Ukrant-/ nem, nem. Mer mikor, [kéhég] mondom, hit lenn az izé, a
szénbanyaba is, hat+...hat tudja az anti, ha keverték.

TM: De azért milyen szinten tetszik tudni vagy beszélni oroszul?

AK: En?

TM: Mennyire? Ohém.

AK: Ha vagy harminc szazalék.

TM: Vagy harminc szazalék? Ohém. Es hogy tetszik gondolni, melyik nyelv szebb, az
ukrdn vagy az orosz? Miér biztos /-tetszett ha+t/.-/

AK: /-Konnyebb az uk+//.-/ Az orosz konnyebb.

TM: Az orosz kénnyebb.

AK: Az orosz kénnyebb.

TM: Ohom.

AK: Példaul, latod, az &sszel is vettem egy auté deszkat, hat tegnap is megallott a
kommandé. [kéhog]

TM: Semmi, semmi.

AK: Tgértem neki egy klafon bort, még az Gsszel, és tegnap megallott itt a koma. Azt
mondja, készitsem el mara. Hat mama vartam, egész nap nem jott. De man ezeket
a huculokat min olyan nehéz megérteni, mert+/.

TM: Ez orosz volt, akivel tetszett beszélni? Ez aki.+...

AK: xxx+/.

TM: aki+//.

AK: xxx+//.

TM: Aki be+/.

AK: Hat ide Szolyvara valo.

TM: Aha.

AK: Ukran. A, ukrn.

TM: /-Ukran?-/

AK: /-Hucul.-/ Ukran.

TM: Ohém. Es 66 a telepiilésen, itt Kaszonyba, akik élnek, tehat akik nem magyarok,
oroszok, ukranok, azok megtanuljdk-e a magyar nyelvet? Tehat beszélnek-e
magyarul?

AK: Nagyon sok. [kohog] Nagyon sok beszél man. Azok a Hesurék hat+/.

TM: Ohom.

AK: tisztan beszélnek ukranul, vagyis magyarul.

TM: Magyarul. Tehit megtanulnak gy /-az emberek?-/

AK: /-Meg. Hat ugye-/, hat koztink van, hat megytink
példaul répat nyltni az egyik... Jobban magyarul beszélgetiink, és akkor man+...

TM: Ohom. Es akkor 8k is ugy /-megtanuljak.-/

AK: /-Igen.-/

TM: Es hogy tetszik gondolni, hogy akik itt élnek Karpataljan, ukranok, oroszok, hogy
azoknak jo-e, ha megtanulnak magyarul? Vagy pedig nem szamit? Tehat az
ukranok, azok.
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AK: Hat mit mondjak neked, janyom, hat az olyasmi dolog, hogy ukran, aki ide j6n, az
ugyse marad itt. Az csak kispekuldlja itt magat, meg kiizéli, és megyen tovabb
vissza.

TM: Vissza, /-vissza megy xx?-/

AK: /-Haat, persze.-/ Hat az nagyon ritka, ha egy uk+//. nagy ukran+//. hit mék,
mék van itt egy nagy ukran?

TM: Hit itt vannak, azért maradnak itt a faluba.

AK: Nahat ezek, mondom neked, ezek innet jottek le, ezek a huculok, ez mind, mind
idevalok a hegyekbdil.

TM: Ohém.

AK: Nagy ukrin, én nem 6smerek nagy ukrant. Legalabbis+//.

TM: Tehat azért j6 nekik, ha megtanuljak a magyar nyelvet?

AK: Hé hogyne, hit ,ugyi, a Magyarba jirnak, most man abbul élnek 6k is. /-Hat akkot-
/

TM: /-Aha.-/

Akkor ezért meg kell+//. vagyis hit megtanulnak ezek.

AK: Ha persze. Hat ukran bétos nem nagyon van, esetleg a Fedur fiu.

TM: Tehat itt Kaszonyba?

AK: Igen.

TM: Ohom.

AK: Hat hucul ez is. [k6hog]

TM: Es az itteni magyaroknak, azoknak j6-e, ha megtanulnak ukrinul vagy oroszul?
Tehat kell-e, szlikséges-e nekik, marmint nekiink, magyaroknak?

AK: Hit nekem minek. Gajdos Jé+//. Gajdosnak Beregszaszba, a jarasi f6noknek
esetleg, annak jo, /-hogyha-/ ukranul.

TM: /-Ohoém-/ De hit, hogyha tetszik esetleg utazni vagy valami, akkor jé-e
az, hogyha tud az ember ukranul, oroszul?

AK: Hat j6, ha éppen tud, mert mondjuk abba az id6be, mikor mentiink izébe a
fiamhoz, oda ni [TM készorili a torkat] a Balti-tengerre, ott szogalt Leningrad
mellett. Mikor utaztunk.

TM: Ohém.

AK: Héit bementunk Ukrajna+//, na, izébe, Leningradba, a Balti-tengerre mentiink +/.

TM: Ohém.

AK: A fidhoz. Hirom napig utaztunk, meg ott is votunk harom nap, és+/.

TM: Es akkor ottan ugy +//.

AK: Ott a j6, vonatba jo, izé, persze hat, mer+/.

TM: Mert tudnak beszélni.

AK: Mondjuk a felsz6galé, a provodnyik meg ezek mind izék, azok, ukranok.

TM: Ohom.

AK: Meg iz¢é, oroszok votak.

TM: Tehat j6 azért, ha tud az ember.

AK: J6, hat persze.

TM: Ohém. Es hogy tetszik gondolni, hogy aa, amit mi beszéliink magyar nyelvet, van-
e valami kilonbség az itteni és a magyarorszagi kozt, a magyarorszagi magyar /-
beszéd kozt? -/

AK: /-A legtisztabb-/ magyar nyelv ez.

TM: Amit mi beszéliink?
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AK: Igen. Amit mi beszélink. A legtisztabb magyar.

™

: Ohém.

AK: Mer azok is hany, hany, hany fajta iz¢, szoval ahany rajon, vagy ahany rajon, vagy

TM:
AK:

TM:
AK:
TM:

AK:
TM:
AK:
TM:
AK:
TM:
AK:

TM:

AK:
TM:

AK:
TM:
AK:

TM:
AK:
TM:
AK:
TM:
AK:

™
AK
™
AK

ahiany megye, vagy mit tudom én, hogy min min+//. min+//. mindenfele
masképp beszélnek.
Aha. Ez itt Magyarorszagon tetszik mondani? Vagy hol?
Igen a magyarokot, a magyarokot, ha persze. Amikor Mohacsra megérkeztem, az
egyik tirpak vot, a masik ez, a harmadik az. 6 Tiszta magyarul mikor én
hozzifogtam ott beszélni, hat ne+//. Kulénben én tugy gondoltam, hogy na talin
ez, ez a legizébb+...
Ez alegt//. legszebb? /-xxx-/
/-A leg-/tisztabb.
A legtisztibb. Es van-e valami killonbség, amit itt Kaszonyba beszélnek, vagy a
szomszéd teleptléseken, valami kiilonbség a /-nyelvber-/
/-Itt errer-/
Igen, igen. /-Itt minalunk.-/
/-Erre+//. Eze-/ken a korzeteken+... Na mondjuk Dobronyba, a tajszdlas,

Ohom. [kohég]
Nagydobronyba a tajszolas.
De itt kozelebb, a szomszéd telepuléseknél, tehat /-magyar+/.-/

/-Itt nem-/ Ttt Bityuba,
Zapszonyba, itt Béganyba, itt ezeken a teleptiléseken nagy killénbség nincsen, mer
szép tisztan kiejt6 izékkel beszél a népség.
Ohém. Ertem. Es hat akkor most szeretnék egy kicsit a régebbi id6krdl kérdezni.
Hogy hogyan tetszik visszaemlékezni a hdboru el6tti id6re? Tehat még amikor
nem voltak itt hdbora.
Csehek alatt?
Hat amikor nem volt még ilyen habords id6szak, hanem még azel6tt hogy éltek itt
az emberek?
Hat a csehek alatt husz évig élt itt a népség, szoga vot.
Szolga.
Sz6ga vot legtébb, mert tudod, mit? Vot olyan iz€, hogy gy hijtdk, hogy hatos
hazak. Erted? Hat csalad lakott egy zsid6 munkasnak, zsidé6 munkasok, zsidoknak
vot a munkdsai.
Ohém.
Hat csalad egy izébe, egy ajton jartak ki. Egy ajton.
Ohém.
Csehek alatt.
Es azok annak dolgoztak?
Minden ha+//. reggel hirom érakor man fel, ébresztd. De hat vét lehetSség!
Reggel harom érakor man menni kellett az 6lba lovat pucolni, lovat étetni, 6krot
pucolni, vagyis 6kr6t étetni, és reggel hét 6rakor man befogas, és egész estig vot
munka.
: Bs ez azért j6 volt az embereknek, vagy azért nem+...?
: Ha, megmondom neked, hogy minden hénapba vartak készen a mérést.
: A micsodat?
: Mértek, a cselédeknek. Ha buziat.
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TM: Ja, ja, ja.

AK: Ki vét szabva. Erted? Minden hénapba, mint a ko+//. izébe. Minden hénapba
eljott az a tizedike vagy tizendt+..., mentek az asszonyok, mind sorba, a raktarba,
és amennyi buza jart vagy izé+//., még petrét is adtak, mert villany nem vot.

TM: Ohém.

AK: A csehek alatt nem vot villanyvildgitis. Kaszonyba nem voét. Ugyszintén a
magyarok alatt se.

TM: Ohém.

AK: Majd az oroszok, mikor bejéttek, akkor vot villanyvilagitas.

TM: Ohém.

AK: Ha vét itt, tudod, mondjuk ment a malom, vét egy zsidonak egy malma, de sajat
transzformatotja vot, ugyhogy azt fel+//. 6 fejl+//. /-fejlesztette -/

TM: /-Fejleszetette-/
AK: neki a izét, az aramot, és akkor az az lizem abbul ment.
TM: Ohom.

AK: Viszont a zsidokndl az 6l+//. az istilokba limpa vot, érted, és ugyszintén a
hazaknal is.

TM: Ohom.

AK: EBs azér jobban Osszejartak akkor a nép. A lanyok varr+//. varroddba jartak e6
hazhoz. Fontak is, szittek is, meg eltétt az este. Ha jottek a fér+//. fiak, vagy
citeraval, vagy evvel, vagy avval. Esténkint husz-harminc jany meg fiuk
Osszegyiltek. Man mindenki bebujik maganak, nézi a televiziot.

TM: Ohém. Ertem.

AK: Es nem nagy igényt vot. Hat na+... nem vot nézeteltérés a vérosi fidk kozt se, se
a cseléd fitk. H4 mondom neked, Kaszonynak fele népje cseléd vot.

TM: Ohom.

AK: Fele népje.

TM: Es ez a cseh id6 alatt /-volt, amit tetszett mondani?-/

AK: /-Cseh, csehek alatt.-/ Ez a csehek alatt.
TM: Es a+//. tehat a csehek el6tti idSkre tetszik em/-1ékeznir Vagy aat/.-/
AK: /-Arra nem, itt a+... -/ hiatén a

/-csehek alatt-/

TM: /-Tehat akkor tetszett-/ sziiletni?

AK: Igen. Kilencszazhuszonétbe. Uk husz évig votak itt, a csehek.

TM: Husz évig voltak.

AK: Husz évig. Harmincnyo6cba jottek a magyarok. Na de azok nem sokaig votak.

TM: Ohoém. Es esetleg a bejovetelitkre tetszik, tetszik emlékezni még? A cseheknek
vagy a magyaroknak. Hogy hogy volt az, hogy tortént?

AK: A csehekre nem.

TM: Arra nem.

AK: Mikor én szllettem, mar csehek votak.

TM: Mar csehek voltak.

AK: Igen.

TM: Ohém.

AK: Mar akkor csehek votunk.

TM: De ilyen elbeszélés alapjan se tetszik tudni? Tehat hogy a sziil6k vagy a nagyszilok
hogy esetleg mit mondtak réla? Milyen volt?
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AK: Hat 6+... [kohog]

TM: Akkor a magyarokra tetszik emlékezni, hogy 6k+/.

AK: Hat a magyarokra hogyne!

TM: Akkor az hogy tortént, hogy jottek be vagy mit+/.?

AK: Hat harmincny6ceba bejottek, akkor, kérlek szépen, nekiindult a a felsi+//.
felvidéket elfoglalni. Erdélyt is elfoglaltik, az egész Romaniat.

TM: Ohom.

AK: A Székelyfédet is. Es akkor mi, man adtak lehetéséget, mentiink oda Erdélybe,
érted, a vasutra dégozni. Egy peng6t adtak egy 6rara. Pengs vot a magyarok alatt.

TM: Ohém.

AK: Most forint van ugyi?

TM: Ohém.

AK: Akkor pengd vét. Es egy pengdt adtak egy éréra, ugyhogy+/.

TM: Es az j6 volt?

AK: J6, az j6 vot. A magyarok alatt j6 vot, csak sajnos az nem sokaig tartott.

TM: Ohom. Es itt konkrétan a faluba, ha tetszik emlékezni, hogy hogy j6ttek ide be?

AK: Ma a magyarok?

TM: A magyarok, igen.

AK: Hata +...

TM: Milyen volt a bevonulasuk? Vagy+...

AK: Hat vot egy kis ellenallas.

TM: Mikor a magyarok bejéttek?

AK: Mikor a magyarok.

TM: Es kik?

AK: A csehek, a csehek ellenalltak itt.

TM: Ja, ja, ja. Ertem.

AK: A csehek ellenalltak. Vot itt eréditmények, ilyen bunkerek.

TM: Bunkerek?

AK: Itt a faluba kordl, itt a hegyen mindenfele, na de megadtak magukat, szépen
beizélt... bejottek osztan a magyarok, itt letelepedtek, de mentek egyenest foglalni
arra /-fel a Kar+/.-/

TM: /-Tovabb.-/

AK: A Karpatokot.

TM: Es mondjuk a magyarok, 6k hogy fogadtak?

AK: Itt? Hat finomul, hat hogyne, hat 6+...

TM: Nagy 6rommel, vagy valami? Vagy, vagy hogy?

AK: Hat ugyi nem vot itt izé. Hat a magyarok, hat mindig azt vartuk, ugyi hat na. Mer
hat ez a tulajdonképpen ez a tertilet itt mind a magyaroké vot,

TM: /-Hat igen-/

AK: /-a régi ma-/gyar izé is, ahogy mondjik, beszélte édesanyam, hogy izé, hogy itt
még jaras birosag is vot. A fidkat soroztdk katonanak, minden. A régi magyarok
alatt, miko még az én apam Jaszberénybe szogalt, érted, akkor egybe vét a izé..

TM: Ohom.

AK: a magyar, a Ma/-gyarorszag+/.-/

TM: /-Ez a terilet-/ /-Magyarorszagé-/

AK: /-Ez a teriilet-/ magyar vot.

TM: /-Ertem, értem-/
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AK:

TM:

AK:

TM:

AK:

TM:

AK:

TM:

AK:

TM:

AK:

TM:

AK:

TM:

AK:

TM:

AK:

TM:

AK:

TM:

AK:

TM:

AK:

TM:

AK:

TM:

AK:

TM:

AK:

TM:

AK:

TM:

AK:

TM:

AK.

/-Petsze-/ Egész itt vot a hatar, itt, itt talin. Vagy hon is vot?
Hit 6 biz/-tosan lejjebb vot, mer hatt...-/
/-Na hat+... Itt, itt, itt vala-/hon vot a izé, a hatir. Es ugyhogy Naménybul ide
jartak a fiak izére,
/-xx-/
/-szerena+/ .-/ Igen. Es itt a kdrzeti izérG mind ide jart.
Ohém.
Hat.
Es a hogyan élte til a csalad a habords id6ket?
Hat a csaladok, megmondom neked, mikor izé, a magyarok harcoltak, izé, man
Oroszorszaggal, mert nem Ukrajna vt man. Mikor a Dnyeppert meg a Volgat
foglaltak elfele. Hat behivogattak nagyon sokszor a csaladfét, adtak csaladi
potlékot, érted, adtak a csaladnak itthol, de hat viszont nehéz kérilmények kozott,
mer ugyi nem vot, aki egy kisdarab f6det learasson.
Nem voltak itthon /-az emberek?-/
/-Nem, nem v6-/tak itthon.

Es mondjuk konkrétan, hogy a Miska béacsi csaladjaban, hogy valami veszteség
volt-e? Meghalt-e valaki habortuba vagy...?
Hat halt meg nekem egy nagybatyam.
Igen?
Meghalt, izé, a fronton. Hat amugy+... Szépen bejottek. Na hat, ugyi, jott az
orosz, Osszeszedte a fiatalsagot, mindet Osszeszedte, elvitte a lagerbe.
Ohoém. Ez mar késébb volt, /-amikor mar-/

/-Késébb, késébb.-/
Es az els6 szoviet id6kre, arra hogy tetszik, hogy a visszaemlékezni?
Hit értsd meg, hogy nem érkeztem én az elsé szovjetbe élni itt. Mert+/.
/-Akkor mar+/.-/
/-De hogy akkor-/ mar r6gton, ahogy bejottek az oroszok, november tizen+...
nem tudom, igy oktoberbe jbttek be, és man november tizenhatodikin man
Osszeszedték innet a tizennyéc éven felilit, egészen Otven évig, mindenki
elhajtottak.
Ohém.
Persze. Csak a kommunistak maradtak itt.
Ertem.
Haatl Mindenki. Akkor osztin majd harom év mulva kezdték onnan hazafele
benniinkét engedni, de hat rengeteg nép odamaradt a lagerbe.
Ohém.
Rengeteg nép.
Es ez, ez hol volt, melyik rétet+//. részen?
Az Uralba.
Uralba?
Persze. Szibérbe. En az Uralba votam. Az a Szuré bacsi, aki most meghalt.
Hallottad?
Ohém.
Na, egyiitt votunk a izébe, egy lagerbe.
Es ott, mondjuk, hogy bantak az emberekkel?
Hat+...
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AK

TM:
AK:
TM:
AK:

TM:
AK:

TM:
AK:
TM:
AK:
TM:
AK:

TM:
AK:
TM:
AK:
TM:
AK:

TM:
AK:
TM:
AK:

TM:

AK:

TM:
AK:

™

: Vagy mit /-kellett ottan csinalnir-/

: /-Piszkos vagy kesztyls-/ kézzel, kesztyls kézzel. Dégozni, lanyom. Tiz méter

fa vot két embernek egy napra, eddig éré hoba, né, hatvan deka kenyér.
Jaj, Istenem!

Igen.

Es ez reggeltdl estig, vagy 6+...

Ha persze, ha o xxx olyan izé vét, hogy vot rd eset, hogy az erdbbe, izé,
dégoztunk, és 6 ott nem vét olyan nagy hideg, de mikor kijéttiink az erdbd,
érted, megfe+//. vagy harminc ember akkor este mikozilunk is meghalt. Vagy
haromszazan kinn vétunk az erdSbe, oszt a kisvonat jart értiink.

Ohém.

Vagy harminc kilométerre. Oszt olyan hévihar vot, a kisvasutat befajta a szél, és
telefonaltak ki az erd6be, hogy nem tud jénni a vonat, inditsdk a népet gyalog. Na
most gondolj bele. Az egyik gyengébb voét, a masik fiatalabb, a harmadik ilyen, és
akkor elindultunk. Hat bizony, aki gyengébb vot, nem birta man azt a nagy havat.
Hat majd reggel szedtiik 6ssze Gkot, j6, j6 Osszefagyva meg megfagyva. Ennekem,
hat, 6 mit panaszkodjak. Tizenny6c éves votam, kérlek szépen, hat fiatal. Es birt az
ember.

Ohém.

Hit igy aztan akkor hazakeriiltem onnan a lagerbtl. Akkor Gsszel, tavaszra haza+/.
Hany évet tetszett ott télteni?

Hat évet.

Hat évigp

Harmat a lagerbe, harmat pedig, mikor hazajéttem, szintén akkor ilyen sorozat
modjara elvittek benntiinkét Donbaszra. Az man itt van Ukrajniba /-érted, -/

/-Aha-/
Donbisz a szénbénya, szénmedence. En abba dégoztam harom évet ott is.
Aha, akkor harom évet a ligerbe, /-meg hirom évet+/.-/
/-Harom évet a-/ lagerbe és harmat Donbészon.

Ohom. Es ott azér, ott is, ott+//.

Ott mar ilyen izé vot, sajat keresetiinkén votunk, és nyoc orat dégoztunk, és
minden+... De bizonyos 6rak utin, napok utin vét egy-egy szabadnap az
embernek, érted, ott is.

Ohém.

Es oda menté, ahova akarti a munka utan.

De hazajonni nem lehetett, vagy nem /-is akart?-/

/-Ha csak-/+//. vatjal, egy évet ledégoztal, tizenegy
hénapot, akkor tizenkettedikbe adtak szabadsagot. Egy hénapot. Haza lehetett
jonni. Ingyen jegy a vonatra.

Ohém. Es volt, aki mondjuk nem ment vissza?
Hat vét, na vot hat+... Hat 6+... Nem 6 lehetett, me, tudod, iz¢é, ugy vették, mint
a katonai. Na+/.
Es aki itthon maradt, /-annak valami biintetés volt?-/

/-Na példaul, na hat nem.-/  Anyukadéknak vét az a izé, Berényi
Gabiék, Irénke nénéd. Osmerted? /-Gabi bAcsit, a férjét.-/
: Na. /-1gen, igen.-/
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AK: Na izé, az apdsa Varadi Lajos bacsi vot. Azok is man megtudtak Gkot menteni,

™

érted. Itthol maradt. Adtak nekik papirtis +...
: Es az hogy ment, hogy szereztek nekik valami papirt, vagy hogy? Ezt nem értem.

/-Hogy, hogy ment+...-/
AK: /-Hat, hit bementek a -/ vojenkomitra, és aztin elintézték Beregsziszba, a

TM:
AK:
TM:
AK:

TM:
AK:

TM:
AK:

rajonba.

Aha.

Ennekem nem is vot ra let von+...

Lehet6ségr

Lehet6ségem, meg, meg aztan hat izétem, hogy letelik a harom év, oszt akkor, oszt
valéba+t. ..

De hat mondjuk ott is sokan meghaltak, nem?

Hat a szakadaskor. A szénbanya mikor 6mlott. Szakadaskor sok. Hat kaszonyi ()
halt meg, Nagy Feri bacsi is, aztan Hegeds Pityu ott veletek szembe, izé.

Ohém.

Tood, ki lakik ott mostan? Na, az a Okonak a fia. Az az udvar, érted, ott is vot két
fiatalember. Ma az egyik Ungvaron, Béla bacsi, a masik eljott velem Donbaszra,
osztan elszOkott, oszt ott halt meg az is. Hat olyan sokan man Donbészon nem,
nem haltak+//. Ha vigyazni kellett, tudod+/.

TM: Ohém.

AK:

az embernek vigyazni. Részegségr(, nem lehetett inni, mer meg hat viszont hogyha
részegen lement, hat az man kir. Mert egy olyan f6+//., lent a f6+//. £6d alatt
dégozni, hat az+...

TM: Ohoém. Ertem. Es innen Kaszonybél sok embert vittek Donbaszra?

AK:

O, rengeteget. Ma nagyon kevesen vagyunk.

TM: Akik visszajottek, és még mindig élnek, azok kevesen?

AK:

Kevesen.

TM: Es koriilbeliil hany ember volt ott?

AK:

Donbiszon?

TM: Igen. Innen, Kaszonybol. Tehat {gy szambelileg.

AK:

O, hat vagy, vagy, vagy szazotven.

TM: Szazotven?

AK:

Kaszonybdl, igen.

TM: Aha. Es a lagerbe koriilbeliil hany /-embert vittek el?-/

AK:

/-0, hit a lagerbe a+...-/ Kaszonybél ha nem vagy
haromszazat.

TM: Vagy haromszazat? Aha.

AK:

Persze. Sokan. Kaszonybdl sokat.

TM: Es mondjuk a ligerbdl 6 sokan visszajottek /-xx-/?

AK:

/-Sokan.-/ Man, mér kevesen vagyunk most
ma, dgymondvan, de a lagerbil elég, elég jottiink, elég+... Hat nem mindenki j6tt
haza, példaul, ugyi, ottmaradt, hidba mondom neked, Laszlé Gyuri két fiaval, Krén
Jani fiaval, ennek a Szurénak, aki most halt meg, az apja oda maradt.

TM: Es ezek is a nehéz munka miatt, vagy pedig azért, mert bantalmaztak ket

AK

vagy+...P
: Ki is 6regedtek, meg+...

TM: Marmint ott a+/.
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AK:

TM:
AK:
TM:
AK:

TM:
AK:

TM:
AK:
TM:
AK:
TM:

AK:

TM:

AK:

TM:

AK:

TM:

AK:

TM:

Meg a kaja a lagerbe, meg a kaja, érted. Meg aztin a ki+//. kiérege+//.. Nem
kibregedés, legyengtilés.

Legyengtilés.
Végelgyengtilés.
Nem volt elegendd kaja.

Nem vot elegendé kaja. Hat mit gondolsz? Hatvan deka kenyér. Hat éppenséggel a
kenyér mondjuk elég lett von, de hat a f6tt étel... Haromszaz embernek egy
kondérba féztek, 6ntéttek bele egy kis olajat, megkeverték, egy zsak parasztlisztet
beletettek [nevetve], osztan erigy dogodra.
Ohém. Meg a nehéz munka is biztosan.
Hat mondom neked, ott, ott én dégoztam a vasgyarba is, de az erddn, ott vot egy
Erdélybe val6, valédi Csik megyébe valé vot, egy fiatalember, osztan 6 az
apuka+...az apjaval mindig ott a Csik megyébe az erdébe dégozott. Nagyon értett
ahhoz munkat, mert olyan fak voétak, hogy a szeget lehetett bel6le+... Annyira
értette, mi egy-ketté ki+//. kifrészelgettiik, Osszevagtuk. Nagyon jé értette, na.
Ovele meg+//. Es a tiz méter fat mi minden nap megcsinaltuk Gvele.
Es mondjuk, aki nem csindlta meg, azt a /-kiszabott+/.-/

/-Hat nem kap-/ta meg a izét, a kenyeret.
Nem kapta meg?
Nem kapta meg a kenyeret.
Ohoém. Es akkor igy, amik itt a falukba, vagy mentek a habordk, err6l nem is
nagyon tetszik tudni? xxx +/.
Hat igy habort nem vét, janyom. Félegesen.
Na de akkor az, amikor itt az oroszok, ahogy bent voltak, és hogy mikeket
csinaltak itt.
O, hat arrd lehetne beszélni. Hat ugyi, példaul, egy vénasszonyt meg is ltittek. Meg
aztan a rengeteg not itt megizélték, megkisebbitették a sok néket érted. Hat meg
azt... Hat szabad gazdalkodas vot. A bor az 6vék vot, az egész mindenség az 6vék
vot. Annyi bor vot a Kaszonyba, hogy az életbe se lesz man annyi bor. Teli pincék,
mindenfele a rengeteg pince szinig vot borral, a zsidok elmentek, és a a+//.
Tudod, man ahogy a zsidok elmentek, man a magyarok, hidba magyarok voétak,
votunk, nem tudtak ugy értékesiteni a bort+/.
Mint ahogy +/.
meg a szG16t, mint a zsidok, mer a zsidoknak vot kereskedelmok Csehorszaggal.
Erted? Es sz6l6bil is szallitottik, és borbul is szallitottik oda ki, ugyhogy vot
értéke a bornak. Frted? Hat itt most, most hidba van. Hat mit? Mondjuk, hat
apukad el tudja adni a bort, de ugyi izé+... De hat itt, itt a tobbi asszonyok, hat,
most var, hogy jon valaki egy fél liter bort meginni. Ugyhogy nem tudja magat
izélni, hogy abbul a ker+//. sz616+/ /. sz816bil, hogy vegyen legalibb hirom-négy
méter fat maganak télire.
Ohém.
Me ha csipve-lopva eladja, oszt akkor az+... Nagyon ritka, aki 6ssze tudja aztat
ugy rakni, hogy hat egy aut6 fat megvegyen.
Ohoém. Ertem. Tehét akkor itt mindeniitt, minden az &k keziikbe volt a faluba.
/-Az oroszok kezében.-/
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AK:

TM:

AK:

TM:

AK:

TM:

AK:

TM:

AK:

TM:

AK:

TM:

AK:

TM:

AK:

TM:

/-Hat igen. Igen.-/ Hat mondom, az oroszok, ahogy bejottek, hat, na hat annyit
izéltek. Meg aztan a lagerbe, avval tették tonkre a népet. Avval, [k6hog| avval
haragitottak magokra az itteni népséget.

Ohém.

Hogy tonkre tette az egész vilagot, a rengeteg népséget, a fiatalsagot elvitte, az
odapusztult. Ugyi, hit mi volt Szolyvin? Ez egy besebezett dolog, az a+//. vagyis
nyilt seb, az nem fog begydgyulni talan sose. Hat mikor man meghal ugyi, hat izé,
/-elfelejti, akkor+...-/

/-Hat azért még egy rendszernek+/.-/

Elfelejti.

egy korszaknak le kell zarulni.

Igen, az elfelejti, de még addig nem.

Ohém. Es 6 mondjuk erre, maga a kolhozositasnak az id6szakara erre tetszik+/?
Nem vétam én itthol.

Akkor nem, de nem is tetszett tudni réla, hogy hogy ment?

Na hat az, tudod mit, az olyasmi dolog vé6t, hogy a hazakbul, a gazdaktul
Osszeszedték az izét, ezt nemigen irod bele. Beleirod?

Ez, ez persze.

Na akko Osszeszedték a padokrul a izét, sorba mentek, és te adja buzat, te adja
buzat, te adja buzat, ugy Gltettek a kolhozba. Igen.

Es csak ilyen, tehdt maga a termékeket szedték el? Elvették vagy+. ..

Igen, elvették. Meg akik Gsszel vetettek, mondjuk, az idén még a nép vetett,
vetegetett, tavasszal G man a kolhozba fogta, és learatta. Vétak ilyen kezdeményezd
emberek, egy jonehany, osztan ezek learatgattak, hat 6 olyanok xx.

De hit azt nem maguknak, vagy maguknak arattdk? Ez mér mikor a kolhoz+/.

AK: Még nekik is jutott, meg a kolhoznak is.

TM:

AK:

TM:

AK:

TM:

AK:

TM:

AK:

TM:

AK:

TM:

AK:

TM:

AK:

Ohém. Es 6 azér az emberek ezt+//., vagyis hitt//. az oroszok ezt erészakkal
vették el az emberektdl a+. ..

A buzat?

/-Hat igen.-/

/-Ha persze! Ha-/, hia mindent, erészakkal.

Ohém.

Ha lovat, szerszamot, mindent, erészakkal. Erted?

Es utina késébb adtak valamit vissza az embereknek?

Ha mit adtak von?

Semmit?

Ha mit adtak azok?

Nem adtak semmit.

Mindent e+//. elvittek.

Ohém.

Akinek vét lova, kadja, széleje, 66 szO16t is, permetezbgépet is, mindent be a
kolhozba. Igy, gy létesiilt a kolhoz Hat, hat nem mondom, osztin akkor majd
késébb, man osztan ugyi fejlédott tudod, fejlédott a kolhoz, mer igazan hogy.
Rengeteg 14 vot, rengeteg Okrok vétak. Tudott a népség dégozni a kolhozba is,
érted. Lehet, hogy sokan még jobban szeretnék a kolhozt most is, mer az egyik
kocsis vot, a masik ez vot, a harmadik gondozd vot, a negyedik... A sz6l8be is
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dogoztak még télen is, hordtik a tragyat fefele, meg minden. Erted? Melegiggyal
foglalkoztak, dohanyosok vétak. A nép dégozott.

TM: Oh6m.

AK: Télen csomoztak, ilyenkor gy csomodztak, hogy, hogy nacsak. Hai most meg
semmi lehetSség.

TM: J6, de mondjuk azel6tt meg akkor maguknak is megcsinalhattak volna, nem?
Miel6tt nem vették el télitk a+... Es akkor mind az 6vék lett volna. Igy meg aztan
az allamnak, és csak fizetést kaptak érte.

AK: Na hat fizetést adott. Hat 6+... Ez a rendszer megin olyan vot egy+..., majdnem,
mint a zsidok, érted. Csak annyi, hogy a zsidok tobbet fizettek. De ez a rendszer
majdnem olyan vot, mert hat, na hat 16kétt valamit a népnek.

TM: Ohém. Tehat akinek nem is volt azel6tt se foldje, az jobban jart.

AK: Jobban jart, ha persze.

TM: De viszont akitél meg elvették a sokat, az meg+...

AK: Hat sajnos annak+... /-Sajnos.-/

TM: /-xx-/

AK: Hat a meg+... Megmondom neked, hogy, mint ahogy man beszéltem az elébb, vt
itt egy nehany nagyobb gazda, akinek vot. De a tébbi, a tobbi az nem olyan+...,
egy-két hod f6d. Hat a zsidok elbitoroltak,+//. nem elbitoroltak, hanem
magokéva vettek mindent, a zsidok, me pénzek vot, és rakényszertlt az a iz¢, az az
illet6, hogy hat+...

TM: Eladta.

AK: Eladta.

TM: A foldjét?

AK: A f6djét is, vot olyan, hogy eladta.

TM: Ohom. Es azér, hogy tetszik gondolni, hogy mikor volt jobb élni, most, vagy pedig
a szovjet korszakban?

AK: Hat nekem nincs kivétel, de azér na hat annyibdl az egybul érted, hogy
hozzajuttattak a népet a £6dhoz.

TM: Ez most?

AK: Most, az ukranok.

TM: Aha.

AK: Hat addig ugyi, hat a kolhoz alatt nem, nem vot neked egy talpalatnyi f6ded se,
hanem hat a (1) kolhozba dégoztdl, osztan juttattak egy par kis izét. De viszont a
bé6tba mindent letehett+//. lehetett venni. Erted?

TM: Ohom.

AK: Mindent. Es potom éron, 6cson. Fn a kiibanyiba dégoztam, harminc kopek vot
egy konzerv. Lent, ott kint a furdéde. Tudod hon van? /-xx xx xx-/

TM: /-Tudom, tudom.-/

AK: Harminc kopek vot. Egy szelet kenyér hozza, egy tiveg bor kilencven kopek. Egy
tveg bor, egy szelet kenyér, egy konzerv, beebédelté, és menté tovabb kévet torni.

TM: Ohom.

AK: Ha mama man olyan drigasag van, hogy nem birsz megvenni valamit.

TM: Tehat akkor egyik korszaknak eny+//. ennyi volt a, a, volt elénye is, meg hitrinya
is. Ugyer

AK: Hat igy van. Ha mondom neked, hat 6 ukran leépitett mindent. Tehat ezt, ezt nem
lehet. /-xxx-/
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TM:

AK:

TM:

AK:

TM:

AK:

Hat /-de miért nem-/ lehet? Ami van, /-azt kell+/.-/

/-A villany+/.-/ A villanyhal6zatot ellopjk, mindent
kirabolnak. Hat azt meg lehetett tenni, kérlek szépen, hogy +//. na hat te is tudod,
hogy Moszkviba a... az a rengeteg nép ment a izére, szineldadasra. Nem? Es
akkor korilvették a cse+/.

Persze.

Aztat oszt Sztalin miko, érted, az én idémbe az vot a vezér, Sztalin. Erted? Az
lefiistolte von a fél vilagot, az nem hagyta von, hogy ott, ott, bocsanatot kérek,
harom napig... Vagy meddig vétak fogva? Es egymas szdjiba pisiltek, man mint
mondja az ember. Nem? Na hat mit csinal, ha... Mennyi vot, vagy haromszaz
ember?

Nem tudom. Nyolcszdz. /-Ezer. xxx-/

/-Mi? Tobb is? Na litod-/, hit hova, hova tudott? Tudod,
mit? A lagerbe is, miko hajtottak benniinkét, ha vét olyan éccaka, hogy le se+//.,
ki se engedtek a izébd, hat ott, ott borzasztd vot, ott még 6 vizelni is, hat akkor itt
annyi ideig! Es ezt megengedni egy orszagnak!
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EN ITT SZULETTEM ES I'TT IS AKAROK MEGHALNI"

TM: Tessék beszélni a sziiletésérol, a csaladjarol.

AK: Hat én nagy csaladba szlilettem, tizenegy gyerekes csaladba, az anyam Julidnna, az
apam Viktor, ez kell bele?

TM: Hat nem muszaj. Mikor, hol tetszett szlletni?

AK: Tivadarba sziilettem, és ide Péterfalvara jottem férjhez, és a,...hat ezt kén nekem
mondani.

TM: Mivel foglalkoztak a nagysziilék, a sziilék?

AK: A nagysziilék, gazdalkodtak, és bejottek az oroszok, vagy az ukranok, és akkor a
foldet elvették, lovakot beadtuk, és akkor mentiink a kolhozba dolgozni. Igen.
Ilyen tizenegyen testvérek voltunk, tizenegyen, apank, anyank élt, jol, j6 dégosak
voétak, egészségesek, és {gy kezdtink aztan labadozni, hat érted, a f61dén dolgozni
kellett, vartak télink valamit. Na és akkor igy, na elmultak az évek, és mindig
jobban, jobban, jobban, a kolhoz erés6dott, és népesedtiink és most mar aztan
hany éve, na, hiat na, jaj, nem, hany éve, hanem most mar, hogy a kolhoz
felbomlott, na hat, itt meg a résziinkot kifizették, vagy kivettiik ugy ahogy, vagy
mit mondjak mast neked.

TM: Tessék beszélni az iskolardl. Milyen iskolaba jart?

AK: Hat hét osztalyos iskolam van, magyar, magyar iskolat végeztem. Vagy nem tudom,
akkor bejottek a magyarok.

TM: Szeretett volna tovabb tanulni?

AK: Hat nem szerettem volna, mert, nagy csaladbol vagyok, és dolgozni nagyon
szerettem, és a korilmények nem tugy jottek, hat a nagyobbakbdl a testvérem
tanultabb, de én nem, tizenegyen voltunk, a hét jany, és négy fiu.

TM: Milyen vallasar

AK: Reformatus. Na.

TM: Tetszik jarni templomba?

AK: Jarok, hit mér ne jarnék? Attdl, hogy beteg vagyok? Beteges? Ugy bicegek a
labamra. Mindenki éngem néz, hat nézzék a nyavalyat. Jaj ezt is fogja venni?

TM: Milyen munkahelyeik voltak?

AK: Hat, milyen? Hat a mez6gazdasag, hetventdl a téglagyar, xxx csinaltunk, téglagyar
volt a neve, a téglat is csinaltuk, azt is, és akkor utina mentem a ladagyarba, és
utina tiz évet az optikdba. Igen, tiz évet. Es negyven éve..., negyven évem lesz,
ha o6tvendtbe mentem, nem O6tvendtbe, beszélek, nydcvandtbe mentem
nyugdijba, és kilencvenig dégoztam, hat igy negyven évet tesz ki, mhm. Negyven
évet. Annyit dégoztam.

TM: Milyen nemzetiségtinek tartja magat?

AK: Reformatus magyar. Mit mondjak még?

TM: Es fontos-e az életben, hogy On milyen nemzetiségl?

AK: Hat...

TM: Vagy lényeges-e az, hogy ki milyen nemzetiségd?

YAz interja azonosité szama: 341_Péterfalva_1932_n6; TM: terepmunkas, AK: adatkézlé (73
éves né, reformatus, végzettsége: 7 osztaly). A felvétel 2005 majusaban készilt Péterfalvan.
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Ez igen, az nem lényeg, hogy ki milyen nemzetiségii, hat én nem lehettem orosz, se
ukran, ha magyar nemzetiségd. Itt mindenki magyar vot ebbe a faluba. Na hat igy
van? Na hat anyad, apad, mar 6k is izéltek, na, hat itt nem volt sz6 arrdl, hogy
oroszul tanuljunk. Hanem hat j6ttek az iskoldk, és akkor mindenki, mindenki
tanult, aki akart, és valahogy megtanult, aki meg nem, az itthon maradt kapalni.
Na.

: Magyarokon kivill élnek-e mas nemzetiségiek is a telepiilésen és kik? Itt, igen.
AK:

Hat milyen nemzetiségliek? Orosz vagy ukran? Meg ilyenek? Hat ezek mind jottek
mashonnan.

Es a ciginyok?

Hat a ciganyok.

Hogy tetszik viszonyulni hozzajuk?

Hat én nem viszonyulok sehogy, nekem problémam a ciganyokkal nincs, mi arra
nem jarunk, se nem lakunk, hat, aki meg arra lakik, az ... Problémaznak, akkor
probléma van. Na hat mit lehet csinalni? A cigany csak nem olyan, mint a mi
magyar nemzetlnk.

Es éltek-e vagy élnek-e zsidok a telepiilésen?

Hat én itt nem tudok ezen a Péterfalvan, Tivadarba zsidé nincs. Mind elmentek
azok, na hat Svarc Béla volt, az kiment. En itt nem tudok, hacsak [jjlakon
nincsen, de itt Péterfalvan nincsen zsidé. Nincs.

Van-e kilénbség a magyarorszagi és a karpataljai magyarok kozott?

Hat mi kiillénbség van? Semmi, ott is Magyarorszagon, hat ott is olyanok, hogy aki
magyar, magyart, az ukranokot nem mindenki szereti, mert ugyi veliik nem tudnak
beszélni, mint itt, de nékem példaul, nincs semmi.

Vannak-e magyar szervezetek, vagy intézmények a teleptilésen? Magyar iskola,
vagy, valamilyen alapszervezet, mint nyugdijasklub?

Hat, nyugdijasklub? Hat persze, hat magyarul megy minden, a xx févezetSije, hat
van minden, csak a kis hogyhijjakba, kis szamban van, nem nagyba.

Hogy emlékszik vissza a nyolcvanas évek végére, a kilencvenes évek elejére, hogy
szabadabb lett-e akkor a vilag, mint a szovjet korszakban?

Bizony szabadabb! Szabadabb bizony, mert nyécvan, hanyas, nyécvan?

Igen, nyécvanas évek vége, kilencvenes évek eleje.

Eleje... Hat akkor volt a nagy... a j6 pénzkereset, mer a gyarak megindultak, és
mindenkinek vét munkaja, olyan szépen kerestiink, hogy megéltiink mi bel6le
tényesen, nyugodtan. Nem volt mar probléma, se nem éheztlink, se... ruha
nélkil nem votunk, hanem vot minden.

Szeret-e itt élni, ahol most? Otthonanak-e érzi ezt a teleptilést?

Otthonomnak, persze, mér, én itt szilettem és itt is akarok meghalni. Ha mér
mennék én masfele? Fn szeretek itt lakni Péterfalvan.

Kik a teleptilésen a meghatarozé személyek?

Hat ez most, hogy?

Hat akik gy meghatarozzak a kdzséget, ezt a falut. Meghatarozé személyek.

En nem tudom.

Akik tettek-e valamit, vagy mit tettek 6k ezért a telepiilésért?

Hat mit tettek, a tandcselnék mindig csinal valamit, egy kis szépitést a faluba, hat
nem? Keritéseket rendbe hogyhijakoltassak, a keritést, az utcat mindenki takaritsa
ki, (...) és ilyen trehanysag nincs a faluba. Kosz, piszok, vagy szemet.
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TM: Osszetart6 ez a telepiilés?

AK: Ossze.

TM: Osszejarnak még az emberek, alkalmakkor, vagy valami?

AK: Bizony, hat a nagyja mennek a templomba, az 6regek hova? Sehova, vagy a
nyugdijasklubba, ha vannak hijva, akkor mennek, igen.

TM: Es megtartjak-e még a régi népi tinnepeket és milyeket, ha megtartjak azokat?

AK: Hallod hat, régi népi tinnepek.

TM: Vannak-e most kéz6sségi munkaalkalmak, kalakak, ahol az emberek egymasnak
segitenek?

AK: Na hat van, aki felvallalja a hogyhijjakot, kiilénben nincs ilyen. Csak vannak, akik
igy Osszeallnak, és mennek a masiknak, kélesonbe segiteni. Nem?

TM: Es régen megtartottik-e a népi iinnepeket? Milyeneket tartottak régen?

AK: Hat én nem tudom. Karacsony, husvét?

TM: Hat, népi innepeket, miket tartottak?

AK: Hat népi tinnepeket, habar ez vallasi. Hat majus elseje volt olyan nagy iinnep, meg
oktober hetedike, meg novem... oktéber volt, vagy november? Hat az volt
tnnep. Mentiink felvonulasra, mentiink Sz6l8sre, sokan a kolhozbdl. Oktéber
hetedikén? Hat hiaba, nekiink itt j6 kolhozelndkink van, vét Biré Andor, atvette
hatvantél a hogyhijjakot, azel6tt ilyen is volt, olyan is volt, de hatvantél Bird
Andor a kolhozt nagy sakkba tartotta, és épitette a sok munkahelyet, hogy az
emberek tudjanak dolgozni, és ne menjen ki senki a kolhozbdl, és nem is nagyon
mentek. Elmentek egy-két honapra, vagy haromra, az elejin, de azut mar nem
ment senki, mert mar itt is lehetett dolgozni olyan munkahelyeken, hogy... 6...
ki voltak jol fizetve, megkeresték a magukét. Na és?

TM: Jarnak-e templomba az emberek?

AK: Jarnak.

TM: S milyen alkalmakkor?

AK: Ha mindég, hétkéznap egyszer, és vasirnap is egyszer. s akkor jarnak
bibliadrakra. 1z¢é 6rakra, hat ilyen valldsos 6rak azok.

TM: Mikor volt szebb, jobb ezen a telepiilésen élni? Most vagy kordbban? Mikor volt
jobb élni?

AK: Hat varjal, hat 6... hat most midta a kolhoz felbomlott, nehezen indultak befele,
de most mar be vannak. Hat, hatvantdl, ...hetventdl nagyon meg, 6... meger6-
s6dott a kolhoz, azért, mert akkor minden gyarak beindultak, ladagyar, téglagyar,
ahol én is voltam, és akkor a... milyen gyarak voltak... az optika volt, meg ez a
sok szuvenirgyar, hat ott rengeteg munkasnak adott helyet. Hat ott sokan
dolgoztak, a varroda, igazad van a nyocvannak a végén, a kilencven elején, akkor,
akkor, szoval kilencventSl mar ledllottak, de kilencvenig, nyolcvan nem tudom,
hanyig, nem tudom, akkor rengeteg pénzt kerestek a munkasok, sokat, megszokta
azt a faragast, meg azt a mit tudom én, mikeket festették, azok értékesek voltak,
azok a hogyhfjjakok.

TM: Milyen a magyarok helyzete telepiilésén? Itt Péterfalvan. Jobb vagy rosszabb, mint
korabban?

AK: Hat, nem mondhatjuk, hogy nagyon rosszabb, de nagyon j6 se, mer hat nehezen
indul befele, mer kolhoz ugye mar nincs, és nehezen indulnak befele a munkasok,
hogy mindenki munkat taldljon. Mert hat mindenki elmegy Magyarba.

TM: Milyen volt a viszony az egyes nemzetiségek kozott régen?

79



AK: Hat semmilyen, a vallas, hogy ki milyen vallds, reformatus, vagy milyen?

TM: Hat hogy a nemzetiségek kozt, hogy oroszok kozt.

AK: Nahat ugy nem olyan nagy hogyhijjak volt, mer itt nem volt kivel osztozni, meg
mindenki szin magyar ebbe a faluba, és mindenki, aki tudott oroszul, de mit
lehetett azon lenézni. Hat semmi, nekiink rossz viszonyunk nem vét.

TM: Gazdalkodnak-e az emberek ezen a teleptilésen, van-e munkahelytik, mibdl élnek
6k

AK: Jajj, hat akinek fédje van sok, annak van munkdja, annak nem kell munkat adni.
Hat persze, hogy dolgoznak, kiadtak a rengeteg fédet, mindent, és az emberek
dolgoznak benne. Na olyanoknak meg, akiknek nem kellett a féld, azok meg
elmentek a gyarba, ki hova, cipégyar, milyen gyar mégr Az ilyen nagy gyar volt.

TM: Es vannak-e a fiataloknak kilatasaik, lehet3ségei itt?

AK: Hat miér ne volna, aki akar, mindenki munkat keres. Es aki meg tgy jon, az megy
Magyarba, hat ebbdl nincsen semmi.

TM: Vannak-e olyanok, akik attelepiiltek, vagy attelepiilnek Magyarorszagrar?

AK: Nincsenek.

TM: Sokan elmentek innen?

AK: Hat olyan nagyon nem sokan.

TM: Es kik mennek oda?

AK: Hat azt most én név szerint?

TM: Nem, hogy most mit sz6l ehhez, mit sz0l, hogy 6k elmennek Magyarorszagra?

AK: Hat akkor elmegy, hat ott se fonjak kolbaszbdl a rekeszt, de ha nyugdija lenne, ha
fizetése, ha dolgozik, ha nem, az megél. Na, hit nem fonjik ott kolbaszbdl a
rekeszt, hat én is jarok atal, a testvéreimmel, és dolgozni kell ott is, van, aki
szoteket tart, hogy ki hogyhijakoljanak maguknak mindent, a veteményeket, a
krumplit, a kaposztat, oszt akkor azt se kell venni, és... Es na hét vannak, akik ki-
mentek, nem olyan nagyon sok, de sokan elmentek azért mar. Bitye Arpadék
most mentek atal a malt héten, akkor kik még?... Ambrusnak a janya, akkor, hat
én nem tudom, nem nagyon sokan. Van olyan, aki kint van, és mégis itt van.

TM: Jarnak-e idénymunkara az emberek? Es hova, ha jarnak?

AK: Hat hogy hogy hova?

TM: Régen jartak-e Oroszorszagba idénymunkara?

AK: Most nem jarnak Oroszba, most Magyarba jarnak, aki megyen.

TM: Es régen jartak Oroszorszagba?

AK: Jartak, bizony jartak, mig nem volt ennyi hatar, hat arra annyi hatar van, hogy az
csak. Tan harom, azt mondtik. Nagyapad is ment, elmentek a nyavalyaba, oszt
arra keresték a sok pénzt. Aztin hazajott, oszt itthon talalt olyan munkat, ami
megfelelt neki, aztain megint tovabb.

TM: Es Magyarorszagra jarnak-e a telepiilésrSl?

AK: Persze, hogy jarnak.

TM: Dolgozni, vagy valami masért is?

AK: Dolgozni is jarnak, hat masért nem tudom, hogy miért, de dolgozni jarnak at. Na
és akkor ott letelepszik, és akkor ott kint marad. Na, épitkeznek, mint xx
felépitették a hazat, xx Erzsi is, hat a janya mar mikor kiment, nem olyan régen
ment ki, és mar 4j hazba vannak. Akkor a csetfalvi Gabikanak a ségornéja, az
Erné testvérje is, azok is kinn vannak, hazat épitenek, felveszik a kdccsont,
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megcsinaljak, és azutan dolgozzak az arat lefele. Na hat ez nem olyan rossz, man
ugyi benne lakik az djba, és utana meg mennek a fiatalok, és még birnak dégozni.

Az elmult tiz évben romlott vagy javult, vagy nem valtozott-e a csaldd anyagi
helyzete?

Hat, nem olyan j6 volt a tiz év. Azért, mert a kolhozba minden alakulat felbomlott.
Téglagyar se nagyon ment, kevés volt a munka, valaki mar nem is ment mar,
akkor milyen gyarak votak... Hogy meghanyatlottak, de most mar mindenki labra
kapott, mert ki erre, ki arra, mind elmentek. Na.

Es a kovetkez6 tiz évben? Romlik vagy+. ..

Hat nem, hat nem romlik, hat nézd csak, mennyiket keresnek a gyarba. Hat ott jo
fizetést adnak. Van itt mindenkinek minden. Nincs itt szegénység annyira, nahat
ugyi, akinek a csaladba nem tudja azt a nyugdijast egy kicsit tAmogatni, ha olyan,
hogy beteges, vagy valamit nem tudna vele csindlni, hat annak nincsen
nagyon+... itt nem ¢éhezik senki. Minden tnnepen olyan nagy vendégfogadas,
mindenki készil, itt van minden, hiaba falun lakunk.

Milyen nyelven beszél a magyaron kivil?

Semmilyenen. Hat hogy beszélnék oroszul vagy ukranul, de nem is értek. Hat
akkor mit beszéljek rajta.

Melyik a szebb, az orosz vagy az ukran?

Hat az orosz jobb, mert kénnyebb, azt mondjak, megtanulni, az ukrant nehéz, na
de itt most akkor nekiink az anyanyelviink ukran kéne, hogy legyen, vagy mi. Hat
nekem a janyom is, a fiam is tanultak, ugy tudnak beszélni, de én nem. Na nekem
nem is kell. Mire kell nekem mar nyelvet tanulni?

Akik itt élnek és nem magyarok, beszélnek-e magyarul?

Beszél bizony, nézd csak XX Jéskané, meg még hanyan, beszél még egy, két,
harom hénap milva Ggy beszélnek, mint a fiist.

Es meg kell-e tanulniuk a Karpataljan él6 nem magyaroknak magyarul?

Nem magyaroknak?

Akik nem magyarok Karpataljan.

Az uruk utdn mindenki magyar, templomba jarnak, Gsszejovetelekre jarnak, hat
akkor miér, hat ott, hogy milyen vallasu voét, itt milyen, milyen az ura utan, és
ilyennel megyen, ¢l. Hit nézd csak Szabo Joskanénak a két janya, ugy tud az
beszélni magyarul, még egy év se telt bele. Es mar megtanult. s mind megtanul,
aki ide jon.

Van-e a helyiek altal beszélt magyar nyelvnek valami jellegzetes vonasa, amiben
eltér a szomszédos teleptilésekétol, vagy magyarorszagitol?

Hat ezt most nem értem.

Hogy a helyick ahogy beszélnek, van-e valami jellegzetes vondsa, amiben eltér
példaul azokétdl, akik Magyarorszagon élnek, és ahogy 6k hogy beszélnek? Van-e
valamilyen kiilénbség?

Hat mi tudom én? Magyarba, aki tud veliik beszélni, az beszél, ha atalmennek, aki
nem, nem, de hat olyan gytl6letesnek nem gyildletesek, nem hogyhijakoljak, itt
dolgozni mennek, ha valaméknek nem paszol, akkor, hat nem tudom. Ezt nem
tudom.

Es vannak olyan szavak, vagy fordulatok, amelyeket Magyarorszigon hasznalnak,
de Karpataljan nem?
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Szavak? Hat, én nem tudom, Karpataljan, itt ebbe a faluba semmi mas, tgy
beszélnek, mint Magyarba. Na hat milyen jellegzetes? Aki nem tudja olyan szépen
kifele ejteni a magyar szét, mer a magyar sz6 elég nehéz, azt mondjak, én nem
tudom a nyelveket, de a magyar sz6, az nem fordul olyan hamar, aki csak oroszul
tud vagy ukranul, r4, de aki akar, megtanul.

Hasznalnak-e a faluban él6k olyan szavakat a magyar beszédikben, mint példaul
paszport vagy bulocska?

Hat, jaj hat beszélnénk, paszport, bulocska, ha hogyne, ez olyan, ha hogy fejezzem
neked ki, ez mindennapos. De hogy folyamatoson tudnank valami mas témardl
beszélni, azt nem tudjuk.

Emlékszik-e még a haboru el6tti id6kre? Meséltek-e valamit a szilei, nagysziilei a
rokonai?

Hat a haboru, hogy fejezzem magam ki?

A csehek alatt milyen volt az id&?

Hat a csehek nem tudom én, mert még kicsi, kicsi jany voltam. Hat varjal, nem volt
olyan rossz, mert azt hallottam, hogy j6 volt, mig a csehek bent voltak, mert azok
mindent adtak, nem éheztek az emberek. De én hat éves voltam tan. Ot, hat éves.
A sztleimtdl is azt hallottam, hogy a csehek... xxx ingyen adott cukorkat. Mert
akkor nem vét. Mindenki xx juthatott. Cseh tisztek votak, az asszony, az ember.
Az asszony, hat megcsindltatott az mindent. Sepregettetett, takarittatott, ugye, s
mi, a pulya, és cukorkat, és annak oriltiink a legjobban, mert ugyi nem vét. Még
bétok nem voétak.

Hogyan élte tal a csalad a haboruat?

Hat, gy élte, hogy aki odahalt, a hozzatartozéjanak, annak nem olyan kellemes
volt, masnak se, de a habort az azt ugy kell fogadni, ahogy van.

Es voltak nagy harcok a habor idején, itt a telepiilésén, vagy a kozelében?

Itt nagy harc nem vot.

Vagy bombaztak-e a teleptilést?

Hat mit mondjak neked... Egyszer 16ttek le, valoba, mentlnk a izéirokba, a
bunkerbe, és Tivadarba valahol lel6tték ott a +....

Es kik 16tték le?

Hat a repiil6s6k, hat oszt kicsoda? Nem tudjuk, hat, akik nem... A nagy
sztalingyertyakat_leengedte, az égett, és akkor kiplakatoltak, éjjel latuk a nagy
viligossagot, és azt mondtik, hogy Nyiregyhazat bombazzik. Es réplapokat
hirdet+/. hajigltak le, vagy mit, hogy szép virdgos Nyiregyhdza, te maradtal
utoljara. Fis nagyon j6l megpiifélték a kozpontot, a varost. Hat én pulya voltam,
visszaépult az aztan, de itt valahol 16ttek, ahon senkinek se nem artottak, egy
olyan helyre. FEs emberek nem haltak bele, se senki, na de bunker vét nekiink is.
Minden este, ahogy jott a... Szlrkilt vagy vilagos vét, mar mentiink a
bunkerbefele, bizony Tivadarba, ott ni, cigany Kati, ahun lakik, bizony Tivadar, a
testvére, ott lenn a kerbe az ott volt ilyen harci... Tank, meg tudja a nyavalya,
hogyhijjak ezeket a harci izéket. Es az teli volt, és bunkeriink volt, és minden este
ultink a bunkerbe. A testvérem aludt, fenn volt, és a bombat akkor 16kték le ott.
Hat nem haltunk vén meg mi se, mert olyan veszélyes nem vot, na de ott votunk
a bunkerbe, a testvérem fenn volt, és gy aludt, és ugy aludt, hogy semmit nem
hallott, és mikor mentink haza, lefeksziink, vége volt a nagy éccakai
hogyhijjaknak, és akkor hazamentiink, és a testvériink ott maradt az agyba alva.

82



Mais semmi olyan nem volt, nem volt semmi. Na hat mit csinaltunk vona. Sokan
voltunk, szaladtunk mind, elfele. A testvéremnek, Viola akkor sztletett meg, pont
akkor sziletett, és elgondold, hogy a laba megakadt, és polyastul ugy elhajitotta,
hogy himporgstt. Na hat este mar, nem latta, és megakadt a laba, és az 6lébe,
ahogy fogta, elhajitotta Violat, és az el nem nyikantotta magat. Jott valami, én
nem tudom, tiszt, és mondta mindig, hogy arnyékba menjenck, nem szabad
beszélni, halkan kell beszélni, hogy ne halljak, hogy itt emberek vannak, hogy
nehogy bombat dobjanak le. Na de elkertltiik a nagy sztalingyertyakat, oszt égtek,

Jaj)]-- -

TM: Mi az a sztalingyertya?

AK: Leengedték. Sztalingyertyanak mondtak, olyan viligossag volt, hogy ellathattl,
nem tudom, hova. Hat mondtak, hogy teljes Nyiregyhazat megpufélték. Szép,
viragos Nyiregyhaza, te maradtal utoljara. Na és oszt vége lett ennek, azutin mar
nem volt olyan... Aztin bejott a nagy szegénység, mindent leromboltak, az
emberek eltetvesedtek, annyi tetli volt, mint a nyavalya, igen, hat gondolod, a
nagy csalados mennyi+... hogy... Minden egyes ruhat, amit felvettiink, vasalni
kellett mindnek a széleit, mert tudtuk, hogy a teti benne van. Hat aztan hidba is
mostad, nem ment ki, az bele volt ragadva, és kimostad ilyen... ilyen... Féztik s,
lugon, hogy azt pucoljuk. A katonasag ott halt, és a pokrécokat adni kelletett
rajok, hogy takar6zzanak, ott annyi tetd volt bennek, én nem voltam nagy, hat
éves... vagy hany éves, tizenkét éves, és annyi tetd volt benne, hogy azt nem
lehetett, aztat odatettiik kiféni, vagy forré vasalé, még akkor nem volt vasald,
hanem szénnel fit6ttik a vasalot, avval vasaltunk, azzal vasaltuk, hogy irtsuk
kifele a tett. De mennyi, jaj Isten Orizzen, hogy az visszaj6jjon, a tetd, hat az
borzasztd, az csipi az embert, és nem is tudja, hogy hun. Mikor elmentek az
oroszok, mar elfoglaltdk, a kolhoz kezdett megindulni, és ment mindenki, oszt
kapott, na... Hat még szappan se volt, nem hogy egyéb, szappan, hat akkor mivel
mostunk véna?

TM: Hogyan emlékszik az elsé szovjet idSkre?

AK: Na hat az elsé szovjet id6k, ezek votak az elsé szovijet id6k, hat elvitték a sok
embert, azokat bevitték a lagerbe. ..

TM: Ez a, hogy érintették-e a teleptilést vagy a csalidot negyvennégyben, mikor voltak
az 6szi deportalasok, meg a malenykij robot?

AK: Bizony, egy testvérem meg egy ségorom négy évig volt oda. A tobbi magyar az
hazajott, mert nem tudom, Donbaszon vét és, vagy... és +//.

TM: Donbaszra is vittek? Donbaszra is vittek a falubol?

AK: Hat ez Donbaszon, hat én nem tudom, hogy elvitték, vagy én erre nem emlékszek,
vagy 6nként mentek, na de ott nem meghaltak, onnan mind hazajévégettek. Hat
Katanak nagyapja, a Laci bacsi, az is mennyi magas nyugdijat kapott, az is mindig
dolgozott, és kiadtak az izét, és az vot egy nagy rettenetes hogyhijjak, mikor, na,
az embereket elvitték, harom napra, és vot olyan, fiatal, Tivadarba, xx aki most
halt meg nemrég, nem emlékszel ra? s annak a testvérje tizeny6c éves vagy
tizenkilenc éves voét, és azt mondta, hogy én megyek, azt mondja, mert harom
napot kibirok én is, és joviink haza, és soha nem j6tt haza. Odahalt. Akkor
Homoki Margarettanak a testvérje, az a Gabi, az is odamaradt, az is azt mondta,
hat én megyek a harom napra, visznek benniinkét, megyek. Hun van a nagy
hogyhijjak, mutattak a tévébe, hogy hol vétak és mennyi ezer ember halt meg, és
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izé k6z06s sirokba, tényleg mutattak, k6zos sirokba, hat annyi embernek nem lehet
temetSt csindlni. Hat 6t hektar £6d se lett von tan elég, és bizony a kézos sirokba
behanytak, a t6bbit meg, a zsidosigot, meg hat azt mondtik, hogy azokat
elégették, vagy rajuk kapcsoltak valamit, nem tudom én ezt, én ehhez nem értek.
Ez bizony... hat elégették, és van olyan, amék még megvan, hit van olyan a
tévébe, zsido istentisztelet van. Igen van, nem tudom hanyszor, vagy hanyadszor,
de zsid6 istentisztelet van és én hallottam is. A lagert meg azt a... hogyhijjakot,
hogy keriiltek ki, és életbe maradt, és mindent le tudott adni, hogy hogy volt. Hat
nagy hogyhijjakba azért, nagy kinzasokba voltak azok, hallod, piros csillagot,
sarga csillagot kellett nekik hordani, hogy tudjak, hogy 6k zsidok, hat miért, hat
6k is olyan istenteremtése voltak+..., az emberek, mint a t6bbi emberek, és
akkor csunyan, csunyan, na+... Na de hat oszt most man, mikor felszabadultak,
Osszel elvitték kot, oktdber, vagy november? Na igy elvitték Gkot, és akkor
tavasszal, meg na, hat meg az az ember, akit most temetnek is, mama vagy
holnap... a hetvenegy éves ember, na hat az is ilyen volt. Mit csinalt,
hetvenharom éves pedig, hogy... hogy az ilyen, (..) hogy fejezzem ki magam, nem
tudom, nekem a legidésebb testvérem négy évig és a ségorom meg, és négy évig
voltak oda, és hazajottek. Bizony. Olyan hogyhfijjakba voltak tk, hogy le vétak Gk
fogyva, de azér nem olyan... nem olyan, mint aki nem életképes. Azér birtak, de
hazajétt a testvérem puliszkat Shajtott, mert ott nem féztek, és megcukrozta, a
cukrot kanallal ette, és nem tudta, és nem tudta magat visszatartani, a
szervezetének annyira hidnyzott a cukor. Hat mit gondolsz, négy évig cukrot nem
latott, hat a szervezetnek a cukor erdsit, ha sokat eszel belSle, vagy olyan
betegséged van, hogy nem szabad enni, de akinek lehetett enni, és nem latta,
cukrot soha vagy semmikor, nem vot a konyhaba a cukor. Hat dohanyoztunk,
még akkor kolhoz nem volt, és erre a dohanyra kaposgattunk cukrot, oszt gy vot
cukor, masképp nem vét. Na de mindegy, elmdlt, na mondom, de aki hazajétt
onnét, az nem tudta, hogy cukrot egyen, vagy kidposztit egyen, vagy zsiros vagy
vajas valami ilyet nem. Hat ott milyen egy ilyen koszt? Milyen koszt volt ott? Oszt
négy évig ott. Es akkor csinltak von valami rosszat, hogy valakit beborténoznek,
hat még annak is megkegyelmeznek, nem ilyen izén négy évig. Es két pici pulyaja
vét a testvéremnek, hat nem mondom, a janya elhajitotta polyaba, és az izét
szedték Gssze utana, hogyhijjak utan az embereket, és elvitték. Es bizony a két kis
Lajos meg Viola, ugy hijtak kot, és anyamnal néttiink fel, elég vot, hogy mi
vétunk magunk tizenegy, és még itt volt a két unoka. Hat akkor volt az én
anyamnak? Hat azért a j6 Isten megadta, hogy kilencvenegy évig élt. Nem volt
betegsége semmi, Gneki csak Oregsége vot. Es bizony erre nem j6 még
visszagondolni se, hogy olyan beteg volt egyszer a kisjany, hogy mar orvos azt
mondta, hogy vigyék haza, és ennek nincsen semmi izé, hogy megmarad.
Legyengiilt, hat pici gyermek, nem kapta meg, ami kelletett, nem volt hun még
venni se. Es ugyi elkapott egy olyan gyomorrontast, vagy hasmenést, vagy mit, és
akkor azt nem tudtak lefele allitani. Ardéba hurcoltik, ott volt még egy zsidod
orvos és nagyon j6 orvos, és azt mondta, hogy vigyék hazafele, hadd haljon meg
otthon. Es akkor hozzafogtak otthon, én nem tudom, hogy mit mondott, hogy
mit csinaljanak, és akkor gondold meg, hogy a kisjany naprél napra erés6dott, és
mikor, nem tudom, két vagy harom hét mdilva az anyja felvette és visszavitte az
orvashoz, és meglatta az orvas, hat azt hitte, hogy ez... ez, ez csodahoz hasonlit,
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mert 6 a sir szélén allott. Es visszajott, csak nem halt meg. De valamit irt 6 ki,
hogy mit adjanak neki, de & ezt csak azért irta ki, hogy ugyis meghal, hat mindegy,
csak irjon valamit. Hat aztan, na, az nehéz helyzet volt akkor is. Mikor elvitték a
lagerbe az embereket, na a miénket nem vitték, mert frontharcos volt, oszt a keze
meg volt l6ve. ..

TM: Levagtak a kezét?

AK: Hat nem vagtak le, hat valahun golyét kapott, és egy kis hibdja vot. Valami csont
nem ugy dégozott. De nem latszott azon semmi, és akkor oda a sok ember, oda a
sok gyermeknek az apja, hat hogy lehetett+..., a nem tudott semmi lehetGséget
izélni, hordta Muzsalybél a bort, és adogatott poharral mindenkinek, a
betegeknek, hat akkor, mit gondolsz, az a sok legyengiilt ember, hat egy pohar
borért reszketett, hat a bor milyen tapértékd, és hordta a hatin Ujlaktél haza
Tivadarig. Tizenkét kilométer, na? Hat az milyen élet volt, hogy a pulyjanak
tudjon enni adni. Hat nincs mit, ez mar elmulott ugyi, de az az id6szak igen rossz
volt, mikor a zsidokot Gsszeszedték meg ezt a... az embereket is, na az osztan,
igy 6sz volt, na az oszt kinyirt benniinkét, az nem lehetett+... Es egy évbe még
nagy szarazsag vagy mi volt, és olyan kevés volt a termés, hogy j6v6 tavaszra
senkinek se egy szem buza se egy szem liszt, de sehon. Ez nem az, hogy nem ért
be a biza vagy nem nétt ki a buza, vagy nem termett meg a buza, hanem az egész
hataron, még akkor kolhoz nem volt, és akkor fiam, olyan éhinség vét, hogy
kimentek aratni az asszonyok meg az emberek és ott buktak ki. Tivadarba, nem is
egy csalad. Nem birtdk, és kimentek a forré napra, nem volt meg nekiek az a
kelld erd, hat aratni, markot szedni, hat az nem kicsi munka. Es akkor nilunk,
ugyi, kicsik votunk, és nagyobbik janyok azok férjhez mentek, a pulyakot kelletett
nevelni, hat én mar nem tudom, azt hogy, hogy, de Gk nem, hanem nekik jéttek
aratok, és learattak a buzankot. s apanknak volt olyan hogyhijjikja, nem
¢heztink, hidba tizenegyen vétunk, apamnak vot ludacs, ilyen vetGmagtisztito,
hajtani kelletett, és minden piszkot kivert a buzabdl, a sok szurdka, a nyavalya,
kidorzsolték, hat még dérzsolték a buzat, még akkor nem volt cséplégép még, és
akkor, cséplégép na vot, de mire legépelte, és az én apam mar nem tudom,
hanyszor csinalta ezt. Es hozzafogott, és arpa meg gabona, buzija vét vegyesen,
na de akkor is j6 vét, mert anyukam olyan j6 kenyeret sttt bel6le, hogy mi nem
¢heztink, mi tizenegyen voltunk, de mi éhséget nem ismertink. De nagyon
sokfele kimentek aratni, és bizony felbukdacsoltak. Na, de apam ¢jjel nappal
hajtotta a... pucolta kifele. A szurékat meg minden nyavalyit nem lehetett
bele6rolni, mint a semmit, ugy kiverte. Az apank allanddan hajtotta, pucolta, vett
egy ilyen zsakkal, majd kiteritette, hogy j6 szaraz legyen, és akkor vitte mindig
megSrni. Mire az elfogyott, 6 man a masikat elkészitette. Mi nagy csaladba
votunk, és apank meg anyank minket nem hagyott, hogy mi éhezziink. Es mi
nem is buktunk ki, ha kimentiink a mez6re. De nagyon sok csalad, nagyon sok
legyengtilt, és a fiu ott, olyan szép volt, Margit nem olyan szép, olyas vastag bére
vot, olyan barna biri, az meg olyan szép fia vot, és akkor elkapta ilyenkor ebbe a
nehéz helyzetbe, ilyen tid6, és nem tudom, milyen tidSbetegsége volt, csak
beraktdk a kérhazba, azutan mar ugyi, és tatrakoltak-tatrakoltak, de csak meghalt,
mert akkor penicilin nem vét. Es amikor bejétt a penicilin, akkor mar a
tid6betegeket tudtak gyogyitani. Mert semmi olyan, mint az, nem vét. Meghalt a
testvére, fiatalon, fiatal volt. Igen. Igen szép fia vot. Se Erzsire se iit rd, nem is
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tudom, hogy kire, de nagyon szép fia vot. Csak hallottam, hogy beteg, beteg,
beteg és beteg, és nem tudtak rajta segiteni, és akkor még nem volt orvossag, csak
fekiidt, és evett, nem evett. Egy tiidébetegnek nem olyan koszt kellett, mint amit
az anyja, apja tud produkalni. Hanem ugyi neki sok tejet, sok turdt, sok cukrost is
kelletett enni, meg sok szalonnat is szabad nekiek enni, igen, mert az erdsiti. Es
amiben nekiek részik nem vot. Na de oszt a tobbi ezt mind athogyhijjakolta,
atvészelte.

TM: Es a kolhozitasra hogyan emlékszik vissza? Es hogy ment a szervezés, hogy 6nként
mentek az emberek, vagy kényszeritették+//.

AK: Hat 6nként nem mentek egészen, de hat bementiink mi is, beadtunk mindent, és
akkor mentiink dégozni. Hat ha nem volt £6ld, elvették, akkor mit csinaljunk?
Nem lehetett, aki nem volt kolhozista, annak egy hatar vot a falu tulsé végin, xx
rossz volt. Egy ember, ugy hijtak, hogy Csengeri, aki nem 1épett be a kolhozba,
azoknak mérték a foéldet, hogy abba gazdalkodhatnak. Vagy maguknak, én mar
azt nem tudom. Oszt mindig mondtak, Csengeri, lesz itten j6 tengeri? Abba a jo
homokos fédbe kell cst malét. Es nevettek 8k is, hat 6rokké nem lehetnek kiilon,
mindegy vét, nem ért az kiilon se semmit. Na hat mit csindltunk vén, ha nem
megylink be a kolhozba? Addig-addig nem tudtunk volna dolgozni, mert
hatvanig nagyon rongyul ment, de hatvantdl felfele, mikor a Biré atvette, akkor
kezdett népesedni. Amikor kijottek a mez6re a buhalter, Elek Joska, és azt
mondta, hogy, nyar vot, tudod kapaltunk a tivadari kertek alatt, és azt mondta,
hogy na, asszonyok, emberek, most mar fizetés nincs. Jaj, vagy nem fizetés,
fizetés lesz, és biza ilyen termény, hogyhijjak év végére nincs. Széval mindenkit
kifizetnek pénzbdl. Na hat mi ott akartunk sirni, hat f6diink sincs, egy kis buzat
se fog adni hat egy kis pénzt, hat hogy lehetlesz abbdl megélni? Bizony tgy volt,
hat az elején nagyon féltiink, hogy még rosszabb sorsunk lesz, de azut oszt,
amikor mar hozzafogtak, hogy ki mennyit dégozott, ugyi, nem buzit, se nem
terményt, és minden hénapba adta a pénzt, hat akkor, ha minden hénapba
kaptunk egy kis pénzt, akkor 4ldja meg az Isten. Es adtak 6k akkor egy kis malét,
vagy szazalékot, vagy valamit, mert tudom, hogy valamit kaptunk, tyukot is
tudtunk tartani, meg disznét. Es kaptuk a kis pénzt, és akkor, hat minden évbe
tobb, minden évbe jobban, és ezért igen kelletett dolgozni, mert Bir6 Andor
rengeteg gyarat csinalt, hat egy olyan téglagyarat, arra horibilis kincs kellett, arra
pajtara, ahol taroljdk azt a sok téglat, azért az nem kicsi. Es akkor szuvenyirt
csinaltatott, nagyanyad is ott dogozott, ott kereste mindenki a j6 pénzt. Nagy
kereset vot. Aki tudta, esetleg. Fn nem mentem oda, mert hogy fejezzem neked
ki, én nem is tudom, miért, de én oda nem mentem, és elmentem, oszt varroda
vét, a varrodaba. De hat egyszer hazak(idott minket paradicsomot szedni, hat
mondom, menj a francba, mondtam neki, mikor eljétt ide, az uram meg, az uram
mondta, hogy tinjon a szemem el6l, mig szépen vagyok, mert xx. Hat mért nem
mondta, hogy, asszonyom, most nem tudok munkat adni, oszt j6n a tavasz, oszt
majd valami lesz. Nem, semmi. En eljéttem a lidagyarba, nekem volt munkam,
én a kolhozt leéltem negyven éve, de éngem senki a munkamért se a szamért,
mint valakinek olyan nagy a szija, hogy kiall a tiics6kkel, a bogarral, fénékkel,
fonoknével veszekedni, én soha. En nem szerettem senkire, nékem se
haragosom, se senkim nem vot, és kerek negyven évet dolgoztam, és mindenki,
aki 6smer, le vagyok most igy fogyva, hat ez betegség, hiaba eszek, biztos felxx,
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nem tudom, pedig én nem is vagyok olyan gyenge, még lassan dégoznék. Hat
nekem a hatamba van most a nagy baj, a csigolya el van menve, hat én eszek,
annyit eszek, még tobbet eszek, mint maskor, oszt jaj, hat banom én, most husz
kil6ig nem fogok tan legyarapodni. De ne kacagj ki, hat ez igy van. Olyan, mint
akinek enni nem adnak a csurmaba, de még az is jobban néz ki. Es akkor, fiam,
hozzafogtunk, és mindenki, ugyi, ment olyan helyre, ahol latta, hogy t6bb a
fizetés. Hat persze én is oda mentem, mas is oda ment, hat nem? Ott dégoztunk
anyaddal a téglagyarba. O ment a téglahoz, én mentem a csirhoz, és a
téglaskocsit nyomtak, nehéz volt, nehéz volt, de meg lehetett szokni. Az
egyensuly kellett a kerekeken, és neki az olyan nehezen jott befele. Mert mindig a
porba megforditani, és amerre kellett vinni, vagy erre, vagy arra. De kerestiik vele
a pénzt, ez az igazsig, a gyarak fellenditettek benninkét, hetventtl, mikor
megindult a gyar. Azutan senki nem ment se cipgyarba, se sehova. Hat éngem
hijtak, hogy Juci gyere. En? Hat, mikor kidégozom magam, és akkor ide jojjek
haza, ha soha nem latok pénzt, csak meg ne vakuljak. Talaltam a kolhozba olyan
munkat, hogy nekem elég, és most itthon vagyok a pulyam koézt. Hat na nézzed
mar, Ujlak, ha elment, sokat érsz vele. Szegény ember leesett a biciklirél, és még
az is a baja, hogy megltétte a fejét.

TM: Es mikor volt jobb élni? Most vagy a szoviet korszakban?

AK: Hat, hallod mit mondjak, nekiink nem vén olyan rossz, nyugdijasoknak. Itt a
fiataloknak nem vé6t munka. Mert én csak megkaptam azt a kis nyugdijt, de Gk
nem, na de most mar, hat most mar nem nagyon van munkanélkili, igaz? Fn
nem jarok nagyon a faluba, de én mar olyan nagy munkanélkiliséget, aki akar
dolgozni, mindenki elment és rendezett maganak. Rozi mennyit kap, ezer
hrivnyat vagy 6tszasz hrivnyat? Otszazat?

TM: Hat 6tszazat. ..

AK: Hat hogy lehet keresni Otszasz hrivayat egy olyan janynake Hat akkor csak jol
megy az a gyar, ha van nekik mindig. Es a munkdsok, mondjak, hogy négyszasz,
Otszasz, hatszasz hrivnyakat keresnek. Es abbol kell gazt fizetni, villanyt fizetni,
és még jut neki erre is, meg arra is. Na hat igy vétunk mi az elején, igen jo volt,
mindenki oda ment, ahol volt j6 fizetés, hetvenig nagyon dégoztunk, és hetven
utan bejottek a gyarak, és mindenki ment szmenara. Es mama délel6ttos leszel,
holnap délutanos. Es mennyire 6riiltiink, hogy a fél nap itthon el tudtuk rendezni
a dégunk. A pulyakot odaadtuk tanulni, én is, a fidt Munkacsra, és annak tudtunk
taskat késziteni, pontoson minden hogyhfjjakra, mert ha délel6tt voltam munkas,
akkor délutin volt id8, ha délutan dolgoztam, akkor délel6tt. Na hat a gyerekek
mentek tanulni, mez6gazdasagiba, és enni kelletett, akkor az izébe se volt olyan
koszt, ott az iskolanal, hat megette, 6 megette, de hat mit mondjak? Hat nekiink,
mint nyugdijasoknak, hat nincs itt olyan nagy hogyhijjak, csak ez, hogy akik a
toldjukot nem birjak megmtveltetni. Mert arra egy kis nyugdijasnak nem, nem
tudom. A legkisebb nyugdijas is hairomszasz, nem tudom, hanyon felil kap, hat
abbul mar csak, lehet azzal valamit csinalni. Hat nekiink mar nem kell, se pénz, se
ruha, se ez, se az. Hat megvagyunk, oszt kész. Nem panaszkodunk, csak
egészségiink legyen. Na? Ez volt az utols6, vagy mi? Hat én nem tudom azt
mondani, hit mondom, hogy az eleje akkor is nehéz vét. Mondom, mikor
kaptunk els6 hénapba pénzt, masodikba, Oriiltiink, ugy vartuk a tizedikét, hogy
mar fizetést kapunk. Senki azért kicsi gazon nem volt, hogy elcsigazza magat a
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munkaval, és mindenki iparkodott, hogy a gyerekét mindenki tanitassa, na. Az én
fiam azért a munkacsira jart egy évet, és otthagyta, és elment ide. Hat mi, beszél
oroszul, ukranul, idejott Arddba, az orvas, orosz orvas, hogy hijtak, és az apja
beteg vot, és kihozattam, és ledllt Csabaval beszélgetni, és nem tudom,
Munkdcson voét elsGéves, és azt mondta, hogy ilyen szépen beszél, azt mondja
oroszul, ez ritka. Magyar az anyanyelve, és ilyen hamar atvette ezt. Na és eljott ide
Sz616ste, hat ugyi itt nagyon sokan nem kaptak diplomat, azért, mert nem tudta
megvédeni a diploméjat. Fs ezt hidba hivtam, mondtam, gyere szombaton a
balba, azt mondta, én nem megyek. Miért? Nekem tanulni kell. Majd tanulsz azut.
Nem, az nem hagyta, de azt mondta, hogy én gy menjek haza, hogy tanulok
négy évig és diplomam nincsen. Es hanyan jartak dgy, kaptak egy papirt. Jartak
négy ¢vig a politchnikumba, de a diplomajukat nem, megvédni nem tudtak. Vszja.
Es kész. En nem panaszkodhatom a pulyamra, hogy jartam utana, akkor is
zsebpénz kelletett neki, egy rubel fagylaltra kellett neki, akkor ott is mindig ezt-azt
venni, ezt az Ot-hat rubelt oda kellett neki adni, na hat mint most. Munkacson is
kapott sztipendiumot, és itt is kapott tan. Es egyszer elloptak téle. Jaj istenem,
milyenek is a pulyak.

TM: Hat kész6ndm szépen.

AK: Jaj, na, befejezted, na.
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MINKET LEMUSZKAZNAK, HABAR
MI SOSE VOLTUNK MUSZKAK"

TM: Neme?

AK: Akkor kezdem. Férfi.

TM: /-Sziiletési év?-/

AK: /-Sztletési év-/ ezerkilencszazhuszonnyolc.

TM: Lakéhely?

AK: Jelenleg is Szolyva. Sz+... Nagyszdlés+/.

TM: Csaladi hiz /-ugye?-/

AK: Csaladi haz 666. () Mi van még?

TM: Csaldja, hol /-sztletett?-/

AK: /-Csalad-/ széval elGszor is: én nagysz6lési vagyok. NagyszGl6son
sziilettem ezerkilencszazhuszonnyolcba. Iskoldimat ott végeztem: egyhazi iskolat,
polgarit és fémiparit.

TM: Uhiim, értem.

AK: Negyvenhétben végeztem be azt a fémiparit, mar oroszok alatt, és munkaba
allottam Lembergben. Munkdba kiildtek ki Lembergbe. Ott dolgoztam 6t évet
két helyen. Megnésiltem, egy kisfiunk szilletett. Feleségem meghalt. Csonka
csalad lettink, és gy hazajottem Sz6lésre, és onnan ide keriltem Szolyvara.
Munkahely itt vot, és azéta itt vagyok. Masodszor néstltem is. Most masodik
feleségemtSl harom gyerek sziiletett: és mostan hat négy fiink van, széval négy
gyerekink van, nyolc unokank van.

TM: Him. Az szép.

AK: Es 666 szerteszéjjel a vilagban.

TM: Hiim. Es vallisat tekintve?

AK: Vallast tekintve 6 én reformatus vagyok.

TM: Es gyakorolja is a /-vallast? Tehat jar templomba-/?

AK: /-Gyakotlom, gyakotlom.-/ Tulajdonképp sziileim engem
papnak akartak adni.

TM: Igen?

AK: Igen. [nevet] Ugyhogy. Hat+/.

TM: Es jelenlegi foglalkozasa?

AK: Jelenlegi foglalkozasom: nyugdijas vagyok.

TM: De+/.

AK: Nyugdijas vagyok, nyugdéjas vagyok, nyugdij+... nydgdijas vagyok <javitgatja
magat>

TM: J6. Milyen nemzetiségtinek tartja magat?

AK: En magyarnak tartom magam. Mindig az vétam, az is leszek.

TM: Es fontos-e az az életben, hogy On milyen nemzetiség(i?

AK: Fontos.

TM: Es miért?

AK: Azért, mert az 6nérzetem azt kivanja.

U Az interju azonosité szama: 225_Szolyva_1928_férfi; TM: terepmunkas, AK: adatkézlé (41
éves férfi, reformatus). A felvétel 2003 decemberében késziilt Szolyvan.
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TM:

AK:

TM:

AK:

TM:

AK:

TM:

AK:

TM:

AK:

TM:

AK:

TM:

AK:

TM:

AK:

TM:

AK:

TM:

AK:

TM:

AK:

TM:

AK:

TM:

AK:

TM:

AK:

TM:

AK:

TM:

AK:

Es lényeges-e az, hogy ki milyen nemzetiségi?

0666 részemrdl nem, csak ember legyen.

Uhiim. Ertem. Ki magyar, és mitGl magyar a magyar?

Ki a magyar? A magyar egyszer az, aki tisztességes, becsiletes, munkaszerets, és
magyarnak vallja magat.

Szarmazott-e elénye vagy hatranya abbdl Pista bacsinak, hogy milyen+..., hogy,
hogy magyar nemzetiségd és magyar anyanyelva?

Lehet, hogy aaa 6 negyvenes+... 0 széval aaaz orosz fennhatdsag alatt az elsé
években volt valami kiilonbség, de nem éreztem én semmi kilonbséget. Fn
mindig+/.

Hat széval+/.

emberségesen viselkedtem mindenkivel szemben, senkit nem szégyenitettem meg,
nem csufolédtam, ugyhogy engem is embernek szimitottak, én nem éreztem /-a
hitrinyat.-/

/-A magyarokon-/ kiviil élnek-e mas nemzetiségick itt a teleptilésen? Amugy,
na?

Hat hogyne!

Es kik?

Ruszinok, itten ezen a teleptilésen?

Igen.

Szolyvan a ruszinok élnek, svabok élnek, zsidok éltek, most uranok, oroszok,
6rmények.

Uhiim. Es ciganyok?

Ciganyok is vannak béven.

Es Pista bacsi, hogy, hogy viszonyul a ciganyokhoz?

Hat 666 ellenszenvesen.

Uhiim.

Amibta negyvennégybe itten a lagerbe hoztik az asszonyok az élelmet a
hozzatartozoiknak, és a ciganyok mindent elszedtek, felfaltak, és nem adtak oda.

Uhiim.

S6t gorombaskodtak is az asszonyokkal. Azéta én nem tisztelem a ciganyokat.

Eltek vagy élnck zsidok a telepiilésen?

Szolyvan még négy zsido éL

Igen? Pontosan tudja?

Igen.

Es veliik milyen a viszonya Pista bacsinak, vagy milyen volt a viszonya?

Hat a zsidokat tiszteltem aa 66m kereskedelmi szeretetiikért, éé+... de viszont egy
kicsit a higiéniaval volt baj, ami miatt gyerekkoromba egy kicsit irtéztam tSlik.
[nevetnek]

Ertem.

Volt ott egy par zsid6, szegény zsidé csaladunk. Hat 666 nagyon nagy
szegénységben és antiszemitariumba éltek, tgyhogy azokba.

Uhiim. Es mit gondol, milyen a viszony a magyarok és nem magyarok kozott itt a
telep+//. Karpataljan vagy Ukrajnaba, vagy esetleg itt Szolyvan?

Tehat itten Szolyvan, ugye, vannak olyanok, akiknek, akibe belekalapaltik ezt az
ukran sovinizmust, mindig kicsit gyalazzak a magyarokat, 6 minthogyha bantanad a
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TM:
AK:

TM:
AK:

TM:

AK:

TM:
AK:
TM:
AK:

TM:
AK:

TM:
AK:
TM:

AK:

TM:

lelkiismeretiiket, hogy 666, hogy 6 igazsagtalanul vannak itten, és, és még talan
mas szemmel nézlink rajuk emiatt, csak ez.

Es itt Karpataljan, Ukrajna viszonylatiban? Itt is?

Karpataljan igen, igen, ugyanigy. A szimpatia a magyarok oldald+... az ruszinok
oldalarél megvan, de 66 bizonyos jarasokba kilénboznek ezek a szimpatiak,
példaul Maramaros, arra fenn Rahé és ezek, Okérmezd, ottan a szimpatia elég
nagy, mert 6666 az elédeik allandén Magyarorszagon keresték meg a kalacsnak
valét, a kenyerét, nyari aratasra, oda az Alféldre men+... mentek le. Mindenki
tudott j6l magyarul, és j6 éiményeik voltak. Eéés, de itten mér ezen a vidéken
itten Voloci jaras, meg Szolyvai jaras, meg Nagybereznai jards, itten ezek a
ruszinok egy kicsit el vannak kapatva, vagy na+... rossz nevelésbe részesiiltek.

Uhiim.

Mer ezeknek a mindig lopni kellett, hogy meg tudjanak élni, és mint a ciganyok,
dics6ség volt, hogy minél tébbet lopott, annal nagyobb dics6ség volt.

Uhiim. On szerint van-e kiilonbség a magyarorszagi és a karpitaljai magyarok
kozott?

Hat ugye én Magyarorszagon ritkan tartézkodom, nem nagyon ér+... éppen
ismerem Gket, de 666 van valami kilonbség. A magyarorszagi magyarok nem
tisztelik né+... a nemzetiségiiket. Sokan nem tisztelik a2 ma+... nemzetiségiiket,
és a karpataljai magyarok meg buiszkék arra, hogy magyarok.

Igen ez igy van. Fn is igy gondolom.

Na.

Es On szerint milyen a viszony magyarorszagi és a karpataljai magyarok kézott?
Hat a karpataljai magyarok nagyon szimpat+... 666 szimpatiaval viselkednek a
magyarok, a magyarorszagi magyarok irant, de nagyon sok 666 horogltést
kapnak boksz+/.

Uhtim, értem.

Boksznyelven kifejezve, mert mindig minket lemuszkaznak, habar mi sose voltunk
muszkak. S6t még a beszédiink is taldn tisztabb, mint a magyarorszagiaknak.

Van+/.

Es ez olyan keserliséggel tolti el az embert, ugyhogy nyilvin nem is akarom
elmondani.

Vannak-e magyar szervezetek vagy intézmények itt a telepiilésen? Fs ha igen,
akkor milyenek? Gondolok itt ilyen magyar iskolakra, tarsadalmi helyi
alapszervezetekre, nyugdijas otthonokra meg ilyenek.

Kilencvenkettébe alakult meg a Magyar Kulturalis Magyar Szévetség. ElGbb a
kidemkaesz [KMKSZ] 666 kebleibe, aztan szétszakadtak, de csak azt hiszem,
anyagi okok miatt. Szétszakadt ez az egész tarsasag, ugyhogy Szolyva elkilondlt.
Szolyvat kovette Beregszasz, Técs6, és azt hiszem, az Ungvar, ungvari
egyesiiletek. Ugyhogy ezek kiilon egy 666, egy vaganyon mennek, egy célra
tornek, de 666 két kilonbozs, mit tudom én, hogy fejezzem ki magamat+//.
Széval nem szép dolog ez a dolog, hogy igy szétvaltak az ember, és aztan ez mind
ki+//. Talan valaki nagyot, tobbet akart a koncbdl vagy micsodit, és ennek
kovetkeztébe szétmasznak. Még most is nagyon kellemetlen ez a dolog, egyik
dégozik, a masik is dégozik, és az egyik a masikianak a munkajat nem ismeri el.
Igy vannak.

Es még valami, magyar iskola, vagy?
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TM:
AK:
TM:

AK:

TM:
AK:

TM:
AK:

TM:

AK:

TM:

AK:

TM:

AK:

TM:

AK:

TM:

AK:

TM:

AK:

TM:

AK:

TM:

Hat 666 kilencvenharomba kezdtiink meg egy vasarnapi iskolat magyar nyelven
tanitani, aztan az tanitbknak nem volt, ak+... aki fizessen. Fizetést kapott. Hat
igy Osszeszedegettik a pénzt, osztan valamit adtunk nékik, és aztin késGbben
mar az Illyés Alapitvany finanszirozta aztin vagy harom évig, és aztin a
Pedagogus Szovetség vette at a finanszirozasat ezeknek a vasarnapi iskolai
tanitoknak.

Uhiimm. Ertem.

Ez van. Es ett6] alakult meg hivatalos Allami Magyar elsé osztaly.

Uhiim. Hogyan emlékszik vissza az ezerkilencszaznyolcvanas évek végére, illetve a
kilencvenes évek elejérer Szabadabb lett-e akkor a wvilag, mint a szovjet
korszakban volt?

Hat 666 szabadabb lett a vilag. Ez ugy van, mint a viccben van, hogy 6 mikor a
keritéshez kotott kutya elébe odatesznek egy nagy labast, ugye, és révidre kotik a
lancot, és ugass, ahogy akarsz+/. [nevetnek]

/-Ertem-/

/-Amit tudsz-/. Hat ugy van most is, ugye? Nagy a szabadsig, de viszont az 666
megélhetési lehetdségek+//. Ki, hogy bitja, matja, és ez kellemetlen, mert aaz alj
nép kerilt fel. Az alj nép, aki tisztességtelen lopassal meg, meg a durvak, azok
keriiltek fel, aaz értékes népréteg, az mind ald keriilt, és még szlikolkodik.

Mi a véleménye a teleptiléstdl, ahol €l esetleg otthonanak érzi-e?

Hat mar megszoktam. En Nagysz6l6son laktam fiat+... gyerekkoromban, hat
ottan 666 nagy volt a héség, levegé mindig olyan szaraz volt, és mikor eljéttem
ide Szolyvara, nagyon megtetszett a kérnyezet és a levegd, ugyhogy most mar
itthol érzem magam.

Es hogy néz ki most a telepiilés? Elégedett azzal?

Nem. A telepiilés felvirdgozasnak indult a szovijet éra alatt. Most meg csak leépités
van mindentitt.

Uhiim. Bs On szerint kik a meghatirozé személyek itt a telepiilésen? Tehat akik
doéntSeke?

Hat manapsag azok, akiknek pénziik van.

Uhiim. Ertem. Osszetarté-e a telepiilés? /-Osszejarnak-e még az emberek?-/

/-Hm-hm-hm.-/

/-Hogyha igen,-/ akkor milyen /-alkalmakkor?-/

/-A fiatalsag-/ nem jar Ossze, mer litom, szerteszét vannak a viligba. Esetleg
csak ezek aam ak+... pénzemberek, azok jarnak Ossze, az idGsebbek 666
legtobbet talilkoznak csak a templomban, vagy igy a mi szervezetiink, kulturalis
szovetség berkein belil néha-néha 6sszejoviink.

Uhiim.

De az is nagyon ritka.

Es megtartjik-e aa régi népi szokasokat itt az emberek?

Hat itten én nem ba+... beszélhetek Szolyvan népi szokasokrol, mer itten
mindenf+... minden+//. Karpitaljain minden jardsabdl lakik itten nép, s6t a
vildg minden részérdl, lakik itten nép. Ugyhogy nincsenek itten egy-egy kiforrott
népszokas.

Es vannak-e most kézosségi munkaalkalmak itt Szolyvan?

Ko6z6sségi munka/-alkalmak-/

/-Igen,-/ mikor példaul az emberek egymasnak segitencek.

92



AK: Ja, kalaka munka?

TM:
AK:

TM:

Igen, igen.

Hat aaaz megy, még a tOsgyOkeres szolyvaiaknal érezhetS, mert ugye kimennek
kapalni segiteni, 6 épitkezésnél segitenek ezt-azt, ez  megvan a helybeli
ruszinoknal. A helybeli magyaroknal nincs.

Uhiim. Es tehat ez rég+. .. régen megvolt, és jelenleg?

AK: Jelenleg, jelenleg. Az id6sebb csalidoknal van meg.

TM:

Es a népi tnnepeket régen tinnepeltek valamilyeneket, tehat, hogy most nem, és
rég valamilyen népi tinnepeket?

AK: Népi tinnepeket? Ugyeee.

TM:

Uhithm.

AK: Meg-megiinneplik, a sziiletésnapokat tinneplik meg,.

TM:
AK:

Gondolom, hogy /-Karicsony, Husvét+/.-/
/-Karicsony, Husvét-/

TM: Tehat /-ezek.-/

AK:

TM:

AK:

/-Hat-/ ezek valldsi unnepek, nem népi unnepek. Ezek valldsi uinnepek,
mindenesetre megiinneplik. O6 a Karicsonyt, ezeket, fébb iinnepeket
megtnneplik, s6t a gbrdg katolikusok, naluk ugye 6 rengeteg tinnep van, és most
mar igyekeznek mindet tinnepelni. Az allam is segiti ebbe Sket, mer akkor nem
kell fizetni a munkabért.

Es az emberek jarnak templomba? Es ha igen, akkor esetleg milyen alkalmakkor
jarnak?

Az emberek jarnak templombaaa, deee valahogy+.... egyesek. Kevés jar. Azok
jarnak, akik jarnak, azok allanddan jarnak, akik meg nem, akiket meg nem érdekel,
azok nem jarnak.

TM: Tehit azok semmilyen alkalmakkor /-nem jirnak-/ Karicsony, Husvét. ..

AK:

TM:

AK:

TM:

AK:

TM:

AK:

TM:

AK:

TM:

AK:

/-Ritkan, ritkan-/. Néha-néha eljonnek.
De 66 érdekbdl mennek. Sokan érdekbdl mennek templomba.

Uhitim. Ertem. Mikor volt szebb vagy jobb élni ezen a telepiilésen élni, most, vagy
esetleg korabban?

Hat én 6tvenharomba keriiltem erre a telepiilésre. Hat az el6tt nem tudom, hogy
hogy éltek, de ahogy elmagyaraztak a helybeli magyarok, hat akkor jobb élet volt,
mert akkor 66 Osszejartak egyes utcakba. Példaul volt itten két utca, ahol
majdnem tiszta szinmagyarok laktak, hat egyik, hat masik segitették ottan ugye,
Ossze-Osszejottek 066 esténként a fiatalsag, nem volt televizio, televizij6 meg
6066 mozi, meg ezek azok és tincmulatsagokra /-hat XX-/

/-J6 volt az, ugyer-/
066 széval nem volt ez a diszk6, vagy micsoda, héat akkor nagyszer(
tancmulatsagok  /-voltak-/,

/-Igen-/

és élvezet volt akkor jelen lenni, tincolni, most mar nem.

Es a magyarok helyzete milye+... milyen a telepiilésen, tehat a korabbi id6khoz
képest, a jelenlegihez viszonyitva.

Ez olyan 66 alarendelt.

Uhiim.

Alarendelt, mert magyar+... magyarok koézott nagyon kevés most manapsag mar
az intelligencia, tanult ember.
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AK: Uhiim.

TM: Itten egyszerG munkas nép 66 gyudlt Ossze, itten Szolyvan, mer ugye nyiron
dégoznak, hat feljottek Munkdcs vidékérol ide dégozni. Hat egyszer emberek, és
nagyon kevés aa kitanult fiatalsag, akik kitanultak, mar nem maradnak itt.

TM: Uhiim. Es milyen volt a viszony az egyes nemzetiségek kozétt régen?

AK: Tisztelték egymast.

TM: Igen?

AK: Harminckilencig vagy negyvenig, negyvennégyig.

TM: Es jelenleg itt Szolyvan milyen a megélhetés? Vannak-e munkahelyek? Mibél élnek
az emberek? Mivel foglalkoznak, vagy mivel prébalnak foglalkozni, hogy
megéljenek?

AK: Hat ez+... nagy segitséget kaptak az allamtdl, hogy megkaptdk azt a kis
krumpliféldet, azt az 6t arnyi foldet, hogy legalabb, ha dégozik rajta, akkor nem
¢hezik.

TM: Uhiim.

AK: /-Ez, ez tobb+/. tobbnyire gaz+/. -/

TM: /-Tehat akkor gazdalkodnak itten az emberek+//. emberek.-/

AK: Gazdalkodnak azon a kis talpalatnyi f6ld6n azér, hogy 666 megélhessenek, és csak

a nyugdijbodl élnek. ..

TM: Uhiim.

AK: Csak a nyugdijbdl, meg abbdl a kis izébdl, abbdl /-a kis fold+/.-/ talpalatnyi
foldbél.

TM: Uhiim. /-Ertem-/

AK: Tehat ugyhogy nagyon silanyan, gyengén élnek, ahol fiatalsag van, és kilféldon
dégoznak, pénzt hoznak haza, ott egy kicsit jobban.

TM: Es 666 On szerint milyen a telepiilésnek a jovéje?

AK: A teleptilésnek a jovéije, ha észbe kap a nép, és a zoldturizmust, illetve a falusi
turizmust fogjak 66 eliltetni és gyakorolni, akkor talan lesz valamilyen j6véje.

TM: Uhiim. Ertem.

AK: M+//. Maskilonben mar itten ugye az erdSk nem sok hasznot hoznak a helybeli
népnek, ami van még nyersanyag, azt hordjak ki allandban, azt nem itt dolgozzak
fel, munkahelyet nem biztositanak a népnek, dgyhogy ez csak a kihalds és a
leépitésnek+/.

TM: Uhiim.

AK:a XX.

TM: Es a fiataloknak milyen kilatasi leh+... tehat kilatasai lehetnek, hogy+//. Tehét 66
tanulasi lehet&ségek vagy, vagy munkalehet6ségek itt, Szolyvan?

AK: Hat tanulasi lehetéség van, mer 66 ugye itt van ez a Mszaki Technikum, ugye
Kollégium, vagy micsoda 666 most mir 66 tobb fillidja van+//. Széval
leanyvallalata van itt tobb egyetemnek+/.

TM: Uhiim.

AK: A lembergi, a ternopoliaknak, széval meg+/

TM: Uhiim.

AK: cserniveieknek, dgyhogy van hol, van hol tanulni, csak nincs hol alkalmazni ezt a
tudast.

TM: Uhtim. Ertem.

AK: Itt kitanulnak, és mennek vilagba ketresni /-helyet-/.
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TM: /-Uhiim-/. Es On szerint mi a kitt a
jelenlegi helyzetbdl, ami itt van most?

AK: Nem is tudom. A rendteremtés. Egyszertien rendet kéne teremteni valami, valami,
valami iranyba haladni. De itten csak ha ipar+... az ipar nem fog fejlédni, akkor
666+//. a konnyliparnak nem taldlnak itten bazist, nem jon ide az i+... a téke,
hat akkor, akkor csak a turizmusra lehet szamitani.

TM: Vannak-e olyanok itt a teleptlésen, akik attelepiltek vagy esetleg fognak
atteleptlni, mondjuk Magyarorszagra. Es+/.

AK: Még vannak, de nagyon kevés mar. TObbnyire, akik kiteleptiltek,

TM: Uhiim.

AK: akiknek volt lehetSsége, /-az+/.-/

TM: /-De-/ azok sokan van egyébként? Akik tgy elmentek
innen.

AK: Hat vannak, vannak szépen, mer ugye itten egy 666 husz szazaléka a Szolyvai
jarasnak svab nemzetiségl volt, azok egy 666 kilencven szazalékba mar
kiteleptiltek Németorszagba.

TM: Uhiim.

AK: Akik voltak magyarok, 666 azok ist+//. 666 nem mind, a szegény nép nem
telepiilt ki, hanem aaz intelligencia, az mind elhagyta Szolyvat.

TM: Es On mit sz6l ahhoz, hogy elmennek Magyarorszagra?

AK: Hat keresik a jobb életet, de aztan csak meg, megbanjak, mer itten 666 az itteni
lehetSségek, ugye, aaz éghajlati viszonyok, meg a, meg a megélhetés+//.,
megélhetési lehetGségek persze rosszabbak, mint Magyarba, de 66 csak
visszasirjak Karpataljat.

TM: Uhiim.

AK: Ha nem sirnak vissza, akkor nem jonnének minden évben kétszer is vissza.

TM: Es innen jarnak idénymunkéra az emberek?

AK: Jarnak rengetegen.

TM: Igen? Es hova?

AK: Fiatalsag abbol él. Hat 6 kortlbelil tizenot-husz szazaléka Oroszorszagba jar
idénymunkdra, marmint ilyen, na idénymunkara, ugye, és 66 nagyobb részt
Magyarorszag, Csehszlovakia.

TM: Uhiim.

AK: Most mar ugye Portugalia, Spanyolorszag, Olaszorszag, kilondsen a ndk
/-mennek Olaszorszagba-/.

TM: /-Uhiim, értem.-/ Es innen 666 vannak olyanok, tehat akik Magyarorszigon
dolgoznak+//? Tehat tobbnyire inkidbb Magyarorszagon. Ugye? Vagy nem?
/-Vagy inkabb?-/

AK: /-Aaa-/ Egy olyant+... az ingiazoknak egy olyan harminc szazaléka
Magyarorszagon dolgozik.

TM: Es dolgozni jarnak, vagy esetleg valami masért is?

AK: Hat 66 dolg+... egyesek ugye a benzin uton jarnak, gazolajjal seftelnek, igy keresik
meg a kenyertket, és a szerényebbek meg ott munkat vallalnak, és munkavallalasi
vizumot valtanak ki, és dégoznak.

TM: Uhiim. Az elmilt tiz évben romlott, javult, vagy nem viltozott a csalad anyagi
helyzete, marmint az On csaldd anyagi helyzete /-az elmult tiz évben?-/
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AK: /-066 az én csaladom anyagi
helyzete-/ az elmult tiz évbe, hit 666 romlott, romlott. Azért, mert a nyugdijak
elég alacsonyak, régebben vot valami tartalék, most mar minden tartalék
clfogyott. Fs mar csak a+//. na meg az ember dégozott, és csak az idén
abbahagytam a munkat. Ugyhogy jobb vét.

TM: Uhiim.

AK: Most osztan ma nagyon nehéz valamit kapni.

TM: Es az elkévetkezendd tiz évbe romlik, javul, vagy nem valtozik a csalad anyagi
helyzete?

AK: Hat ugye az ember Gregszik, 666 kevesebb, kisebbek az igényei, amig teté van e
feje felett. O+... 6ltézni mar nem nagyon kell divatosan, csak az étkezésre
forditja a keresetét meg ugye a gyerekeit segiti.

TM: Uhiim.

AK: Gyerekeit, unokdit. &+/.

TM: Milyen nyelven beszél magyaron kivtl?

AK: Hit én a magyaron kivil az orosz nyelvet ismerem, ukranul gyengén+//. Ezt a két
nyelvet.

TM: Es melyik 66 nyelv szebb On szerint, az orosz vagy az ukran?

AK: Hat mindenkinek az anyanyel+//. A-az orosz szebb, mint az ukran. Szebb.

TM: Es miért?

AK: Azért, mert 666 valahogy tisztabb a kiejteni. Valamik térvényekhez vannak koétve a
szavak, meg a mondat felépitése, és az ukran meg 66+... az ukran Ossze van
keverve. A lengy+... lengyel nyelvvel.

TM: Uhiim.

AK: Ugyhogy 66+//. Az ukran nyelv most tisztul, most fejlédik. O6 amit a magyar
nyelv a tizenkilencedik szdzad elején vagy a tizennyolcadik szazad végén csinaltak
a nyelvijitast, az kezd, kezd6dik most Ukrajnaban.

TM: Uhiim. A telepiilésen él6 nem magyarok beszélnek magyarul?

AK: Az id6sebbek igen.

TM: Uhiim, értem. O66 meg kellett tanulniuk a Kérpataljan él6 magyaroknak 66+//.
nem magyaroknak magyarul. Akik itt élnek Karpataljan, nem magyarok. De hogy
meg kell-e nekik tanulni magyarul?

AK: Mostan igen, mindenki igyekszik megtanulni magyarul, mert 66 abban latjak a
jovojiket.

TM: Igen. Es aaa karpataljai magyaroknak meg kell-e tanulni ukranul vagy oroszul?

AK: A karpataljai magyaroknak meg kell tanulni az alm+//. az allam nyelvét. Oroszul
mar majdnem mindenki tud, kivéve ottan a Tisza-menti egyes falvakat, ahol nem
volt kotelez8. De 666 a magyar olyan, hogy igyekszik alkalmazkodni minden
nyelvhez, hogy tudjon.

TM: Uhiim. Van-e a helyiek altal beszélt magyar nyelvnek valami jellegzetes vonisa?

AK: Mond+/.

TM: Amiben eltér esetleg a szomszédos teleptilésekétSl vagy magyarorszagiakétol?

AK: Tehat mondom, itten nincsen olyan 666 tOsgyOkeres magyar kozosség, amék
kialakittatott volna egy ilyen egyszeri+... egy normalis nyelvet, ugye. & Mert itt
mindenféle jarasbol itt vannak, ugye? O a Munkéicsi jarisbol, Dobrony
kornyékérdl. Azok egy kis tajszolassal beszélnek.

TM: Uhiim. Paléc /-nyelvjaris-/
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AK: /-Paléc-paléc-/ igen. En nagyszerlen, nagyon jol érzem magam a
sz016s1, nagyszGl6si, ugocsai nyelven, mert 4gy érzem, hogy az a legtisztabb.

TM: Uhiim. Igen. Milyennek 6... tartja a helyiek magyar beszédét, szépnek vagy
csunyanak?

AK: En szépnek tartom.

TM: Uhiim. Vannak-e olyan szavak vagy esetleg ilyen fordulatok, melyek
Magyarorszagon hasznalnak, de Karpataljan nem?

AK: Vannak, /-vannak-/.

TM: /-Es tudna-/ esetleg példat /-mondani, esetlegr-/

AK: /-Azért, mer-/ Magyarorszagon aaaz a
nyelv fejlédik, illetve valtozik, mer él6 nyelv. Itten Karpataljan inkdbb hasonlit
olyan holt nyelvre mar.

TM: Uhiim, értem.

AK: Idegen szé+... szoval kevesebb az idegen sz6 benne, magyarorszagi nyelvben
nagyon sok az idegen sz6, és a majmolds mostan kiléndsen. Amit mi
egyel6re+... amit+... mi megtartottunk magunkat.

TM: Es olyan széfordulatok, amelyek itt Karpataljan hasznalatosak, viszont
Magyarorszagon nem, olyanok vannak?

AK: Hat példaul Magyarorszagon mar nem hasznaljdk az édesanyad, édesapam
szavakat. Itt mi még hasznaljuk.

TM: Uhiim, értem.

AK: Ottan csak 6reglany, meg+/.

TM: Anci, meg fater, mutter. [nevet]

AK: Na hit igen, na hat ezért. Ez nem fejl6dés, hanem ez romlas, /-rothadas-/.

TM: /-066-/,
Igen. Hasznalnak-e itt a telepiilésen él6k olyan szavakat a magyar beszédiikbe,
mint példaul paszport vagy bulocska?

AK: Hogyne! Nagyon sok mar ez az a j6vevénysz6, ammm-+... ami nem szép dolog.

TM: Uhiim.

AK: Na de mér annyira minden nap, minden nap+/.,

TM: Uhiim.

AK: hogy 66 lustak visszaemlé+... 66 felemliteni a magyar kifejezéseket.

TM: Uhiim. Most azt szeretném megkérdezni, hogy emlékszik-e még a habort el6tti
id6kre? Arrdl nekem meséljen Pista bacsi.

AK: A habord el6tti id6k. Hat 66 ugye beleszilettem joforman a haboriba, mert
huszonnyolcba sziilettem, mar akkor cseh éra volt itten nyolc évet/.

TM: Uhiim.

AK: Volt cseh éra. Na aztan akkor vét fejlédés. A csehek igyekeztek, sok pénzt 666
nyomtak bele a fejlédésébe. Kilontsen mindentitt igyekeztek iskolat épiteni és
tanitani, és eliiltetni a cseh nyelvet. De nem hagytak a magyar nyelvet az egyhazi
iskolaknal meg Beregszaszba, ugye, a gimnaziumot.

TM: Uhiim.

AK: Hat sokat kellett dolgozni, de amit hogyha az ember dégozott, akkor meg is vot az
eredménye. Amire én még emlékszem, tanultunk 66 mi gyerekek, ugye négyen-
hatan voltunk fitk a csaladba. Egy kis félddarabbdl kellett megélni, 6t hektarnyi
foéldink volt, és hat gyereket nevelni, és mindegyiket kitanitani, hat nagyon nehéz
vOLt.
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TM: Uhiim.

AK: Mi dgy tanultunk, hogy hazajottiink az iskolabdl, keziinkbe nyomtak aaz 6t literes
kanniat meg a szatyrot, ki a mez6ére harom kiléméteren, mert ottan a
napszamosok meg édesapam dégozik. Délutin ott maradni. Mikor a nap
lemendébe volt+..., mar lemendébe volt, akkor jottink haza. Akkor oszt tanulni
hozzakezdtink, ¢éjfélig mindig tanultunk. Hat ugye nehéz volt 666
petréleumlampanal. De valahogy élveztik a vilagot, szerettliink élni.

TM: Hogyan élte til a haborut a csalad?

AK: A mi csaladunk tdlélte a haborit minden tagja, mert mi, fitk, még nem értiik el a
katonai korhatart, a sorozéasi korhatart. Edesapam mar éppen betoltotte az Gtven
évet. Mar 6tet nem vitték el se katonanak, se a Szolyvara a lagerbe. Ugyhogy mi
eztet megusztuk, ugy usztuk meg, hogy én példaul egy hadseregbe se szolgaltam,
sehol se voltam katona. [nevet]

TM: Uhiim, értem. Hogy emlékszik az elsS szovjet id6kre?

AK: Hm! Uralkodott+//. A félelem uralkodott Sztilin idejébe. Ugye mindenki el+...
megnémult, ugye aki kinyitotta a szajat, az eltint. Kritizalni probalta Sket, vagy
valami, az el is tint+/.

TM: Uhiim.

AK: Sose jelent meg.

TM: Jaj! [s6hajt] Erintettek az 6n, hat telepiilését, inkabb ugy mondanam, vagy csaladjat,
vagy ont személyesen a negyvennégyes Oszi deportalasok vagy a malenykij robot?

AK: Hit megmondom, hogy a mi csalidunkat /-nem.-/

TM: /-Nem-/, de a telepulést azt /-
mennyire?-/

AK: /-
Szt+...-/Keresztapamat meg nagyszil+//. nagybatydimat ugye elvitték, és jottek
mindenki.

TM: Uhiim.

AK: Otim. Persze félholtra verve, meg lesovanyodva. Nem halt meg senki, ottan a
lagerekben. Na és 666 mindenki hozzafogott dégozni, munkat kapott, és 666
megéltek valahogy.

TM FEs Donbiszra vittek valakiket?

AK: Donbaszra vittek, minket nem vittek, mert mi az ipari iskolaba, fémipariba
tanultunk, miii fémmesterek voltunk, dgyhogy minket nem bantottak, de aa az
osztalytarsaink kozil sok volt+... mindenkit elvittek Donbaszra.

TM Es mi lett+... mi lett veliik, akiket Donbaszra vittek?

AK: Hazaj6ttek.

TM Igen, haza?

AK: Ott elvitték Sket, fiatal fiuk ugye, benyomtak az ipati iskolaba, 66 kémivesek+/.

TM: Uhiim.

AK: vajarok 666+... vajar szakmat tanultak ki. Dogoztak egy keveset, aztan lassacskan
hazajottek, /-megszoktek.-/

™ /-Uhiim, értem.-/ Es a kolhozistikra hogy emlékszik?

AK: A kolhozistakra gy emlékszem, hogy én mar nem dég+... nem voltam itthon,
mikor a kolhoz megalakult, mer én mar ddégoztam Lembergbe, csak a
csaladunkat, ugye. Edesapam két és fél évet dégozott a kolhozba. Mindeniinket
elvették, lovat, szekeret berenat, ekét, mindent, mindent. Es 666 egy évi
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munkéért kapott két és fél kilogramm buzat, egy évi munkaér. Es mindig jart,
minden nap ott kellett lenni, és dolgozni. Ugyhogy aztin ott+... 666 otthagyta,
és elment 666 teherhordénak dégozni, gruscsiknak ment el dégozni az egyik
konzervgyarba, vagy micsodat//. Ottan ladikat pakolgatott, na, kit is+//.
[k6hogés] Na hat igen, ugyhogy én nem voltam otthon, csak néha-néha ugrottam
haza Lembergb6l, ugye minden két honapba egyszer felpakolni a hatizsakot,
osztan élelmet vinni magunkkal. Amig foldlink, hat addig mindent cipeltink
magunkkal, mindent. Nem volt rossz ottan Lembergbe, nem éheztink. /-Na.-/

™ /-Uhtim.-/ Ez
a lényeg. Mikor volt jobb élni, most, vagy a szovjet korszakban?

AK: Hat 666 nehéz eztet megmondani, de mostan szabadabban él az ember, mint a
szovjet korszakban. Ha egy kicsit t6rédnének az emberekkel, tér6dnének a
munka+t//. ha munkit adnanak az embereknek, akkor sokkal jobb élet lenne
most, mint a szovjet iz¢, éra alatt.

TM: Uhiim.

AK: Ha munkat adnanak.

TM: Ertem.

AK: Ha megszlntetnék ezt a sok lopast, meg ezt sok csaldst, meg ezt a 666 mit tudom
én, hogy is nevezzem ezt a 6666 pénzduzzasztast. Lopasbdl gazdagodnak meg,
nem értékelik az ember érték+...

TM Szeretne-e még valamit mesélni, barmirdl ezzel kapcsolatban, amit én elkérdeztem
Pista bacsit6l? Amit még ugy érzi, hogy elmondana szivesen nekem. Tehat akar
teleptléssel /-régen hogy volt, most hogy van?-/

AK: /-A régi életrdl?-/

TM: Akar+... akarmir6l.

AK: A régi életrdl kellemes élményeim voltak és 666 (..) mondhatom azt, hogy
magyarokat negyvennégybe 666 harminckilenctél-negyvennégyig, negyvendtig
ugye, nagy vot a szigorisig a magyar+... magyarba+... a magyaroknil. 066 de
viszont az nagyon j6 volt, hogy szigorisig. tehat igazsigossag vot. O66 leventébe
jartunk, az nagyon hidnyzik a mai fiatalsignak, megtanulni a fegyelmet és a+//.
Hogy tudja magat értékelni az a gyerek, mert manapsig nem tudja magat
értékelni, nem tudja magat hova tenni. Es akkor igazabdl célja volt minden
gyereknek, tanulni akart mindenki, hogy jobb élet varjon ra, mint sziileire.

TM: Uhiim.

AK: Hat én+... Ggyhogy én nem sirom vissza, de 66 j6 emlékekkel emlékszem vissza
az azokra az id6kre, magyarazom is a fiaimnak, meg minden, de hat.

TM: K6sz6nom szépen.

AK: Kérem szépen.
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AKARUNK EGY KICSIT CSATLAKOZNI
AZ ANYAORSZAGHOZ"

TM: Tehat akkor nem: né. Sztiletési éve?

AK: Ezerkilencszazharminchat november huszonkilenc.

TM: Lakéhelye?

AK: Visk.

TM: Es milyen a portija, ahol lakik?

AK: A miénk egy ny6cvanéves haz.

TM: Uhiim.

AK: Ugyanis épitkeztiink, azt eladtuk, és azutan lett épitve a gyerekeknek abbul a
pénzbiil, és ezt a nagynényémtil 6rokéltiik. Ugyhogy ez nydevan éve épiilt ez a
haz.

TM: Es hogy néz ki? Tessék mar néhany széban nekem lefrni.

AK: Hat van benne négy szoba, tornac, mint régen vot, ezek az oszlopos tornacok.

TM: Uhiim.

AK: Es mar mi étalakitottuk, firdSszobat csinaltunk. Hatra ilyen kis nyarikonyhat.
Ugyhogy, kényelmes, nagy lakis. Csak a gézt nem tudtuk bevezetni, mert itt ezen
az utcan, a Nagyutcin nem megy végig a giz févezeték. Ugyhogy faval,
angolsporral tiizeliink. Ilyen eredeti, régies.

TM: Es mikor és hol tetszett sziiletni?

AK: Hat itt Visken.

TM: Visken.
AK: Otthon a sziiléi hazba. Akkor még a baba oda jétt ki.
TM: Uhiim.

AK: Es ugy szilettiink, mert nem vot még kérhaz.,

TM: Uhiim. Milyen koriilmények kozétt, milyen volt a csalad, kik voltak a sziilei?

AK: Vot még egy né+..., vagy van egy névérem, az édesapamat erre a malenykij robotra
elvitték, és 6 ott meghalt. Ugyhogy mezégazdasaggal foglalkoztak, parasztok
voétak.

TM: Uhiim. Es milyen iskolat tetszett végezni, hol tetszett tanulni?

AK: Hat hét osztilyos magyar dltalanos iskola vot, itt a Nagyutcan, nem ebbe, hanem a
masik, a kéiskoldba, amit most a Kaemkaesz atépitett.

TM: Uhiim. Es nem tudtak akkor tovabbtanulni?

AK: Nem. Az édesanyam akarta, hogy menjek Sz6l6sre a kereskedelmibe, akkor ment
innen harom lany, na de muszaj vot dégozni. Mert+...

TM: Uhiim.

AK: Arvan néttink, és... ugyhogy nem volt arra lehet6ség, hogy menjink tanulni.
Mentilink a kolhozba kapalni...

TM: Uhiim.

AK: Akkor ez vot a munkalehetéség.

TM: Es milyen vallast tetszik lenni?

AK: Reformatus.

YAz interju azonosit6 szama: 05_Visk_1936_né; TM: terepmunkas, AK: adatkézlé (67 éves nd,
reformatus, végzettsége: 7 osztaly). A felvétel 2003 augusztusaban készilt Visken.
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TM: Es tetszik jarni templomba?

AK: Igen, bizony.

TM: Milyen id6, mikor tetszik jarni?

AK: Szombat este, vasirnap délelétt, vasarnap délutan, és még szerda este van
bibliaéra. Most nyaron, a nagy munkaidSbe, nincs, de télen mindig, oda is mindig
elmegyek. Nekem két fiam meghalt, egy huszonkilenc éves, ikreim votak. Egy
huszonkilenc éves, meg egy harminckilenc éves. Es er6t csak az Ur adta, hogy ezt
ki tudjuk birni, és el tudjuk viselni. Még maradt egy fit, tgyhogy+...

TM: Es milyen munkahelyei voltak?

AK: Hat a kolhozba mentlnk, aztin lett Visken a székgyar+/.

TM: Uhiim.

AK: Es ott dégoztam négy évig. Es azutin még vét a marmaladé gyar, ott is. Mert itt a
lagozéba dégoztam a székgyarba, és azt nem birta a majam, és akkor elmentem a
konzervgyarba. Visken megnyilt a kolhozba a konzervgyar, és ott is dégoztam.

TM: Es ott mit tetszett csinalni?

AK: Hat, ezeket a nyari mindenféle gylimolcséket, meg zo6ldségeket raktuk, meg
bordntés vot, meg ez az asvanyviz, a sajani asvanyviz vot tivegekbe, palackokba
toltve.

TM: Uhiim. Es milyen nemzetiséglinek tetszik tartani magat?

AK: Hat magyarnak.

TM: Es mit tetszik érezni, fontos az, hogy ki milyen nemzetiség@?

AK: Az fontos, hogy ki milyen nemzetiségd, de legfontosabb az, hogy ember legyen.

TM: Uhiim. Es lényegesnek tetszik tartani, hogy ki milyen?

AK: Ha lelkileg gazdag, és ember, olyan, amilyennek lenni kell, akkor nem.

TM: Uhiim.

AK: Akkor nem fontos.

TM: Es ki 2 magyar? Mit tetszik gondolni, mit6] magyar a magyar?

AK: Hat, az Onérzete, ha azt diktdlja, hogy én magyar vagyok, és barmilyen
korilmények kozott ettdl nem tagitok, és, és akkor magyar vagyok+...

TM: Uhiim.

AK: Reformatus magyar vagyok.

TM: Es szarmazott valamikor abbél hatrinya, hogy magyar anyanyelvdi, magyar
nemzetiségi?

AK: Nekem nem, mert én nem mentem iskolara, lehet, hogy azok, akik akkor
felvételiztek, meg mentek, azoknak nehezebb volt, de nekem példaul nem.

TM: Es a magyarokon kiviil élnek mas nemzetiséglick itt a telepiilésen?

AK: Igen.

TM: Kik azok?

AK: Hat ukranok, huculok, régi, régi széval oroszok. Sok-sok bevandorlé van itten ma
Visken.

TM: Es a ciganyokkal mi a helyzet?

AK: Nahat Gk ilik a magok iletit, van nekiek egy tdbor, mi meg a magunkét. Néha
jonnek kiregetni, ha van mit, adunk nekiek, ha nincs, akkor megmondjuk, hogy
na, most akkor kész, és akkor elmennek. Nekem kiilonésebb bajom nem vét még
velek, mert hat+...

TM: Es éltek régen, élnek most zsidok a telepiilésen?
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AK: Régen éltek, de mostan nem is tudom, egy sincs, elmentek, elhaltak, elmentek.

™
AK

TM:
AK:

TM:

AK:

TM:
AK:

TM:
AK:
TM:
AK:

TM:
AK:

TM:
AK:

Mindenki kiment a hazdjaba.

: Bs régebben milyen volt a viszony veliik?

: Hat, 666, régebben még a reformatus nem kereskedett, nem vét botja, nem
tzletelt, ezt a zsid6 vigezte el, de viszont, ha annak a magyar embernek majd csak
Osszel vot pénze, amikor megkapta a kaposztabul a pénzt, vagy eladott egy
tehenet, akkor azt mondta, hogy j6jjon csak bé, néni, oszt ezt vegye meg, ha kell,
és majd mikor lesz pénze, eljon, oszt kifizeti. Ugyhogy a zsidokkal nem vot baj
Visken.

Uhiim.

Elég jél viszonyultak egymashoz. En emlékszek, mint gyermek, a mi utcankba, a
templom utcan, mind a két végin zsidok laktak, suszterek, szabok, meg ilyen
tzletemberek, és semmi problémank nem vét, Gk hordtik tillink a tejet, mi
dugtuk nekiek a libat, Gk adtak nekiink az anyagot, az ileszt6t, a cukrot, az ecetet,
na széval nem vét probléma.

Es milyen a viszony itt a magyarok és a nem magyarok kozott a telepiilésen és
Karpataljan, mit tetszik mondani, milyen a viszony?

Hit én ma nem mozdulok ki az otthonombu sehova, itthun a csaladdal ilem az
iletem, ugyhogy nem, nem igen tudom.

Es nem tetszett hallani semmit, hogy esetleg milyen a viszony?

Hat itt, itt olyan f&probléma, hogy+... nem tudok rulla Karpataljan vagy itt, itt, itt
koril na, hogy nem tudom, milyen nagy problémank véna, plane itt Visken nincs
semmi.

Es van kiilénbség a magyarorszagi és a karpataljai magyarok kézote?

Hat van.

Igen? Es mi?

Az, hogy mikor, az, hogy mikor elmegylink oda, akkor+... én jartam Kalléba
almat szedni, és azt mondta nekiink a Vagé Istvan, hogy biidés ukranok. Fs
amikor meg eljoviink ide, akkor, akkor nem tudjuk, hogy hova tartozunk, mert
akarunk flggni, vagy akarunk egy kicsit csatlakozni az anyaorszaghoz, de azok
meg nem ugy viszonyulnak hozzank, ahogy mi azt elvarnok.

Uhiim.

Nem, mert csak gy nizik az embert, mint egy cselédet, ugyhogy lehet, hogy ez
nem jol hangzik, de ez igy van. Sajnos. TObbet vartunk az anyaorszagtul, hat
most nem tudom, mi lesz, mert rendezik ezt a karpétlast, én is az édesapamra
kaptam harminc, kaptunk harmincezeret ketten a névéremmel, mikor vét ez a
kirrendezés. Harmincezer forintot. Es mostan talin négyszazezerre kiegészitik,
ha igaz. Hat még ha ezt megkapnank, akkor még egy kicsit segitenének, ha igaz,
de ugy mondjak, hogy meglesz.

Es vannak valamilyen magyar szervezetek, intézmények itt a telepiilésen?

Hat a KMKSZ, most van az U..., hogy is van ez a masik? Ukran demokrata
magyar, na nem is tudom, amibe Idaék vannak.

AK2: Szocialista valami.

AK: Amibe Idaék vannak, igen, vannak ezek.

AK2: Szocaldemokrata part.

TM: Es ilyen intézmények?

AK: Na, most ez az intézmény, munkalehetSség vagy nem?
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TM: Hat nem tudom.

AK: Mer a kolhoz mar megszint. Mondjuk, van egyhaz, iskola. Az egyhaz, most
megindult az ébredés az egyhazba, a reformatus egyhdzba. Fnekkar szervezadik,
tanfolyamra jar. Négyszer egy hétbe, megyen egy hétre.

TM: Uhiim.

AK: Ugyhogy, nahat @ik man foglalkoznak a kicsinyekkel az elsétiil a negyed osztalyig az
iskoldba, aztdn a tiszteletes asszony is foglalkozik velek. Ugyhogy jarnak kedden
a szombat esti diszkoétul egy kicsit eltavolitani, tgyhogy ilyen rendezvényeket,
ilyen kis 6sszejoveteleket szerveznek ezek, akik mar+...

TM: Uhiim. Es hogy tetszik visszaemlékezni a nyolcvanas évek végére, kilencvenes évek
elejére? Szabadabb lett akkor az élet, mint azelStt volt?

AK: Hat, annyival lett szabadabb, hogy mar a szank jarhatott, beszélhettiink, de olyan
nagyon, nem nagyon észleltiik azt, hogy konnyebb vén az élet.

TM: Uhiim.

AK: Hat annyi, hogy akkor mar kimondhattuk azt, ami benniink vét, azt mar ki lehetett
mondani, de nem tudom, de olyan nagyon+...

TM: Es mi a véleménye a telepiiléstdl, ahol tetszik élni? Otthonanak tetszik érezni ezt a
teleptilést?

AK: Igen, innen én nem mennék sehova Viskrdl, ez biztos.

TM: Es hogy néz ki most a telepiilés?

AK: A, hat mar most mar szedi 6sszefelé magat, az arviz utan nagyon sok Gj haz épiilt.
Sok segitséget kapott azér Visk. Na, most az egyszer, az ukran allamtul is, meg
magyartul is, meg mindentinnen. Ugyhogy hét, ez egy szép falu nekiink, vagy
kozség, vagy telepiilés, vagy minek mondjuk, akarmi, hat hogyne, a sziil6falunk, a
szil6helytink, hat itt+...

TM: Es kik a telepiilésen a meghatirozé emberek?

AK: Hat a tanitésag. Meg hiat mondjuk, az egyhaznal is, akik vezetik az egyhazat, a
lelkipasztor, a presbiterek, az iskolanal a tanitdsag, a kozséghazan meg az elnok
ur, meg a nem tudom én, nem tudom én.

TM: Es Osszetartanak a, Osszetarté a telepiilés?

AK: Hm, hm. Errél mar lehetne beszélni. [Gunyorosan|. Minalunk ez a viski g6g6s
kalvin, kalvinista emberek, és akkor, és akkor az egyik ilyen parti, a masik olyan
parti, és akkor ebbil olyan huzavona van, ebbil olyan mindenféle. Széval, na ezt
nem mondom, hogy 6sszetartéak nagyon.

TM: Uhiim. Es 6sszejarnak még az emberek?

AK: Hogyne, mindenki leiil a skatulya <= televizié> mellé, oszt nizik. [nevetnek]

TM: Megtartjak-e még a régi innepeket?

AK: Meg. Szigordan. Az tunnep az Unnep, nekiink ugyan van a Husvét, a Pinkdsd,
aztan van majd a reformécié tnnepe, a Karicsony és az Ujév. Na ennyi
innepiink van. Van a Nagypéntek, Aldozécsiitortok kozbe, tgyhogy hat ilyen
minden kigyé bebujas, meg minden, amit az oroszok is megtartanak, ez nekiink
nincsen. De azokat mi+...

TM: Es régen megtartottak a népi tinnepeket? Milyen tinnepeket tartottak meg akkor?

AK: Hat ugyanezeket az tinnepeket tartottak akkor is, én emlékszek, édesanyammal
ugyanezek votak az tinnepek.
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AK2: Kiloén tnnepeket.
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Marcius tizen6todikét is még megtartjuk. Hogyne, hat persze, akkor a kopjafanal és
templomnal tinnepség van, rendezvény, ugyhogy+...

Es vannak most kozosségi munkaalkalmak, kalikak, amikor az emberek
egymasnak segitenek?

Vagynak. A csalad 6sszejon épitkezni, persze. Példaul, nekem a harom fiamnak
tiszta kaldkaba, ott egy nap se kellett fizetni napszamot, ugy éptlt fel. Igaz, hogy
6k is mentek masnak. Ugy épiiltek fel a hazak. Mind a hiromnak épitve vor,
ést...

Es régebben hogy volt ez?

Hat biztos régebben is igy vot, mer még régebben még jobban igy.

Uhiim.

Ma most, mikor el vannak idegenybe menve a gyermekek, a fiatalsag, akkor hat,
nem mindig van egylitt a csalad, de hat+... akkor régen még itthon ddégozott
mindenki, dgyhogy akkor+...

Es jarnak az emberek templomba?

Is.

Is?

Példaul reformatus lélek haromezer-hiromszaz van Visken. FEn a masik templomot
nem tudom. Es abbul mondjuk haromszaz, négysziz van egy-egy vasirnap
délel6tt, de szombat este meg vasarnap délutan mar nincsen annyi sok.

Es f6képp milyen alkalmakkor szoktak menni?

Hat vasarnap leginkdbb, na meg unnepekkor, akkor nyolcszaz férShelyes a
templomunk, hat akkor még potszékeket is kell betenni, meg éallanak kinn a
tornacokba is az emberek, ugyhogy akkor igen. Akkor igen, duhalasig van a
templom.

Es mikor volt jobb, szebb ezen a telepiilésen élni, most vagy régebben?

Akkor, mikor fiatalok vétunk, akkor mindenképpen, akiarmilyen facipé vot, vagy
akarmilyen vaszonpapucs, de akkor vot a szebb. Annak is megvot a maga
szipsige, meg az 6regségnek is, ha az embernek nem véna vesztesige, ilyen csaladi
banat meg gyasz, akkor most is j6 vona. Nehezen, szegényesen, de a Joisten
kirendeli mindennap, és megilink.

Uhiim. Es milyen a magyarok helyzete a telepiilésen? Jobb vagy rosszabb, mint
korabban volt?

Hat azér, ahhoz kipest, amikor elhurcoltak a magyarokat, meg minden, hat ahhoz
kipest most persze, hogy jobban van, meg masképpen. Nekem is a férjem
Nagaddmba vét hét évig, Donbaszbu elszoktek+/.

Uhiim.

Es akkor elitélték tiket, és elvitték arra Kalimara.

Es mas nemzetiségekhez képest hogyan élnek a magyarok?

A munkasember, ha magyar, ha ruszin, ha barmilyen, annak dégozni kell, és akkor
megil. Becsiiletesen dogozni, és akkor megil.

Es milyen volt az egyes nemzetiségek kozott régen a viszony?

Hat, biztos olyan, mint most. Biztos olyan, mint most. Hat itt Visken példaul nem
vét semmi kiilonbség, vagy nem vot semmi nézeteltéris.

Uhiim. Es milyen egyaltalan a megélhetés a telepiilésen, vannak munkahelyek?

A, nem nagyon van.
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Es mibdl élnek meg az emberek?

Hat mennek a hataron tal, példaul a férfiak leginkabb, hat az asszonyok, na meg az
asszonyok is. Ha ez be lesz sziintetve, ha ez nem lesz, akkor nagyon sok ember
nem ta+t.., nagyon sok csalad le fog koppanni. Akkor nem tudom, mi fog
torténni. Visken mar megszint a marmaladégyar, és csak vizet ontenek. A
székgyar megszint, na van egy varoda, ahol varnak az asszonyok, ugyhogy
teljesen nincs munkalehetSsig. Kolhoz is megszint, hat most magangazdalkodas
halad.

Uhiim.

Es aki olyan szeginyebb sorst, meg nincsen foldje, akkor elmegy annak, akinek
tobb van, és+...

Es gazdilkodnak még az emberek?

Hat most van egy réteg, aki, aki ilyen Ujgazdag, aki most gazdalkodik igazan, most
van egy ilyen.

Es mi a telepiilés jovéje, mit tetszik gondolni?

Hit ha a fiatalok innen mennek tanulni Magyarba, és nem jonnek ide vissza+/.

Uhiim.

Akik, akiknek van tudomanyuk is, hogy akkor eléggé kilatastalan. Akkor eléggé
kilatastalan. Ha kitanulnak, mondjuk, és visszajonnének, és itt kamatoztatnak
tudasukat, itt a teleptlésen, akkor még véna remény, hogy, na, akkor felviragzék
egy kicsit, de bizony nem vagyik vissza ide senki.

Es lehet6ségeik vannak itt a telepiilésen a fiataloknak?

Hat példaul akik, akik tObben is fiatalok, akik elmentek a tanitoképzobe, meg
ilyenek, hat és elhelyezték itt Gket a magyar iskolaba, na de hat ugyi azér ez nem a
tobbség, ez csak+...

Uhiim. Es mi a kitt a jelenlegi helyzetbl, mit tetszik gondolni?

Hiim, ez nem az én buta fejemnek valo, az élet ki tudja gondolni, hogy mi a kitt.
Mindenképpen az véna a kidt, hogy a fiatalsag visszajonne ide, Osszefogna, és, és,
és csak fgy kéne. Nem itthagyni ezt a kis 6reg népet, vagy nem is tudok mit
mondani, buta vagyok az ilyenekhez.

Es vannak olyanok a telepiilésen, akik attelepiilnek Magyarorszagra?

Nagyon sokan, nagyon sok haz vona, ami elad6é vona, azér, hogy menjenck, csak
nem tudjak eladni.

Es kik mennek el altaldban?

Hat, akik megkostoltak ma ott Magyarorszagba az életet. Es akik ott vezetSk vagy
t6n6kok, vagy, vagy vallalkozok, aztan azoknak ott nagyon jol megy, és akkor
kitelepitik a csaladjukat is.

Uhiim. Es jarnak idénymunkara az emberek?

Hat, persze.

Es hova jarnak?

Hat jarnak. Kijevbe is, Ukrajnaba.

Uhiim.

Meg hat Magyarba. Vannak Csehbe is. Ugyhogy igen, jarnak.

Uhiim. Es régen jartak idénymunkara Oroszorszagba?

Hat az attul figg, hogy mi a régen. A régen az, amikor, amikor még mi fiatalok
voltunk, akkor is, hat épitkeztiink, és bizony el kellett az embereknek menni. De
hat régen még az apaink, anyaink idejében ilyen nem vot.
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Uhiim.

Akkor kimentek, vot olyan, aki kiment két évre Amerikdba. Aztan onnan hazajott,
és nagy, pléhfedeles hazat épitett, olyan vét. De hat ez csak nagyon ritka vot.

Uhiim. Es most jarnak valahova dolgozni messzire az emberek?

Hat, igen.

Es éltalaban kik jarnak oda?

Hat altalaba fiatalok, akik még fiatalok, és akkor csalad itt marad, és felné a gyerek
apa nélkil.

Es a dolgozason kiviil jarnak valamiért Magyarorszagra a fiatalok?

Nem tudom. Nem tudok réla, innen nalunk Viskrdl nem paszol, hat agyi, arrunnan
ott lentrdl a Tiszahat, ottan azok jarnak le, benzint, meg tudom is én, miket
visznek, és akkor jol jon ki nekiek. De hat innen Viskrl nem, nem. Igy egyébként
tanulni vannak egy néhany fiatalok, aki tanul, meg munkaban.

Uhiim. Es hogy tetszik litni, az elmdlt tiz évben romlott, javult, vagy nem
valtozott a csalad anyagi helyzete?

Hat ezt a fiataloktul kén inkdbb megkérdezni, nekiink, minekiink egyforma,
nekiink ketten papékammal kapunk kétszazhat rubel nyugdjjt.

Uhiim.

Es még régebben elment pap6, mert ilyen dcsmestersége van. De most mar nem
tud menni sehova, mert mingya nyécvan éves. Es ebbiil kell megilni, ebbiil kell a
tlizel6t ellatni télire, és ebbil kell megflni, és most mar minden draga.

Es hogy tetszik latni, hogy a kévetkez6 tiz évben romlani, javulni, vagy?

Azt mar én nem érem el, aranyos. Bar ugy legyen, hogy jobb legyen a fiataloknak,
nekink mar mindegy, de a fiataloknak nagyon kéne egy kis, egy kis jobb.

Es milyen nyelven tetszik beszélni a magyaron kiviil?

A, hat csak torém az ukrant, az oroszt, de csak ezt, csak ugy né.

Es mit tetszik gondolni, melyik nyelv szebb, az orosz vagy az ukran?

Az orosz.

Es miért?

Azér, mer abba olyan masképp ejtik ki a szavakat, olyan lagyabb, olyan nem olyan
drasztikus, mint ez az ukran, és nem tudom, na széval+...

Es a telepiilésen a nem magyarok beszélnek magyarul?

Beszélnek, hat az én menyem is, persze, persze.

Es meg kell tanulniuk a Karpataljan él6 nem magyaroknak magyarul?

Hat ma most meg kell, de régebben, mikor fiatalabbak vétunk, elmentiink Husztra
vasarolni, azt mondtik, hogy orosz kenyeret egylink, tehat akkor oroszul
beszéljuink. De mar mama ilyen nincs. Mar mama az Uzletbe is mindeniitt,
ugyhogy beszélnek magyarul.

Es a Karpataljan, a karpataljai magyaroknak meg kell tanulniuk ukranul vagy
oroszul?

Meg kéne.

Es miért?

Hat azért, hogy a, az Osszhang, a bikessig, az Osszetartozas meglegyen. Nahat a
tiatalok meg is tanulnak, mi mar az 6regek nem.

Es a helyiek éltal beszélt nyelvben van valamilyen jellegzetes vonas?

: Nalunk Visken?

: Igen.
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AK: Hat, ugyan, hogy ne vonal Mert mi nem azt mondjuk, hogy szék, hanem szik.

TM: Aha.

AK: Ggyhogy csak egy sz6, kimondottan, mi, mi { betlsen beszélink. Arra
Székelyf6ldon valahol még beszélnek igy, de persze, hogy van.

TM: Es a szomszédos magyar telepiiléseken, hogy beszélnek magyarul?

AK: Hat példaul Técsén, ott irodalmilag beszélnek ottan. Meg itt is, Visken is, példaul a
menyem, az egyik menyem katolikus, tgyhogy Gk, a papistak, Gk azér, inkabb
irodalmilag beszélnek, nem, ugyhogy az unokam is, valamikor kijavit éngem, ha
ugy mondom, hogy mondam, nem mondom, akkor kijavit, azér mar a fiatalok is,
akik itt iskolaba jarnak, meg ismeretségiik Magyarba, mar az is tisztan, rendes
irodalmilag beszélnek, nem ugy, mint mi, ilyen parasztosan.

TM: Es milyennek tetszik tartani a helyiek altal beszélt magyar nyelvet, szépnek vagy
csunyanak?

AK: En szipnek, ebbe néttem fel, tehat nekem, akkor tetszik.

TM: Es vannak, 666, olyan szavak vagy széfordulatok, amit Magyarorszagon
hasznalnak, viszont itt Karpataljan nem?

AK: Hat, én nem jartam olyan nagyon Magyarorszagon, csak mondam, mikor itt votak
a magyarok nalunk, azt mondtak, hogy+... letltetett Laci, na Ilus néni, ezt még
egyszer mondja el. Nekiek tetszik az, hogy mi igy beszilink. Viszont mi ebbe
néttlink fel, mi ma nem is tudunk masképp.

TM: Es olyanok, olyan szavakat sem tetszik ismerni, amiket Karpataljan hasznalnak,
viszont Magyarorszagon nem? Nem hasznalnak, vagy nem ismernek?

AK: Inkabb+...

AK3: Példaul, tessék.

TM: Példaul?

AK3: Példaul, tessék megkérdezni, milyen?

TM: Milyeneket?

AK3: Milyen, hat te, te mondd meg, hogy milyen szavakat, mer...

TM: Ja.

AK3: Belezavarod a nénit és akkor...

AK: Széval mi, széval mi itt falun nagyon sok olyan szavat nem hasz+..., sz6t nem
hasznalunk, mint Pesten is, vagy mondjuk, ha lemegyiink Péterfalvara, mikor azt
mondja Julia, hogy a nyihissig vegyen el6, akkor nem is tudom, hogy mi is az. Mi
példaul ilyet nem mondunk, igaz? Ugyhogy, nem tudom, hat én nem nagyon
jarok Magyarba. Hat votunk mar az énekkarral. Az Otvos ur vét a fénokiink,
vétunk énekelni, de, de hat, nem én, nem tartézkodok Magy..., még utlevelem
sincs. Nincs ra pinzem, hogy megcsinaltassam. Pedig az unokdim ott vannak
kett6. Mar ott laknak, egyik fiamnak a, elvalt, és a Laci meg az Imi ott vannak
Magyarba, tgyhogy 6k ott laknak, kiteleptiltek oda.

TM: Es hasznalnak a faluban él6k olyan szavakat, magyar beszédiikben, mint passzport,
bulocska?

AK: Hat ez a baj. Bz a baj. Régtén megismernek benniinket, ha elmegyiink valahova,
mondjuk, ha... Vagy ezeket a gyermekeket is, ha elmennek, és akkor elkezdenek
magyarul beszélni, igyhogy nekiink mar szpravka van, valéba, passzport, meg
otpuszkra megylink, meg bulocska, meg, meg ilyenek, hat persze.

TM: Es mit tetszik gondolni, hogy keriiltek bele a nyelvbe?

AK: Nahat hoztak Ivanék. Es akkor mi meg belekombinaltuk.
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TM: Es tetszik még emlékezni a hiboru elétti idSkre?

AK: Hat én csehek alatt sziilettem, ugyhogy az nagyon messze vot a, gyermek votam,
arra emlékszek, amikor elvitték az édesapamat, és soha tobbet vissza nem jott.
Istentiszteletet tartottunk a templomba, ugyhogy Forgon tiszteletes vot a, hat
most mar plspok, vot utdjara is, és 6 vot a lelkész, és mindenkinek, akinek
meghalt a hozzatartozéja, akkor egy vasarnap rendes temetési istentisztelet vot.
Ugyhogy koszorit vettiink, felakasztottuk az ember arra sorra, akinck meghalt a
hozzatartozéja. Mindenkinek vot egy koszord, majd mikor elvitték a Forgon
tiszteletes urat a lagerbe, ttet is, akkor leszerelték veliink a koszorukat is, dgyhogy
az a kommunista rendszer, mikor bejott, akkor az ilyenek mar+... konfirmalni,
akkor nem konfirmalhattunk, ugyhogy sok minden vot, ami most mar vén
fejemmel én is itten ilyen id6sebb konfirmaciés foglalkozasok votak, és akkor gy
rendesen konfirmaltunk, most ezel6tt négy éve. Meg minden éven van.

TM: Esetleg tetszik emlékezni, hogy a magyarok és a csehek alatt milyen volt az élet?

AK: Csehek alatt sziilettem, azt tudom, hogy az édesapam, az majdnem a jehovistak
beszervezték, ott vét a Cébely Lajos batyjaék, és akkor, akkor ugy vot, hogy na,
meg vot nekiink a hajéjegy, jart egy ember Osszeszedni a pénzt, és megvot a
hajéra, a jegyre a fényképp, csaladikép, és akkor kdzbejbtt a cseh mozgdsitas.
Ugyhogy akkor bevittek minden 6tven évig, nem tudom, hany évtdl, és
édesapamat is elvitték, és akkor abbamaradt, és aztain majd hallottuk, hogy
Osszeszedte az az ember a pénzt a hajbjegyre, és akkor ellégatt vele, tgyhogy az
egy bitang vot, egy csalé. Ugyhogy mar itt a jehovistakat tldéztik, ott meg
Argentinaba, ott meg adtak nekik f6det, meg lehetSsiget, hogy épitkezzenck, és
akkor ezér a jehovak el akartak menni, édesapam is akart velitk menni.

TM: Es hogyan élte tdl a habort a csalad?

AK: Hat vot a kerbe véjva egy bunker, és akkor hat itt tulajdonkippen Szigeten
<=Mairamarosszigeten>, vagy hol is robbant csak, vagy honnan is hallottuk?

AK3: Szatmar.

AK: Szatmaron.

AK3: Bombaztik.

AK: Bombaztak, és akkor a, a benn vétunk a bunkerbe, és ott hallottuk a dorgéseket,
meg azokat a nagy robbanasokat, mer 4thallatszott valahogy, ugyhogy légvonalba
nem olyan messze lehetett, és akkor, de hat itten nem. Meg vétak katonak
beszallasolva, ilyen atmeneti csapatok a kertbe nalunk. Fs ott v6t a konyha
felallitva, nagy kert vot, meg a szobakba tisztek, ugyhogy ennyit éreztiink a
haborubul, édesapam maskilénben akkor is odavét, el vot G is vive katonanak, és
akkor itt votak nalunk katonak, de hat azok+... Aztan majd jottek a németek,
azok is votak vagy két hétig beszallasolva, oda az elsé szobaba nalunk, dgyhogy
ennyit, de mint gyermek, rossz vot, s6t mentem a konyhdba a kis csajkaval,
ontették nekem is a gulyast a katonak, dgyhogy, mi ebbtl nem éreztiink semmit.

TM: Es hogy tetszik emlékezni az elsé szoviet id6kre? Elsé szovijet idSkre?

AK: Szévet?

TM: Szovjet.

AK: Ja. Hat agy, hogy jottek, az udvarokrul kétették elfele a lovakat, és leszedték az
emberekrill a kabatot, mi gyermekek kinn alltunk. Es egyik udvarbél a masikba,
na de ezek a szabad csapatosok votak, ugyhogy ez nem a rendes szovjet katonak
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votak, azutan mar mikor jottek befele a csapatok, azok mar rendbe, szipen jéttek
befele, de ezek ilyen rabl6 banda vot.

TM: Es a csaladot érintette a negyvennégyes Gszi deportalas, a malenykij robot, vagy

esetleg a falut hogyan érintette?

AK: Mindenkit, mindenkit, akitdl elvitték a fiatalokat, az idésebbeket, hat pline mi,

™

mikor még mas télen, novemberbe vitték el az embereket, és mas télen hazajott
egy bécsi, és akkor elmentiink egy este hozza, én emlékszek, mint gyermek, és
elmondta, hogy az édesapam Turkan, ott vot egy ilyen eloszto lager, és ott vot az
Okan, oda vét bevive, mert vérhasas vot, nagy derék ember vét, nagy, hatalmas,
derék ember, és minden este kijott, ahhoz a Lajos bacsthoz a drétkeritéshez, és
akkor reggel, este még beszéltek, és akkor reggel mar nem jott ki. Es akkor
megkérdezte a szanitéctél az a bacsi, hogy Cébely Balint mér nem jott ki?
Mondta, hogy az éjszaka meghalt. Es akkor, hat ugyi, egy ilyet atélni, én mint
gyermek hallgattam, hogy beszélte elfelé a bacsi, és akkor mentiink sirva haza,
édesanyam harminckét éves vot. Ugyhogy a névérem tiz éves, én hét.

: Bs Dondaszra vittek fiatalokat a falubol?

AK: Hat a férjem is, csak akkor én még (tet nem ismertem. Tizennyoc éves vot, és
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persze elvitték.

: Bs mi lett azokkal, akiket elvittek?

AK: Hat, azok megszOktek. Mert tgy vét eredetileg igérve, hogy feze6 iskola, hogy ilyen

™

banyészati iskola. Fs akkor végil letették tket a szénbanydba. Es akkor, hat
persze, hogy nem akartdk, és elszoktek, és masfél honapig gyalog meg vonattal,
meg ahogy tudtak, j6ttek hazafelé, és mikor hazajottek, akkor itthon bujkaltak. Fs
akkor kezd6dott a kolhoz, és akkor tortént az, hogy harom fiatalember, kéztek az
enyém is, én még akkor nem ismertem, OsszetOrték a traktort kinn a
kolhozmezén. Es akkor megfogtak tket, és huszonot évre politikai foglyoknak,
ugy itéleék el Es hét év mulva, mikor meghalt Sztalin, akkor vot az amnesztia,
Gjraszedtik az tgyeket, és akkor elhagytak, tgyhogy, akkor rd par hénap mulva
Utet meg is szabaditottdk. A bunesetér, amit Sk elkévettek, nem jart vona
huszonét év. Es akkor hét évre hazaengedték, ugyhogy amnesztiat kaptak.

: Bs hogy tetszik emlékezni a kolhozositisra, hogy ment a szervezés, nként vagy

megblntettek, 6nként mentek az emberek a kolhozba?

AK: Onként? Muszdj vot, meg ugyi terrorizaltidk a népet, és, és erészakkal, akkor

™

kulakok voétak, akkor azokat blintették, elvitték, elhurcoltik, mindent elszedtek,
az én nagyanyam is kulaklistan vot, és akkor, amig vot a padon, meg 6lba valami,
meg az istaléba, addig nem hagytak bikit.

: Bs miket vittek el altalaba?

AK: Mindent. Terményt, magvakat, mindent, joszagokat. Akkor mindig hoztik a

™
AK

varoshazarul a papirt, hogy most, Inka néni, ny6c embernek tessék ebédet f6zni,
most hiarom embernek kell vacsorit csinalni, tgyhogy igy, fgy bantak az
emberekkel. Igy kizsigerelték, akik kuldklistin vétak. Mer akkor ijesztették, hogy
akkor elviszik. Hat vot is, akit elvittek Viskrdl.

: Bis foldet vettek el a csaladtol?
: A kolhozba mindenki azzal ment be, a f6ddel, meg j6szaggal, szekérrel, meg loval,

ilyen felszerelésekkel mentek.

TM: Es mikor volt jobb élni, ma, most, vagy a szovjet korszakban?
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AK: Hat akkor, akkor kénnyebb vot abbil a szempontbul, hogy 6csébb vot minden.
Na, még akkor fiatalok vétunk és azér vot konnyebb. Most 6regek vagyunk és
akkor az a, és akkor az a kis nyugdij, hat csak erre vagyunk rautalva, ez nagyon
kurta, nagyon révid. Ebbtl éppen, hogy éhen nem halunk, de biségesen se élink.
Csak a Jéisten az embert, azér gondjat viseli, és masra meg mindig kirendeli. A
csaladra se tamaszkodhatunk, mert, mert az, az egy fia, aki maradt, annak is
rendezni kell a csaladjat. Masikok pedig, mar az unokdk nagyok. Mindenkinek
van a sajat gondja, baja, dgyhogy mig csak ilink, addig nem akarunk rajok
tamaszkodni. Na segitenck, ha valamit csinalni kell, hat persze, hat hogyne, itt
lakunk szomszédba, egy udvaron az egyikkel.

TM: J6, hat kész6n6m szépen a beszélgetéstl

110



HAJLAMOM NEM VOT EGY NEMZETNEK SE
MEGFOGNI A NYELVET"

TM: Hol sziiletett? Milyen csaladban? Kik voltak a sziil6k, nagyszil6k?
AK: Nagydobronyba sziilettem.

TM: Igen?

AK: Csehek alatt. Huszony+/.

TM: Es mikor?

AK: Huszonnyolcban.

TM: Sziileir Kik voltak?

AK: Loéga Erzsébet.

TM: Es mivel foglalkoztak a sziilei?

AK: Foldmivesek votak.

TM: Ohom.

AK: Kaszaltak.

TM: s most mivel foglalkozik a csalad?

AK: Mostan?

AK: Most ugyanugy.

TM: O6 milyen iskoldkat végzett? Hol tanult?

AK: Ny6cat. Nyéeat. A kilencedikbe mentem véna+/.
TM: Igen?

AK: De akkor meg bejéttek az oroszok. Es megbuktattak. Nem vot iskola.
TM: Uhiim. (..) Akkor ez volt az akadalya.

AK: Igen. Ez volt az akadalya.

TM: Milyen vallasar

AK: Reformatus.

TM: Es jar templomba?

AK: Igen.

TM: O6 hol dolgozott? Milyen munkahelyei voltak?

AK: Kolhozba.

TM: Es mi volt a feladata?

AK: Hat, mint egy munkasnak. Munkas, munkas voltam.
TM: Milyen nemzetiségtinek tartja magat?

AK: Magyarnak.

TM: Es 6n szerint fontos-e az életben, hogy milyen nemzetiségi?

AK: Nekem ez volt a szilleim, magyar vét, magyarnak maradtam én is utanok, és

keresztyén reformatus vagyok.
TM: Ki a magyar? Mitél magyar a magyar?

AK: Bzt megmondom necked: a nyelv utdn, ez van. A vallis vagy a+/. az
meghat+/. hatirozza. Ha orosz, orosz nyelv. Ha magyar, akkor magyar nyelv. Ez

olyan, mint+//. Nem vétil mama templombal
TM: Ma nem.

YAz interju azonosité szama: 339_Nagydobrony_1928_férfi; TM: terepmunkas, AK: adatk6zl6
(77 éves férfi, reformatus, végzettsége: 8 osztily). A felvétel 2005 aprilisaban késziilt

Nagydobronyban.
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AK: No, sajnos! Mama valaszt adtak vona ra. Mert Magyarbol vot itt egy... Felveszi ez,
amit beszélek?

TM: Igen, igen. Nyugodtan tessék beszélni.

AK: Na Magyarorszagrol votak papok. Nalunk.

TM: Igen.

AK: Es elkezdték nekiink a+//. Hogy is mondjam, na. Kettes izét, kettes+/., kettes
allampolgarsagot. Mert minket sajnilnak, hogy itt, Karpataljin magyarok
vagyunk.

TM: Ohom...

AK: Es elnyomatasba éliink. Erted?

TM: Igen.

AK: Ezt figyeld meg! Es azt mondija, neki is olyan vagyés+//. A+/. hol sziletett,
Romaniaba sziiletett.

AK2: Erdélybe.

AK: Erdélybe. A sziilei még él. Frted?

TM: Igen.

AK: Hat azt mondja, 6 is eljott meglatogatni benniinkét, kivancsi vot a magyar falura,
hogy milyen, milyen nemzet, vagy hogy, hogy élnek itten. De azt mondja, egyet
megjegyzek kdzbe, hogy én is kapok egy levelet az anyamtil. De azt sajnos meg
szomoruan fogadom, azt mondja, mer nem lehetiink egyiitt. Mer a sors ugy
hozta, hogy 0 eljott Magyarorszagra, mert kitanult papnak, és ottan is el+/. No.
Es nekiink is rosszul esett+//. Hogy ezt példazva felhozta, hogy december nem
tom m4, hanyadikan vot, hogy...

AK2: Otédikén.

AK: Otédikén.

AK2: Kétezer-négybe.

AK: Kétezer-négybe. Felvették a mi tigyiinkot. Erted? Hogy aa kettes allampolgarsagot
csinalnak majd a magyaroknak, hogy tudjunk egyiive jutni. No.

TM: Igen.

AK: Ez a magyarsig. Erted?

TM: Igen.

AK: No. Ez a magyarsag. No de, azt mondja, sajnos, nem értek célt. Ugyhogy meg+//.
megbukott, amibe reménykedtem. De bizzunk egybe, Istenbe, az nem hagy el
sosem. Az, hogy wvallisos vagyok. Azt is meg6riztik, mert mi nagy haton
mentiink keresztiil, annak idején, mikor bejottek a szovietek. Udéztik a vallast!
Hallgatod?

TM: Igen. Igen.

AK: No. Es akkor, azért csak kidllottunk mellette, hogy a mi templomunk
megmaradjon. Hogy ne zarjak be. Nagyon-nagyon megszenvedett a magyar nip
irte. No. A dobronyi nip. Na. No akkor ezen éltal estiink. s azt akarom tovabb
mondani, hogy a vallas ilyen. Az ember amibe szilletik, én példaul az vagyok, a
sziileim is az voltak, magyarok voltunk, na. No.

TM: Szarmazott-e abbdl el6nye vagy hatranya, hogy magyar nemzetiségii?

AK: Megmondjam neked?

TM: Igen.

AK: Na. Mer hajlamom nem vét egy nemzetnek se megfogni a nyelvét. Ide figyelj!
Hogy én megtanulom egy nemzetnek se, semék nemzetnek. Mert ma most
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tovabblépek. Beleestem az izébe az nem+... Hogy is kezdjem el. Beleestem abba
az id6be, hogy tizenhét éves vétam. Es ekkor el akartak hurcolni Donbaszra.
Erted?

TM: /-Igen-/

AK: /-Nem-/ tgy, mint katona, de mikor bejottek, negyvennégybe nalunk, meg+//.
No csend legyen! Megfélemlitették a népet. Erted?

TM: Igen.

AK: Azt mond, azt tudtik, hogy ellenségek vagyunk, mikor elfoglalnak. Hogy majd mi
megtamaduk kot. Megint+//. Azt mondtam, ne sorolj nekem!

AK2: En nem beszélgetek!

AK: No. En meg, én meg majd odafigyelek, oszt ott van ni, felvesz.

AK2: J6 van.

AK: Tzét. () Es akkor megfélemlitették a népet, dobszéval, () hogy haromnapi
eleséggel mindenki jelentkezzen, tizennyéc évtGl. Mert haromnapi munkara el
lesz vive. Megfélemlitették a népet, utdna akartak vinni el Donbaszra. Nem, nem
tudtunk hova tepediilni, bujkaltunk. Féltink, na, hogy ne lassanak. Letelt
tizennyoc 6ra, nekem, nem birtam a bujkalast. Elmentem a miliciara és magam
jelentkeztem. Hogy megyek Donbaszra. Mikor ezt megtudtik, a velem koru
ember+... fidk. Vétunk huszonketten két nap alatt. Osszegydjtdttek benniinkét.
Elvittek Munkdcsra, na el6bb Ungvarra. Elvittek Ungvarra, ott vartak a népet
Ossze, hogy legyen annyi, hogy egy vagonba befériink. Vétunk, 6t nap mulva,

akkor minket bevageniroztak, elvittek Oroszorszagba. A sahtat... a
szénbanyaba.
TM: Uhiim.

AK: Olyan helyre, hogy még tizenhét éves fel se tudta fogni, hogy mi, mi lesz vele, az
életkorral tovabb. Jartunk le a szénbanyaba, ennival6 ippen csak vot is, meg nem
is, adtak is, meg nem is, ugyhogy az vét a sorsunk, hogy reményt nem lattunk az
életiinknek, hogy hazakeriiljiink. Let6téttem masfél évet, akkor hazaengedtek
szabadsagra. Hazajottiink, vissza nem mentink, mer nem végyott senki. Mer+//.
egylk szavam a masikba viszem. J6tt egy Unneplink nekiink ott, egy
kardcsonyunk, oszt votak német ndk. Azok is elhurcoltak. A németek+/... nékot.
Es azokkal kicseréltik a napunkot, hogy tnnepink van, oszt majd mi
visszadégozzuk azoknak. Kézbe leszakadt a laha, ahol mi dégoztunk a sahtiaba. A
szénbanyaba. Odahalt mind az a+... tizennybcan lettink vén a lahalba, a
tizennyécan mind odahalt. El aka+... el akartak minket itélni. Hogy mit
csereberéltiink mi. Huncutsagot csenaltunk. Meg ez, meg az. Ugyhogy megadtak
a szabadsagot, mi vissza nem mentiink, telefonaltak utinunk, hogy menjink
vissza. Nem mentiink. Akkor sorba egyesivel, akit tudtak, elfogtak a milicidk, és
elcsurmaztak. (..) Let6téttem a csurmat, hazajéttem. Nem vot mihez kezdeni,
kolhoz vét ma, a sziileimet beszoritottak a kolhozba, mire haza jottem, és akkor a
kolhozba muszaj vét dolgoznom. De nehéz vot a megélhetSség. (1) JOl van? Eztet
bezarunk?

TM: Igen.

AK: No.

TM: Magyarokon kivill élnek-e mas nemzetiségiiek a teleptilésen, Dobronyban?

AK: Hat hogyne élnének?

TM: Kik?
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AK: Hat oroszok vagynak. Ott van az a kisutca.

AK2: Az XXX.

AK: XX Széval ruszin. Tiszta ruszin.

TM: Es a ciganyok?

AK: Hat a cigany+... ciginyok meg a, az kz+//. hogy is, mondjam, ezel6tt is votak
koztink cigainyok, mig még nem voétak oroszok itt. Akkor is votak ciganyok. De
azok dolgoztak! De ezek nem akarnak dolgozni.

TM: Eltek vagy élnek-e a zsidok a telepiilésen.

AK: A mi falunkba egyet se tudok tan.

TM: De régebben+/.

AK2: Régebben votak!

AK: Régebben votak!

TM: Es milyen volt a viszony?

AK: A zsido?

TM: Igen. Milyen volt veliik a viszony?

AK: J6 volt.

TM: J6 volt?

AK: J6 volt velek a viszony.

TM: Igen?

AK: Mer, ma most ma felveszi tovabbra is, ma mondom a torténeteteket.

TM: Igen, tessék.

AK: Na én nem itten laktam. Nem tudom+... ott az utcaba, ahogy végigmentél a
temetSbe, az az ut kiall oda a masik utcaba. A Batyu utra.

AK2: A féuatra.

AK: A féutra.

TM: Uhiim.

AK: Azon a sarkon van egy haz, és én a masik hazba visszajovéleg, Ott laktam. Es ahol
van az a nagy haz, amit mondok a sarkon, ahogy befordulunk Batyu felé.

TM: Igen.

AK: No. Avval szembe Pinte Ferenc batyadék laknak most.

TM: Ohém. Ja, tudom!

AK: Katiék. Lakott.

TM: Uhiim. Igen.

AK: Ott vét egy zsidd, ott lakott. Volt egy kis tzletje. Hat én még csak olyan siild6
gyerek vétam, olyan iskolas, no. Hét-nyolc, tiz éves. Oszt a botba még nem volt
olyan kozlekedés, hogy a raktirba hordjon a holmit, no. Beszerezzen, no.
Elhozza a raktarbul.

TM: Igen.

AK: Ahol van az ambula, ott vot a raktar.

TM: Igen.

AK: Hat én meg olyan j6 kaphat6s votam, no. Nem, nem votam rest.

TM: Uhiim.

AK: Oszt azt mondja, a zsid6 eccer, hogy Feri, gyere ide! Igy mondta. A zsidé nekem.
Mondom, mit akar mondani. Na. J6ssz velem a raktarba. T¢él vot. Hat, hozzal
karos szankatl Oszt mert ezel6tt vot nekiink karos szanka csinalva, hogy a
gyereknek, no télbe szankaztak.

TM: Uhiim, igen, igen.
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AK: Es akkor azt mondom neki, mit fo+..., mit fogunk hozni, Jené bacsi? Ezen ne
tord a fejed, azt mondja, én elszamolok veled, nem nagy teher lesz, azt mondja,
de jonni kell, fogni kell, hogy le ne essen a szankarul a batyu.

TM: Igen...

AK: Na ugy mondom, ma, na. Na jol van, elmentiink, oszt vot ott cukorka, kasa,
minden+... Mindenféle vot, az a csemege félék. J6 van, megpakoltuk a szankot,
no, mondom, mi lesz vele? Semmi. Fogtunk egy nagy ké+..., izét, egy nagy
szeletet, adott a raktaros. Azt mondja, vissza kell vinni. Lekotottik, madzaggal
koril. De csak azér, hogy a zsidonak esze vot, hogy nekem ez cimboram, az uton
megallok, oszt még el tandlok szerezni tilem. Koriulkotottik, hazahtztuk a
szankéval. De azt mondja, Feri, mit 6hajtol? Mikor kipakoltunk. Hat vot azelétt,
ugy mondtak, medveszar. Nem 6sme+... Nem 6smerted te aztat. Fekete hossza,
hosszu+/.

AK2: Olyan+... Hosszabb volt, mint a ceruzad.

AK: Ohém. Olyan+... olyanba vét.

AK2: Tiszta fekete, mint ami rajtad van.

AK: Es az oly+..., olyan jé vét, mint a csokoladé. Hat, mondom, nekem ebbiil tessék
adni. Feri, amennyit 6hajtol, itt egy csomag, vegyél el belSle. Vot benne vagy szaz
darab. Hat, ugyi, én nem vet+..., nem vettem, becstiletesen elvettem 6t6t. Azt
mondja, Feri, még vegyél el 6t6t. Mondom, nem szabad, ez ma sok lesz.

TM: [nevet]

AK: Nem, neked tesvired is van még egy, annak is vidd el, azt mondja. Akkor a Saindor
bacsinak is viszel, mer meg a+... az megcsinalta neked a szankét. Amin fogo
fuvarozni nekem tébbet is. Ugy vét, tizenoét darabot kiszamolt, na azt mondja,
megpakolta, hazavittem. Hat a tesvirem is megOriilt, egy-két évvel vét idésebb,
mint én, vagy kilenc éves vot. Ugyhogy a jos+..., a josag megvot a zsidokba. Ez
mar kézvetlen mindenkiben. Mert az olyan becsiiletes vot, sajnalta az embert, hat
szeginy vot. Bs példaul azut.. A zsidonak a tesvitje kenyeret siitétt, ahol Szilvasi
Péter bacsi lakik, tudod, hol lakik? A sarkon, ahogy kif+..., izére me+...,
lemegytink, Klucsarkaba.

TM: Na &.

AK: Ahol Szilvasi Péter.

TM: Igen.

AK: Pékes vot. Ha elment pinz nélkil egy akarki személy a faluba: ,,Nem tudok fizetni,
adjon egy kenyeret.” Adott. Fogta a ceruzat, beirta. Mikor fogod megadni? Azt
mondja, két nap mulva. Megadta. Tovabbra is adott neki. De aztat nem lehetett
ki se beszélni, hogy milyen szegénység vot akkor. Tengerikenyérbdl se ettiink
eleget. Ugy tudjatok meg! Nemcsak hogy izélek! Mer akkor bejott a
nagyad6sa+..., a nagy ad6zas a fédekre. Ugy, mint most is szorongatik a nipet.
Hat osztan nagy szegénység vot. Sok ember elvandorolt Magyarba, aratni. FErted,
mi az aratas? Itt a buza. De kaszaval aratni, aztat még nem lattad. No. Hogy
legyen meg a csaladjanak az évi kenyere. Es a magyarsagot akkor is gyGlolték, ma,
no, a mi magyarunkot. Akkor+... mikor hazafele j6ttek, a terminyt csak szekeren
hoztdk, nem vét jarmid. Ugy adtak nekik szekeret, egyik szekeren a nip jott, a
masikon a terminy. Ez vot magyarsagnak az Osszekottetése, oszt megszoktak.
Magyarba jartak, itt is magyarok vétunk, ott is magyarok vétunk. No. Ennyi.

TM: Van-e kiilonbség a karpataljai és a magyarorszagi magyarok kozott?
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AK: Eztet nem tudok mit mondani, mer én nem jarok Magyarba.

TM: Ohoém. Es milyen a viszony 6n szerint? Koz+...

AK: Koztink?

TM: Igen.

AK: Hat, mi koztiink rossz a viszony. Mikor egy anyanak van négy gyermeke, oszt mind
magyar. Megérted?

TM: Igen.

AK: No. Es akkor ketts ott él, a t6bbi meg itt él, oszt nem magyar! Mi?! Ez a viszony!
Ellentétbe kell lenni, no.

TM: Hiaba. Vannak-e magyar szervezetek, intézmények a+... Nagydobronyban?

AK: Hit...

TM: Iskola, XX.

AK: Hat+... Iskolarul nem tudok olyan izét beszélni, hat ma, ma most oroszok alatt
épitettek iskolat, fels6bb iskola is van a falunkba.

TM: Igen.

AK: Eztet elértiik.

TM: Kézépiskola.

AK: Ez a célpont.

TM: Igen.

AK: Es sokat segit a fiatalsigon a tanulisba, az oktatasba. Ez az iskola, hogy itt van
nekiink a falunkba. Mert ma a mi falunknak a szama dgy el van szaporodva, hogy
ha+... hany gyerek lehet itt, csak az mas falubul is amennyien jarnak iskolaba.

TM: Hat... Sokan. Vagy ezren.

AK: No! Ugyhogy nagyon sziikséges vot ezl Jét csinalta az allam, hogy eztet felépitette,
a mavel6dési hogyhijjakba, szempontbdl, na.

TM: Igen.

AK: No. Hogy tanuljanak a gyermekek. Ez nagyon hidnyzott, mer lehet Magyarba
menni, tanulni, de csak akinek sok pénze van. Annak lehet. De mi, a mostani
helyzetbe meg vagyunk a sorsunkkal eligedve, ebbtl a tekintetbiil, hogy a mi
tertletinkril is jarnak ide iskoldba a kiki+... a tanul+... a tanulni, no. Nagyon
oriliink neki. Hogy ezt az allam figyelembe vette, a nipek, a gyermekeknek a j6
1étéhez, hogy épitett iskolat.

TM: Igen. () Hogy emlékszik vissza a nyolcvanas évek végére, a kilencvenes évek
elejére? Szabadabb lett akkor a vilag, mint a szovjet korszakban?

AK: No de a régi vildgba?

TM: Hat, igen. A nyolcvanas-kilencvenes években. Hogy szabadabb volt mar akkor
vilag, mint a szovjet korszakban?

AK: Hat+... szabadabb. Szabadabb. Mer akkor, Ggy mondom meg, ahogy van,
gazdalkodott az ember. Erted?

TM: Igen.

AK: Es akkor vot mibiil letenni. A jovére valot, de most munkak utan kellett, munka
ut+//. munka dltal kellett megkeresniink az dllami hogyhfjjakba dégoztunk, hogy
legyen meg a mindennapi kenyeriink. Ugyhogy nem lehetett, hogy is fejezzem?
Nem lehetett le+..., lerakni, no. No. Ijgy értelmezd. Nem lehetett raktarozni. M4
kimondom magyarul. Az, az vét jé mindig, hogy ha az embernek dégozik, oszt
kifizették. Meg oszt annyit adtak, amennyit akartak. De ha meg vét abba a
vilagba, a masik viligba az a darab f6diink, beosztassal fel+... elfogyasztottuk, de
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itt, ha nem dégoztunk, nem ad+..., nem vt mibil enni. Hane+... Ugy csak
dolgozott, oszt megint az allam fizetett.

TM: Mi a véleménye a telepiilésrdl? Szereti-e?

AK: Hat, ugyi, figyelj ide! Az élet olyan, hogy csaladosodik a nip felfelé, oszt ha bir,
akkor épit egy kis hazat, hogy azt magaénak fogja. Hogy az, az, az az 6vé legyen.
Nehogy az allamiba, a lakasba lakjon, hogy egész életen altal, hogy annak az
adojat is fizesse. No. Hogy az allam tegye ra a kezit. Hat ez, ez véna a sorsa a
jonépnek, de most mar tgy megszakadt minden, hogy igen-igen draga, dragasag
van. Es nem bir a nép épitézkedni. No!

TM: Hogy néz ki most a teleptilés? Elégedett vele?

AK: Nem!

TM: Miért?

AK: Megmondom neked! A féutunk, mar csak ezt mondom, két 6dalt van jarda, annyi
jarmi van az ut+..., a nagy, féuton, hogy emberek halalat sze+..., cselekszi meg.
Emberek haldlat! A faluba a biréonk nem gondoskodik arrul, hogy az a gyermek
megy az iskolaba, jarda nincsen, édalt sar van, megy az uton, elitdtte. Elutotte,
mer nem megy a sarba. Hat eztet nem szabad vona mén elnizni. Hat+//. Nem is
tudom, hany éve, hogy man ezt a kbv+..., kdves utakot megcsindltuk a faluba,
kolhoz hatan. Milyen j6 az! Milyen jo, hogy koves ut van itt is! Tudod, mit
mondok neked, man csak tapasztalatbul. Mikor ide akartunk koltézni. En kocsis
votam. Biré Bence, 6smered, batyadot, akkor, ahogy joviink lefele ott lak+/.

TM: Igen. Igen.

AK: No. Ott allottam meg a fogatommal, nem birt véna bejoénni, hogy itt megfordul
ebbe az uton, olyan sar vét. Akkor jott egy kolhozelnok, XX, oszt vot egy
kozgytlés, felmentlink rengetegen, és mondtuk neki, hogy Elndk elvtars! Mi
benne vétunk, falukozgytilés vot, a falunépgyilés. Ohajtanank valamit. Micsodat?
Azt, hogy minden utcaba kitermeliik a kdvet, csak jarmt adjon kihordani. A nip
vallalta. No de, azt mondja, emberek, ez nem ugy van, oda felel6sség kell, aki felel
érte, hogy kihordja a kévet. Mer ha adok egy jarmit, azt mondta az elndk, oszt
iiresen megy el, haza megint iresen jon, ez mi nekem nem kifizet6. Es azt
mondtuk, Bagu Ferenc batyadot 6ésmerted, még, aki meghalt itt az a Ferenc. Az
apja. Koteleztik magunkot, hogy elrendezziik. Az szipen ki vot ide termelve a k.
Az utcara. A kolhoz lerakatta, de a kolhoz adott+... széval normat ra, hogy
lerakjak a kévet. Ugyhogy mi kitermeltiik ezt, mind, aki itt lakik, és azok pedig
leraktak. Ez ma mennyivel kénnyebb a kéves uton menni, mint akkor be se
tudtunk jutni.

TM: Hm, bizony.

AK: Bizony. Es tovabb a+... eztet a falu biréja nem veszi figyelembe, ma vot
figyelmeztetve, hogy a gyermekek az iskolaba nem tudnak menni, ha féutra
felmegy, eliitik, és legalabbis annyi lehetGséget vegyen figyelembe, hogy a faluba
vagy koves ut+... kévet hintsen a jardara vagy pedig csinaltassa meg jonak. Ha
nem, a maguk hasznat csinaljak. A falu+... falu javara mulatsagot rendezni? Hat
ezt nem szabad! Nem szabad!

TM: Osszetart-e a telepiilés? Osszejarnak-e még az emberek valamilyen alkalmakra
ma?

AK: Hat, ilyen alkalmak man nem kell, tudod, hogy no+... kdves utat csinalna az
ember. De ha arrul van sz6, hogy azt a jardat megcsinalik, oszt menni kell
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segitkezni, a nép mindenkinek menne, sz6 nélkil. Nem is kéne, ugy kétszaz
ember. A gyermekét ugyi azért neveli, hogy fejl6djon. De {gy a figyelmeztetd
meglesz, tobbszoréson is. Hat, ha elnézziik: a gyermekek nem tudnak az iskolaba
atfelé menni amott is, a keresztuton, no, ott is, hogy hat, no j6n az autd, jon-
megy ott is. Ugyi? Mindig. Hat evvel osztin j6t tenne a biré, hogyha ezt
megcselekedné.

TM: Megtartjak-e még a régi népi tinnepeket?

AK: Meg.

TM: Meg? Miket?

AK: Meg. Példdul jén az Ujesztends, igaz?

TM: Igen.

AK: Utana jon Karacsony, igaz?

TM: Igen.

AK: Jon a Huasvétok, Punkésd, Viragvasarnap. Széval, ami magyar Ginnep vot, azt még
megtartjuk, meg.

TM: Es régen is megtartottak?

AK: Régen?

AK2: Még jobban, mint most+/.

AK: Nem mentek a mez6re addig, de kolhozidé alatt nem tudtuk megtartani eztet, de
azér () elnéztiik, ugyi. Fegyelem vét, fegyelem vét. Na de most+... most man
meg osztan meg van engedve a vallasi gyakorlat.

TM: Vannak-e most kozosségi munkaalkalmak, kalakik? Amikor az emberek
egymasnak segitenek?

AK: Hat, hazépitésnél... egyik a masikanak. Széval, no, egy ember nem épit hazat, igaz?

TM: Igen.

AK: No. Osszefognak, oszt épitkeznek. De most, ez a lehet6ség & nem adatik meg,
hogy bitjon hazat épiteni, senki. Ugy le van man a nép szegényedve.

TM: Uhiim. Es régen? Hogy volt ez régen?

AK: Megmondjam neked, hogy vétak régen? Osszefogtak az emberek, és segédkeztek,
és akkor ugy adédott az, ha vot egy kis pinze, megvette a kdvet, ennyi vot, nem
tudott tovabb menni. Kivetette a valyogot, nem tudott tovibb menni.
Osszetaposta. J6tt azut a tetd, 6sszejott a pinz, megvot, megesinalta, megvot.
Akkor a+... az emberek, rokonok 6sszejottiink, oszt felépitettitk. <k6hogés> Jaj!

TM: Jarnak-e templomba az emberek?

AK: Evvel meg vagyok elégedve.

TM: [nevet]

AK: Halistennek meg vagyok elégedve.

TM: Mikor volt szebb, jobb ezen a telepiilésen élni? Most vagy kordbban?

AK: No, most man megmondom, 6csém, hogy itt a kolhoz bejbtt, nagyon sajnalta az
ember a szeginységét, be kellett adni mindent: f6det, tehenet, disznét, mindent.
Ugy elszomoritottak a népet, hogy elég vét megvidamitani. De megvidamult a
nfp! Mer a kolhoz elszedte a fédeket, oszt elkezdte kiparcellazni a telkeket,
ingyen, a gazdaknak, no, a személyeknek, akiknek kellett. Azér nem kellett fizetni.
Ebbil a tekintetbil a kolhoz jé vét, hogy épitkezhetett+//. Ha beadta a
kérvényt, megszavazta a vezetSség, adtak egy telket. Hat mink is ugy lakunk, tik is
ugy laktok rajta. Ebbiil a tekintetbil j6 vot.

TM: Milyen a magyarok helyzete a telepiilésen: jobb vagy rosszabb, mint korabban?
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AK: Hat bantalmazva nem bantalmazzik most man a magyarokot, killénésen miota itt,

™

la, kiilén vagyunk, no.
: Igen.

AK: Azéta nem, de addig+... ugy tudd meg, hogy egy magyart nem sokba néztek.

™

Elmentem a piacra, a krumplival. Man mikor meglattak, hogy magyar, elkezdték
piszkost mondani, hogy az magyar: , Takarodj innét!” — mondja. Bizony.
Ugyhogy nehéz vot kezdetben, de hoz+//. hozzajok szokva. Mer a legkisebb a
milicija is, az is jOtt: ilyen magyar, olyan magyar, hat, elhallgattuk+... <kéhogés>
Ko6h6égok. Mig meg nem halok. De hat, addig nem temetnek el.

: Milyen a megélhetés a telepiilésen? Vannak-e munkahelyek? Mibdl élnek az
emberek?

AK: Hat, ha azt vessziik, aki akar dolgozni, lel munkalehet&séget. Mer Magyarba is, aki

TM:
AK:

TM:
AK:

rendes ember, 4t tud jutni, ott megkeresi sokszorosat, mint adnanak neki. De igy
most man az is, az is ugy van, hogy csak oda mesteremberek mehetnek. Még a
kolhoz azér is vét j6, mer sok embert kiképeztek, no, munkara, acsmunkara, az
izére kémivesnek. No! De most? Most sehol senki nem tanul semmit. Ebbe az
iskola megbukott. Itten csak elmegyen napszamba, vagy elmegyen, aszondja,
barkinél dolgozgatni, mint a kisebb gazdaknak, t6bb {6djok van, no, oszt man
beszegddik, leszerzédik, oszt man egész évre van, no, ugy keresi a kenyerét.
Nehé+... nehéz, nehéz a megélhetéség.

Gazdalkodnak-e az emberek?

Varjall Gazdalkodnanak! De az arakot Ugy emelik, hogy az a szegény ember, az
jutinyos fédet kapott! Nem biri megmuveltetni, nem biril Elsésorba az
{izemanyag gy meg van emelve, hogy a szegény ember nem biri kifizetni. Es
parlagul fog maradni a féldek, ha nem fognak rank gondot viselni, amibil, ha
lehet6séglink vona, hogy a f6det dolgozzuk és abbul megélnénk.

Milyen a teleptilés jovéje?

Hat, idaig meg vagyok elégedve vele, mer példaul, mikor megkezdtiik itt a+... ezt a
sor hazakot, hat az ugy nétt felfele, hogy kimondhatatlan! Ez+... hat vét. Egy tiz
év alatt végigépiilt mind a két 6dal, végig itten. No, de most man nincs lehet6ség
ilyekre.

TM: Vannak-e a fiataloknak kilatasai, lehetGségei itt?

AK:

Hat, a mai fiatalok mind iskolazik majdnem.

TM: Igen.

AK:

Hogy annak az allam tud-f majd helyet adni, vagy nem, majd a j6v6 hozi meg, a
jovo hozi meg! De arra van lehetGség, hogy is+//. iskolira mehet, ugyi?

TM: Hat, igen.

AK:

Mehet+... de hogy majd a kenyerit hol keresi meg, ha meghazasodik, azt majd az
id6 hozi meg.

TM: Es van-e kitt ebbdl a helyzetbd1?

AK:

Egyenl6re nincsen. Mer fedezékje az orszagnak nincsen, aki timogassa. Le van
szeginyedve, mer vot a masik elnok is, nem le+//. nem vitte elére Karpataljat
semmivel. Most ez fogad+//. hogy nahat, utananiz, hogy no, nagyobb gondot
fordit a népre. Ha megadi, akkor j6, ha nem, ugyis j6. Nem tehetiink semmit!

TM: Vannak-e olyanok, akik attelepiiltek, vagy atteleptilnek Magyarorszagra? Sokan

AK

vannak-e és kik mennek el, mit sz6l ehhez Feri bacsi?
: A régi vilagbul sokan atmentek, magyarok, Dobronybul, errél beszéljek?
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TM: Igen.

AK: Es akinek van ott hozzatartozéja, tobb részi man oda atment, meg még vagyik
atmenni. Hogy aki régen egyiitt votak, még valaha egytlive jussanak, no, egyiive,
egy, egy csalad legyen. Fs ha megadnik ezt a népnek, akkor a nip is nagyobb
lehet6séggel birna, nagyobb j6vét nézne ki, hogyha Osszebaratkoznank
Magyarorszaggal, no.

TM: Jarnak-e idénymunkara az emberek?

AK: Hat+... nem tudok senkit. Nem.

TM: Nem?+/.

AK: Kéne gyarat épiteni, vagy izé, valamit, akkor+... akkor vona itt ember, mer itt
annyi a szegény munkasember, hogy kimondhatatlan. Itt szeret mindenki
dolgozni. Csak nincsen munkalehetéség.

TM: Es régen jartak-e Oroszorszagba+/.

AK: /-Jartakl-/

TM: /-idénymunkarar-/

AK: Jartak, én is votam!

TM: Igen?

AK: En is vétam tengerit torni, nem is tudom hany éven, no? Onnét hoztuk az évi
kenyereket. Jartunk be: Dnyepropetrovszk, Sztalingrad, én ezt mindet bejartam.

TM: Magyarorszagra jarnak-e dolgozni, esetleg, vagy valami masért?

AK: Hat, akinek meg van ra a lehet&ség, hogy, no, vizumja van, az azér atmegyen, vagy
a rokonja van ott, aki foglalkozik épitkezéssel, akkor atmegyen.

TM: Az elmult tiz évben romlott, javult, vagy nem valtozott a csalad anyagi helyzete?

AK: Hat egyaltalan nem.

TM: Nem... javult?

AK: Nem javult. Nem javult. Mer hat a munkanélkiiliség megvan, kereset nincsen, ezzel
nem tudja az ember a maga tgyeit emelni feljebb+... a lehet&ségét, no. Mer hat,
ugyi, elcsaladosodik az ember, mar akkor annak is keresni kell a kenyeret,
keresni+... ahol kicsi van, ruhakra, bajuk is eljar, ugye, arra is pénz kell. Es
nehéz, nehéz.

TM: Es a kévetkez6 tiz évben romlik, javul? Esetleg+... Vagy hogy gondolja?

AK: Hat, egyell6re nem javul+... nem+//. No, de ezt nem akartam mondani! Most
hallottam nagyapadtol, hogy a nyugdijt felemelték. Most, hogy beszéltiink. Hat
hogy szabad ezt, ilyet nem szabad.

TM: Bizony.

AK: No! Ezt, ez man nem helyes! Orémbiil adtak ki, most meg sirva veszi el a néptiil.
Mer hat, ugy lesz, hogy lefogi mindenkitiil azt az 6sszeget, amit kiadott elére, oszt
meghatirozza, hogy csak ennyit ad. Hat, ez man siralmas. A szegény embernek az
asztalarul elveszi a kenyeret. Megbtivolkddétt, és ugyi, az a pénz elment, és most
kéri vissza. Ezt nem szabad igy+... egy allamnal+... cs +/. egy allamnak a
népivel csinalni.

TM: Milyen nyelven beszél a magyaron kivil?

AK: Nem.

TM: Nem beszél+/.

AK: /-Nem-/

TM: /-oto-/szul vagy ukrinul?
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AK:

TM:
AK:
TM:
AK:

TM:
AK:
TM:

AK:

TM:
AK:

TM:
AK:

TM:
AK:
TM:

AK:
TM:

AK:

TM:
AK:

TM:

AK
™
AK
™
AK

Hat, egy kicsit (.) oroszul mer, hat ugyi muszaj vt megtanulni, az életben egy
kicsit. De hat avval nem sokra megyek, csak a magyart beszélem.

S a teleptilésen ¢é16 nem magyarok beszélnek-e magyarul?

Hogy itt, itthon?

Igen.

Hat, ezt, hogy is mondjam? Vannak itten mar ruszinok is koztink. Hat, azok is
beszélnek man magyarul, hozzank hasonléképpen man belegyakorolédtak az
élettik.

Meg kell-e tanulniuk a Karpataljan é16 nem magyaroknak magyarul?

Hat, erre azt mondom, hogy az orosz, man most, nem fog lenni magyar, soha.

Vannak-e a helyiek altal beszélt magyar nyelvnek valamilyen jellegzetes vonasa,
amiben eltér a szomszédos teleptilésektdl, a magyarorszagitol?

Hat... Aki példaul iskolaztatik, iskolazik, ugyi, man ott van lehetéség megfogni,
megtanulni a masfajta nyelvet is. Es ezt vedd figyelembe: ahany nyelven tudol,
annyifajta ember vagy! Nem viccbil mondom! Tudol 1étezni, no, kimagyardzom
neked a széveget. Ha elmégy Oroszba, megtanultad, tudsz, nyelveket beszélsz,
nem beszélsz magyarul. Ukran vagy? Megtanultad az ukran nyelvet, j6. Egy életbe
hasznat veszed.

A szomszédos magyar teleptiléseken hogy beszélnek magyarul?

Hat, mint Magyarorszagon, ugyanugy. Mas-mas a szOkiejtés Magyarorszagon, ott,
olyan...

Igen, ott mas...

Mas, no, mas... Még a faluban is van, nem tudom, kisdobronyival nem tanultal-é?
Ott man, mdn az is, az is masképp van a nyelv+/.

Igen.

Ugyhogy a nyelvnek a masolatja man nem egy, no. &

Igen. Vannak-e olyan szavak, fordulatok, amelyeket Magyarorszagon hasznalnak,
de itt, Karpataljan nem?

Hat, én Magyarorszagon nem tudom, nem jarok.

Hasznalnak-e a faluban él6k olyan szavakat a magyar beszédiikben, mint példaul
passzport, bulocska. Es mit gondol, miért hasznaljak ezeket a szavakat?

Hat, mesz+... ide vannak gydkerezve azok a szavak: passzport, bulocska. Na, hat
ez man belejon, beletartozik.

Emlékszik-e még a haboruk el6tti id6kre?

Persze, hogy emlékeszek. Csehek alatt sziilettem, huszonnyolcba, hogyne
emlékeznék.

Es milyen volt a magyarok+/.

: /-Magyarok jok-/ vétak, jok.

: /-és a csehek-/ alatt? Milyen volt a magyarok és a csehek bevonuldsa?

: A csehek bevonulasa?

: Igen.

: Hat a csehek+... a cseh tertiletet 6gy+//. Ezt valamikor+... nem is tudom, mék

szazadba kertltek ide a csehek, és itt le, letelepedtek kevesen, tgy, mint man

hasonlitom, mint egy cigantabor, érted? Idejottek dégozni, munkalkodni, csehek.

Es megjétt a fordullat, meg+//. Magyarorszagot feloszlattak, nemtom én, mék

rendszerbe, érted? Elba+... elbabraltik. Itt ment a hatar a+//. Csongor felé

jartal valamikor?
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TM: Igen.

AK: Ott vot egy sz616s+... egy sz616sdomb. Emlékszel ra?

TM: Hat...

AK: Hat ott ment+... no, ott ment a cseh hatar. Ugyhogy mi csehek vétunk. Man ott
tdl rajta magyarok vétak. Munkécs felé, nal Ugyhogy itt vét a cseh telepiilés,
Bakos felé nem jartal még soha sem? Nem? No, ott, ott laktak a csehek. De (.) a
csehek még moderat//. moder+//. nem vét ugy koril rajtunk, mint azok.
Olyan modernek voltak. Az nem kivanta senkiét, a szegénynek felkértek: jOsz
dégozni? Megyek. Nem kérdte, hogy mennyit fog adni, hanem kérdezte, mire van
szitkséged, és az megadta. Ha tObbet-tGbb+... tobbet vitt el az a szegény ember,
akkor azt mondta, ledégozod, nyugodtan. Nem kellett félned. Ugyhogy,
kécsondzte a munkat, az eleséget megadta.

TM: Hogyan élte tul a haborut a csalad?

AK: A haborut? Megmondom neked: az apamot elvitték a frontra, (..) odavot masfél
évig. En votam kilenc éves, a testvérem tizenegy. A gazdasag itthon maradt, abba
munkdlkodni kellett. V6t egy nagybatyank, az fogott fenn rajtunk, mer a meg
postas vot, hatulra kellett neki mindig szekerrel menni a postaér, ott a vonatra. Az
kézben nekiink is jétt segiteni, a magaét is kellett csinalni. Ugy éltiik 4t masfél év
alatt a frontot. Akkor hazajétt az apam, mer man tdl vot az idén, man negyven
éves vot, man XXX man tal ment, hazaengedték+... mer man tdl vt az idén,
legruppaztak, mer kapott egy kis bénulast. Attul kezdve osztin nem vitték
sehova. Bejottek az oroszok, akkor osztan ma 4j hatar megvot. De rossz vot az
is, me habar emberbe nem kertilt éppen a front, hogy na hat hazakat romboltak
vona vagy valami. Egyetlen egy embert 6l+... 6ltek meg. De amugy a frontok
nyugodton+//. Itt semmiféle bantdddsa senkinek nem vot, csak min mikor oszt
talmentek rajtunk, akkor osztin kidoboltik, hogy hiromévi+//. hiromnapi
eleséggel mindenki tizennyoc évtill jelentkezzen, Gsszesorakoztattak, elhajtottak
ukét, gyalog, Szolyvaral Ott nem adtak nekik, csak olyat, hogy jészagjanak bizony
kiilénbet ad. Es elhullottak, odamaradtak, man nem tudom neked megmondani,
hogy hanyan: szaz+//. szazhetven vagy -ny6cvan ember, a falunkbul. Ez mind
odamaradt. Ott van felirva a templom+...

TM: Igen!

AK: az izé+//. Még talan tobb vét, nem is tudom, Gtszazan vagy hatszazan vétak. Hat
ez-ez nagy+... nagyot tdtt a falunak az izéjin, a fellendiilésin. Na hat mindenki
télt. Azut meg mondom, minket elraboltak, ugye, elvittek Donbaszra. Bz nagy
este vot. Bzt nem szabad vot neki megtenni.

TM: Akkor nem voltak nagy harcok+/.

AK: Itten?

TM: A habort idején itt?

AK: Itten nem. Tudod, hol v6t legnagyobb harc? Csapon. Csapot tudod, hol van?

TM: Persze.

AK: A nagy hidat tudod, hol van?

TM: Igen.

AK: No, ott vot a nagy titkézet. Itt csak bejottek, tudod+/.

TM: Igen.

AK: Ide lesze+.. letelepedtek, agyut, mindent, hadifelszerelést, és innét mentek tovabb,
lani Csapot. Kifogyott az anyagjok... Hat nem v6t man eleg?
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: Hat, ami van itt+... Na, bombaztak-e a teleptilést?

: Leesett+/.

Mikor és kik?

két bomba+/.

Igen.

Mikor jottek befele, ennyi volt Dobronynak a sértése, de meg nem sériilt senki,
meg nem sérilt senki.

Hm. Hogy emlékszik az elsé szovjet idGkrer?

Hat, megmondom neked: az ember nem maga ura vét, érted? Parancsot
teljesitettiink, nem vot senkinek semmi bant6édasa. Na.

Erintették-¢ az 6n telepiilését, csaladjat vagy ént személyesen a negyvennégy Gszi
deportalasok, a malenykij robot?

Nem.

Nem?

Nem. Mer az apam hazajott mar akkor a frontrul, beteg vot, mi még kicsik votunk,
nem vittek el.

Uhtim. A Donbiszra vittek-e fiatalokat a falubdl+/.

EL

Es mi lett veliik?

Vittek... Hat, ugye munkaltattak, kit a saktdk, kit a {6don feliil dégoztattak. De hat
ott is Donbaszon nem halt meg koztink senkise, hala Istennek, mer én is votam
masfél évig oda+//. Itt van a jele még a donbaszi munkinak.

Mi tortént?

Ilyen nagy vasaval+//. Jartal Batya felé?

Igen.

No azt a nagy vezetékeket szereltiik, a magasfesziiltséget, mikor Batydra megytink
befele, ott van.

Igen.

Es annak a szarira csavartuk felfelé, negyven fokos hidegbe a hatat, hogy akadjon
ra.

Igen.

Oszt lehtztam a keszty(t, oszt hozzaragadt. Hat nem vét mit tenni, leszakadst,
racsavartam, lejottem, oszt bevittek a mentSvel Sztalingradba, osztan
meggybgyult, hat ennyi.

A kolhozositisra hogy emlékszik? Hogy ment a szervezés? Onként léptek be az
emberek vagy kényszeritették Sket?

Kényszeritették! Kényszeritették az embert.

Vettek-e el a csaladjuktdl is foldet, j6szagot+/.

: /-Vettek-/

: /-szerszamot?-/

: Vettek. Ezt, amit Gk meghataroztak, mindent elvettek. Itt atlagba minden embertiil
valamit vittek. Ami nekik paszolt. Hat abbul allhatott 6ssze a kolhoz. Megérted?
A gazdiknak a vagyondbul, gy mondom, j6szig, befogd, szekér+//. Tudod, mi
az a szekér?

: Igen.
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AK: No! Akkor vét istalld, vot 6dalhelyiség, az mind fel vot épitve. Eztet a kolhoz
mind &sszeszedte maganak. Ebbul épitkezett, ebbtl épitkezett, és jartak
rekviralni.

TM: Mikor volt jobb élni: most vagy a szovjet korszakban?

AK: Hogy mondtad: most? Hogy most? Most?

TM: Most vagy a szovjet korszakban?

AK: Hat, ugye a megélhetGség megvot az egészséges embernek, a bajok eljartak, de hat,
ugyi, ugy atdolgozta magat. Hat, meg lehetett élni, na.

TM: Szeretne-e még esetleg még valamirél mesélni?

AK: Nem.

TM: Nem?

AK: Mir én meg vagyok az életemmel elégedve, a hetvenhetedik éves+.. mindja, két
hénap mulva bet6tém. Man csak a nyuga+... nyugalomra vigyom, csendet,
csend legyen+... ne legyen habord, egyezzenek meg békességben. Ez nekem
elég. J6 egészséget!

TM: K6sz6n6m szépen!

AK: Szivesen.
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AK:

TM:

AK:

TM:

AK:

TM:

AK:

TM:

AK:

TM:

AK:

TM:

AK:

TM:

AK:

™
AK:
TM:
AK:
TM:
AK:
TM:
AK:

TM:

MOST MAR UGY ERZEM MAGAMAT, MINT MAGYAR"

N&. Sziiletési éve ezerkilencszazhuszonharom januar tizenhét. Lakohelye Kiraly-
haza. Csaladi hazban él. Mama, meséljen, kérem, nekem a sziiletésérdl és a csalad-
jaroll Mikor és hol sziiletett?

Sziilettem. ... Uszty+/. Kirdlymez6n — magyarul, oroszul Uszty-Csorna. Es voltunk
kilenc gyerek a sziileimnél, hat kislany és harom fit. Es az mi édesanyank meghalt
fiatalon, maradtunk kilenc gyerek arvan. A 1a+... a legid6sebbik testvérem, az mar
térjnél volt, és egy év mulva apu megnésiilt. Elhozott egy mostoha nekiink, annak
is volt két gyermeke. Mi voltunk egy nagy csalad, és ez minden, a mostohaanyank
ellatta minket, meg minden.

Es a sziil6k dolgoztak valahol?

Az én, csak az apam dolgozott.

Csak az apja.

Az erd6ben.

Az erdész volt?

Igen. Az erd6ben dolgozott.

Es a nagyszill6k dolgoztak, vagy mivel foglalkoztak?

Ezt most nem tudom {gy megfogalmazni. Azok csak az erdSben jarkaltak, tehat
csak erd6s munkdsok voltak akkor.

Es most jelenleg mivel foglalkozik a csalad? Most.

Most? Hat most mar csak én... Az én csaladom?

Igen, igen. A mama csaladja.

Hat az én csaladom, hat te tudod, hogy mivel.

Tessék mondani, hogy mivel foglalkoznak!

Na hat én nem is tudom. Hat a Gabor a vasutnal van, a fiam. Meg a menyem
dolgozik a bétba. Na és az unokak mar tudjak, hogy mék mivel, Erika taniténéni,
és Gabor 1s dolgozik.

: Milyen iskolaban tanult, Mama, és hol végezte be az iskolat?

Kiralymezén, nyolc osztalyom van csak.

Nyolc osztalya.

Igen.

Es szeretett-e volna tovibbtanulni?

Hat, szerettem volna, de nem volt lehetGség.

Nem volt lehet&ség?

Nem. Nem volt. Mert csak lehetett volna elmenni Rahéra, és mar nekem nem volt
ahhoz+... hogy mondjam+... eszem, lehet, hogy lett volna ahhoz, hogy
tovabbtanuljak, csak nem volt lehetség, mert a szlleimék nem tudtak tanitani
tovabb. Mer sok gyerekek voltunk, és, és apam csak egyedil dolgozott, hat nem
tudtam tovabbtanulni.

Milyen vallasu, mama? Vallasgyakorlé-e és jar-e templomba?

YAz

éves

interja azonosité szama: 297_Kiralyhaza_1923_né; TM: terepmunkds, AK: adatkézI6 (80
né, réomai katolikus, végzettsége: 8 osztaly). A felvétel 2003 decemberében késziilt

Kiralyhazan.
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TM:
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AK:
TM:
AK:
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AK:
TM:

Jarok. Es vallasos vagyok. Es ez tan adott nekiink olyan erdt az egész csaladba,
hogy voltunk sok gyerek, de a sziileim is vallasos volt. Es mi nalunk a nagybéjtbe,
akar voltak a nagyfidk, mar mehettek+... akartak menni mar udvarolni, de apam
nem engedte. Letérgyepeltink a szobaba, és ott imadkoztunk a rézsafizért
apukaval. Anyukdmra nem emlékszek nagyon, mer hét éves voltam, mikor
meghalt, na de mostohaanyam és veliink egytitt imadkoztunk mind akkor mar. Az
én apam mindig, minden vasarnap a templomba kelletett menni misére, délutanon
litiniara. Nagyon vallisosan neveltek minket. Es ezt is most adok halat az
Istennek, hogy az bennem maradott, [nevet| hogy vallasos most is vagyok.
Hol dolgozott, mama?
En nem dolgoztam sehol.
Nem dolgozott sehol?

Nem. En voltam egy csalidnal, még lanykoriba egy erdésznél, de az mint a
szomszéd, szomszéd lanya férjhez ment egy erdészhez, és az éngemet vitt maganal,
mert ott laktak az erdébe. Es én anndl voltam ottan masfél évig,
Es mit csindlt ott?
Hat én minden a haztartast vezettem, meg mindent csinaltam.
Es ezért kapott pénzt, igaz?
Nem adnak pénzt, csak ennivald, meg, meg feldltdztettek. Csak Ggy meg voltam
beszélve a szileimmel, hogy hat engedjenek éngemet. Fs hogy mivel 6smerds
szomszédok voltunk, hat nagyon engedtek.
Ertem. Milyen. ..
Férjhez ment 6 mar mikor, ahogy voltam annal a csaladnal, hat az xx biztos, hogy
mentem.
Es tehat egész életében a haztartasban dolgozott?

Csak a haztartasban. Csak a haztartasban. A Németorsziagban mezén dolgoztam,
mint a kolhoz, mondjuk, olyan a mezén.
Milyen nemzetiséginek tartja magat?
Hat én német vagyok.
Németnek tarja magat.
Osztrak-német.

Fontos-e az életében, hogy milyen nemzetiségir? Fontos-e az, hogy német
nemzetiségl? Hogy gondolja, fontos?

Hat, nem tudom, draga. Hat, fontos vagy nem. Most mar Ggy érzem magamat,
mint magyar, mert itten csak magyarul beszélink az egész faluba és mar ugy,
ugy... mar most érzem, mintha magyar volnék.

Es lényeges-e, hogy ki milyen nemzetiségl? Valaki magyar, valaki ukran, valaki
német, valaki orosz, lényeges?
Hat azt nem tudom, hogy tényleges.

Lényeges? Iényeges? Lényeges?

Azt hiszem.

Igen? Hogy gondolja, mama, ki a magyar, és ha magyar, akkor mit6l magyar a
magyar?

Hat, nem tudom.

Vagy mama, vagy mama szerint, hogyha német, hogyha mama német nemzetiségg,
hogyha, mitél német a német és ki a német?

126



AK:

Mitél? Hat, mert ugy sziletik, mint... és a szilei ugy nevelik, mint német, és az a
német. Hat, én nem tudom eztet kifejezni, hogy hat miért, mire... és hogy. En
nem tudom.

TM: Hit, j6l mondja, mama, azért mert+/.

AK:

Hat, igen, ugy sziiletik és a ... sziilei ugy nevelik.

TM: Nevelik.

AK:

Es igy nevelik, igen.

TM: Szarmazott-e abbdl elénye vagy hatranya, hogy német nemzetiségl és anyanyelvi?

AK:

Volt elénye vagy hatranya?

Hat, annyi csak azért volt, mikor az oroszok voltak, hogy gytléltek a németeket, és
akkor nagyon féltiink att6l, hogy elviszik minket, hogyha németek vagyunk. Mert
azért mar nem is akartunk, hogy németek vagyunk, akartunk mar magyarok lenni.

TM: Mar le is tagadtdk a nemzetiségiiket.

AK:

Letagadtuk. Le. Most mar, hal’ Istennek, lehet mondani, hogy német vagyok, mert
most mar nincs baj, ha az ember mondja, de akkor volt baj.

TM: Ertem. A magyarokon kiviil élnek-e mas nemzetiségtick is a telepiilésen? Tehat a

AK:

magyarokon kiviill mas nemzetiség él itten Kiralyhazan?
Kiralyhazan?

TM: Igen.

AK:

Elnek.

TM: Kik? Tessék felsorolni!

AK:

Ukranok laknak, még régebben zsidok laktak.

TM: Most mar nincsenek?

AK:

TM:

AK:

TM:
AK:

TM:

AK:

TM:

AK

Most mar nincs zsidé. Mert régebben zsidok is voltak, ukranok vannak, meg
oroszok is vannak, par orosz csalad is van, meg magyarok, meg vannak németek is
egy par csalad.

Es a zsidok kozott milyen volt a kapesolat, tehat a zsidokkal? Hogy viszonyult a
zsidékhoz, mama?

Hat, akkor még, nem tudok mit mondani, draga, mert, én akkor még fiatal voltam,
és nem nagyon torédtem én velik, mikor a zsidék voltak még. Mert hat, j6
emberek voltak, nem lehet rdgjuk mondani, hogy rossz volt nekiink, vagy valami, de
velik nem volt nekiink semmi bajunk.

Es a ciganyok? Hogy viszonyul hozzajuk, a cigainyokhoz?

Hat, most mar, nem tudom, mer én azokkal nem voltam kapcsolatba se,
semennyire, nem tudok réluk semmit mondani, a ciginyokrél. Csak hat, tgy
mondjdk mindenki, hogy koszosok, meg nem rendesek, és minden, hat, ki tudja,
milyenek, én nem tudom.

Mit gondol, milyen a viszony a magyarok és a nem magyarok kozott itt a
teleptilésen?

Hat, én nem mondhatok rosszat, mert én csak nem+... csak latom, hogy na+...
csak a vallds miatt van egy kis vita, vita, mert a goérog katolikusok azt mondjak, az
6 vallasa az igazi, és a katolikus azt mondjak, a mi vallasunk az igazi, és akkor azon
van egy kis vita.

Ertem. Van-e kiilénbség mama szerint a magyarorszagi és a karpataljai magyarok
kozott? Akik Magyarorszagon laknak, és azok, akik itt laknak, van e koztik
kilonbség?

: Nem tudom azt meg... Azt nem tudom, draga.
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TM:

AK:
TM:
AK:
TM:
AK:
TM:
AK:
TM:
AK:
TM:
AK:
TM:

AK:

Nem tudja.
Nem tudom.
Es hogy gondolja, milyen a viszony kozottik? Az ottani magyarok — a
magyarorszagi magyarok — és az itteni magyarok kézott?
En tgy gondolom, hogy csak j6 viszony vannak, mert hat csak ez is magyar, az is
magyatr. Hogy egynemzetd, hat, csak j6 viszonyba vannak.
Vannak-e magyar szervezetek, intézmények a teleptilésen, itt Kiralyhazan? Van
magyar szervezet?
Szervezet?
Kaemkaesz az mikodik itt, igaz?
Itt?
A Kéemkaeszr Karpataljai Magyar+//.
Hat igen, aztat igen.
De magyar iskola nincsen, igaz?
Csak, csak Sz616s6n, itt Kiralyhazan nincsen.
De van magyar évoda.
Ovoda van magyar, igen.
De az is vallasi 6voda.
Igen.
Hogy emlékszik vissza az ezerkilencszaznyolcvanas évek végére, a kilencvenes
évek elejére, szabadabb lett akkor a vilag, mint a szovjet korszakban volt?
Nem tudom, draga, hogy hat milyen. Hat, sok jé volt a viszony mar, minthogy mar
ukrianok lettlink, mint az oroszokban.

TM: Jobb volt?
AK: Jobb matr.

TM:
AK:

TM:
AK:
TM:
AK:

TM:
AK:

TM:
AK:
TM:
AK:

TM:
AK:

Igen? Ugy gondolja, hogy jobb volt?

Ugy gondolom én. Hat, nem tudom, hogy, hogy tgy gondolom, hogy jobb, na,
hogy elszakadtak a+... valakinek nem jobb, valakinek jobb, kinek hogy.

Mi a véleménye a teleptiléstdl, ahol él? Szereti? Otthonanak érzi?

Igen, szeretem.

Szereti?

Szere+... megszoktam. Megszoktam és szeretem. Eleinte nekem furcsa volt,
ahogy jottem ide, na de most+//.

Es hogy jottek el ide, hogy volt az?

Ugy volt, hogy a férjem fogsagba volt, katona volt és fogsagba kerilt, és én
Németorszagba voltam akkor, és én ide {rtam, Kiralyhazara, mert itt lakott egy
névérem. Bs ide irtam hozza, ha valamit fogja tudni a férjemr6l, hogy hol van,
vagy mert nem tudtam én, hogy hol van, hogy+//.

Es hol volt fogsagban?

Ukrajindban valahol.

Ukrajnaban?

Igen, Ukrajindban, de nem is tudom, hogy varos vagy melyik falu. Az volt oda
irva+... Es akkor+... én mar+...(.) Mit akartam most ebbél, ebbdI?

Hogy irt a névérének+//.

Irtam neki, és akkor mér & itt volt, a férjem, mar Kirdlyhdzan a névéremnél, és mar
6 egyedil irta nekem oda, hogy jojjek haza, és én, mert 6 oda nem tudott jonni,
Otet oda nem engedtek, mert én ha vartam volna, ha jottek. .. engedtek volna Gtet
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oda, akkor jobb lett volna nekiink ott maradni. Na, de mivel 6 nem tudott, és
éngemet engedtek haza, akkor én jottem haza. Negyvennyolcba, majusba jottem
haza, negyvennégybe mentiink oda Németbe.
Es hogy mentek el Németbe? Fl kellett menni?
El kellett. ..
Kényszerittették?

Hat, kényszerittettek a falut kiliresiteni, mert ott vartak, ott lesz a front, a haboru,
onnan jon a front, ott lesz a, a habord, ki kell telepiteni azt a falut, nemcsak a
Kiralymez6t, hanem a Németmokra és az Oroszmokra részét, na de azt mondtak,
csak egy-két, par napra, és aztan visszamehetlink, és kitelepitettek minket
Tarackézre, és onnen mar két hétig voltunk a jég alatt, és nem t6r6dott senki
velink. Hogy visszamenni, se vissza, se ide, se oda. Akkor az emberek, a falusi
emberek mentek mar oda a katonasaghoz, és panaszkodtak, hat csinaljanak valamit
velink, akkor bevagonoztdk, ilyen marhavagonokba, hogy az is olyan borzasztd
volt, és annyi sok csalad, egy egész falu, és vittek minket Széplokapatira.
Széplokapati... Magyarba, ott alltunk szintén két hétg, kitoltdk minket az
allomasrol, és, mert bombaztak, és ott alltunk, és aztain mar jott+... atvettek
minket a német katonasdg, és vittek minket Németorszigba. Es voltam
negyvennégytSl egészen negyvennyolcig, és aztan jottem haza.
Mir ide jott haza+//.

Ide Kiralyhazara jottem, mert itt volt a névérem, a férjem mar a névéremnél volt,
és ide jottem. Es mar itt maradtunk, mert mar oda haza nem volt hova menni, mer
ott mar nem volt+... oda bekoltoztek masok, ukranok.
Hogy néz ki most Kiralyhaza? Tetszik, ahogy kinéz? Elégedett vele?
Nem nagyon.
Miért?
Mert nincsen tisztasag. Minden, piszoksag van mindenfele, nem t6rédnek vele.
Nincsenek az utak megjavitva, igaz?

Igaz. Az utak is rosszak nagyon, meg nem térédnek nagyon, nem szép. Mink
voltunk Fancsikan, egy bucsu volt ott Fancsikan, és elment... nem Fancsika volt
az, hanem, hogy hiviak aztat, ahol a (..) Csepibe voltunk bucstn. Es ott olyan szép
az a falu, az a Csepe falu, az utcak, minden olyan szép, hogy 6riltiink nézni, hogy
az milyen szép az a falu. Es az is csak egy falu és szép volt ottan.

Kik itt a meghatirozé személyek? Tehat kik a meghatiroz6 személyek itt
Kiralyhazan?
Hat kik? Hat, a bird, nem?
Igen.
Itten csak a bird van, nem is, és vannak azok a deputatok.
KépviselSk.
Igen, azok. Na, és hat, nem tudom, mas senki.

Osszetart6 a telepiilés? Osszejarnak az emberek itt Kiralyhazan? Es ha igen, akkor
milyen alkalmakkor jarnak 6ssze?
Ezt nem tudom, draga.
Nem jarnak?

Nem tudom. Nem jarnak, vagy jarnak, vagy... nem tudom. Fn 6reg vagyok,
énvelem mar nem t6rédik senki. Nem tudok semmit, olyasmit, hogy jarnak, vagy
nem jarnak Gssze.
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TM: Megtartjak-e itt még a régi népi tnnepeket? Népi tnnepeket. Tartanak itt népi
tnnepeket?

AK: Nem nagyon.

TM: Nem nagyon?

AK: Nem.

TM: Es régen megtartottik?

AK: Hat, régen igen.

TM: Es milyeneket tartottak meg régen?

AK: Na hat régen voltak ezek, ez az Istvan kiraly tinnepe, na meg, meg a katolikus
tnnepeket azt mindent tartottunk, és most is az Unnepeket tartunk mar a
katolikusokat most.

TM: Vallasi. ..

AK: Vallasi innep, igen.

TM: Ertem. Vannak-e most kozosségi munkaalkalmak, tehat amikor az emberek
egymasnak segitenek?

AK: Nem tudom.

TM: Nem tudja?

AK: Nem tudom, driga.

TM: Es régen volt ilyen?

AK: Hat régen segitettek egymason.

TM: Segitettek?

AK: Igen.

TM: Jarnak-e templomba az emberek itt?

AK: Jarnak.

TM: Es milyen alkalmakkor jarnak?

AK: Hat, mikor van mise, akkor jarnak a templomba vagy tinnepkor, de aki dolgozik,
hat az nem jar, csak aki otthon vannak, azok jarnak.

TM: Hogy gondolja, mama, mikor volt szebb és jobb ezen a telepiilésen élni, most vagy
régebben?

AK: Hat, én gy gondolom, hogy régebben.

TM: Es miért?

AK: Hat, azért, mert valahogy a nép masképpen... Osszetartottak, valahogy masképpen
volt, nem, mint most. Most nem olyan. Most mindenki maganak, sajatmaganak
csak igyekszik, és nem torédik massal, vagy, vagy egy szomszéddal vagy egy
barattal, vagy valami, nem, most nem. Most mindenki sajat magat igyekszik, hogy
keressen valamit, hogy tudjon megélni.

TM: Milyen a magyarok helyzete itt Kiralyhazan? Jobb vagy rosszabb, mint régebben
volt?

AK: En asziszem, egyforma, mint régen, Gigy most is.

TM: Es mas nemzetiségekhez képest hogyan élnek? Tehat hogyan élnek a magyarok az
ukranokhoz képest, az oroszokhoz képest?

AK: ol

TM: J6l élnek?

AK: Megvannak, jol élnek.

TM: Milyen volt a viszony az egyes nemzetiségek kozott régen? Régen milyen volt a
nemzetiségek kozott a viszony?

AK: Nem tudom, mit mondani...
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TM:
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TM:
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Régen milyen volt a németek koz6tt, mama német, az ukranok, az oroszok, a
magyarok.

Na hat, én régen nem voltam itt mondjuk, én csak mar negyvenyolc 6ta itt vagyok.
Es régebben, mikor a Magyarorszag volt itt, akkor nem is tudom, én semmit, mert
akkor Németorszagba voltam meg Uscsarnan, ott volt egy falu és egy nép, mind
egyforma németek voltak mind, és nagyon szerették egymast, és a magyarok mar
akkor, én mar nem tudom eztet megmondani, hogy mar mikor, akkor
Magyarorszag volt, hogy hogy volt itt.

Ertem. Milyen a megélhetés itt a telepiilésen? Vannak munkahelyek?

Nem nagyon vannak. Nem nagyon vannak.

Es mibél élnek az emberek?

Hat, a piacrél. Mennek a piacra, és vesznek és eladnak, és ez a munkajuk, ebbdl
élnek a legtébben.

Gazdalkodnak-e az emberek?

Hat, valaki, valaki gazdalkodik, valaki nem. Ki melyik, milyen csalad, meg milyen...
izé van. Nem tudom megmagyarazni, hogy hogy, mert aki szeret, az régebben
szeretett, az most is szeret, de aki nem dolgozott, az most sem nem nagyon
akarézik dolgozni a mez8ken.

Milyen, hogy gondolja, mama, milyen a teleptilés jov6jer Tehat a j6v6, mi varhaté?
Hogy gondolja?

Azt nem tudom, draga. A Joistent6]l minden fiigg, hogyha a Jéisten ugy fogja adni,
Ggy lesz, draga. Fn ezt nem tudjuk mink elére, hogy mit gondoljunk, és hogy lesz
jobb, vagy nem lesz jobb, a Jéistentdl fiige minden.

Vannak-e a fiataloknak kilatasai, lehet&ségei itt a faluban?

Mir

A fiataloknak vannak kilatdsai? Tehat valamilyen lehet&ség, munka-elhelyezkedési
lehet&ség, tanulasi lehet6ség van itt?

Hat, itt Kiralyhazan nem nagyon van, hat, aki megy tanulni, az megy mind
varosokba tovabb. Nem, itt faluban nincsen lehetéség ilyesmire, de aki tanulni
akar, az megy tovabb Ungvirra vagy mas faluba, varosokba. Ahol van olyan
iskolak.

Hogy gondolja, mi a kidt a jelenlegi helyzetb6l? Tehat van kiut ebbdl a nehéz
helyzetbél, vagy nincs kiat?

Nem tudom, driga. Ezt nem tudom. Hogy mi lesz, vagy hogy lesz, azt nem. Hogy
van vagy nincsen kitt, nem tudom.

TM:Vannak-e olyanok itt a telepllésen, akik Aatteleptiltek vagy attelepilnek

AK:
TM:
AK:
TM:
AK:
TM:

AK:
TM:

Magyarorszagra? Vannak olyanok?
Vannak.
Es sokan vannak?
Elég sokan.
Kik mennek el?
Hit a csaldddal egytitt mennek elfele. Elmentek Zomboriék+//.
Korosztalyt6l fluggetlenil. Tehat mindegy, hogy milyen életkoru, fiatalok,
id6sebbek. ..
A csaladokkal. Mar az id6sebb csaladosan, egyiitt mennek el.
Es mit sz6l ahhoz, hogy elmennek?
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AK:

TM:

Hat, mit szoljak? Hat, mindenki vagyik jobb életre. Azért mennek, mert
Magyarorszagon jobb élet van nekijek, és azért mennek el. Téth csalad is elment,
Zombori csalad is elmentek. Sokan vannak, akik elmennek, hogy mert jobb az élet
ott. Méhesiek is+...

Jarnak-e idénymunkara az emberek? Idénymunkara. Tehat jarnak-e valahova ki
kulfoldre vagy itt belféldon? Jarnak dolgozni?

AK: Jarnak sokan.
TM: Jarnak? Hova jarnak?
AK: Jarnak Csehorszagba legtdbben, jarnak. Meg, meg nem tudom, melyik orszagokba,

TM:
AK:

TM:
AK:

TM:

meg mentek+... izé, nem Jugoszlaviaba, hanem izé...

Portugaliaba?

Portugaliaba, igen. Mentek oda is, de legtébben tudom, hogy Csehorszagba vannak
itt Kiralyhazardl sokan, aki ott dolgoznak.

Es régen jartak-e Oroszorszagba dolgozni? Régen jartak az emberek?

Valamelyik, vala+... paran voltak, akik mentek, igen, mentek ott keresni, mert ott
tobbet tudtak megkeresni, mentek oda.

A falubdl jarnak Magyarorszagra dolgozni vagy esetleg valami masért?

AK: Jarnak.
TM: Jarnak?
AK: Jarnak.

TM:

AK:

Az elmult tiz évben, hogy gondolja, javult, romlott, vagy nem valtozott a csalad
anyagi helyzete? Tehat ez alatt a tiz év alatt, ami...
Tiz év alatt. Hat+...

TM: Javult, romlott vagy nem valtozott?

AK:
TM:
AK:
TM:

AK:

TM:
AK:

TM:
AK:
TM:
AK:
TM:
AK:
TM:
AK:
TM:
AK:
TM:

Nem valtozott, én gy gondolom.

Nem valtozott?

Nem.

Es hogy gondolja, a kévetkez tiz évben javulni fog, romlani vagy nem fog
valtoznir?

Nem tudom, draga. Az mar a Joistenre bizunk mindnydjunk, hogy a Jéisten hogy
fogja nekiink azt rendezni, hogy lesz nekiink. En mér akkor nem fogok élni, mert
én mar 6reg vagyok, hat mar nekem nincs mit varni, jot, se rosszat, csak a halalt.
Hogy gon... vagyis milyen nyelven beszél a magyaron kiviil?

Hat beszélek németill meg ukranul, nem olyan helyesen ukranul, meg magyar,
meg...

Es oroszul beszél?

Oroszul is egy kicsit, na nem nagyon, kicsit.

Melyik szebb nyelv, az orosz vagy az ukran?

Nekem mind egyforma.

Mind a kett6 egyforma?

Mind a kettd.

Mind a kett6 egyforman nehéz, igaz?

Igen.

A teleptilésen él6 nem magyarok beszélnek-e magyarul?

Nagyon kevesen. Kevesen, aki beszél magyarul. Nagyon kevesen.

Es hogy gondolja, meg kell-e tanulniuk a Karpataljan él6 nem magyaroknak
magyarul, meg kell tanulniuk?
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AK:

TM:
AK:

TM:
AK:
TM:
AK:

TM:

AK:

TM:

AK:
TM:
AK:

TM:

AK:
TM:

AK:

TM:

AK:
TM:
AK:
TM:
AK:

™

: Hat, meg kelletett volna.

: Miért?

Hat, azért, mert sok magyarok is laknak itt, és mért j6 nekiek, hat sokan szamitanak
mindig menni Magyarba, hat, ott is kell neki a nyelvet tudni. Hat, j6 lett volna, ha
tudnanak, mert annal szebb, ha tobb nyelvet tud az ember, anndl szép az élet, mert
igy is tud, agy is. En csehiil is tudok, csak keveset ma, mert én tudtam volt csehiil
is beszélni, mert én jartam isk+... hdrom osztily csehil iskola, de csak az elsd,
masodik, harmadikat, aztin mar mentem 6t évig a német iskolaba.

Német iskolaba?

Igen. Fs tgy érteni értek csehil mindent, csak beszélni nem tudok mar tgy, ahogy
kéne, rendesen.

Es a karpataljai magyaroknak meg kell tanulniuk ukranul és oroszul?

Hat, kéne.

Miért?

Na, hat, hogy tudjanak, hat, beszélni massal, hogyha talalkoznak, mert vannak tSbb
nemzetségek, hat, akkor kell, hogy tudjanak.

Van-e a helyiek altal beszélt magyar nyelvnek, tehat itt, ahogy beszélik a magyar
nyelvet, van-e valamilyen jellegzetes vonasa, hat, amiben eltér a szomszédos
telepiilésektSl vagy a magyarorszagiétol?

Hat, azt nem tudom, draga. Lehet, hogy Magyarorszagon van killénbség, ebben
at... ottan mar tisztdbban beszélnek, mondjuk, mar, mar helyesebben, mint itt
ezek. Mert itten ezek a magyarok mar bevesznek sok ukran szavakat is. Fs azért
mar nem olyan helyes, mint a magyarorszagi.

Es a szomszédos magyar telepiiléseken hogy beszélnek magyarul? Tehét itt a
szomszédos falvakban hogy beszélnek?

Ugy beszélnek, mint Kirlyhazan, ugy.

Milyennek tartja a helyick magyar beszédét szépnek vagy csinyanak?

Hat, nekem szép, mert én tudok magyarul, és nekem szép, aki nem tudja, lehet,
hogy annak nem szép. Nekem szép.

Vannak-e olyan szavak, fordulatok, melyeket Magyarorszagon hasznalnak, de itt
Karpataljan nem hasznalnak? Hogy gondoljar?

Nem tudom.

Es olyanok vannak, amelyeket itt hasznalnak, olyan szavak, és Magyarorszagon
nem hasznalnak?

Hat, biztosan vannak itt is olyan szavak, amit, ami mondjuk, bevesznek egy ukran
sz6t, valamit, és akkor mar az Magyarba nincsen.

Na, ez lesz a kévetkez6 kérdés. Hasznalnak-e a faluban él6k a magyar
beszédiikben olyan szavakat, mint paszport, bulocska? Hasznalnak ilyen szavakat?
Hasznalnak.

Hasznalnak, igen? Es mit gondol, mért hasznaljak ezeket a szavakat?

Hat, én, igen... Hat, az nem magyar sz0, a paszport?

Nem. Magyarul a paszport az személyi igazolvany.

Személyi igazolvany? Es nem paszport? Hat, én ugy tudtam, hogy paszport, mert
ilyen magyar vagyok én.

: Na, mert ezeket a szavakat atvettink a...

AK: Az ukranoktdl

™

: Az ukranoktol, igen, a bulocska is, paszport szo.
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TM:
AK:

TM:
AK:

TM:
AK:

TM:
AK:

TM:
AK:
TM:
AK:

TM:

AK:

TM:
AK:
TM:
AK:

TM:

: Biztosan vannak sok olyan szavak még, sok olyan sz6 van.
Es tudna példat mondani?

Nem tudom, most hirtelen nem jut eszembe, de vannak sok szavunk biztosan
olyan.

Emlékszik-e még a haboru el6tti id6kre? Haboru el6tt.

Hat, haboru el6tt még kislany voltam. Nem voltam még férjnél, nem is, nem is
gondolkoztam dgy komolyan, mert az embernek a fiatalsig bolondsdg. Nem
gondol a, a jora, meg hogy mi lesz, meg hogy lesz. Hat, nem tudom gy mondani.
Milyen volt akkor? Mi volt a haboru el6tt? Milyen volt az élet?

Hat, j6 volt, én nem mondhatok, hogy rossz volt, hat, j6, na. Csalad voltunk egytitt
akkor még, meg apam dolgozott, és mink otthon voltunk gyerekek, és jo, j6 volt
nekink. J6 volt, hat, mondjam, na, hat, mint+... j6 volt, mert azért, hogy akkor
minden jo. Mert fiatal, bir meg mindent, hat, akkor egész mas, mint mikor mar az
ember megoregszik, akkor mar semmi nem j6. A jo is, az se j, ami jo.

Milyen volt a magyarok alatt és a csehek alatt?

A csehek alatt azt mondhatom, hogy nagyon j6 volt, nagyon. Fizették az
embereket, szép fizetést kaptak, nagyon j6 volt. De a népnek akkor se nem volt jo,
mert kiabaltak ki a csehekkel, ki a csehekkel”. Es mikor mar a magyarok jottek,
akkor mar forditottak az orruk, hogy nem jo6, jobb volt a cseheknél, mint a
magyarnal. Mi megszoktunk, hat, j6 volt a magyar is, csehek nagyon jé volt, a
csehek alatt, mert mindenki kapott szép fizetést, szépen tudtak keresni. A
magyarok alatt mar, mar nem ugy. Ennekem j6 volt, az én részemrdl, mer az én
térjem, a magyarok alatt mar én férjnél voltam, és az én férjem volt ez a ().
Vasutas?

A vasutas, igen. Hogy mondjak aztat, mikor vizsgalnak a jegyeket? Revizor.
Kalauz.

Kalauz volt, igen. Revizor, na. Kalauz volt, és nagyon j6 volt nekem, mert a
mérnok, aki a férjem dolgozott nala, az a mérndk nagyon szerette a férjemet, és
nagyon mindenhol becsiilte, mindenhol emelte, mert szerette, mer 6 nagyon tudott
megadni a tiszteletet a férjem, és nagyon j6 volt nekiink a magyarok alatt.

Es milyen volt a magyarok és a csehek bevonulisa? Tehat hogy vonultak be a
magyarok és csehek?

A csehek kimentek, mert kiabaltdk mindenki, menjen innen. Kimentek a csehek, a
magyarok jottek be. Akkor kiallt a nép az utcara, kiabaltak ,,éljen a magyar, éljen a
magyar”. Oriiltek nagyon, tapsoltak, hogy jéttek az autdkkal, az katonasag, meg
minden. Nagyon Oriiltek a népek, mikor jéttek befelé.

Hogyan élte tal a haborut a csalad?

Hat, nehezen.

Nehezen?

Nehezen taléltilk, mert mar csak azér, hogy mar a férjemet elvitték, mar az, az én
térjem, és nekem kisgyermek volt, Klarika kicsi volt, a férjemet elvittek katonanak,
és mar-mar mikor mar 6sszekeriiltiink, ott mar a gyerek volt egy éves és hiarom
hénapos, mikor mar elvittek a férjemet. Na, és nekem egyedil kelletett mar a
gyerekkel, és akkor még kelletett elmenni, mer elvittek minket, és férjem nélkil és
a gyerekkel nehéz volt nagyon. Nehéz volt a habord. Bizony, csak habora ne
legyen most se, ne legyen sose!

Hogy emlékszik az elsé szovjet id6kre?
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TM:
AK:

TM:

AK:
TM:
AK:
TM:
AK:
TM:
AK:

TM:
AK:
TM:
AK:

TM:

: Hat, mit mondjak én arrél?
Hogy emlékszik, mi volt akkor? J6 volt, vagy nem volt j6?

Hat, nem nagyon jé volt nekink, mert sokan nem tudtdk a nyelvet, ma azutan
megtanultak, aki akarta. Es nehéz volt, és nem izéltek ugy, hogy, hogy mondjam,
nem becsiiltek gy az embereket, mint mostan.

Erintették-e  az 6n  falujat, csaladjat  vagy ont  személyesen — az
ezerkilencszaznegyvennégyes 6szi  deportalasok a malenykij robot? Tehat
érintették?

Hat érintettek.

Hanyban vitték el?

Negyvennégyben. Osszel.

Osszel? Es be Ukrajnaba vitték el, igaz?
Nem, Ukrajinaba.

A férjét.

A férjem. A férjem elvittek negyvennégyben szintén, de tavaszkor. Eis éngemet
elvittek &sszel. Es 6tet bevitték, hat... de nem mondhatok, mer Stet vitték a
magyarok katonanak. A férjem magyar katona volt. Na, és mikor mar a habordanak
vége volt, akkor a férjemet fogsagba esett, mar ott fogsagba volt, mint magyar. Es
mar mikor hazaengedték, akkor kisérte Gtet egy orosz katona, és bejott egy
valamilyen mas katonatiszt, vagy, vagy csak olyan szerzsant, vagy mi volt, és kezdte
a férjemet Gtni. Azt mondta a férjem, hogy az orran, a fiilén jott a vér, ugy utotte,
és ha nem lett vona egy nagy tiszt, valamilyen tiszt vot, az ment oda, és azt
mondta, te mit csindlsz evvel az emberrel? Na, ez haboruzott ellentink, azt
mondta, és azér veri. Es akkor azt mondja,te ne bants 6tet, mer akkor te fogsz
kapni, és akkor abbahagyta. Mar mikor 6 hazaért. Mar mikor engedték haza, a
vonatba kisérte 6tet egy katona, és akkor csinaltak vele ugy, hogy tt6ttek nagyon.
Emlékszik-e arra, hogy Donbaszra vittek-e fiatalokat a falub6l?

Igen.
Igen? Es mi lett veliik?

Hat, azt mar nem tudom, visszatértek vagy nem, falurél sokat vitték el a
Donbaszra, sokat. Plane ez az Ida, az nekem baratném volt, neki a faluba, mondta
6, hogy hany fiatalok elvitték, nagyon sokat, és az & apjat is akkor elvitték ennek az
Idanak. Katit, mar a Marjankanak vagy a Kat... Kati Anikdjanak az a nagyanyu, az
nekem baratném volt, és az az apjat, a férjét elvitték katonanak. Es & elment, az
anyja, 6tet felkeresni, mer Szolyvara vitték, és elment az anyja felkeresni, ennivald
vitt neki. Es Szolyvan, ottan megtalalta 6tet. Es sorba mentek ezek a foglyok, mer
ezek mind fogsagba mentek, széval fogtak Gssze magyarok, és elvitték. s akkor a
térje latta, hogy a felesége jar a nagy batyuval, és akkor kiabalt neki, Ida, na, vagy
hogy hivtak, és kilépett a sorbol. Es miért, mért kilépett a sorbol, betettek januarba
térdig... 4, térgyen felillig vizbe, a hideg patakba valahova betették 6tet, és ott
kelletett neki allni, nem tudom, meddig, hogy nagyon megbetegedett, hogy régtén
haza is engedték, és meg is halt. Mert oda beallitottak Gtet, hogy, azér, mer kilépett
a sorbdl, hogy meglatta a feleségét. Kiabalt, hogy 6 lassa, hogy & hol van, mer &
nem Osmerte ott a sok katona kozt, hogy melyik az férje. Mert ilyenekek voltak.
Nagyon sok baj volt akkor.

A kolhozositisra hogy emlékszik vissza? Hogy ment a szervezés? Onként 1éptek be
az emberek, vagy kényszerittették...?
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TM:

AK:
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Kényszerittették.

Kényszerittették?

Igen. Nem nagyon akartak. Voltak sokan, akik egyaltalan nem akartak menni.
Azokat aztan, nagyon velik rosszul bantak. Az én naszemberem, a Klari ap6sa, az
is nem akarta belépni, és nem akartak neki munkat adni sehol, mer nem ment a
kolhozba. Es 6 nem akart belépni, és akkor nem adtik sokaig, és volt neki hat
gyerek, és aztat kelletett valamivel fenntartani, hat az anyukaja eladta kenddket, a
fehérnemt, ami 4j volt, meg agynemd, meg mindenféléket, hogy tudta a csalad
fenntartani. Eis akkor belekeriilt valahogy nehezen a vasithoz, és ott befejezte mar
azt a munkat a vasutnal.

Es vettek el a csaladjuktdl foldet? Vettek el a mama csaladjatol foldet, joszagot
vagy szerszamot?

Nekink nem volt, nem.

Nem? Es masoktél vettek?

AK: Vettek masoktol, nagyon sokaktél vették.

TM:
AK:
TM:
AK:

TM:
AK:

TM:

Mikor volt jobb élni, most vagy a szovjet korszakban?

Hat, én asziszem, most.

Most jobb? Miért?

Hat, nem tudom. Mer akkor nehezebb volt, vagy nem tudom, hogy mondjam,
draga. Mer akkor az én férjem, igy mondjam, dolgozott nehezen, nagyon sok
asztalosmunkat csinalt. En vele egyiitt dolgoztunk itthon. Ablakokat csindltunk a
népnek, ajtoékat, mindent, sokat dolgoztunk, és nehéz volt a megélhetés, mer
nagyon kevés fizetést is kapott a férjem. Es ugye, csalad volt, mar voltunk négyen,
a két gyerek meg mi ketten, és nehezen éltiink nagyon. Na, és azutan mar, mikor &
mar jobban keresett, mar az mar sokara jott, hogy+... de aztin mar 6 szegény
megbetegedett, és mar, mar meghalt, mar nem volt j6L

Es most kénnyebb élni?

Hat, most nekem nyugd{j van utana, a férjem utan, és, és a gyerekek is ellatnak
sokkal. J6 hozzam a gyerekek, és adnak mindenfélét, ennit is adnak, és jobb
nekem, nekem. Mert akkor nagyon sokat nehéz volt, mert ugye, mind a gond volt
az embereknek, hogy félt felnevelni azok a gyerekeket, ruhaztatni, meg minden. Es
nem nagyon volt mibél. Hat, mikor én hazajottem Németorszagbol, draga, akkor
az én férjem, neki nem volt semmi, a férjem. Mer hazajott a fogsagbol a pufajkaval,
mint az orosznak mondjak, azt a pufijka, avval j6tt haza, és semmi ruha nem volt,
mert ént6lem mindent elloptak a lagerbe. Télem mindent elloptak, és neki nem
volt mit felvenni. Egy z0lgy kabat volt neki, és aztat jartam eladni, hogy tudjunk
megélni. Nagyon nehéz volt akkor.

Szeretne-e még valamirél mesélni?

AK: Hat, masrél mit meséljek még, mar semmit, mar sok, sokat mondtam mar, nem?

TM:

Ko6sz6n6m szépen.

AK: Jaj, szivesen, draga.
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A KOLHOZ LOPASON ALAKULT MEGD

TM: Na, akkor nem, nem: nd. Mikor tetszett sztiletni? Melyik évben?

AK1: E, harmincétben.

TM: Harmincétben. O66, lakdhelye ez?

AK1: Hat, itt /-lakok.-/

TM: /+De+...-/Detcen, 6hém. Es le tetszene nekem irni milyen hidzba tetszik
lakni?

AK1: Itt van, r6gtdn az dton tol.

TM Aha, és hogy néz ki?

AK1: Az a haz ni, /-ott van.-/

TM: /-Ott.-/ Milyen+... Milyen szobik vannak benne?

AK1: Hat, el6l van két szoba, van egy, van egy veronda, két szoba, van egy spijz, meg
egy+/.

AK2: Meg egy veronda, vagy verondat mondta?

AK1: Hat a veronda+//. a verondat xxx

AK3: FurdSszoba?

AK1: Nincs. Az hétul a nyari konyhéba van. E+/.

TM: Es hol tetszett sziiletni, mikor tetszett sziiletni és hol?

AK1: Hat, én itt Dercenbe sziilettem.

TM: Igen. Es milyen koralmények tetszettt//,, korulmények kozott tetszett sziletni?
Kik voltak a sztil6k, nagyszul6k? Mivel foglalkoztak?

AK1: Hat, ugyi ho+... , hogy mondjam? Akkor, mikor még én szillettem, akkor
mindenkinek

/-sajat fédje vot.-/

AK2: /-Sajat f6dje vot.-/

AK1: Mindenkinek vot sajat f6dje. Még +... egy kicsit olyan, na médosabb vétunk. Igy,
igy vot a valésag. Még mikor bejottek az oroszok, még el akartak benniinkot
vinni, mint kuldkot.

TM: Ohom.

AK1: E+..., emlékszem ra, még gyerek votam, kisebb vétam, mint az a kisjany. Azt
mondtak, hogy na, most ezeket 6sszeszedik, oszt kitelepétik valahova. Ugyhogy,
660, mi, mé+..., hat+... meg a mi+..., milyen a gyerek, oly+..., olyan , hogy
me+..., na Osszetltiink, osztan akkor minket kitelepétnek, akkor mar ne, nem is,
nem is vagyunk itt, hanem csak ott tldogéltiink, mar nem is mentiink
baritokhoz se.

TM: Oh6m.

AK1: I..., igy vét a valdésag. Ugye oszt, ez, ez oszt halistennek nem kdvetkezett be.
Azut osztan, hat, na bejétt a kolhoz. Még juhisz is votam vagy tizendt évig.
xx+/.

TM: Es iskolaba, milyen iskolaba tetszett jarni?

AK1: Hat csak /-magyar iskolaba.-/

AK2: /-Magyar iskoliba.-/

Az interju azonosité szama: 153_Dercen_1935_n6; TM: terepmunkas, AK: adatkézI (68 éves
né, reformatus, végzettsége: 7 osztaly). A felvétel 2003 juliusaban késziilt Dercenben.
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AKI1: Hat én nem, nem jartam, csak hét, hét osztalyt. Akkor nem jartunk, csak hét
osztalyt.

TM: Es nem tetszett akarni tovabb tanulni, vagy valahova még tovabb menni tanulni?

AK1: Dehogyisnem.

TM: Fis miért nem tetszett menni tovabb tanulni?

AK1: Hat, hogy, 666. Engemet akartak véna tovabb vinni, mert nekem a nagybatyim
Magyarba nésiilt, oda akartak éngemet vinni, hogy tanitnak. Oszt be jéttek a, na
az oroszok, hogy bejottek, ugye Magyarba nem nagyo+...

TM: Uhiim.

AKT1: Akkor nem lehetett gy jarni, mint most.

TM: Ohom.

AKT1: Oszt nem lett ebbdl semmi. Meg, meg osztin mar ugyi itt mar bejott a kolhoz.
Akkor osztan bealltunk a kolhozba dégozni.

TM: Ohom.

AK1: A dohanyba. O66, ugye csak eztet+//., a dohanyba.

TM: Ertem. Es milyen vallast tetszik lenni? Tetszik /-jarni templomba?-/

AK1: /-Reformatus+/, igen.

TM: Es milyen id6k+..., mikor tetszik jarni?

AK1: Hat. Tavasz, vasarnap.

TM: Minden vasarnap?

AK1: O66, vasirnaponként.

TM: Ohom.

AKI1: Nalunk kétsz van vasarnaponként templom.

TM: Es, 666, milyen+//., hol tetszett dolgozni még életében? Merre s miket tetszett
csinalni?

AK1: En sokfele jartam. Jartam én Munkacsra, Munkicson tolra arra Dmitrijbe és
tizeeen+..., tizennégy évig juhdsz votam. A férjem is, de 6 nem nagyon szerette,
inkabb én votam.

TM: Ohom.

AK1: O66, 6 csak, csak no jott nekem, hogyha segétni kellett, kivitt a ferméaro vagy
hazahozott.

TM: Ertem.

AKI1: En, én juhdsz votam.

TM: O66, milyen nemzetiséglinek tetszik tartani magat?

AKI1: Hat, én reformatus vagyok.

TM: Es 666, fontosnak tetszik érezni azt, hogy 666 valaki milyen nemzetiségi?

TM: Hogy valaki példaul magyar vagy valaki+...

AK1: Hat, hat magya+..., magyarok vagyunk mi. Nekiink itt a kdzségbe mi ez, ez a
kozség, 6, eb+..., ebbe nagyon kevés van. Ebbe 4tlagba /-xxx-/

AK2: /-Magyar van.-/

AK1: Magyarok vagyunk.

TM: Es mit tetszik gondolni, ki+//., 6, mit6l magyar a magyat?

AK1: Hat én ehhez nem értek.[nevetnek]

AK?2: /-Hat ebbe szilettink és+/.-/

TM: /-De kire mondjak azt, -/ hogy magyar?

TM: Es volt valamikor abbél hatranya, hogy hm, 666, magyar?

AK1: /-xx-/
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TM: /-Amikot-/ el akart valahova helyezkedni?

AK1: Nem.

TM: Es nem sikeriilt> Nem?

AK1: Nem. Régen, régen ugye, mikor bejott, még Oroszba is, nnem is tudom, hogy
hany évet jartunk. Vétam, embereknek votam, tiz embernek vétam f6zni
Oroszba.

TM: Ohém.

AK1: Ugy elmentiink hat-hét 6 hétre vagy két hénapra. Akkor vétam tengerit hantani.
Hat, 6 csak ide nem messze Vinicara.

TM: Ohém.

AK1: Azutan meg itt a kolhozba dégozgattam.

TM: Ohém.

AK1: Mondom, azutan meg azutan ide bealltam juhdsznak. Akkor aztin onnen mentem
nyugdijba.

TM: Ohém. Es a magyarokon kivill élnek még mas nemzetiségiek a falun+... -ban, -
ben?

AKT1: Hat, széval a mi falunkba nem, nem sok mas nemzetiségd él. Van ugyi, aki, akik
valamennyi (...), atlagba mi reformarusok vagyunk.

TM: Ohém, és ciganyok vannak itt a faluba, és hogyan+//.? Nincsenek?

AK2: /-Egyse, egyse, egyse-/

AK1: /-Nincs, nincs, nincsenek.-/

TM: Egy sincs?

TM: Es a zsid6 éltek régebben /-a telepiilésen, vagy élnek most?-/

AK2: /-Azt csak egy jott ide.-/
AK1: Vét. Hhany csalad lehetett?
AK2: Mi?

AK1: Zsidé. Na, Aronék vétak, Nyumenék votak, Mozsi.

AK2: Meg a Neszti izé. Vagy 6t csalad, /-6t vagy hat.-/

AK1: /-Ot, 6t-/ vagy hat csalad.

AK2: T6bb nem vot.

TM: Ot vagy hat.

AK2: Igen.

TM: Es milyen volt veliik a viszony itt falun belil?

AK3: Nem kell?

AK2: Nem vét semmi probléma veliink. O66, 6, ugy hozzink vétak szokva, hogy
mintha idevaldk lettek vona, nem?

AK1: Ugy, hat /-4gy vét.-/

AK2: /-Ha nem-/ ugy vét?

TM: Ohém. Es 6+..., és mit tetszik gondolni, hogy milyen a viszony a magyarok és
nem magyarok kézott a viszony a telepiilésen? Es mondjuk eleve Karpataljan?

AK1: Hat ugye mi mar mind idésék+... mi nem nagyon jarunk sehova se. Ugy 6
sz6val, semmit ne, nem hallani, hogy hit+..., hogy volt valami iz¢é, hogy+/.

AK2: /-Probléma lett von.-/ Igen.

TM: /-Probléma lenne-/

AK1: Hogy probléma véna, vagy+...

TM: Ohém, és van kiilénbség a m a ki+..., a kirpataljai magyar és a magyarorszagi
magyar k6zott? Valami?
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AK2: /-Héaat, 666, -/

TM: /-Eszre tetszett-/ venni valami kulonbséget?

AKI1: Haat nem nagyon. Példaul én, én jartam Magyarra. Magyarba vétam, mert no,
nekem vot olyan, na let+//. két linyom vét. Azo, azok leveleztek oda, na, el is
mentek.

TM: Ohom.

AK2: Debrecen koéril, votam Kisvardara ,és még,(..), Miskocra (..). Semmi probléma
nem voét. S6t, sét még sze+..., szerettek is benniik, mikor odamentiink, na igy,
igy barati latogatasra.

TM: Ohom, és altalaban j6 a viszony a magyarorszagi magyar és a karpataljai magyar
kozott?

AK2: Hat, 6606, csak jo, mert az unokam, egy, egy fid, oda jar dégozni.

AK1: Az no, mik+..., mikor le+..., letelik ugy, ugyi a, az utlevel, vagy el kell neki j6nni,
ugyi hazajon vagy egy napra, de mar megyen is visszafele.

TM: Ohdm, értem.

AK2: Hat, 666, hogyha probléma vona, a, akkor ugye vagy nem engednék, vagy valami,
biztoson.

TM: Es van valami magyar szervezet itt a a falun beliil, példaul ilyen valamilyen, 66
szervezet, vagy iskola, 6voda, szakszervezet? Valamirdl tetszik tudni?

AK1: Mi ma id8s6k vagyunk, mi ma ne+..., csak lejéviink ide az utcara egy kicsit.

TM: Es hogyan tetszik visszaemlékezni a nyolcvanas és a +..., a nyolcvanas évek végére
és a kilencvenes évek elejére, hogy 6 szabadabb lett akkor az élet?

[Csend].

TM: Mint a szovjet korszakban volt? Masabb lett?

AK1: Hat sz6lj mar valamit! [AK2-h6z.]

TM: Mit tetszik gondolni, akkor, akkor milyen volt és milyen lett utana? Volt valami
kilonbség?

AK1: Hat ugye akko, akkor még tan kolhoz vét, nem?

/-Utd+... utina ugy jat/.,

AK?2: /-xx A kolhoz felbomlott.-/

TM: /-Es utana+...-/

AK1: /-jartunk dégoznit/.-/

TM: /-Es utina mi lett-/ a kolhozzal példaul?

AK2: /-Felbomlott...a kolhoz.-/

AK1: /-Hat+/. Hat felbomlott, -/ mi meg md nyugdijasok vagyunk.

TM: Ohom.

AK2: /-Jartunk addig a kolhozba.-/

TM: /-Es més valami nem, nem valtozott-/ meg az életben itt?

AK1: Tessék?

TM: Nem valtozott meg? Szabadabb lett egy kicsit az élet?

AK2: Még akkor kénnyebben ment, mint most.

AK1: Hat akkor még fiatalabbak is votunk /-egy picit-/

AK2: /-Fiatalabbak-/ vétunk, kerestunk, j6 vot. Mostinra,
ahogy id6s6diink, ugy nehezebben.

TM: Es mit tetszik gondolni errél a telepiilésrél, Dercenrdl? 066, otthondnak tetszik
érezni ezt a telepiilést?

AKT1: Hogyhogy?
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TM: Otthonanak tetszik érezni?

AK1: Hat szép. Otthonunknak, mert ugye mi itt sziilettlink osztin ma innen még nem
is menniink sehova se.

TM: Es hogy néz ki most a telepiilés?

AK1: Hat elég j6 néz ki. Hat ez, ezen nincs mit mondani. Hat tetszik latni, hogy hat
no+/.

TM: Es elégedett tetszik lenni vele?

AK1: Elégedettek vagyunk, hat +....

TM: Es kik a meghatarozok, kik a meghatarozok itt a telepiilésen?

TM: Vannak meghatarozé személyek itt a telepiilésen beliil?

AK1: Hat ugye nekiink nincsen, mi mé idések vagyunk. Hat ugye mi mar, a miénk csak
ennyi, hogy van a kis szotekunk, van a kertiink, aztat elvégziik.

TM: Es 6sszetarté a telepiilés, Gsszejarnak még az emberek?

AKI1: Hat mé, még Gsszejarunk.

TM: Igen? Es milyen alkalmakkor tetszik 6sszejarni?

AK2: O hat mi, mi mar ugye nem megyiink sehova, man csak igy, ha lejon a szomszéd,
vagy egyik szomszéd, masik szomszéd ott leil, kis munkank nincsen most, annyi
kis helyet kiizéliink. Elmegylink, megbeszéljik, hogy vagytok, mint vagytok.

TM: Es megtartjak még a régi 666 népi iinnepeket?

AK1: Hat ugyé, no mi példaul eztet a, a Karacsony, Huasvét, Pinkdsd ezt az tinnepeket
tartsuk.

TM: Aha, jaj de f4j ez a szél.

AK1: Jajj, micsoda+...

TM: Lehet, hogy jobb lenne, hogyha most abbahagynank, mert rettenetesen fuj.

TM: Régen megtartottik az tinnepeket? Fs milyencket tartottak meg régen?

AK1: Mi, mi csak ezt tartottuk. Nekiink ugye nincsen gy, mint mas vallasnak. Nekiink
nincsenek, csak a Karacsony, a Hasvét és a Punkdsd.

TM: Ohém.

AKI1: Nekiink csak ezt a hirom tinnepet tartsuk itt.

TM: Es vannak kozosségi alkalmak, kalakik, amikor az emberek egymasnak segitenek?

AK1: 066, széval ilyen nem nagyon van.

TM: Nem /-nagyon van?-/

AK1: /-Most mar ugye+... -/ Most mar mindenkinek kiosztottdk a f6det, van, na 660,
van fédek, van olyan, hogy 6t hektar, hét hektir. No ugye hogyha ne, nem bir
vele, sok a munka, akkor elhfvja a szomszédot, vagy jo ismerdst, vagy ezt.
Ak+..., akarkit, no, hogy gyere el segétsél. Ha nem, akkor +..., no meg+...,
megfizetek, i, /-igy-/

TM: /-
Ohém.-/

AK1: megytink dégozni. /—Es-i—/,—/

TM: /-Es ré-/gen hogy volt ez? Régen mésképpen volt?

AKT1: Hat, ugye, mikor kolhoz vét, akkor mindenki be+... akkor mentiink a kolhozba
dégozni.

TM: Ohom. Es 6 jarnak templomba az emberek?
AK1: Jarnak.

TM: Igy altaliban? Es milyen alkalmakkor?

AK1: Hat, 666, ...
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TM: Féképpenr

AK1: Hat at+..., atlagba csak vasarnap. Mert ugye hét+..., hétkézna+... hétkdznap is,
no, van harangozas csétortéken este, de az emberek akko dgy vagynak, hogy
ugye egész nap, ha dégozik, akkor el van fiaradva, otthoni munkat végezni kell, /-
hat.-/

TM: /-Ohém.-/ Es mikor volt
szebb, jobb ezen a telepiilésen élni? Most, vagy korabban?

AKT1: Hat ugyi (.) mik+..., mikor v6t jobb? Mikor az ember még fiatalabb, oszt bir.

TM: [nevet] Ertem. Es 666, milyen magyarok he+//, milyen magyarok helyzete a
telepiilésen? Jobb, vagy rosszabb, mint korabban?

AK1: Hat, nekiink ugye nincsen olyan semmi probléma, hogy mi magyarok.

TM: Ohém, milyen volt 666, a viszony egyes nemzetiségek kozott régen? Példaul a
zsidok, ahogy, mit tudom én, régebben a zsidok+...

AKI1: Hat a zsidokkal is csak meg, meg, megvot+. .. itt, itt, itt nem vot, vagy mondom,
vagy, vagy négy csalad, de azokkal nem voét probléma. Hat at+..., atlagba mi még
aztat nem is nagyon tuduk, mert mi még fiatalok vétunk. Ugyi, Eszti?

AK2: Mi van?

AK1: Mikor a zsidokval nem vot /-semmiféle problémar!-/

AK2: /-Neeeem, neeeem.-/ /-xxx-/

AK1: /-A, azok
megvotak.-/ Hat azért mondom. Tehat, ugyhogy ne, nem vét velek semmiféle
probléma.

TM: Es van munkahely itt a telepiilésen? Mib6l élnek az emberek tgy altalaban?

AKI1: Hat a fédeket kiosztottak, oszt mindenkinek f6dje van. Van hektarok. Valakinek
6t hektar, vagy még tobb is.

TM: Ohém, akkor gazdilkodnak az emberek, ugye? Es, 666, hogy tetszik litni a
teleptilésnek a jovojét? Fog fejlédni, tovabb fejlédik, vagy, vagy mar fejlédik?
Jobban néz ki, mint régebben?

AK1: Hat most mar jobban néz ki, mert ugye+... Most mar az embernek nincs a meg a
sok f6d, meg sok, sok minden, hanem mindenki ma a kis haztajé, aztat
rendezgeti.

TM: Ohoém. Es 6 vannak a fiatalok kilatasai itt a telepiilésen?

AKI1: Hat még mehegetnek Magyarba is dogozni.

TM: Ohém, és vannak olyanok, akik 4ttelepiilnek Magyarorszagra? (.) Nincsenek?

AKI1: Nem nagyon.

TM: Es altaliban kik mentek el, hogyha el is mentek?

AK1: Innen nem nagyon megy senki.

TM: Nem?

AK1: Nem.

TM: Es jarnak idénymunkara az emberek valahova?

AK1: Hatin+..., innen csak Magyarba mennek, aki megyen.

TM: Es régebben jartak Oroszorszigba igy 66, idénymunkéra?

AK: O, jartak bizony. Még én +... Még én is vétam, nem tudom, vagy 6tszor votam, ha
nem t6bbszor. A férjem meg tizennydc évet, tizenhat-tizenyée éven keresztiil ott
vOL.

TM: Kint volt Oroszorszagba. Ohém. Es 666, most jarnak Oroszorszagba dolgozni?

AKI1: Most nem nagyon jarnak, ugyi, Eszti?
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AK2: Hova?

AK1: Oroszba most nem jarnak dégozni.

AK?2: /-Moszkvaba-/

TM: /-Es valahova messzire még?-/

AK2: Mentek egy paran Moszkvaba.

AK1: Moszkvaba?

AK2: Moszkvaba.

AKI1: Hat nem tudom azt. Hit mondom, most csak+... mindenkinek, meg+//. na
kiosztottak a fédet, ugye nincsen kolhoz, kiosztottdk a fédet, mindenkinek van,
66 6t hektarok meg még tobb, oszt no, mindenkinek aztat eleg megmunkalni.

TM: Ohém, és Magyarorszagra jarnak a falub6l dolgozni, vagy valami mas miatt jarnak
at Magyarorszagra?

AK1: Hat, vala+..., valamenny+.. ., valamenyien mennek, 43 nem olyan tdl sokan.

/-Hat meg a+/.-/

TM: /-Es dolgozison kiviil-/ valami miatt mennek még? (..) Nem?

AK1: Nem tudom.

TM: Az elmult tiz évben, hogy tetszett latni, hogy romlott vagy javult a helyzete itt a ()
csaladjanak?

AKT: [hallgat]|

TM: Csaladon belill romlott vagy javult tiz éven belil a helyzete, hogy tetszik gondolni?

AKT1: Az ugy van, hogy kinek hogy.

TM: Ohom, és a kévetkez6 tiz évben, hogy tetszik gondolni, hogy javulni, vagy romolni
fog a csaladnak helyzete?

AK1: Hat mi még, mint ahogy idések vagyunk+... ugye kapok ezt a kis nyugdijat, mi
mar csak abbdl éliink. Hat igaz, hogy na, é, én is csak magam vagyok, nekem is a
férjem meghalt.

TM: Ohom, és, 666, milyen nyelven tetszik beszélni még a magyaron kiviil még?

AK1: En nem tudok semmilyen nyelven.

TM: Semmi mast, és 666+//.

AKI1: Hat ugye na, az emberre, vala+..., valamennyit, ugy ni, meg, megért csak+... igy
avval van a probléma, hogy a sza+..., a szavakat hidba tudom, mert oszt azt az
utdjat, azt a ragozast nem tudom. Oszt a szavakat aztat ki tu+//. értem, vagy ki
tudom mondani, csak mar+..., széval a beszéd nem dgy jon ki, mint, mint itt a
magyatrba.

TM: Aha, és mit tetszik gondolni, az orosz vagy az ukran a szebb nyelv?

AK1: Példaul nekem az orosz.

TM: Es miért szebb az orosz, /-mint az ukran?-/

AK1: /-Hat mer ez, mer ez-/ ez a, ez az ukran olyan, avval a
sz betlivel beszél, oszt én aztat valahogy nem tudom. [nevet e végén]|

TM: Aha.

AK1: Nem értem, no, széval i, igy van, hogy aztat nem értem meg. Mondom, hogy
Oroszba jartam, én a az oroszt megértettem, de ezt az ukrant nem értem.

TM: Ohém, és a telepiilésen, Dercenben akik élnek magyarok, tudnak beszélni oroszul
vagy ukranul?

AK1: Haat az id6s6k nem nagyon. Haat az esetleg a fiatalok.

TM: Es 2 nem magyarok, akik esetleg itt élnek, azok beszélnek magyarul?

AKT: Itt mindenki tud magyarul beszélni.
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TM: Ohém. O mit tetszik gondolni, a Kéarpitaljan a magyaroknak meg kell tanulniuk
magyat//. 66, ukranul? Az illam nyelvét?

AK1: Haat széval igy, igy van, hogyha példaul, mint a mi falunkba, hogy se ukrin
nincsen, se orosz nincsen, itt biztos nem tanulna meg egy fiatal se, /-hogy a+/.-/

T™: /-Ohém-/ Nincs senki
kérilottik, Ghom.

AK1: Mer ugyi hogyha az embernek van egy szomszédja, az mar oroszol tud, az ember
elmegyen oda hozza, vagy valamit akar, mar kol, kell neki valamit beszélni vagy
666+... De hat itt nekiink nem musz4j, mert mindenki csak magyarul.

TM: Es a nem magyaroknak Karpataljan meg kéne tanulniuk magyarul?

AK1: Arra valamikor az 6regek azt mondtak, hogy ahany nyelvet tud az ember, annyi

/-emmber+...-/

TM: /-Annyii -/ ember, 6hom.

AKT1: Az 4gy van, mer akkor mindenitt fel, fel tudja magat lelni.

TM: Igen. Es a, a helyiek altal beszélt nyelv valamiben kiilénbézik a kornyez6 falvaknak
a beszédétol?

AKT1: Hat itt, mint minden faluba, masképpen beszélnek.

TM: Es van, 666+..., mik azok a +//., vannak valami jellegzetessége falunak a +//. a
faluban beszél6 embereknek a beszédében? Valami jellegzetes vonasa, ami, mi a
tobb falunak a beszédében nincs meg?

AKI1: Hat ugye, egy van, van olyan amék é-vel, olyan é-vel beszél. Egyik faluba. A
ma+... ma+... széval (\) al+//. aztat ma meg, meg, meg tudjuk, hogy m4, ha itt
a szomszéd falubdl jott valaki, mer az+//. annak mis a kiejtése.

TM: Ohoém. Es akkor a szomszédos fa+//., teleptilésen hogy beszélnek?

AK1: Hit ugyan a+//. , ma, més kiejtésok van, mint a+..., mint nektnk.

TM: Ohém. Es mit tetszik gondolni, az itten +//. az itteni beszéd szép, vagy csunya?
Aa telepiilésen beszélt nyelv?

AK1: Hat 666 mer nekiink is+//. Széval mi, mi hasznalunk ezt az /ié bettit,-/

TM: /-Ohém.-/

AKI1: ié betiit. Ez, ez+//. sz6val ilyen betd nincsen példaul.

AK2: Milyen?

AK1: Az ié betl. Nohat vanr llye nincsen é van vagy e.

TM. Ohém. Es van olyan, ah, sz0, tetszik ismerni olyan szavakat esetleg, amit
Magyarorszagon hasznalnak, viszont itt Karpataljan nem?

AKI1: Nem tudom én. Ehhez nem értek.

TM: Esetleg amikor ott tetszett lenni Magyarorszagon, volt olyan sz6, amit nem tetszett
megérteni, amikor mondtak valamit? /-Nem ? -/

AK1: /-Nem. -/

TM: Eés 66, van olyan sz6, amelyet Karpataljan, se Magyarorszigon nem értettek meg?
Mint amit tetszett mondani, és akkor az ottaniak nem értették meg?

AK1: Nem volt.

TM: Nem? O66, és 6 a faluban akik élnek, hasznalnak olyan szavakat, hogy paszportt,
6060, bulocska?

AK1: Hat hogyne, hogyne. Mi, mi nem is Ggy mondjuk, hogy paszport, hanem
paszpott.

TM: Paszport 6hom.

AKI: Paszpott. / -Es bulocska-/
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TM: /-és 6 bulocska.-/

AK1: Hat igen.

TM: Es mit tetszik gondolni, miért hasznaljak ezeket a szavakat?

AK1: Hat én nem tudom, hogy minek. Hat mi igy szoktuk meg.

TM: Ohom. Fés tetszik emlékezni esetleg a, a haboru elétti idékre? Akkor még tetszett
élni? Nem meséltek esetleg a haboru el6tti idSkr6l?

AK1: Ugyi meséltek az 6regek, de hat a+... a, a gyerekek hogy vagynak vele? Inkabb
annak a jatszas kell, nem aztat hallgatni, hogyhat azok, hogy mit beszélnek. A, az
id6sek beszéljenek maguknak, 6k elbészéltek, mi meg ugyi (), a magunkét, a
jatszas vot az esziinkbe.

TM: Es milyen volt a magyarok és a cschek alatt az élet?

AK1: Hat ugyi én aztat még nem tudom, mert a csehek alatt még aztat, aztat nem
tudom, hat+...

TM: Es +... esetleg tetszik emlékezni a csehek bevonulasara, a magyarok bevonulasira?

Mikor bevonultak?
AK1: Nem.
TM: Nem? FEs hogyan élte at a hiborut /-a csalad?-/
AK1: /-Tesséke-/

TM: A haborut a csaldd, hogyan élte at a csalad?

AK1: Gyere, Ilonal

AK3: Hat mit tudom?

AK1: Télem id6sebb vagy s tobbet tudol.

AK3: Mit?

TM: A habortt hogyan élte a csalad at?

AK3: Hat 66, szoval, itt ndlunk nem vét. Az embereket elvitték az aszz+/.

TM: Es a +... Es érintette a falut a negyvennégyes 6szi deportalas? Elvittek sok

embert?

AK1: Hat az embereket /-aztat, aztat Osszeszedtéék.-/

AK2: /-xxx elvitték -/ a  fiatalokot, /-
odamaradtak.-/

AK1: /-

Tizennyoc évtdl. -/

AK2: Tizennyooe évtdl hatvan évig elvitték, oszt mind odamaradt. Keves jott vissza.
Keservesen jartak utana, +...

AK1: Kotaszkai.

AK2: /-Kot+//.-/

AK1: /-Kotisz-/kara, mert még, még oda ugye olyan csomagokot vittek, de onnan,
amikor osztan /- elvitték éket+...-/

AK3: /-Az, az, azoknak-/ nem adtik oda, akkor még libbelick se vot, mezétlab
mentek, keserves id6kot éltek.

TM: Es Donbaszra vittek el fiatalokat, amikor+/.?

AKS3: Vittek, tizennybe, husz éveseket.

TM: Igen? Es mi lett veliik, ezekkel a fiatalokkal?

AK3: Sok /-ott maradtak.-/

AK2: /-Sok ott meg-/halt.

TM: Ott maradt?

AK3: Ott maradt sok.
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TM: Es kiket vittek el 4ltaliban?

AK1: Mindenkit, a, aki betétotte a +/.

AK3: Elvitték itt né, izét Csucsinydét az az izé () Miké Jani. Ugyhogy sokat elvittek
fiatalokat.

AK2: /-Aki, aki betdltotte azt a +/,-/

AK3: /-az, az, az. Olyan ka, ka, katona-/koteleseket azt mindet vitték.

AK?2: /-Mindet, mindet-/

TM: /-Ohém,-/ és a kolhozositisra hogy tetszik emlékezni? A kolhozositds
hogy zajlott? A szervezés? Onként léptek be az emberek vagy kényszeritették ra?

AK3: Kényszerétették. Jott, ezel6tt vot régen, itthon vét egy ember, aki dobolt. 066,
azt mondta, be kell vonulni, azt mondja tizennyéctdl hatvanig. Igy vét, anyam.

AK2: Hat do/-bolt, dobszdra.-/

AK3: /-Es eclmentek-/, azt mondja, ennivalét vinni magokkal.

AK2: Hirom napra.

AK3: Harom napra, mert hat ugyi az ember félt. Hogy hat mennyiink, mer hat
megolnek. Vagy mer+... Elmentek. De sok+..., /-Egy par, ha hazajott beldle.-/

TM: Ohém, és a csaladjuktol, amikor volt a kolhozositis, mikeket vittek el? Elvittek
allatokat, /-elvet-/tek foldeket?

AK1: /-El.-/

TM: /-Miket vittek el?-/

AK1: /-Hat a f6det-/ mindet /-elvették. Vot+//.-/

AK2: /-el, elvitték.-/ Nekiink vot, tudom, vét, okor vot
Hizlalni akartuk, hogy eladunk, pénzt kapunk belSle. Elvitték ingyen. Szekeret,
ekét, mindent felszerelést elvitték. Ingyen. Csak igy, ni. Ha+/.

AK2: Ha mindent oda+... le kellett adni. /-xxx-/

AK3: /-Hat-/ a kolhoz lopason alakult meg.
Lopason alakolt meg,.

AK2: Szévaal ott. Akkor le kellett adni, példaul nekiink akkor vot cséplégép, vetégép, 6
vot...

AK1: Eke, berena.

AK2: Eke, berena, vét két okrink, amink +/.

AK3: /-Bizony, két 6kor.-/

AK2: /-de még vt két-/ tind, meg ugy, hogy az mé a két 6kor helyébe nevelve.

TM: Ohom.

AK2: Mind a négyet elvi, elvitték, de még egy kopejkat sem adtak érte.

AK3: Nem, semmit se.

AK2: Hat /-még a cstirokot xx+/.-/

AK1: /-Mindenféle felszerel, csti+/. -/

AK3: Még megoltink egy disznot, akko le kell adni a zsirjat. Nahat, hm, mi maradt? A
legjobb zsitjat be kellett adni, mer ha nem, hat azt mondja, jott a+//., el, elvitték.

TM: Ohom.

AK2: A cstrt let+//. a, ugye na régen, no az embernek maganak vét csd, csir, az
aztat, gy rajta vot az a cserepek vagy pala, vagy mi vot rajta. Aztat mindent
leszedték, mindenestil elvitték, csak a+//. dgyhogy a+//., na ez igaz, hogy aztat
vitték a kolhoz cserepre, no hogy oda behajtottak azt a teheneket, azt az
Okroket, mindent. Oszt+... Av, avval jaszolt csinaltak, ott meg valami helyet, no
hogy ahova oda tegyék.
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Bizony /-nekunk is vot két-/

/-hogy fedel legyen a fejuk+/.-/
0kor. Elvitték egy kopek nélkiil. No oszt mit sz6lsz?
Ne+... hit, nektunk is.
Akkoriban az ember félt, hogy jaj, hat adjuk oda.
Adjuk /-oda, mer xxx biztoson-/
/-mer hat elviszik, megolnek.-/ Odaadtuk.

TM: Es mikor volt jobb élni: a szovjet id3szak alatt vagy most inkabb?
AK3: Jobb vét élni, mikor kommunista vilag vot.

TM: Akkor jobb vét élni?

AK3: Jobb voét.

TM: Es miért?

AK3:

AK2:
AK3:
AK2:
AK3:

AK2:

AK3:

AK2:
AK3:

Hat, én nem tudom, de ma most,+... Mer minden uzem vot, no. Ebbe a faluba
vot vasgyar, kosarfono, tejgyar. Minden vot, téglagyar. Megsziint minden, nincs
semmi.

Most meg semmi nincs ugyi.

Na most akkor+//.

A fiataloknak nincsen munkahely sehol.

Nincs munkahely. De most mibél vesz az ember még kenyeret is? Ha mibdl, ha
mibdl? Elvisz az ember a piacra egy kis z6dséget, nem kell. Hidba szarazsag van,
nem kell. Mer szarazsag van, nem kell semmi.

Szarazsag, ennyi kis krumplink van.

Hogy mi lesz veliink, nem tudom. Oszt se §szi, se tavaszi nem lesz. Osszel nem
lehetett vetni, mer (.) esett mindég az esd,

Most meg a szarazsag.

Tavasz meg+... tavasz meg megént+//. Most meg bejott a szarazsag. Se Gszi
nem lesz, se tavaszi. Nincs mire szamitani. A paradicsom is, amit virét, amit
megtermett egy kicsi rajta. Virag nincs. Nincs ess, leterem az a kis paradicsom,
és tovabb nincs. Na most mit vigyen az ember a piacon? Mibdl kap egy par
kopeket? A kenyér is ennyi kicsi, ni. Egy 6tven meg Egy harminc. Ugyhogy ha
szaz grivenyt elvisz az ember, egy kis szitka, de még félig sincs, oszt szaz griveny.
De mibdl arulja ki az ember, mikor a hatirba kimegy az ember, siralom. Nincs
essé, nincs semmi. Na. Oszt enni kell minden nap. Mibtl?

TM: J6, hat kész6nom.
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VARTUK A DEMOKRACIAT, DE NEM A DEMOKRACIA
JOTT, HANEM EGY MAFFIA-RENDSZER "

Mikor, hol sziiletett?

Ezerkilencszazotven januar egy.

Lakéhelye?

Beregszasz.

Es milyen hazba lakik, csaladi hazba vagy tarsas hazba?
Csaladi hazba lakom.

Milyen csaladba sziletett és mikor?

Munkas csaladba sziilettem.

Mivel foglalkoztak a sziil6k, nagysztl6k?

Hat 6 sz6lészette foglalkoztak, mez&gazdasaggal. Nehéz munkat végeztek.
A sztlet is?

A sziileimrél van sz0, igen.

Es a nagysziilei?

A nagyszil6k szintén.

Es most mivel foglalkozik a csalad?

Hat a szlleim nyugdfjasok, én pediglen a beregszaszi ruhagyarba dolgozom mint

szereld.

Hol milyen iskolakat végzett? Szeretett volna-e tovabbtanulni?

Hit 6 iskolakat+//. én csak szakiskolat végeztem, tovabbtanulni szerettem volna,
de arra nem volt lehetSség.

Es melyik kézépiskolaba jart?

A beregszaszi Kossuth Lajos Kézépiskolaba.

Es miér nem volt lehetség a tovabbtanulasra?

Hat, mert ahova én szerettem volna menni, oda fizetni is kellett volna, nemcsak
tudas kellett volna, hanem fizetni, fizetni. Nagyon nem volt pénz, nem volt.
Milyen vallasu? Vallasgyakorl6-e? Jar-e templomba?

Hat vallasgyakotl6 vagyok, nem stirven jarok, de jarok.

O hol dolgozott, milyen munkahelyei voltak eddig, és ott konkrétan mi volt a
feladata?

A beregszaszi butorkombinatba dolgoztam mint butordsszeallité hat évig. A be-
regszaszi finomme, mihe, mechanikai gyarba dolgoztam huszonét évig () mint
esztergalyos, és jelenleg dolgozom a beregszaszi ruhagyarba mint gépszereld.
Milyen nemzetiséginek tartja magat?

Magyarnak.
Fontos-e az életében, hogy milyen nemzetiségii»

Hat az én életembe fontos, hogy magyar nemzetiségl vagyok. Szerintem,
szerintem az ugy helyes, hogy minden ember legyen biiszke a sajat nemzetiségére,
és ne nézze le a masikat.

Es lényeges-e az, hogy ki milyen nemzetiségi?

YAz

éves

interja azonosit6 szama: 252_Beregszasz_1950_férfi; TM: terepmunkas, AK: adatk6zl6 (53
férfi, reformatus, végzettsége: szakislola). A felvétel 2003 augusztusiban készilt

Beregszaszon.
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: Hat 666 lényeges-e? Hat szerintem minden, minden embernek legyen lényeges,
hogy hat 6 milyen nemzetiségd, és legyen ra biiszke.

Ki a magyar és mit6l magyar a magyar?

Ki a magyar? Hat szerintem az az ember a magyar, aki magyarnak tartja magat.
Lehet az Petrovics Sandor, a legnagyobb magyar. De lehet az, mondjuk, mondjuk,
Kovacs Istvan, aki magyarnak tartja magat példaul, de, de ugyanakkor elarulja a
hazdjat. Az a magyar (..) nemzetiségli+//. Nem szamit szerintem, az a magyar, aki
magyarnak tartja magat.

Szarmazott-e abbdl elénye vagy hatranya, hogy magyar nemzetiségi és anyanyelvii?
Es ha igen, akkor milyen és mikor?

Hat, 6szintén szolva, elényém (.) nem nagyon szarmazik bel6le. Jelenleg?
Mostanrdl van sz6?

Hat igen, vagy & a régmultbol.

En most a jelentSl beszélek, most én biiszke vagyok r4, hogy magyar vagyok, de
ugyanakkor elényém nincs bel6le, mert a magyar egyre jobban hatranyba szorul
/-Karpataljan.-/

/-Es milyen+/.-/

Ilyen ala+..., aldzatos hatranyba, vagy hogy magyardzzam ki, hogy, hogy papiron
megadnak minden, minden jogokat, van iskolat/, van magyar gimndzium,
zaréjelbe, az se nem az, amit a, amit a magyarok épitettek magoknak, hanem adtak
egy masik helyen, j6 messze a varostol, de mindegy. De ugyanakkor (..) elmegyen,
elme+... elmegyek példaul én is, én ukrant nem tanultam. Megyek tigyintézni, mar
meg kell, hogy alazkodjak valakinek, hogy legyen olyan szives, toltse ki ezt a papirt,
mert olyan vagyok, mint egy analfabéta, mert az ukriant én nem tanultam, de a
fiatalsagnak sincs meg+/. Hiaba tanitjik az ukrint. De, de nincs tankonyv, nincs
megadva a feltételek, elvégzi az iskolat, ukranul nem tud. Nem ugy kell tanitani,
hogy hat hogy verset vers utan, hanem tgy kell tanitani, hogy tanitsak meg ukranul.
A magyarokon kiviil élnek-e mas nemzetiségiek itt Beregszaszban, és kik?

Eltek, persze, 6 élnek, persze, oroszok, 6rmények, gruzinok, 6 ukranok, ruszinok
meg satobbi, tobb mas nemzetiség él.

Es a ciginyok? On hogy viszonyul a ciginyokhoz?

Hat a ciganyok, a cigainyokhoz ugy viszonyulok, hogy+... Hat mint embert, hat
nézem, aki rendes ember és dolgozik, hat ugyanolyan ember, mint egy masik
ember, csak, csak 6k nem akarnak valahogy, nem is akarnak. Igaz, az allam se
nagyon tamogatja Sket, hogy hat, hogy egy kicsit, hogy kirdgjanak a mélybdl, de 6k
nem is akarnak. Szerintem, ha tamogatna az allam 6riasi 6sszegekkel a ciganyokat,
akkor is nehéz lenne kihozni Sket a mélybdl, mert annyira igénytelen emberek,
hogy 6k, 6k nem is akarnak. Marél a holnapra élnek és kész. Ez a nagy gond vel6k.
El+/. Eltek vagy élnek-e zsidok a telepiilésen? Velik milyen, illetve milyen volt a
viszony?

Hat zsidok a telepiilésen éltek, (..) sokan éltek. Beregszaszba sok zsidé volt,
manapsag mar nagyon kevés van. Hat az én gyerekkoromra visszaemlékezve, azok
kozott is volt olyan ember, aki, aki nagyon jo volt, de volt nagyon rossz is. Példaul
én el6ttem, aki... Volt nekem egy batyam, és meghalt, azt egy zsid6 orvos tette el
lab alél. Név szerint Vajnszhosz. O azért tette el 1ab aldl, mert a bosszd, hiaboru
utan negyvenkilencbe, hat a zsidé bosszd, ez fennallt. Nem mindenkibe, de
fennallt. Holott a magyarok nem tehettek errd, me az csak egy diktatira, az csak
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egy, nem a koéznépnek volt a, a, ami, ami tortént, hanem, hanem hat az mint
diktatdranak koszénhet volt, hogy a zsidokkal ezt csinaltak. Es hat nagyon sokan
meg nagyon jok voltak. Segiteni kellett, segitettek, betegség volt a csaladba,
segitettek, szoval én tObbségbe csak a jot tudom mondani. A kereskedelembe
nagyon jok voltak, nagyon jol vezették a kereskedelmet. Széval rosszat rajok nem
tudok mondani.
Mit gondol, milyen a viszony a magyarok és a nem magyarok kozott itt a
telepiilésen, Karpataljan, Ukrajnaban?
Hat a viszony az én nézetem szerint jonak mondhat6, de ugyanakkor van
fokozatosan, ahogy a magyarok innen tavoznak elfele, a szine java, az értelmisége,
ugyanugy, akik itt maradnak, neklink egyre kevesebb szavunk van, és egyre jobban
érezni, hogy hat, hogy, hogy, mi csak egy, mi csak egy magyar vagyunk. Egyre
jobban. Es ahogy veszem észre, amelyik magyar megtanulia a nyelvet, és, és
kozéjiuk asszimilalodik, az fog tudni érvényesiilni. De aki nem tudja megtanulni a
nyelvet, az csak egy, egy kubikusnak elmehet. Az lesz a+... itteni magyarsag sorsa.
Van-e kilénbség a magyarorszagi és a karpataljai magyarok kozott?
Hat kilonbség, kiilonbség, mondjuk milyen, milyen téren? Munka+..., munka
szeretet vagy, vagy, /-vagy intelligencia? -/

/-Hat gy az életviszonyban-/, meg az, hogy milyen emberek
vagyunk mi, meg k.
Hat életviszonyba, életviszonyba, hat szerintem &k sokkal jobban élnek. Sokat
dégoznak Gk is, de Sk jobban élnek. Biztosabb, biztosabb a holnap. Nekiink
nagyon nehéz megélni, nagyon nehéz megélni, Isten 6rizz, hogy megprobaljak azt,
amit a kdrpataljai magyarsdg, ahogy él, ahogy fenntartja magat. De, a kovetkezs
kérdés mi is volt?
Milyen a viszony a magyarorszagi és a karpataljai magyarok kézott?
A viszony nagyon j6, mert hat segitenek. Nem mondom, sok, sokba segitenek, dee
szerintem nem azért, lehet, hogy elégedetlen vagyok vagy valami, de (..) tObbet
varnék, tobbet varnék példaul olyan téren, hogy itt van példaul ez a vizum. Fn
belitom, hogy vizum, ez, ez, ez olyan dolog, hogy ez most kell. Nem tudnak
kibujni aléla, hogy hat hogy nem. Na de azért egy kicsit érezni kén az itteni
magyarsagnak, hogy vagy ne kén azt a hossza sort kidllni, mert én magyar vagyok.
Egy kicsit érezzem, hogy hat én oda tartozok Magyarorszaghoz. Na de mindegy,
hogy hat hogy én, vagy egy ruszin, vagy egy beljebbrdl, beljebbrdl jon, Ivano-
Frankovszkbdl egy masik, ugyantgy be kell allni nekem is a sor végére, egy kicsit
szeretném, hogy mondjuk én a kdemkaesznek a tagja vagyok, tegylk fel, nekem
intézné a kaemkdeszen keresztill, intéz6dne egy kicsit rovidebben. Nem ilyen
hosszan.
Vannak-e magyar szervezetek, intézmények itt a teleptilésen és milyenek?
Hat vannak magyar szervezetek. Hat példaul mar emlitettem a kdemkaeszt, csak
sajnos a magyarsag atka az, hogy, hogy ez is kettéoszlott, hdla Dalmay Arpadnak,
aki a magyarsagot kettéoszlatta, és utana, utana atlépett a hataron, és j6 érzi magat
Magyarorszagon. Es 6, nem erre kellett von torekedni, hogy a magyarsagot kétfele
oszlatni, hanem 6sszefele kovacsolni. Hat van a pedagdgusszévetség, a béemkaesz,
igen. Hat ennyi.
Es intézmények, iskolak? Tlyenek?
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Hat van, van, van magyar, magyar kozépiskolak, magyar, magyar évodak, liceum,
vannak reformatus gimnaziumok.

Hogy emlékszik vissza az ezerkilencszaznyolcvanas évek végére, és kilencvenes
évek elejére, szabadabb lett akkor a vilag, mint a szovjet korszakban volt?
Ezerkilencszaznyolcvanas évek?

Végére és a kilencvenes évek elejére.

Hat (..) 6riltink akkor, hogy vége a kommunista diktatdranak, mert az egy gyilkos,
alszent diktatara volt, deee nem ezt vartam, nem ezt. Az G rendszertél nem ezt
vartam, mert ez a demokracia, hat vartuk a demokraciat, de nem a demokracia jott,
hanem egy maffia-rendszer. Most ami mudkodik, ez a maffidk kozotti harc.
Megkezd6dik a minisztériumba a maffia, és lejon egészen leig. Ez nem
demokracia.

Mi a véleménye a teleptiléstdl, ahol él, Beregszaszrol? Szereti, otthonanak érzi-e?

A teleptlést nagyon szeretem, mer itt szlilettem, Beregszaszba, a Vérke partjan.
Nagyon szép gyerekkorom volt, mondjuk nagyon nehéz is, de nagyon szép is.
Nehéz volt azért, mert habort utin kenyéré kellett, mint pici gyereknek, ott kellett
allni egy kis kényéré fél napokat, satébbi, cukoré. De! Nagyon szép volt, mert meg
tudtunk fiirédni a Vérkébe, zajos volt a Vérke part, a strand mtkodott, széval egy
nagyon szép kis varos volt Beregszdsz. /-Tiszta varos.-/

/-Es hogy néz ki most a telepiilés?-/

Es most egy szemétdomb az egész. Nincs normdlis gazdaja. Egyszertien csak
magatél megy minden, széval szemétdomb, nem hordjak el a szemetet, még csuda,
hogy eddig nem utétt ki Beregszaszba valami jarvanyos betegség.

Kik a teleptilésen a meghatarozé6 személyek?

A telepiilésen a meghatarozé személyek. Hat hadd ne emlitsek neveket, 6 még
egyszer mondom, hogy az én véleményem szerint itt a maffia vezeti az egész, nem
Beregszaszt, az egész orszagot.

Osszetart6 a telepiilés? Osszejarnak még az emberek?

Hat az emberek mint szomszédok, ezen a vidéken mi Osszetartunk, mert, mert,
mint nagyobb varosokba ez nem jellemz6, itt nalunk nem jellemz6 az sem, hogy
milyen nemzetiségl a szomszédok kozott, nagyon+/. azért is nagyon szeretem igy
a szomszédokat, mert Osszetartok vagyunk, de alltalaba, alltalaba nem az jellemzd,
nem ugy van, mint régen volt, mindenki szalad, szalad a pénze utan. Valaki a
megélhetése utan, valaki meg, hogy nagyobb kocsit meg nagyobb hazat vegyen,
meg tobb foldet, satobbi, és ez altal a gyerekeket is nem nevelik a csalddok, és
magira vannak hagyva. Epp valamék nap voltam aaaz egyik iskoliba, masodik
osztalyos tanuldk, hat az én gyerekkoromra visszanézve nagyon neveletlenek.
Latszik, hogy a sziil6k nem nevelik.

Megtartjak még a régi népi Unnepeket?

Hat igen. Féképp, t6képp falun, falun szoktak, varoson egyre jobban maradnak
elfele a régi Unnepek. Falun, falun még jobban hagyomanyos. Itt varoson, varoson
igy az egyhazi Ginnepek, hat persze, vilagos, az+...

Es még milyeneket tartanak meg? Népi tinnepeket.

Beregszaszba?

Igen.

Hat szokott lenni minden &sszel ilyen farsangok, 6szi farsang vasarral egybekétve.
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: Vannak-e most koézosségi munkaalkalmak, ilyen kalakdk, amikor az emberek
egymasnak segitenek?
Ko6z6sségi alkalmak?
Hat mint régen volt a tengerihanto.
Hat ez () varosra nem jellemz§, falun inkabb, de, de falun se gy van, mint régen
volt, hogy hit hogy egy nagy /-hant6 volt meg kuatba esés-/

/-Es régen hogy volt ez?-/

...meg satébbi, ilyen jatékok, hanem meghantsak ma kinn a mez6n, aztin
hazaviszik készen a tengerit, ott egybdSl megy a kasba. Széval egyre jobban, egyre
jobban marad elfele. Ez, ez mondjuk, ez ellen kéne tenni valamit, hogy ez ne
maradjon el, mert annyival szegényebbek vagyunk.

Es hogy volt ez régen? Hogy emlékszik vissza gyerekkorabol?

Hat a gyerekkoromba tgy emlékszem vissza, hogy hat igaz, hogy én, ma énelSttem
voltak inkabb a nagyobb ilyen hanték. Tébb, tobb tinnepségek voltak, ilyen lekvar
tézések, hat lekvar fézéskor is hat Osszejottek a szomszédok, az egész a, az
ismer6sOk, és hat az egy tnnepély volt. Vagy példaul sziretkor, hat sziretkor ott
volt a fél utca. Harmoénik+..., vot, aki nem is sz6l6t szedett, csak annyi vot a doga,
hogy harmoénikazott meg énekelt. [Nevet]

Jarnak-e templomba az emberek és milyen alkalmakkor?

AK: Hat jarnak a templomba az emberek, de, de tSbbet kellene jarni, tobbet kellene
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jarni a templomba. Hat sokan, sokan leginkabb igy tinnepekkor mennek, de egyre
jobban, egyre jobban. Ezt nem lehet mondjuk egyik naprol a masikra, ezt nevelni
kell az embereket, a kicsi koroktodl.
Mikor volt & jobb ezen a teleptilésen élni, most, vagy korabban?

Hat sajnos azt kell mondanom, hogy hala Istennek, a kommunista diktatira, hogy
megszint, de vissza nem kivainom, mert négy nagybatyam koszénheti az életét
annak a diktatdranak, de ugyanakkor, ugyanakkor sajnos azt kell mondani, hogy
akkor jobban éltek az emberek.

Milyen a magyarok helyzete a telepiilésen? Jobb vagy rosszabb, mint kordbban?
Mas nemzetiségekhez képest hogyan élnek?

A magyarok helyzete joval rosszabb, mint kordbban. Nem akarok sokat beszélni,
csak példaul annyit mondok, hogy+//. J6, most megnyilt nemrégen egy
konyvesbolt. Akinek van sok pénze, az meg tudja vasarolni. Ott vannak a konyvek,
csak nincsen vasarlo, mert nincs az embereknek pénz. Korabban ott volt a nagy
konyvesbolt, vehettiink Pet6fi Gsszes kolteményit, Jokai, jaj, szinte kopekekbe
kerilt. Ez is mondjuk, sz6val mindenképpen rosszabb a magyarsag helyzete.

Es milyen volt a viszony az egyes nemzetiségekhe+/. nemzetiségek kozott régen?
Hat egyes nemzetiségek kozott példaul mar Beregszaszba, akik laknak, itten
t6képpen a ruszinok, az ukranok, a magyarok, hat nem, nem volt itten nemzetiségi
viszaly sem régen, sem most.

Milyen a megélhetés a telepllésen, vannak-e munkahelyek, mibd6l élnek az
emberek?
Hat azt kell mondanom, hogy mar beindult egy par gyar, példaul a ruhagyar, akkor
vannak, van egy par gyar, aki mikodik, amelyik mikodik, féképpen ezek a var+/.
varrodak indulnak befele, meg mar beindultak, készénhetS kilféldnek, de itt az
emberek nagyon, nagyon sokat dolgoznak azé a kis keserves pénzér, mert 6k azért
jonnek ide, mert ott is vannak emberek, akik azt megvarrjak példaul, csak joval
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dragabban. Itt kopekekér megy. Széval még ezeknek az embereknek még j6, me
van munkahelye, de sokat dogoznak. De a tObbségnek meg nincs munkahelye, és
akkor keresztll a hatiron, egy par cigaretta, vagy egy ki szolyarka, és ez, ebbdl
nehéz megélni. Es most meg ez a vizum bejott. En nem is tudom, hogy mi fog
lenni, ha nem fognak Gjabb munkahelyek alakulni, és olyan nehéz lesz menni, mert
sokan abbdl tartottak fenn a csaladot.
Gazdalkodnak az emberek itt Beregszaszban?
Beregszaszban? Hat gazdalkodnak, gazdalkodnak, aki, akinek f6ldje van, de nagyon
nehéz gazdalkodni az olyan embernek, akinek nincs traktorja, mondjuk még nem
érte el azt a szintet. Mondjuk, van foldje, de nincs gépesités, nincs traktor, de (..)
nehéz kijonni belSle, mert a szantasér, a vetésér, mindent, mig az Ujat, mig
betakaritja, addig 6sszeszamolja, majdnem hogy rafizetés.
Milyen a teleptilés jovéje?
Na, ezt aztan nem tudom megmondani. A telepiilés +... Hat jov6t latnék én, csak
egy j6 gazda kéne. Egy nagyon kemény kezd gazda kéne, aki kézbe venné
Beregszaszt, és a milicia is mondjuk télen nem bent melegedne a milician, hanem
mint régen volt. Voltak, két-harom utcara volt milicista, és mondjuk, hogy ha
kiéntotték a szemetet példaul, akkor, akkor mar r6gtén megfenyitették, és sajnos
megin azt kell mondani, hogy a kommunista rendszerbe volt, nem dicsérni akarom
ezzel, és a demokraciaval meg csak, csak a negativumot tudom mondani megint
csak.
Vannak-e a fiataloknak kilatasai, lehetéségei itt?
Akinek sok pénze van, persze ész is kell hozza, de ha nincs pénz, abba a csaladba
csak éppen csak az ennivaldra, a létfenntartasra, és, és van egy nagyon okos gyerek,
és ha nem kap a Magyarorszagtol tamogatast, akkor 6 megmarad egy bizonyos
szinten, mert nem tud kiragni, mer sok pénz kell hozza. Mert hat pénz nékd fe se
veszik.
Es mi a kitt a jelenlegi helyzetb6l?

Kiat a jelenlegi helyzetb6l? Ezt, ezt talin még a politikusok se tudnik
megmondani. Még egyszer mondom, feeszamolni a maffiat.
Vannak-e olyanok, akik atteleptiiltek vagy attelepiilnek Magyarorszagra?
Hat vannak az én ismeréseim kozil is nagyon sokan, akik attelepiiltek, sokan mar
atmentek, sokan meg, meg itt élnek, papiron ma ott vannak, és mondjuk nekik {gy
is kényelmes. Mert hat persze plane a nyugdijasoknak, a nagyon sokszorosat kapjak
igy, mint a helybeliek, de, de ez, ez nagyon nem jé nekiink, ez nagyon nem jé
nekiink, mert ezzel csak a karpataljai magyarsig gyengil. Az értelmiség hagyja
elfele a teriiletet, és ezaltal csak gyengiliink. Az egyszeri, az egyszeribb
magyarsaggal meg ma kénnyen elban az ukran (..) kormany.
Manapsag jarnak idénymunkara az emberek?

AK: Jarnak idénymunkara az emberek, mondjuk, akinek van munkavallalasi engedélye,
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Magyarba, mondjuk még annak még elég j6, de, de sokan bujkalnak, mint a
patkanyok.

Régen jartak Oroszorszagba idénymunkara, hosszdrubelre, zarabotkira?
Magyarorszagrar

Nem. Régen jartak Oroszorszagba idénymunkara Beregszaszbol az emberek?
Jartak, persze még Kazahsztanba is, meg hat jartak, jartak, hat de mondjuk,
mondjuk... Hat, aki t6bb pénzt akart keresni, az ment régebben, mert hat
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munkahely akkoriba volt, nem lehetett azt mondani, hogy nincs Beregszaszba
munkahely, de aki nem volt megelégedve, t6bb pénzt akart keresni, vagy pediglen
aki szerette a kicsapongo életet, aztan vilagot latott, meg satGbbi.

Es most jarnak dolgozni valahova messzire?

Jarnak, jarnak. Van ismerésém, aki, mondjuk, ugy hallottam, hogy arra
Kazahsztanba is jarnak, Oroszorszagba is jarnak. Alltaliba inkabb ilyen kémives
szakma, kémives szakmara jarnak.

Az elmult tiz évben romlott, javult vagy nem valtozott a csalad anyagi helyzete?
Azt kell mondanom, hogy hat+... Példaul én, mint munkas ember, tudtam épiteni
egy hazat. A+... 6ner6bdl, csak a két kezem utan. J6tt a rendszervaltas, szerencsére
a haz akkorara felépiilt, és bekoltdztem. Mert biztos, hogy ugy maradt volna félbe,
ahogy ért a rendszervaltds. Azéta semmit nem tudok csinalni rajta, de hala
Istennek, lakhato, és volt egy bizonyos id6szak, hogy mar-mar kenyérre se volt.
Mar-mar azt se tudtam, hogy mi lesz. Ez a, ez a kuponos id6szak volt, mikor,
mikor dolgoztam a munkahelyen, csak pénz nem volt, csak pénzt nem adtak, még
kupont se adtak, hanem tgy adtak a fizetést, hogy egy kis vaj, egy kis liszt, de még
ald se kellett irni, csak ugy 16kték, mint kutyanak a csontot. Na most talan mar, mar
mintha valami valtozott volna. Hat mondjuk, mondjuk nekem van munkahelyem,
és mondjuk annyibdl valtozott, hogy minden holnapba egy idébe megkapom a
fizetésem. De, de igy szépen hangzik a fizetésem, de, de csak annyira elég, hogy a
létfenntartasra. Ahhoz, hogy hat, hogy most kiég a hiité példaul, nem tudok venni,
nincs ra pénz. Vagy kiég a mosdgép, nem tudok venni, me nincs rd pénz. Csak a
létfenntartasra elég a pénz a becsiiletesen dolgoz6 munkas embernek. Mindegy, ha
az értelmiségit is mondjuk, tanirokat. Tanirok sincsenek megfizetve, sajnos Ok
ugyanebbe a helyzetbe vannak.

Es a kovetkezé tiz évben, mit gondol, romlik, javul, vagy nem valtozik a csalad
anyagi helyzete?

Ez attdl fiigg, hogy hogy indul be a gazdasag, a vidéken, a+... Hat mondjuk, én
sokat varnék mondjuk, hatirmenti varos, és az anyaorszagtdl sokat varnék, hogy
hat, nem segélyt [kihangsulyozza], mer a segély az csak olyan, hogy hat 16kink
valamit, elfogyott, és kész. A gazdasigi, a gazdasagot kellene beinditani legalabb
ezen a magyatlakta vidéken, hogy legyen munka, legyen a munkdja utin a magyar
embernek pénze.

Milyen nyelven beszél a magyaron kivtl?

A magyaron kiviil oroszul beszélek. Nem azt mondom, hogy olyan kitinben, de
oroszul beszélek.

Es 666 melyik nyelv szebb, az orosz vagy az ukran?

Hat mit mondjak. Aa <séhajt> magyaroknak, nem tudom, hogy mi lehet az oka
ennek, az orosz nyelv sokkal kénnyebb, mint az ukran. Lehet hogy csak azért, mert
nekink jsag, de én azt veszem észre, hogy hat a karpataljai, 6k ukrannak mondjak
magokat, de 6k sem tudjak az ukrant, ez valahogy egy 4j nyelv. Szép nyelv az, szép
nyelv, csak valahogy nekiink nagyon nehéz.

A teleptilésen €16 nem magyarok beszélnek-e magyarul?

Beszélnek a teleptilésen él6 nem magyarok is magyarul, akik mondjuk magyar
kornyezetbe néttek fel, 6k beszélnek magyarul is. Gyerekkoroktdl elsajatitottak.
: Akkor sok ukran, orosz, megtanul magyarul?
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Sok o+... ukrdn és orosz megtanul magyarul. Hat vannak vegyes hazassagok is, de
megtanul. Példaul itt az utcankba is az egyik gyerek, mikor idejottek lakni, az egyik
szomszéd, nem tudott semmit, és az utcan a gyerekekt6l ma gy beszél mar, hogy
alig van akcentusa. Ugy beszél magyarul. Az utcan tanult meg a gyerekekt6l.
Es meg kell-e tanulniuk a Karpataljan él6 nem magyaroknak magyarul?
Szerintem a Karpataljan él6 nem magyaroknak ugyantigy meg kell tanulni, mint a
magyarsagnak. Egyitt élniink, egymas nyelvét tudni kell. Nekem ez a véleményem.
Es a karpataljai magyaroknak meg kell tanulniuk ukranul és oroszul?
Hat & most mar, most mar nem oroszul, most ma ukranul, igenis meg kell tanulni
a Karpataljan él6 magyaroknak is ukranul. Csak hat nem tudom, hogy ez hogy fog
menni, mert, mert nagyon nehéz. Nehezen sajatitjdk efele. Valami, valami baj van a
tanitassal, vagy a nem tudom, de, de nem megy a magyaroknak az ukran nyelv.
Es az orosz nyelv tudasaval mar nem lehet itt érvényesiilni Karpataljan?
Az orosz nyelv tudasaval (..) még egy kicsit lehet, mert, mert mondjuk szlav nyelv,
és, és jobb, aki az oroszt tudja, az mar megérti az ukrannal is magat ugy, ahogy, de,
de érvényesiilni... Csak példaul mondom, egy okiratot ki kell tSlteni, és mar nem
nagyon lehet megérteni, mert egészen mas, mas szavak is vannak. Ugyhogy... En
példaul, ha oroszul ideadnak egy, egy valami hivatalos, helyen egy papirt, kitSteni ki
tudom tSteni, de ma az ukran nyelven nem tudom kitdlteni, nem is értem meg.
Es mar oroszul nincsenek hivatalos iratok?
Oroszul ma nincsenek, nagyon kevés, (.) nagyon kevés. Ez ellen kellene tenni
valamit, hogy hat annak idején az, azt igérték, hogy hat kétnyelvl okiratok lesznek.
Hat+/.
Es magyarul nem lehet kitlteni a hivatalos iratokat?
Magyarul, magyarul... Példdul én oroszul t6ltéttem a villanyszamla, satobbi, ezeket
a papirokat, de most mar oroszul nem t6+... nem t6tém, mert nem, nem élek
Oroszorszagba. Ukranul azért nem t6tém, mert nem tanultam az ukrant, magyarul
té6tom. Még megtirik egyelére, de mar széva tették a bankba, hogy minek nem
t6tdm ukranul. Ugyanezt elmondtam nekik.
Van-e a helyiek altal beszélt magyar nyelvnek valami jellegzetes vonasa, amiben
eltér a szomszédos teleptilésekétSl vagy a magyarorszagitol?
Mir+/. Pél+/. milyen téren?

A beregszasziak magyar beszéde eltér-e a magyarorszagitél vagy mas
telepiilésekétsl?
Annak idején az iskolaba Mitrovics Kati néni tanitott magyarra. Azt mondta
nekiink, hogy a Karpataljan él6 magyarok helyesebben beszélnek, mint az
anyaorszagiak. En most ezzel nem leredukélni akarom a magyarorszagiakat, csak
azt akarom mondani, hogy hat, hogy mi is beszélink olyan helyesen, mint a
magyarorszagi magyarok. Na persze vannak, mondjuk, mint Dobrony, van+... 66
vannak ilyen tajszolasos faluk, de mondjuk itt altalanossagrol van szé.
Es 66 milyennek tartja a helyiek magyar beszédét, szépnek vagy csinyanak?
A helyiek magyar beszéde, hat mondjuk, ha, ha kiiktatjuk az ilyen atvett szlav
szavakat, hogy példaul paszport, meg megyek a szmendba, ha, ha igyeksziink
minné jobban kiiktatni ezeket a beszédet, beszédet, akkor nagyon is szépen
beszéliink magyarul.
Vannak-e olyan szavak, sz6fordulatok, amelyeket Magyarorszagon hasznalnak, de
itt Karpataljan nem?
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Hatsssz, nem tudom, példaul részemrdl az olyan+... az ilyen szavak, mint tuti, meg
satébbi, nekem ezek a szavak nem tetszenek, és ez mind Magyarorszagrdl jon.

Es olyanokat, amelyeket Karpataljan itt hasznalunk, de Magyarorszigon lehet, nem
is ismerik, értik ezeket, tud-e?

Hat mondjuk, amit a szlavoktdl atvettink szava+..., szavakat mondjuk, hogy,
mondjuk egy magyar embetrel fogok beszélni+/.

/-Példaul-/

/-példaul-/, és akkor fogom mondani neki, hogy hit hova mész, én, mondom,
megyek, megyek a szmenaba, akkor § biztos meg fogja kérdezni, hogy hat, hogy,
hogy mi az.

Mondjon még ilyen szavakat, mint a szmena, paszpott.

Hmmm, hat nagyon sokat tudok, de most hirtelen, ilyen hirtelen mostan nem jut
eszembe. Hatsz, (...) ez, ez, ezt+//. egy kicsit gondolkodni kéne. Most nem tudok
hirtelen mondani egyet se. [Nevet.]

Es hasznalnak-e a virosban él6k olyan szavakat a magyar beszédilkben, mint a
paszport, bulocska? Gyakran hasznaljdk? Es mit gondol, hogy miért hasznaljak,
hasznaljuk ezeket a szavakat?

Hat ezek, ezek a szavak, ezek évek folyaman, évek folyaman atvett, atvettik,
mivelhogy egyiitt éliink a szlav emberekkel, és ez, ez szinte magatol jon. Hat ez, ez
régen is, régen is volt, mert mondjuk a, a, példaul hasznaljuk a, a tlzhelybe sokan
mondjak, hogy spar, hat szlav, vagy spajz, hat na, akarom mondani, hogy német,
svab. A spar svab sz0, a spdjz, hat ez Ugy a, hat ez, ez, ez a vilagon mindenfele van,
hogy hat az egyiitt él6 emberek atveszik a masik nemzetiségnek, t6l atvesznek
szavakat.

Hallott-e arrél, milyen volt a habora el6tti id6kben élni?

Hat a haboru el6tti idokbe, hat, szerintem az emberek, én akkor nem éltem, hat
nem tudom, de ahogy hallott+//. mér hallisbdl, ahogy hallottam, hogy hat az
emberek dolgoztak sokat, de volt egy bizonyos biztonsag, és én a sziileimt6l csak
azt hallottam, hogy hat a magyarok alatt megadtik a nemzetiségeknek minden
jogot. Példaul ott van az én apam, 6 a ruszin himnuszt nyolcvanharom éves koraba
is el fogja énekelni. Nem tudja, hogy mit énekel, csak ahogy megtanitottak vele az
iskolaba, ugyanugy kellett megtanulni, mint a magyar himnuszt. Ez csak egy példa.
A kisebbségeknek minden jogok meg volt adva. Nem tgy, mint most Ukrajnaba,
egyre jobban nyomjak a magyart. Latszatra mindent megadnak, és a magyar egyre
jobban csuszik lefele, amin csak a Magyarorszag, az anyaorszag segithet.

Es hogy milyen volt a magyarok és a csehek alatt élni, arr6l hallott-e?

Hat a (..), én mondjuk annyit tudok mondani, amit mar a, szintén az édesapamtol
hallottam, hogy hat, hogy mikor a csehek kifele vonultak, kultarnép volt, mert egy
puskadorrenés nélkil vonultak ki a csehek, és dgy jottek be a magyarok
Beregszaszba. Egy szévaltas, semmi nem volt, igaz, hogy el6tte nagyanyamnak az
egyik boltba megvette a fehér anyagot, a masik boltba a zdldet, a harmadikba a
pirosat, és itthol Gsszevarrta, és nem csak nagyanyam, hanem a magyarsag, és
hirtelen mindenkinek volt zaszl6, mindenkinek ki volt tlizve a hazara, meg mentek
fogadni, vartak magyar zaszloval a magyar sereget. Ez, ez mondjuk egy nagyon
kulturalis dolog volt, hat igaz, hogy a nagyhatalmak igy dontéttek, akkor igy kellett
lenni.

Akkor a csehek alatt nem volt elnyomas?
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: Nem volt. En, én, én nem tudom, én a, az id6sektd] csak azt hallom, hogy volt
rend, aki nem seperte el a haz elStt a havat, mondjuk, példaul télen, azt régtén
észrevették. O bejott a rendér, figyelmeztette nagyapamat is, mondjuk, el6fordult
egyszer, hogy figyelmeztette, mar hallisbol, ahogy hallom. Visszafele jott, még nem
volt elseperve, mar akkor nem figyelmeztette, pedig j6 baratja volt, de az
természetes volt, hanem megblntette.
Es milyen volt a magyarok és a csehek bevonulisa?
Hat most mondtam az el6bb, hogy hat, hogy békés, békés, fegyvermentesen ment
minden. Belattdk a csehek, hogy a nagyhatalmak {gy déntottek, {gy kell neki lenni.
Nincs értelme, hogy vér folyjon.
Hogyan élte tal a haborut a csalad?
Hat megint csak habora utin szilettem, de ahogy hallottam, egy-két ma érdekes,
nevetséges dolog, de ugyanakkor, ha abba a szituaciéba lettink volna... Az egyik
nagybatyam, aki odamaradt a lagerbe, ugy akarta magit megmenteni, hogy a
szemkozti haznak az udvaran a disznédlba csapott le egy bomba, és, és annyira
megijedt, hogy a tyudkketrecbe dugta be a fejét, hogy igy akarta, akart
megmenekiilni a bomba elél. Szerencséje volt, hogy nem talalta el a szilank.
Ugyhogy+... Hat nehéz idészak volt, mert itt kozel laktunk az allomés, kézel volt
légvonalba, és az allomast nagyon bombaztak. Nehéz idészak lehetett.
Es hogy emlékszik az els6 szovjet id6kre a hibort utan?
Na err6l most mar, habort utan, mondjuk én, én hat éves koromba mar, mar
mentem kenyéré sorba allni, cukoré. [Séhajt] Példaul elmondok egy esetet, hogy
hogy volt ez (..) szinte naprol napra, hogy a, a csaladnak legyen ennival6. Annyira
nehéz volt a kenyér meg a cukor, hogy, hogy hat nem akarok, nem akarok hazudni,
de koériilbeldl kétszaz méteres sorokat kellett kidllni, ha nem t6bb. Edesanyammal
felmentiink a varosba reggel, én még iskoldba nem jartam. O beallitott engem a sor
végére, én lassan tétydgtem a sorral, 6 hazament, végezte a dolgat, és koriilbelil
tizenkét Ora tajba visszajott, akkor én mar a sornak a valahol, valahol a
negyedrésziné jartam, és még nagyon sokaig kellett még akkor is, hogy hat mig
elértiink ahhoz a kis ablakhoz, ahol kaptunk egy kis, egy kis, mint a palacsinta, egy
lapos fekete kenyeret, ami tengeribdl lehetett, mert olyan sargas volt, de kemény
volt, meg egy fél kil6 cukrot. Na, mivelhogy ketten voltunk, igy kaptunk két kis
lapityanka kenyeret, meg két £él kil6 cukrot.
Kevés volt az élelem abba az id&be?
Kevés volt, igen. Nagyon nehezen éltek az emberek a habord utan, de, de
voltt/... Az emberek dolgoztak, indultak befele a gyarak, és valahogy, nehezen,
éltek az emberek, de valahogy, valahogy tébb volt a perspektiva, mint, mint
manapsag. Manapsag az emberek nem tudjak, hogy mit hoz a holnap. Ez a
legnagyobb, ez a 1étbiztonsag, a létbiztonsag, ez a legnagyobb gond ma.
Erintették-e  az  On  véarosit vagy csaladjat  személyesen  az
ezerkilencszaznegyvennégyes 6szi deportalasok, a malenykij robot?
Talan nincs is olyan magyar csalad, akit a, akit ne érintett volna, de én azok kozzé
tartozom, akik, akiket nagyon sulyosan érintett. Apai részrél egy nagybatyam
elment, és soha nem jott vissza. Anyai részr6l harom testvér, hirom gyényord
szép, derék fit ment el. A legkisebbnek még nem is kellett volna menni, mert még
nem t6ltStte be, nem tudom, tizenhét vagy tizennyolc évet kellett betdlteni, de még
nem toltétte be azt a kort, még neki egy honap lett von hatra. De 6nként ment, de
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nem tudta, hogy a halalba, hogy legylink egytitt, hat azt a harom napot kibirjuk, és
akkor letudjuk, és itthol fogunk tudni dolgozni a gazdasgba, tudjuk le egyiitt. Es
O6nként ment a halalba a legfiatalabbik. Harom testvér. Most képzelj el ezt a
szituaciot, hogy hat egy anyanak kibirni, hat nem csak anyanak, apanak is, de egy,
egy anyanak azé mindig sulyosabb kibirni, hogy harom gyermeke, harom gyény6ra
szép fia elment egy nap, és soha nem jott vissza. Mig élt, mindig varta haza, nem
hitte el soha.

Es Donbaszra vittek-e el fiatalokat Beregszaszbol? Es velitk mi lett?

Igen, igen, apai részrdl volt egy nagybatyam, akit, akit Donbaszra vittek, ma most a
csaladrol beszélek, nagyon sokat vittek, persze, de 6 megszokott. Megszokott, mee
felismerte a helyzetet, hogy nem biztos, hogy vissza fog jonni is, és +//. Na de
amilyen uldoztetésbe volt sokaig+/. Mert sok fiatalt megbiztak ilyen besugasra,
hogy Sket nem vitték el, az volt a dolga, hogy akik megszoktek, azokat sugjak be.
Még barit is volt kézte. Es a fundamentom ald, a cstirbe volt vijva egy éjjeli
menedékhely neki, és ott, ott volt, és sokszor jottek, keresték mindenfele, de ott
nem talaltdk meg, ahova el vot bijva. Nehéz volt igy élni, és sokaig, talan masfél
évig élt igy, hogy odahordtak neki még az ennivalot is.

Es Donbaszrél tobben tértek vissza, mint a malenykij robotb6l?

Donbaszrél tébben tértek vissza, igen, mint a malenykij robotb6l.

A kolhozositasra hogy emlékszik vissza? Hogy ment a szervezés, 6nként léptek be
az emberek vagy kényszeritették Sket? Vettek-e el a csaladjuktdl is féldet, joszagot,
szerszamot?

Hat mondjuk ez még, ez még az én szlletésem el6tt volt, talin vagy, vagy még
annyira csecsemd voltam, hogy nem emlékszem, de igen, hallasbél tudok mesélni,
mert, mert 6krot, foldet, mindent el, el, elvettek. Hat igy kénnyd volt beindulni a
kommunista diktatiranak, hogy hat az emberektdl elvették. A+.. azokat az
embereket, akiknek nagyobb birtoka voét, kulaknak mondtak, kulak. De hat kik is
voltak a kulakok? A kulakok voltak a parasztsagnak az értelmisége. A a szine-java,
akik tudtak gazdalkodni, és Sk csak tobb kenyeret adtak. Az+... ez nem volt
semmi biinok tulajdonképpen. s ezeket elvitték, vissza se jottek, elitélték, elvitték
Szibéridba, széval Oridsi megtorldsokban részesitették a, akik kulakka voltak
nyilvanitva. Hat aaaz én sziileimtdl is elvették az 6krot, meg sz6l6t elvettek, szoval
elvettek mindent ami, ami... Pedig csak kisgazdak voltak, kisgazdalkodok. Nem
kulakok, hanem kisgazdalkodék. Mindent elvettek, és nullardl kellet indulni,
nullardl kellett indulni. A haboru utin a sajat 6krével volt, mint béres, béres, mee
az 6kor, 6 nevelte fel, de csak mint munkas volt a szekeren. En széval ennyit
hallottam.

K6sz6n6m szépen.

Nagyon sziv+...
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KEVES GYEREK SZULETIK, ES NAGY
AZ ELVANDORLAS"

: Hol és mikor sziiletett?

: Hat én Szuirtébe sziilettem 1965-be. Helyben.

Es mivel foglalkoztak a sziilei?

Hat a sziileim tanarok, mind a ketten a helyi kbzépiskolaba dégoztak. Mamam az a
magy+//., 6.. orosz szakot végzett az Ungvari Allami Egyetemen, de utina
atképezte magit magyar filologussa és nyugdiijjaztatasaig itt dolgozott az
iskoldban, magyart tanitott. Apim pedig Munkécson fejezte a tanitoképzot. Es
szintén a helyi iskolaba. Fneket meg munkat tanitott.

On milyen iskolakat végzett?

Hat dhi... el6szor kezdtem a helyi 6...k6zépis... vagy altalanos iskolat, itt
fejeztem nyolc osztalyt, magyar nyelven. Parhuzamosan zeneiskolaba jartam, és
utina a zenész szakmat vélasztottam. O felvételi+//. 6 befejeztem utina az
Ungvari 66 Zenemivészeti Szakkozép iskolat. Egy évet tanitottam, mert nem
sikertilt Lembergbe a felvételi féiskolara, és utana pedig elmentem Vilniuszba

zenemuvészeti  szakkozépiskolaba.  Vagyis hm... elnézést, akadémiara,
zeneakadémiat, ott tanultam 6t évig ... litvanul. Utana pedig visszajottem, és

most a [s6hajt] szakkozép iskolaba tanitok zongorat.
Az itteni szakkozépiskol+/.
Nem, Ungvaron, /-Ungvaron.-/
/-Ungvéron-/ a szakkozép?
/-xxx-/
-/Eza+//.-/, ez a Muzucsil+/.
Igen, /-igen.-/
/-Magy-/ar nyelven.

A Zador Dezsé.

Uhii...Es ott mi+//., milyen tanar, mit tanit?

Hat altalaba a zongorakiséré vagyok, de zongorat is tanitok, o...
masodtantargyként, tehat nem a zongoristaknak, hanem a hegeddsdknek, a
favosoknak. Tehat zongorat.

Milyen nyelven beszél?

[nevet]

Milyen nyelveken?

Milyen nyelveken? Hat az anyanyelvem a magyar. Utana oroszul érintkeztem, 66
korilbelil 6t évig. Utina megtanultam litvan nyelvet, 6, mert az oktatds féleg
litvanul volt. Eis utana vissza | tértem, most pedig ukranul féleg, ugyhogy hat ez
+.. ez a negyedik nyelv, amit +... amit hasznalok.

Es nehéz volt igy attérni az ukran nyelvre?

: Hat nekem talan nem, de most mar+... most mar inkabb azt hasznilom.

: Mi volt mondjuk, ami elég nehezen ment, amit meg kellett szokni az ukran

nyelvvel kapcsolatban?

Az interju azonosité szama: 375_Sziirte_1965_n6; TM: terepmunkas, AK: adatko6zlé (41 éves
né, reformatus, fels6foku végzettségti). A felvétel 2006 marciusaban készilt Sziirtén.
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Az, hogy ukran grammatikit nem tanultam, az egy kicsit problémas volt, csak 66
oroszut//1, orosz ny+... nyelvet tanultunk a magyar iskolaba, és azért, azér
most néha egy kicsit gondba vagyok az ukran helyesirassal, de, de 4ltalaba meg
tudom oldani.

: On szerint 6 kirpataljai magyaroknak meg kell tanulni ukranul?

: Meg, persze, hogy meg kell.

: Miért? Mi az oka ennek, hogy meg kell tanulni?

: Hat Ukrajnaba élunk, az az allamnyelv. Hat lényegibe a falun kiviil csak az ukran
nyelven tud érintkezni akarmilyen allamintézménnyel, vagy, vagy tzletbe, és hat
ezért kell tanulni szerintem.

: Es itt a faluba? Lehet a magyar nyelvvel boldogulni?

: Hat a faluba tObbségibe még magyarok laknak, tgyhogy itt az tlzletbe, a a
kozséghazan 66 az egyhazba az anyanyelven érintkezink. Esetleg at+//. egy par
beteleptilt ukrannal 66 tudok csak ukranul érintkezni, mert 6k nem tudnak
magyarul.

: Es mondjuk a kézséghazan irasba is lehet magyarul /-tigyeke+//.-/?

/-Hat-/  irasba
nem, csak (.) csak 6 csak (..) széban.

: Csak széban /-akkor.-/

/-Csak széban.-/

: Irasban akkor, méar hogyha egy kérvényt meg akar irni, akkor...

: Az ukranul.

: Azt csak ukranul.

: Bs a karpataljai nem magyaroknak, tehat vegyesen szlav nemzetiségii orosz, ukran,
ezeknek meg kellene tanulni magyarul?

: Hat szerintem ah () az ilyen, ilyen, 66 azokban a jarasokban, ahol a magyarok
szamottevé | en, 6 tehdt szamot+//. szamottevék a magyaroknak aaa lélekszama,
ott szerintem, szerintem, 66 kotelez6 lenne a (1) a vezetSknek megtanulni két
nyelven. Mondjuk itt is a valasztason indul egy ukran képviseld, helybeli, aki husz
éve Szirtébe lakik, de sajnos nem tudja az ukrda+//. a magyar nyelvet, és nem is
akarja megtanulni, az a gond, és indul, indul birénak.

: Es van esélye, hogy megnyerje?

: Hath (1) 66 azért van esélye, mert négy birdjeldlt van, abbdl a hirom magyar, és
egy ukran, tehat, a (;) a magyarok 66 korilbeltl olyan hetvendt szazaléka harom
koziil fog osztozni, tehat akkor matematikailag van esélye.

: Milyen nemzetiségtnek tartja magat?

: Hat magyarnak.

: Es 6 telepiilésen a magyarokon kiviil élnek mas nemzetiséglick?

: Hat élnek ukranok, azok a szamottevéek.

: Ciganyok?

: Ciganyok is. Ok inkabb magyarnak valljizk magukat.

: Magyarnak valljak /-magukat?-/

: /-Persze.-/

: Tehat /-nem+/.-/

: /-Magyat-/ ciganyoknak.

: Nincsen meg ez a cigany szokas 6, /-népviselet?-/

160



AK: /-Hat megvan,-/ de () de hat hivatalosan
ciganynak vannak bejegyezve, nem magyarnak.

TM: Es milyen a viszony veliik?

AK: Viszony? Hat 6 a ciganyok tobbsége két utcaban lakik, ami (.) ami a falunak a kilsé
utcdja, és kilondsebb+//. killondsebben nem vegytilnek el a, aa+//. a magyarok
magyarokkal. Mondjuk itt szembe velink lakik egy cigany, de hat meglatszik a
portajan, hogy, hogy nagyon egy, egy elhanyagolt, se kerités, se, se udvat, se rend.
Hogyha be is+//. be is teleptilnek mondjuk a féutcara, de () de nagyon, nagyon,
elhanyagoljak a portajukat.

TM: Es hogyan viszonyulnak hozz4juk a magyarok?

AK: Hat megttrik.

TM: Megttrik?

AK: Hat igen.

TM: Akkor nem szeretik 6ket?

AK: Hat nem, azért, mert, mert rontjak a (\) a () a féutcanak a (.) a kinézetét.

TM: Es 6 ennek a két utcanak van valami kiilonleges neve esetleg?

AK: Az egyik Kurja <=kuria>. Karja valamikor a () a egy grofi csaladnak az volt a
karidja. Fis a masik, az pedig [s6hajt], talan Rovid utca.

TM: Ennek igy a hivatalos neve, de igy, igy a nép nyelvén valamilyen kiilénleges?

AK: M... nem, ugy tudom, hogy Kurja, most mar ugy is nevezik, hogy Kurja magyarul
is, ukranul is, ez a hivatalos neve, meg a Rovid utca is.

TM: Uhii.

AK: Régebben 6k a falu, a falu, 66 a falutdl egy kilométerre laktak, de az Stvenes
évek|ben betelepitették Sket erre a bizonyos utcara.

TM: Ez 6 hatalmilag?

AK: Igen.

TM: Es akkor mit sz6lt hozz4 a falu?

AK: Hat azt nem tudom, mert arra, haha..., akkor még nem éltem.

TM: A zsid6k éltek-e a teleptilésen?

AK: Persze+//., hat volt vagy, volt vagy husz zsidé csalad, ugy tudom, én azt, azt
konkrétan nem, nem+//. (..) taldlkoztam velik, mert kitelepitették Sket, de, de
hallomasbdl tudom, hogy voltak+//., volt malmuk, volt flrésztelepik, a () az
6... eddigi, posta éptiletébe az is zsi+//. zsid6 lakas volt. ..

TM: Hét akkor 6n mar nem emlék/-szik ra, hogy...-/

AK: /-En mér nem,-/ én mér nem.

TM: Es nem tudja, hogy hovi lettek a telepiilésr6l?

AK: Hat 6... kitelepitették 6ket, 6... Nyilasok kitelepitették Sket.

TM: Uhii, és ez a méasodik vilaghdbord idején.

AK: Igen, igen, negyvennégyben.

TM: Melyik nyelv szebb: az orosz vagy az ukran?

AK: [nevet] Melyik nyelv? Hat...

TM: Az /-6n sza-/mara.

AK: /- Most+//.-/ Hat most mar kozelebb allok az ukranhoz. Most mar
kézelebb van az ukran.

TM: Es a szépség terén?

AK: Hat minden nyelv szép, mindenkinek a sajat nyelve a legszebb, ugyhogy szerintem
az ukrannak az ukran a legszebb, a magyarnak a magyar.
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TM: Uhii. Aa (.) Sziirtén beszélt nyelvnek van-e valami olyan jellegzetessége, ami
mondjuk megkulonbozteti a ko+//. kornyezd telepulésektdl?

AK: Sziirtébe, én gy gondolom, hogy eléggé tisztin beszélnek, talin van egy kis i+//.,
kis i betlis hangzas amit, amit az 6regek 6... nél talan még észrevehetd, de a
fiatalabbak azok, a fiatalabb korosztily az, az inkabb tisztabban beszél mar, a
té+//. a... hetven-nyolcvanas évek, nénik, bédcsik azok inkdbb i betlsen
beszélnek.

TM: Es a kérnyez6 falvakban vannak olyan () jellegzetességek, ami megkiilonbozteti a
sziirtel beszédtdl, példaul masképp mondanak egy szot?

AK: Hat mi+//., mi 6 () észre tudjuk venni, ha valaki dobronyias tdjsz6ldssal beszél az,
az 60 észrevehetd, meg talan a Bereg vidékie | ket meg tudjuk kilénbéztetni.

TM: De akkor igy a szomszédos teleptiléseket?

AK: A szomszédos az, az...

TM: Hogy beszélnek a dobronyiak?

AK: Hat, hat, olyan zart, zart hanggal 66+ ... annyira nem tudom utanozni, de, aki+...
aki dobronyi szarmazasu, és, és, még, még van egy kis, kis ilyen tajszélasa, én azt,
azt rogton meghallom, hogy az dobronyi, Dabrany +/.

TM: Igen. Es+/.

AK: Nem Dobrony, Dabrany.

TM: Es itt a telepiilésen vannak-e olyan bizonyos telepiilésrészeknek ilyen kiilén nép/-
nyelven él6 nevei, ddléneveir-/

AK: /-Van, igen van. -/ Van egy Méria-vég, a +//.,6 tehit hivatalos nevén az a
Pet6fi utca, ott a katolikusok laknak. Ott is van a templom, és azért +/.

TM: Ott csak katolikusok laknak?

AK: Hat agy kilencven szazalékban.

TM: Es azt azért is nevezik Maria végnek.

AK: Igen, Maria vég.

TM: Van még?

AK: Van, Hathaz. Az pedig azért, mert ott lényegébe a falu vége volt, és csak a haboru
utan kezdtek oda 6... épitkezni, és a kanyar utdn csak hat haz volt, azért nevezték
el Hathaznak. Akkor van Kanoda, ez eredetileg a, a foldhordé | tdl, tehat a falu
sz€Elét6l egy egy utcarész, azért, mert oda, abbdl az utcarészbdl Kanodaba
kitele+//. 6 kiteleptiltek az emberek, és mai napig ugy nevezziik azt a részt, hogy
Kanoda, végil is Kanada, csak népiesen Kanoda. Meg van Nagydomb, az a
kozponti része, egy picit, picit magasabb, hiat nem is domb az, csak hat kis
szintkilénbség van.

TM: Kis emelked6rész akkor.

AK: Igen, olyan. Ez a, ez, ami kdztudott.

TM: Ahogy mi itt most beszéllink, tehat a, a karpataljai magyar beszédnek van-e olyan,
vannak-e olyan szavak, kifejezések amit mi beszélink, amit esetleg
Magyarorszagon nem értenek?

AK: Hat biztos van, én annyira nem+..., hat mondjuk példat nem tudok ra felhozni, de
nagyon sok ilyen, ilyen jovevénysz6 van, vagyis ukran vagy orosz sz, amit itt, itt
esetleg hasznalunk, és a +/.

TM: Tud ilyeket mondani?

AK: Hat én, én személy szerint inkabb, inkabb 66 mell6z6m ezeket a szavakat, nem
mondom azt, hogy+/.
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TM: Amit, amit a faluba mondanak.

AK: Azt mondjak, hogy bulocska, pedig nem bulocska, hanem, hanem zsemle vagy
kifli, ami, /-ami+/.-/

TM: /-Még-/ milyenck vannak?

AK: Hat [nevet], hat a kolhoz az, az a mai napig még kolhoz. Szilp6, azt mondjak, nem
a fogyasztasi szOvetkezet, hanem szilp6. Hat most hirtelen t6bb nem jut
eszembe. [nevet]

TM: A kézséghazarol mit szoktak igényelni vagy az iskolabol?

AK: Mit csinalni?

TM: Hogyha valamit akarnak igazolni vele.

AK: Ja, hat 6 szpravka igen, hat igazolds, de én inkabb igazolasnak nevezem. [kézben
nevet]

TM: O...Mi+/.

AK: Biztos, hogy felveszi? [a diktafonra mutat]

TM: Persze. Mit gondol, hogy milyen a viszony a magyarok és a nem magyarok kozott?

AK: Falusi szinten?

TM: Igen, itt a faluban.

AK: Hat elég nagy a beteleptilés, féleg Ljutardl jottek a, a nyolcvanas évekbe a
kolhoznak koszénhetSen, mert 6 odavaldsi volt a kolhozelndk, és nagyon sok
csaladot betelepitett. Sajnos azok mar nem tanulnak meg magyarul.

TM: /-Es+...-/

AK: /-A-/ fiatalok esetleg, most mdir az iskoldban van fakultativ magyar oktatas,
ugyhogy a, az ukrin gyerekek, +//. aki akar persze, az, az megtanul, vagy esetleg
raragad a baratoktdl a magyar szint, de a negyven-6tven évesek azok, azok nem
tudnak magyarul.

TM: Es mi volt ennek az oka, hogy 6k nem akartak megtanulni?

AK: Hat 6 nem tudom, hat 6, nem 6, egy az, hogy nem volt 6, nem volt 6, (...) nem
voltak rakényszeritve, vagy nem akartak megtanulni, nem volt olyan, olyan kézeg
ahol hasznaltak+... 6, magyarul kellett volna megszélalni, mondjuk itt a
falugytlés az, az volt problémas, mert altalaba magyarul van a falugytlés, és aki,
aki nem ért magyarul, az, az, az kéri, hogy, hogy inkabb ukranul vezessék.

TM: Uhi, és mit sz6lnak ehhez a tobbiek?

AK: Hat egyenl6re még magyarul vannak a falugyilések. Aki, aki nem ért, hat az, az
megkéri a, a szomszédjat, hogy mondja el, hogy mi volt ott.

TM: Es ezek, akik betelepiiltek, ezeknek adtak valami kedvezményt vagy juttatast, vagy
hazat?

AK: Hat természetesen, a kolhoz épitett, tobbségitknek adott ugye telket 6 vagy 6 fél
aron épitett nekik kolhoz, van egy nyolclakdsos, kétemeletes 66, tgynevezett
kolhozlakas. Ott szintén ezek laknak.

TM: O milyen a viszony a karpataljai és a magyarorszagi magyarok kézott?

AK: Milyen a viszony? Vagy milyen az én viszonyom? [nevet]

TM: Hit akar az 6né is. On mit gondol? Hogyan l4tja?

AK: Hat a a december 6todikel népszavazas, az persze, az, az 6 negativan érintett
szerintem mindenkit, minden hataron tdlit. De most épp hallottam egy olyan
véleményt, hogy akar 66 Magyarorszagon akarmilyen kormany lesz hatalmon,
Karpataljanak ugyis onalléan kell 66 intézni a dolgait, dgyhogy 6 nincs kire
szamitani.
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TM: Es igy az emberek szintjén milyen a viszony egymas kézott, hogyha magyarorszagi
emberekkel, ha kapcsolatba kertl a karpataljai magyar?

AK: Na még egyszer. [nevet]

TM: Tehat, hogy a magyarorszagi magyar. ..

AK: Na, na.

TM: Mondjuk kapcsolatba kertl igy a karpataljai magyarral, akkor milyen a viszony,
tehat 4atmegy-e mondjuk egyik a masik, atmegyiink mi Magyarorszagra, &k
atjonnek ide, ugy+...

AK: Hat barati viszonyok vagy kapcsolatok vannak, baratsagok is vannak. Hat nagyon
sokan még falu szinten is a kishatarforgalombdl élnek, és ezt a falusiak tudjak is,
hogy, hogy, hogy kik azok, akik ebbél élnek. O allami munkéjuk nincsen, de, de
anyagi ha+... jovedelmik sokkal nagyobb, mint a, mint a [készorili  torkat]
annak, aki allami munkan van.

TM: Fs mivel foglalkoznak ezek?

AK: Hat mi, hat.

TM: Mit hordanak at?

AK: Hat csencselnek, hat tizérkednek.

TM: Mi az a men6 ugymond?

AK: Hat annyira nem tudom, nem vagyok benne, de csak hallomasbdl, hat 6 palinka,
cigeretta, /-benzin.-/

TM: /-Es a tébbi-/ ember az mibél él meg?

AK: Hat egy része farmerkodik. Mondjuk az, de az, az ,az nagyon ter+... &
id&jarasfiiges, 6 nagy beruhazast igényel. Nagyon sokan még Ungvarra jarnak be
dolgozni.

TM: Es 6k allami munkahelyen?

AK: Allami, igen, allami munkahelyen. A vastton is dolgoznak egy paran, volt a faluba
egy takarmany tzemgyar, de az, az mar tOnkrement. Akkor hit nem tudom,
mennyi, hat biztos szaz, ezer dol+... m foglalkoztatott. Van pékség a falu
tertiletén. Van tSbb, tébb ilyen magan kavézé, tzlethelység, akik, akik evvel
foglalkoznak, azok, azok xx

TM: Fis 2 mezégazdasagban mit, mit allattenyésztés vagy+. ..

AK: Hat nem, inkdbb féldmuveléssel foglalkoznak. Szemes terményt 66 660,+...
szemes terményt termelnek, van egy allattarté Gzem is, az a kolhoz, 6 6 kolhoz
részeként 6nalldsitotta magat, tehat a kolhozbdl, de hat azok most prébalnak egy
kicsit megerésédni. De kiilénésebben, killénésebben nincs ilyen jellemz6
foglalkozas. Mondjuk féliaval nem foglalkoznak.

TM: Ugo+//. Uborkatermesztés vagy 6. ..

AK: Hat nagyban nem, nagyba nem.

TM: Ez mit jelent, hogy nagyban nem?

AK: Hat ugy, hogy foliasator szerintem csak kett6, harom van a faluban. Abbdl az egyik
a miénk.

TM: Tehat akkor annyira nem jellemzd, /-mondjuk dohdnyt termesztenének?-/

AK: /-Nem jellemz6, nem.+/

TM: Milyen magyar intézmények vannak a teleptilésen?

AK: Van egy kétnyelvli kozépiskola, 6 magyar-ukran parhuzamos osztalyokkal, de
sajnos, hogy csékkend gyerek létszammal, van olyan osztaly, hogy hat gyerek van
csak, azel6tt pedig egy, két osztaly is volt, majdnem, hogy parhuzamosan.
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Es ennek mi az oka, hogy ilyen kevés gyerek van?

Hat 6 kevesebb a+..., nagyon sok a kiteleptiltek. Biztos vagy husz, harminc csalad
kitelepilt.

Kevés, kevés gyerek sztletik eleve?

Kevés gyerek sziiletik, és [s6hajt] nagy az elvandorlas.

Hova mennek?

Hat Magyarorszagra.

Sokan mennek ki, /-sokan mentek ki Szirtébd1?-/

/-Hat 6 a-/ ardnylag igen, mentek ki.

Korilbelil mennyi ez, szamba kifejezve?

Hat 6 most nem tudom hirtelen, de+...

Hany csalad, akkor igy?

Harmincegy az biztos, és nagyon sok nyugdijas is attelepiilt.

Es még a napjainkban is mennek?

Igen, mennek.

Es igy 6 mondta, hogy nyugdijas, és azon kiviil masok is mennek, /-vagy 6+/.-/

/-Hat
men-/nek, fiatal hizasok mennek, nyugdijas koraak, a+//. fiktive attelepilnek,
hogy, hogy ott 6 kapjak a nyugdijat és itt élnek abbdl a nyugdijbol. A fiatal
hazasok pedig, akik tgy gondoljdk, hogy ott, ott akarnak érvényesilni, akkor,
akkor fiatal korba telepiilnek at.

Egyetemi végzettség utin, vagy nem is kell végzettség?

Hat 6 nem is kell végzettség.

Es 6 azon kivil tehat, hogy ezek a, ezek, akik elvandorolnak, mondjuk van-e olyan,
hogy azért kevés a gyerek, mert valaki mas, mondjuk Ungvarra iratja be iskoldba
inkabb a gyermeket?

Hit olyan is van, hogy Ungv+... 6, sokan jirnak ungvari iskolaba is és+/.

Mar elsé osztalytol?

Hit van olyan is, igen. Mondjuk én is az e+//. az én két gyerekem is itt jart alsé
osztalyba els6 négytdl, de utana atirattam Ungvarra.

Es mennyire megterhel6 ez?

Hat megterhel6, mert minden nap 666 hamarabb kell felkelni, 6 dgynevezett
iranytaxival, marsutkaval mennek, az is 6 havonta egy szlzé6tven grivaya biztos,
vagy kétszaz maga csak az utikdltség. De gy gondoltam, hogy az, az talan jobb
lesz nekik.

Magasabb szint( ott a képzés?

O igen.

Vannak-e még magyar intézmények?

Hat 66, (..) direkt magyar intézmény az iskolan kivil... Hat, ha mondhatjuk azt,
hogy az 6voda, mert ott magyar 66 csoportok vannak, +/.

T6bb csoport is mikodik?

Hat kett6, egy kicsi meg egy nagy.

Egy kicsi meg egy nagy. Es hany gyerek van ebben az 6vodiban?

Hat negyven-6tven korilbeliil, két csoportnyi gyerek, vagy huszonot-huszonét, igy.

Mis magyar /-szervezet?-/

/-Meg van a-/ klub. A, a tehat ott mikodik a jarasi, jarasi [sohajt
kozben] milyen magyar, valami kulturkézpont, nem tudom pontosan a nevét, a
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azt+//. De hat lényegibe a klub az mar Téglishoz tartozik. Téglas kilonvalt
Szurtét6l harom éve, tugyhogy Ok most kilén koltségvetéssel, kilon
kozséghazaval mikédnek.

Es akkor most nincsen Sziirtének klubja?

Sziirtének most nincsen klubja. De hat lényegébe, mivel Sziirte a a a dominald
fal+//., tehit a, a kétszer-hdromszor nagyobb, mint, mint Téglas, tehdit a téglasi
klubba is a szlrti gyerekek jarnak féként.

Es nem volt ebbél probléma, hogy a klub atkeriilt?

Hit problé+//., a mai napig probléma van sajnos, de, de most mar tgy, ugy tehit
et... o odaig fajultak a dolgok, hogy ha a sziirtiek akarnak valami rendezvényt
csinalni a, a2 6 klut... a volt szlrtei klubban, akkor terembért kovetel a
klubigazgato, pedig eredetileg kbzosen épiilt a két falu szamara. Nagyon sok, sok
ilyen, ilyen kétkezi, 6 6 munkas dolgozott szirti is, téglasi is, hogy lényegibe
k6z6s a, koz6s a klub, kézosnek kellene lenni, de a Téglas kiilonvalasa utan, tehat
jogilag atkeriilt Téglasra.

Es milyen+... igy megromlott akkor a két falu kozt igy a viszony?

Hat csak a vezetSk kozott. Szerintem a falusiak [nevet] kozott nem, de a a a
téglasiak, tehat a téglasi klubvezets, meg a a mostani biré kozott 6 van egy kis
konfliktus.

Es akkor van még-e ezen kiviil ilyen mas magyar intézmény, szervezet?

Hat van a kiemkiesz [KMKSZ] Sziirtébe, az eléggé aktiv. Ok, tehat a kaemkaesz
szervezi augusztus huszadikara a Szent Istvan napi megemlékezést, 6 a altalaba a
katolikus templom udvaran. Ott két éve egy Fress Ottdé nevezetl szobris |szal
egy Szent Istvan szobrot allitott fel a kiemkdesz egy t6gyfabol kifaragott harom
méteres szobor. Meg a kdemkaesz minden évben megemlékezik a sztalini lagerbe
elhurcoltakrol, ez novemberbe szokott lenni, a reformatus templom 6 udvaraba
van egy ilyen emlékmd, és annal. Meg hat al+... még, még szokott ilyen mas
kulturilis rendezvény+//., volt ki mit tud is, amit a kdemkdesz szervezett, de
most, most /-nincsen.-/

/-Milyenek-/ vannak még, milyen rendezvény, szokott mas is lenni?

Hat esetleg batyubal, vagy valami ilyen, ilyen farsangi.

Hogy zajlik le egy ilyen batyubal vagy farsangi bal?

[Nevet] Hat ez altalaba aaa klubosok 666 készitik a kulturdlis musort, és aa, aa
tehat a a ugymond téglasi klubnak az éptletébe 6k, 6k készitik a szdérakoztatd
részét. Mindenki, aki részt akar venni egy-egy szimbolikus Gsszeget befizet, és
akkor az ellatast 6 mindenki sajat maga viszi. Hat fSleg ilyen fiatal 66, ifja
hazasok vagy olyan husz, harminc, negyven éves korosztaly megy oda, és, és+...

Ha visszaemlékezik a nyolcvanas évek végére, kilencvenes évek elejére +...

Latom. [gyermekéhez]

milyen lett akkor a vildg? Szabadabb lett, mint a szovjet idében volt?

Hat persze, hogy szabadabb lett.

Es valtozott valami ezutan, vagy?

Hat én 6ssze tudom hasonlitani ezzel, mert pont akkor én Vilniuszba voltam
nyolcvanéttdl kilencvenig. Ugyhogy akkor kezdett a Baltikumba ez aa 66
fuggetleni+..., flggetlenedési, tehat kilonvalasi egész mozgalom, és akkor,
amikor én hazajottem, és mondtam, hogy mi van ott, hat nem hitték a tobbség,
hogy, hogy ott annyira, annyira ssze tudtak aa, aa az emberek, Gsszefogtak a
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litvanok, és lényegébe Sk inditottdk el a, a killonvalast. Es utana ez begli+//.
begytrzott Ukrajndba meg Karpataljara is, ugyhogy az+... Hat olyan, olyan 6t,
hat év késéssel, ugyanaz kezddott itt is.

TM: Es az6ta milyen a helyzet?

AK: Hol?

TM: Hat itt Ukrajnaba?

AK: Hat 6 még egyel6re+... [nevet]

TM: Jobb lett, rosszabb lett?

AK: Hat 666 hat jobb lett, szabadabb lett, de még nagyon sok a aa probléma (..)
minden szinten szerintem. Hat korrupcié, a pénznek az elértéktelenedése. Akkor
hat 6 az tgyeskedSk 66 jutnak el6bbre, anyagi haszonra azok tesznek, akik, akik 6
torvényt nem tisztelnek. Szerintem ez a legnagyobb probléma.

TM: Mi a véleménye Sziirtérdl, ahol él? Szépnek tartja, otthonanak érzi-e?

AK: Hat 66 szépnek tart, hat persze, hogy szépnek tartom, hat igen.

TM: Otthonanak érzi?

AK: Persze, igen.

TM: On elkéltézne innen /-Magyarorszagra-/?

AK: /-Nem, most,-/ most mar nem.

TM: Régebben azért foglalkoztatta?

AK: Hat talan igen. Ha esetleg husz éves lennék, meggondolnam, de akkor se szerintem
masat nem, nem valasztanak?

TM: Mi ennek az oka, hogy nem szeretne elkéltozni?

AK: [nevet]

TM: Mi az, ami dontéen befolyasolja?

AK: Hat most mar itt van a csaladdom, van harom gyerekem, férjem.

TM: Uhi, és elégedett azzal, ahogy most a telepiilés kinéz?

AK: Hat most indulok tandcstagnak, tgyhogy [nevet] remélem, hogy én is valamit
tudok majd, majd+/.

TM: Mi az, amin valtoztatna, hogyha bekertilne?

AK: Hat 6..., kicsit mar, mar 666 foglalkoztat a kérdés, olyan szinten, hogy a, hogy
Szirtének ald+//,, ardnylag nagy a, a bejo+//. O, tehit a jovedelme, a falusi
tanicsnak, de ennek a nagyobb részét elveszi a jaris. Es mondjuk a a falu
koltségvetésébdl nem tudja finanszirozni még a kézuti vilagitast se, tehat ez,
féutvonal mentén lakunk, de attél figgetlentl, hogy olyan nagy a kamion
forgalom, a a csapi hataratkel6re mindenki itt megy el lényegébe és, és nincsen
megoldva a falunak a kozviligitasa. Problémas még a szemet//. szemét 6
lerakas. Az, az sincsen megoldva. Mondjuk ami j6 dolog, most két éve bevezették
a a gizt. Az, az nagy plusz. Még mi még? Hat 6 mondjuk csatorna nincsen,
szennyviz elevezetés nincsen.

TM: Es eleve, ahogy kinéz a falu, azzal elégedett?

AK: Hit nem, hat 6 any+//., hit nem vagyok elégedett, mert nagyon sok az
elhanyagolt porta, a sz+... m+..., mondjuk mmm, eléggé szemetes is. Féleg a
féutca, ahol a, ahol a gyerekek jarnak az iskolaba, ott meglatszik r6gtén a a csokis
papiroktdl kezdve minden van. [A gyerek beszél] Nem, nem, nem. [A
kisgyerekhez beszél.

TM: A teleptilésen kik azok a személyek, akik meghatarozzak a teleptilésnek a j6véjét
vagy az alakulasat?
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Hat most 6 ugye itt van a valasztis, megint a a polgirmester, most mar negyedszer
indul, Puskar Arpad. Szerintem & a helyén van, eddig, eddig mindig folényesen
gygy gy6zott a valasztasokon, szerintem most is 6 6 6neki kellene tovabbvezetni
a falut. Hogyha tébb anyagi lehetGsége lenne a falunak, akkor jobban tudna
fejlédni.

A telepiilésen vannak-e még ilyen régi vallasi, népi Unnepeket, amelyeket
megtartanak az emberek?

Hat a katolikusok megtartjak a bucsut, de hat lényegibe ez csak a a templomra
ko+... korlatozddik, a templomi misére, és utina hat 6 vendégeskednek a a
csaladok. De ilyen kozos, kézos rendezvény nem szokott lenni, esetleg van
bucsui bal () a fiataloknak.

Reformatusoknal vannak valldsi innepek?

Hat 6 vannak, persze, hogy vannak.

Melyek azok?

Melyek, hat én ott kantoroskodok a templomba [nevet]|, Ggyhogy eléggé érintett
vagyok a dologba.

Melyek azok, amelyeket megtartjak még az emberek itt szinte mindenki a faluba?

Hat a, a nagy egyhazi innepek: Karacsony, Husvét, Pinkdsd, ez, ez feltétleniil,
akkor aldozocsiitértoki konfirmacid, az nagy tnnep a faluba. Az, az, az mindenki
tudja 6 vagy+/.

Hogy zajlik le egy ilyen aldozocsiitértoki konfirmacié?

Hat a gyerekek, a, a konfirmandusok 6... -kat kikérdezik tnnepélyes keretek
kozétt, nagyon szépen feldiszitik a templomot. O vendé+..., vendégeket hivnak,
kozelebbi rokonokat, keresztsziilGket, és a konfirmandusok 6 6 hitet tesznek a, a
kozosség elétt. O tgymond vizsgaznak a templom, és felnétt 666 tagjaiva vallnak
az egyhazkozségnek. Altaliba utina 66 ebédet szoktak rendezni a csaladok,
ajandékokat adnak, f6leg a keresztszll6k [nevet] a gyerekeknek.

O Karacsonykor még jellemzé a Betlehemes jaras?

Szirtére nem jellemzd, itt nem is volt talan régebben se. 6 Egy par ilyen, ilyen
szereplést a az iskolasok még még 66 666 szoktak késziteni, de az, hogy a faluba
jarjanak betlehemmel, az nem volt jellemzé.

Esetleg kantalni?

Kantalni igen. Hat ilyen barati tarsasagok, (.) azok még szoktak.

Es féként csaladok vagy /-xxx-/?

/-Csaladok-/ igen, csaladok.

O milyen farsangi mulatsig vagy sziireti bal van-e a faluba?

Hat sziireti bal volt, volt még, még az én idémbe is, de most, most valahogy, nem
tudom, egy kicsit talin az any+... hittérbe szorult. Annyira nem jell+//., lehet,
hogy azért, mert én néttem ki bel6lel

Diszkok esetleg?

Hat azok vannak, de az, az tizenéveseknek csak.

Csak tizenéveseknek. Fis 6 tehat ezeken kiviil vannak-e még mas rendezvények
vagy mas ilyen alkalmak, amit meg szoktak tartani?

Nahat mondom a, a a Szent Istvan napot tartjuk, a, a novemberbe a sztalini ta+...
6 elhurcoltak emlékére, mas mas most Xxx.

Disznétorosok vannak-e még a faluban?
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AK: Hat disznétoros az, az, az 6 csak szlk korbe van, aki, aki disznot 61, az, az csinal,
de, de az is csak, csak a kozelebbi csaladtagoknak van.

TM: Régebben azér hivtak szomszédokat is meg?

AK: Talan hivtak, de én arra mar nem emlékszek.

TM: Van még ez a szokas, hogy kiilldenek kostolot egyik a masikanak?

AK: A kozelebbi rokonnak esetleg.

TM: De ez mar csak csaladon beldl.

AK: Csak, csak csaladon belill. A keresztfi+...fidnak esetleg, vagy keresztszilének, de
tovabb nem.

TM: Es 6 meg van-e az még, hogy ez az tgynevezett 6 szomszédolas: segitek én neked,
tehat nekem segitesz, Ugynevezett kalaka valé munka.

AK: Annyira nem jellemz8, de ez megint a csaladoktdl fiigg. Ahol nagy a csalad,
Osszetartdak, ott, ott 6 elmennek egymasnak segiteni, de, de 66 dltaldba nem
jellemzd a falura.

TM: A falu nem Osszetartd?

AK: Hat vegyes [nevet]|, nem tudom, én nem tudok. Egyértelmien nem lehet fe+...
rafelelni.

TM: Uhii, tehat egyértelmien igent sem, meg /-nemet se-/.

AK: /-Nem, igen.-/

TM: O régen hogy volt ez, régen azért voltak ezek a taldlkik, ezek a munk+..., kozos
munkaalkalmak?

AK: Hat biztos volt, de az az 6tvenes, hatvanas évekbe volt az, még a mamam idejébe,
ugyhogy most mar se tollfoszto, se ilyen 66+... Tengerihantds esetleg még van,
de az is csak a, csak a szomszédok, ha atjonnek.

TM: Tehat akkor mar nem ilyen nagy /-k6z6s munkaalkalmakat-/ rendeznek?

AK: /-Nem. Nincs.-/

TM: J6. Templomba jarnak az emberek?

AK: Igen, jarnak.

Tm. Es mennyien? Sokan vagy kevesen, hogy {téli meg?

AK: Hat koriilbeldl, én a katolikus templomba is vétam, lattam, vagy ott is tudom. Hat
koriilbelSl Szirtének a a a hat koriil+... fele-fele ardanyba, reformatusok meg
katolikusok, és egy atlag, atlag vasarnap olyan szazan szoktak lenni a templomba,
és nagy unnepeken pedig, pedig duplaja.

TM: Hogy latja, hogy a fiataloknak 6 van-e valami kilatas, valami j6vGjiike?

AK: Annak a+..., szerintem annak a fiatalnak van, aki, akinek van egy biztos szakmaja,
és, és van, van munkalehetésége, mert szerintem ez a hatarmenti kereskedelem ez
el6bb-utébb szerintem be fog fejez6dni.

TM: Tehat akkor, esetleg ha valaki befejezi az iskolat, van-e utdna lehetGsége
elhelyezkedni valahol?

AK: Hat 6 van ezért, mert kozel, kozel van a Ungviar, az 6 még mindig jellemz6, hogy
oda jarnak munkdba, a a fiatalok is. Hat helybe az iskolaba tudnak dolgozni.
Forré igen. [A kisgyerekhez beszél.]

TM: Bizony. [A kisgyerekhez.|

AK: Meg hat vannak vallalkozok, azok, azok, azok, azok tudnak, tehat jovedelemre
szert tenni.

TM: Milyen kiutat lat ebbdl a jelenlegi helyzetbdl, ami a fiatalok el6tt all? Mi lenne a
megoldas hogy+...
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AK

: Hat munkahelyteremtés lenne a leg leg 6 jobb szerintem, olyan, olyan szinten,
hogy, hogy feldolgozé ilyen tizemeket, vagy, vagy valamilyen olyan, olyan beruha-
zasok kellenének, ami helyben tartja a, a vevét.

TM: Jarnak most idénymunkira az emberek valahovd, Magyarorszagra vagy

AK

Szlovakiaba?
: Jarnak, Magyarorszagra f6leg.

TM: Sokan jarnak?

AK:

TM:

AK:

TM:

AK:

TM:

AK:

AK:

™

Hat, hat falubdl, hat biztos tizen hiszan, nem, nem tudom, szim szerint nem
tudom.

Es régen Oroszorszagba jartak erre a malenyki+//., 6 malenyki ru+//., hosszd
rubelre, igy mondtak?

Hat talan régebben, de most, most mar nem jellemzd, hogy Oroszorszagba
menjenck, most nem jellemzé.

Hogy gondolja, hogy az elmult tiz évben javult vagy romlott, vagy esetleg nem
valtozott csalad anyagi helyzete, hogyan {téli meg?

Csalad? A miénk? Hat 6 most egyel6re ugy szin+... szinten vagyunk, kiléndsebb,
kilonbsebb 66, kilondsebb valtozas nem allt be, mert, mert 6 vallaltam egy har-
madik gyereket, itthol vagyok gyesen, ugyhogy szazhét grivnyabdl nem, nem,
[nevet] nem lehet tul, tal sokat kolteni.

Es hogy itéli meg, hogy az elkévetkezendd tiz évben hogyan fog valtozni az anyagi
helyzete?

Hat a+//. Engedd mir el, engedd ell [A gyereknek mondja, séhajt.] Hat, remélem,
hogy, remélem, hogy a fizetések egy kicsit magasabbak lesznek, és hat 6 masba
nem tudok reménykedni.

Na és mit fog ott csinalni?

: Itt a szomszédos falvaknak Téglas, Rat vagy satobbi vannak-e tgynevezett, az

ottani lakosoknak valami kilénleges elnevezésiik, amit a szlrteiek esetleg rajuk

hasznalnak? Hat ilyen ugynevezett ragadvanynevek, mondjuk, hogy nevezik a

szu+... a ratiakat vagy a+...

AK: Nem, nem, nem tudok réla.

™

: Tehat nincsen ilyen kiilonleges neviik. Es gy a kornyezd még tova+//. tavolabbi
falvaknak esetleg nem tud valamilyet?

AK: Hat mi a Sasfalvanak hivjuk a Oroszkomorodcot.

™

: Az miért Sasfalva?

AK: Hat mert allitélag 6 ss 6 sasok laknak arra a a fak koronaiba, vagy, vagy tobb arra a

™

sas, és azért nevezzilk Sasfalvanak, de lényegébe hivatalosan sehol nincsen
feljegyezve, hogy Sasfalva.
: Uhiim.

AK: Amugy Oroszkomoroc.

™

: J6, hat én megk&szoénném az interjuat.

AK: [nevet] J6, oké. [nevet]
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HA MI, A JOVO GENERACIOJA NEM TESZUNK AZERT,

™
AK
™
AK
™
AK

TM:

AK:
TM:
AK:

TM:
AK:
TK:

AK:

TM:
AK:

TM:
AK:
TM:
AK:

TM:
AK:

™
AK
™
AK

HOGY JOBB KORNYEZETBEN ELJUNK,
AKKOR MAJD KI FOG TENNI?"

: Mikor sziilettél és hogy hol?

: Ezerkilencszaznyolcvanhét szeptember tizenharmadikan Barkaszén szillettem.

: Készonom. Es 6 ott néttél fel, ahol sziilettél, tehat Barkaszon?

: Igen, ott néttem fel.

: O, mindig ezen a telepiilésen éltél?

: Nem. Az altalanos iskola elvégzése utan, 6 felvételiztem a liceumba, és harom évig
oda jartam és ott is érettségiztem.

Ohém. O6 Es 66 milyen a csaladi korilményeid, tehat a szilé+//. szileid,
nagyszileid mivel foglalkoztak, esetleg foglalkoznak?

Hat, a sziileim, édesapukam, édesapam tanar, anyukam pedig haztartasbeli.
Es a nagysziileid?

Na, az az igazsig, hogy a nagysziileim azok mar régebben meghaltak. Az, ha jol
emlékszem, a nagymamam az kozjegyz6 volt.

Ohom, értem. O milyen iskolat végeztél?

Liceumot végeztem, Nagyberegen, ott érettségiztem.

Es 6, 6 tehat szerettél volna tovabb tanulni, merthogy itt vagy, de 6 valahon
mashova nem szerettél volna menni tanulni?

O, mindenképpen azt tudtam, hogy itt kell tanulni, és itt szerettem volna
tanulnom, tanulni, [nevet] 6 Ungvarra felvételiztem az egyetemre és ide. De végiil
ugy doéntdttem, hogy ide [Beregszaszba, a 1I. Rakoczi Ferenc Karpataljai Magyar
Féiskolara] j6vok.

Es miért pont ide?
Azért, mert magyarul tanulhatok egyrészt, ez a legfontosabb, és az, hogy két szakot

tanulhatok, és mind+//. és egyiket sem akartam feladni, se a magyart, se a
torténelmet, és akkor az igy egybe jott ez a ketté. Mind a kettd. [mindketten
nevetnek| Nem kellett kiilon valasztanom, hogy melyikkel fogok majd foglalkozni.
Ertem. Megkérdezhetem, hogy milyen valldsd vagy?

Reformitus valldsu /-vagyok.-/
/-Es vallas-/gyakorl6 vagy, tehat jarsz templomba?

Igen, jarok templomba, és hittanérakat is vezetek. Szervesen részt veszek az
egyhazi életben. [nevet]

Oho6m, és tanultad valahon katekéta+//.

Igen. Katekétaképz6t végeztem, és le is vizsgaztam. Hat ez igy a liceumon belil
volt, széval.

: Aha, esetleg dolgoztal-e mar valahol, volt-e mar munkahelyed?
: Nem, még nem dolgoztam.

: K6sz6n6m, Milyen nemzetiséglinek tartod magadat?

: Magyarnak, természetesen.

. interju azonosité szama: 379_Barkaszé_1987_né; TM: terepmunkas, AK: adatkézlé (19
éves né, reformatus, féiskolai hallgato). A felvétel 2006 februarjaban készult Barkaszon.

171



™
AK

TM:
AK:

TM:
TM:
AK:
AK:

TM:

AK:

TM.

AK:
TM:
AK:
TM:
AK:

TM:
AK:

TM:
AK:

TM:

AK:

TM:
AK:

: O, fontos-e életedben, hogy milyen nemzetiségli vagy?

: Mindenképp fontos.

O szerinted lényeges az, hogy ki milyen nemzetiségli?

Persze, hogy lényeges. Mert hat a, amilyen nemzetiséglinek vallod magadat, akkor

aszerint élsz, és aszerint gondolkozol, és amellett a dolog mellett ki is 4llsz, hogy,

hogy igen, én magyarnak vallom magam, akkor killok azért, mert én+//. amellett,

hogy én magyar vagyok /-Es én-/

/-Ohém-/

azt felvallalom.

Es szerinted ki 2 magyar, mit6l magyar egy magyar ember?

Hat a legfontosabb az, hogy magyarnak vallja magat, magyarnak érezze magat,

magyarul gondolkodjon, és, és érezze aaa azt a tudatot, hogy 6 is a magyar nemzet

része.

Ohom, értem. O szarmazott-e mar abbdl elényéd vagy hitrinyod, hogy magyar

nemzetiségd és magyar anyanyelv( vagy?

Hatranyom az, hogy ugye Ukrajndban kevesebb esélyeim vannak. Neem, nincsenek

olyam esélyeim, hogy most olyan szakot tanulhassak, vagy olyan nagy dologba

kezdhessek bele, ami+//. amihez [mindketten nevetnek] nagyon nagy mértékben

szitkséges az ukran nyelv tudasa. O, elényém pedig, hit 6, nem tudom [TM nevet],

hét elény az, hogy, hogy végiil is van egy ilyen hely, hogy tanulhatunk igy. Es ez is

el6ny. [egylitt nevetnek]

Ertem, és 6 magyarokon kiviil élnek-e méas nemzetiségtick a telepiiléseden, tehat

Barkaszoén?

Igen, hat igen.

Kik?

Ukranok, ruszinok, sét, azt hiszem, oroszok is vannak.

Es a ciganyokhoz, hogy viszonyulsz /-hozzajuk? Hogy viszonyulsz hozzajuk? -/
/-Jaj, j6 sokan vannak. -/ féleg a tibor, az kozel

van hozzank. Hat tudni kell, hogy Barkaszon elég sok cigany él. Kabé olyan

ezeto+//. ezetdtszaz lakosbol nyoleszaz cigany. De hét igen. [nevetve mondja]

Hit agy elvagyok, ha nem szélnak semmit, meg hogyha+/. [mindketten nevetnek]

Komolyan. Nem szélnak bele az életbe. Meg mostanaba olyan szemtelenek lettek.

[TM nevet] Ugy el vagyok veliik inkabb messzirdl.

Es a+//. érdekel, hogy élnek-e zsidok telepiiléseden.

Eltek, a szomszédunkban is élt egy csalad, de 6k nemrég+//. azt hiszem, mar

meghaltak. Hat most nem is tudok olyan csaladot, akik még zsidok.

Ohom. Es velitk milyen a faluban a viszony, vagy milyen volt?

Szerették Oket, legalabb is fgy meséltek apukamék roluk, a szomszédukat azt

kifejezetten szerették, mert j6 emberek voltak, allitolag.

Ertem, 6 mit gondolsz, hogy milyen a viszony a magyarok és a nem magyarok

kozott Barkaszon?

Hat, szerintem baratsagosan élnek egymas mellett. S6t tehat, nagyon sokan vannak

ugy, hogy 6 idejottek vagy it+//. ide néstltek vagy ide jottek férjhez, +/.

Ohém.

Es, és azok ugye asszimilalédtak dgymond, mert megtanultik a nyelvet, és /-és

+/.-/
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TM:

AK:

TM:

AK:

TM:

AK:

TM:

AK:

TM:

AK:

TM:

AK:

TM:

AK:

TM:

AK:

TM.

AK:

TM:

AK:

TM:

AK:

TM:

AK:

TM:

AK:

TM:

AK:

/-
Tehét-/ a magyart?
Igen. Megtanultak a magyar nyelvet, végil is hat nagy t6bbségben magyar lakta
telepiilés, és Ggy megvannak.

Es milyen ez a viszony a magyarok és a nem magyarok kézott Karpataljan
szerinted? Mit gondolsz?

Szerintem nem j6. Mert én Munkacsi jarasbdl szarmazom, és akar hanyszor
Munkacson jartam, én azt tapasztaltam, hogy, hogy utanunk kiabaltak, hogy jaj,
magyarok, meg, meg kiromkodtak, meg nem tudom. Szdval /-szerintem-/

/-Ohém-/
nem szeretnek benntinket.
Ohom. Ertem. Es Ukrajnaban, hogy ha mar ilyen kérnyezeteket vesziink?

Hat, szerintem ez emberfliggd, mert ha egy kicsit valaki jartasabb a
tudomanyokban vagy mivelt ember, akkor nem lehet olyan szemlélete, hogy egy,
egy kisebbséget, egy, egy nemzetet le+//. letimadok, vagy, vagy nem tetszik az,
hogy 6k vannak.

Ertem, van-e szerinted kiillénbség a magyarorszagi és a karpataljai magyarok
kozott?

Van. [mosolyog] Szerintem, én ugy gondolom, hogy mi sokkal jobban mondhatjuk
azt, hogy magyarok vagyunk, mert mi magyarsagunkért nekiink meg kell kiizdeni, S
mi nap mint nap meg kell harcolni, az, hogy igen, én magyar maradhassak. Kénnya
Magyarorszagon azt mondani, [TM nevet] hogy igen, én magyar vagyok.
Igen.
Itt, itt nehéz felvallalni. Es oriilok neki, hogy itt az emberek mégis fel+//.
felvallaljak. Es sokkal nagyobb dicséség.
Es milyen a viszony a magyarorszagi és karpataljai magyarok kozott?
Hat, én ugy gondolom, hogy ez is emberfiiggs, mert vannak olyan emberek
Magyarorszagon is+//. Hat ott, ott is hallottam visszhangot, hogy kifejezetten
nem szeretnek benniinket, mert hogy mi ukranok vagyunk, meg ilyen hasonld
dolgok. De ott is, szerintem, az értelmiségiek, azok, azok ugy tamogatnak, meg,
meg az van, hogy, hogy hozzank ta+//. hozzatok tartozunk.
Ohoém. Vannak-e magyar szervezetek vagy intézmények a telepiiléseteken?
Igen, vannak.
Milyenek?
Hat a Kaemkaesz, ezen belil Kiemkaesz ISZ. Hat nem tudom, mit xxx
Magyar iskola?
Cserkész+//.
Cser/-készszovetségr-/

/-Csetkészszovetség-/ is van?
Alapszervezet?
Alap, alap.
Ohém.
Magyar iskola, persze, kézépiskola.
Nyugdijas klub?
Nem, nincs.
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TM:

AK:

TM:

O Hogy emlékszel vissza a nyolcvanas évek végére, kilencvenes évek elejére,
szabadabb lett akkor a vildig, mint a szovjet korszakban volt? Vissza tudsz-e
emlékezni egyaltalan?

Hat, 6 kibé harom éves lehettem, amikor széthullott a Szovjetunié. Uhyhogy nem,
nem igazan.

Es elmondéasokbdl, sziileid elmondasabol?

AK: Hat, 6 xx.
TM: Tehat a rendszervaltas +//.

AK.

TM:

AK:

TM:

AK:

TM:

AK:

TM:

AK:

TM:

AK:

TM:

AK:

TM:

AK:

TM:

AK:

TM:
AK:
TM:
AK:

Ertem, értem, csak+//. biztos+//. nem tudom, teljesen 4 tavlatokat nyitott az
emberek el6tt szerintem a rendszervaltas. Vagyis sziileim is ezt mondtik, meg+//.
nem tudom jobban. Fn csak igy hallomasbél, amit+//. Tehét 4j dolgokat hozott
mindenképp, aztan valahon.

J6, koszonom. Mi a véleményed a telepulésedrdl, Barkaszordl, ahol élsz? Szet/.
Szereted, vagy otthonodnak érzed?

Hat, szerintem nem j6 falu. Oszintén szélva. J6, hogy ott sziilettem, meg minden,
tisztelem, meg nem tudom, sok mindent kdszonhetek neki. Hat végil is ott
nevelkedtem nagy részt, de nem Osszetartd, meg, hat xxx.

Es hogy néz ki a telepiilésed, elégedett vagy vele?

Nem. Nem vagyok elége+//. Abszolit nem vagyok elégedett. Volt egy olyan
id&szak, amikor elhatdroztam, hogy igenis én fogok tenni azért, hogy ne igy legyen.
Még nem jutottam arra a szintre. [nevet] Nem vagyok elég xxx.

Es tovabbra is az a terved, hogy tegyél valamit?

Igen, mert ugy gondolom, hogyha mi, a j6v6 generacidja nem tesziink azért, hogy
jobb kérnyezetben éljiink, akkor majd ki fog tenni?

/-Igen-/

/-Es-/ valahogy rank vannak bizva az ilyen dolgok.

Igen. Kik a telepiilésen a meghatiroz6 személyek? Vagy vannak-e ilyenek?

Vannak. Hat szerintem a.+//. Most olyan giz lesz, most apu a Kdemkaesz-elnok,
most mondjam aztat?

Hat igen.

Szerintem a Kaemkdesz, az alapszervezetnek az elndke, ak+//., 6 éss a
kultarhaznak az elndke, aki kilénb6z6 rendezvényeket szerveznek, és ezek jok,
hogy vannak. Szerintem rajuk lehet leginkdbb szamitani, mert a polgarmester kicsit
mas irdnyban kozeliti meg a dolgokat. Meg+/.

Ohém. S nem /-meghatirozé xxx?-/
/-Nem. (.) Nem.-/ XXX

Osszetarté-e a telepiilés, tehdt Osszejirnak-e még az emberek, és milyen
alkalmakkor?

Szerintem az emberek igy el vannak laposodva mindenféleképpen, de szerintem
csak egy 16kés kellene nekik, valami, valami olyan, ami, ami ravilagitja arra, hogy
most igenis fontos az, hogy koézosségben legylink, meg hogy egy, egy faluba
tartozunk, és akkor+//. Tényleg van olyan, hogy az egyik faluvég nem ismeti a
masikat aztan+/.

Ohém.

De ezen valtoztatni kell.

Es vannak ilyen alkalmak, mikor 6ssze/-jarnak-/
/-Vannak-/ vannak.
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TM:
AK:

TM:
AK:
TM:
AK:

TM:

Falunap vagy+//.

Van falunap is. Aztin ilyen kilonbozé szemlék. Ilyenkor bemutatjak+//. 6 ugye
szireti balok. Azt hiszem, a tavaly még meg volt rendezve az almabal, pettyes bal,
volt teaest. Ennek nagyon Oriiltem, csak csindltak egy-két ziccert, aztin akkor
mindenkinek elmegy a kedve mindentdl.

Megtartjak még a régi tinnepeket?

Igen, megtartjak.

Milye+//. melyeket, milyeneket?

Hat, mar emlitettem a sziireti balt, pettyes bal volt, aztan farsangi bal. Valentin-
napkor szoktak balt rendezni () Ujévi bal is van.

Es régen, megtartottk a népi tinnepeket?

AK: Megtartottik, és akkor sokkal tobbszér 6 Gsszejartak. Es 6 szerintem +/.

TM:
AK:
TM:

AK:

TM.

AK:
TM:
AK:
TM:
AK:
TM:
AK:

TM:
AK:

Ohém.
jobban, jobban élt /-a hagyomany.-/

/-Es ezeket, ami-/ket felsoroltal vagy mésokat is tartottak, vagy
/-van-e tudomasod+/.-/
/- Hat szerintem-/ masokat is, mert ugye volt akkor a fond, meg akkor a farsangi
balok sem tugy zajlottak, mint most. Mert akkor is egy ilyen 6 & egy ilyen
Osszejovetellel kezd6dott az egész, aztan kimentek a faluba. Hat sok mindent
lehetne mesélni, mert hit na+//. Aztan, a kardcsony sem ugy zajlott le, mint, mint,
mint most. Akkor is sokkal meghittebb volt és sokkal k6z6sségesebb.
Ohoém. Vannak-e most kozdsségi munkaalkalmak, kalakak? Amikor az emberek
egymasnak segitenek?
Hat, 6 szerintem csak ilyen kézeli ismer6sok.
Aha.
Es a rokonok.
Es régen? Hogy volt ez régen?
Régen voltak+... Errdl én is gyGjtéttem. [nevetnek] /-Igen voltak.-/

/-Naa-/

O6 fondba jartak, és 6 hogyha valaki férjhez ment, akkor egyiitt készitették a
kelengyét. A farsangi, farsangi id&szakban is Osszejartak az emberek. Aztan
lanybucsuztat6é volt. Lanyavaté dgymond, mert ilyen tizenharom éves, tizennégy
évesek, volt ilyen, volt ilyen direkt kiilén bal.
Ohém.
Most lényegibe ennyi jut az eszembe.

TM: Jarnak templomba az emberek? Milyen alkalmakkor?

AK:

TM:
AK:

TM:

AK:

TM:

00, viszonylag elég nagy nalunk a reformatus egyhaz. Tudni kell azt is, hogy
katolikus egyhaz is 6, katolikus templom is van, és felekezet is van Barkaszon.
Ugyan ez nagyon, elég kis gytilekezet, kisebbik része, de, de az is van. De szerintem
jarnak a hivek. Most egy kicsit ugy hideg van, xx ilyenkor megcsappan a létszam.
De jarnak.
Az ilyen fontosabb ese/-ményekre-/

/- Igen-/
bizonyara. Es megitélésed szerint, mikor volt szebb vagy jobb ezen telepiilésen
élni, most vagy korabban?
Szerintem korabban.
S miért?
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TM:
AK:

TM:
AK:

TM:
AK:

TM.
AK:

TM:
AK:
TM:

AK:
TM:

AK:

TM:

AK:

TM:
AK:
TM:
AK:
TM:
AK:

TM:
AK:

TM:
AK:

Nem tudom, nekem olyan szép dolgokat mesélnek réla. Es akkor én ezt igy
elképzelem. Biztos jobb lehetett, mint most. [nevetve] Meg akkor az emberek nem
voltak ilyenek.
/-Hianyzik+//.-/

/-Milyenek?-/

Hianyzik az, hogy, hogy Osszetartsanak, s olyan, olyan mindenki el van a sajat
dolgaval foglalva.

Ohém. O6 Milyen a magyarok helyzete a telepiiléseden, Barkaszon?

A magyarok helyzete. Szerintem j6, mert mi vagyunk t6bbségben, aztan hogyha
képviselni kell a magyarokat, akkor+//. meg, meg képviselni kell a falut, akkor
mindenképp szerintem a magyaroknak jé helyzete van.

Es szerinted jobb a helyzetiik, vagy rosszabb, mint korabban?

Hat, annyival lehet rosszabb, hogy azéta tébb betelepiilé van a faluba. Szerintem
elég sok+//. fu, [nevet] ukran telepiilt be, telepiilt be Barkaszon, és hit ennyivel
rosszabb lehet most.

Es mas nemzetiségiiekhez képest, hogyan élnek? Tehat jobban, vagy rosszabbul?
Jobban, mert még mindig t6bb eséllyel és, meg tEbb lehetsége van nalunk a
magyaroknak.

Ohém.
Mert magyar falurdl van szo.

O6 A kovetkez6 kérdésem az lenne, hogy milyen volt a viszony az egyes
nemzetiségek kozott régen, régebben?
Példaul?

Hait mondjuk tiz évvel ezeltt, hisz évvel ezel6tt? Igen, igen az egyes nem+//.
tehat ukranok, magyarok, oroszok.

Nem tudom, én mindig gy hallottam, hogy a falunk ilyen baratsagos falu. Hat
senkivel sem volt rosszba, csak hogyha a helyzet itt megkivanta, de nem jellemz6
ra.

O Milyen a megélhetés a telepiilésen, vannak munkahelyek, hogy mibél élnek az
emberek?

Hat, a lehet6ségek a faluban nem igazan sok van szerintem. Mindenképp elénye a
falunak, hogy vasutallomassal rendelkezik, és igy a, a kdzellévé telepiilésekre vagy
ugye varosokba, jarasi kézpontba is bejarnak dolgozni az emberek.
Gazdalkodnak-e az emberek?

Hat, nem jellemz6 az a, az a tipikusan gazdalkodassal foglakozo xx.

Milyen a teleptilés jovéje, szerinted?
Erre még valaszt gy nem tudok adni, de szerintem fejlédni fog.

Ohoém. Vannak-e a fiataloknak kilatasai, lehetéségei itt?

Vannak, hogyha akarjak, mert a kézeliinkben 1év6 varosokba, vagy teleptilésekre
elmehetnek tanulni.

Ko6sz6n6m, és mi a kiut szerinted a jelenlegi helyzetb8l1?

Tobb kreativ emberre lenne sziikség, és olyan emberekre, akik felelGsséget
vallalnak azokért az Ugyekért, hogy, hogy igenis jobb legyen a helyzetlink.

Ohom. xxx Vannak-e olyanok, akik attelepiiltek, vagy attelepiiltek Magyarorszagra?
Igen, vannak, és ezeknek a szdma egyre nagyobb lesz szerintem. Legalabb is az
elmdlt tiz évben egyre tobb csaladrdl tudok, akik attelepiltek Magyarorszagra
példaul.
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: Ohém. Es kik mennek el f6képp?

: Hat, f6képp az értelmiségick, kiléndsképpen igen.

Es mit sz6lsz?

Hat elég szomord, mert+... mert pont rajuk lenne szitkség, arra, hogy ne igy, ne
ilyen legyen.

Ohom. Jarnak-e idénymunkara az emberek?

Igen, jarnak.

Hova?

Magyarorszagra (.) és legf6képpen hat 6 a fiatalabbak.

Ohom. Ertem. Régen jartak-e Oroszorszagba idénymunkéra az emberek? Tudsz-e
réla?

Tudok ilyen emberekrdl, s6t még azt hiszem, most is vannak olyanok, akik
Oroszorszagba jarnak dolgozni.

TM: Ohoém 6, és valahova messzire jarnak-e most dolgozni? Oroszorszagon és

AK:

Magyarorszagon kiviil? Tudsz-e réla?
Nem tudok, ilyen emberekrdl.

TM: Ohém. O Magyarorszagra jarnak-e a telepiilésrél dolgozni, vagy valami misért is?

AK:

Hat, vannak, igen, jarnak.

TM: Az elmdlt tiz évben romlott, javult, vagy nem valtozott az csalaidotok a+//. anyagi

AK:

helyzete? Tehat, romlott, javult, vagy nem valtozott?
Szerintem nem vialtozott.

TM: Es a kévetkez6 tiz évben, mit gondolsz, javul vagy nem valtozik?

AK:

Javul, mert mar csak én vagyok a csaladban. A batyaim és a névérem azok mar
mind kireptiltek. Mar csak rélam kell gondoskodni, ugyhogy valdszindleg javulni
fog.

TM: Milyen nyelven beszélsz a magyaron kivtl?

AK

: Tanulok ukranul és angolul.

TM: Es milyen szinten tudod ezeket a nyelveket?

AK

: Hat az angolt szerintem jobban tudom, mint az ukrant. Hat (.) alapfokon.

TM: Ohém. Melyik nyelv a szebb szerinted az orosz, vagy az ukran?

AK:

Nekem az orosz jobban tetszik.

TM: Es miért?

AK:

Nem tudom, szerintem kénnyebben tanulhaté, vagy olyan dallamosabb+. ..

TM: Ohém.

AK:

szamomra.

TM: A telepiilésen €él6 nem magyarok beszélnek-e magyarul?

AK:

Igen.

TM: Beszélnek? Meg kell-e tanulniuk szerinted a Karpataljan él6 nem magyaroknak

AK:

magyarul?
Hat, mindenképp meg kell tanulni, f6leg hogyha olyan faluba keritilnek be, vagy,
vagy varosba, ahol nagyobbrészt magyarok vannak.

TM: Oh6m.

AK: Meg kell.

TM: Es a kirpétaljai magyaroknak meg kell-e tanulniuk ukranul és oroszul?

AK: Ukranul meg, oroszul nem feltétlen. Meg kell, mert ez az allamnyelv, e nélkil soha

nem fognak tudni érvényesiilni.
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Vannak-e a helyiek altal beszélt magyar nyelvnek valami jellegzetes vonasa, amiben
eltér a szomszédos teleptlésekétdl vagy a magyarorszagitol? Ilyen lg+/.
Sukstkolés.

Ohém.

Es az i bet( hasznalata elég gyakori szerintem.

Ohém. Ertem, és a szomszédos magyar telepiiléseken, hogy beszélnek magyarul,
ott is vannak ilyen jellegzetes+...?

Vannak, persze. Elég, elég gyakoriak. Altaliban a szomszéd telepiiléseken veszem
észre a tajszok +/.

Ohém.

hasznalatat, vagy valami mdst, amit, amit nem 0gy ejtiink.

Es milyennek tartod a helyiek, a faluk+//., a barkaszésiak+//. a barkaszdsiak
magyar beszédét? Szerinted szép vagy csinya?

Szerintem szépen beszélnek, mert most hogy igy 6sszehasonlitom a tébbiekéhez
képest, viszonylag, viszonylag jo.

Ohém. Vannak-e olyan szavak, fordulatok, amelyeket Magyarorszagon hasznalnak,
de Karpataljan nem?

AK: Vannak. Példat mondjak?

TM:
AK:
TM:
AK:

TM:

AK:
TM:
AK:
TM:
AK:

TM:
AK:
TM:

AK:

TM:
AK:
TM:
AK:
TM:
AK:

Hat mo+//. mondhatsz.

Nem tudok. Vannak, igen.

Es forditva, amit Karpataljan hasznalnak, de Magyarorszagon nem is ismerik Gket?
Igen, példaul hasznaljuk xx xx xx zs6mle helyett azt mondjuk, hogy bulocska, vagy
kolbasz helyett szosziszki. /-Vagy hasonl6 dolgok.-/

/-1gen. Igen-/ Ez lett volna kovetkezd kérdésen,
hogy és a faluban él6k hasznalnak-e ilyen szavakat magyar beszéditkben, mint
példaul, paszport?

Igen, hasznaljak. Hat ez, ez mar {gy hétk6znapiva valt.

/-xxx +/.-/

/-Fel sem-/ tlnik.

Es miért szerinted?

Hat, mert annyira beépiilt, atvettitk ugye az ukranoktdl, és igy, és igy egy kicsit
elmagyarositottuk ezeket a szavakat.

O Beszéltek neked a nagysziileid a haboru el6tti id6krSl, hogy milyen volt?

Nem, nem beszéltek.

Es arrél sem, hogy, milyen volt a magyarok és a csehek+//. a magyarok+//. a
csehek alatt a magyarok helyzete?

Arrdl beszéltek, hogy, hogy sokkal +//. a csehek alatt nagyon sok viro+//. na, a
varost nagyon kiépitették, az utakat. Sok olyan kozépileteket épitettek, amelyek
még ma is, ma is jol allnak. Azt hiszem.

Es a magyarok alatt, arrél hallottal-e valamit?

Nem.

Es arrél, hogy milyen volt a magyarok és a csehek bevonulasa?

Arrél sem hallottam.

A csaladotok hogyan élte tal a haboruat?

Nagyapam az, az részt vett a masodik vilighabortban. Es azt hiszem, hadifogoly is
volt, 6 hat tlélte, visszajott.
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Voltak-e a,+//. voltak-e nagy harcok a hdbord idején a teleptlés kozelében?
Hallottal-e réla?
Nincs, nincs tudomasom errdl.

Erintették-e  a  telepiiléseteket  vagy a  csaladotokat a 66 az
ezerkilencszaznegyvennégyes 6szi deportalasok, azaz a malenykij robot? Vagy a
csalidodat /-vagy a személyesen?-/

/-1gen, nagyap-/amnak a testvérét.
Nagyapamnak a testvére volt lagerben. Aki érintették kézvetlentl.
Es talélee?
Igen, tulélte.
Donbaszra vittek-e a+//. vittek-e fiatalokat a falubol?
Nem vittek.
Nem vittek. Es a kolhozot+//. kolhozositist6l mit hallottal a 6 falutokban, hogy
ment a szervezés, 6nként 1éptek az emberek vagy kényszerittették Gket?
Hat, ez id6szakonként valtozott, mert volt olyan id6szak, amikor, mikor ugye még
azok az igéretek voltak, amik elég valészintiek, valészintnek tiintek. Es, és nagyon
oriltek az emberek azoknak, olyan a dolgoknak, mikor valami djat hoztak, és
valami szebbet igértek, de aztan rajottek, hogy ez, ez valdjaban nem igy van. Aztan
kényszerittették Sket.
Ohoém. A falutokban, igaz?
Igen.
Vettek-e csalddotoktdl foldet, j0szagot vagy szerszamot?
Vettek. Elég sok sz8lStltetvényiink volt, s azt, azt elvették.
Es mikor volt jobb élni, most, vagy a szovjet korszakban? Mesélte-e nagysziileid
vagy rokonaid err6l?
Szerintem most, mert Ggy mesélték, hogy azért ebbe az id+//. ebbe kotrszakba
jobb élni.
Ohém.
Mindegyiknek voltak el6nyei és a hatranyai. Ezt is hallottam.
O szeretnél-e még valamirdl mesélni vagy beszélni, hozzatenni?
K6sz6n6m szépen, nem.
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HOGYHA SZERETET VAN, AKKOR EZ KTHAT
A KORNYEZETRE"

TM: Mikor és hol sziilettél?

AK: Ezerkilencszazhetvenhiromban, Benében.

TM: Milyen csaladban? Kik a sztileid, mivel foglalkoznak?

AK: Hat a szileim, édesanyam haztartasbeli, édesapam pedig 6 tlzoltésofér volt, most

mar nyugdijazottak, és kertészkedéssel foglalkoznak meg foglalkoztak régen is.

TM: Van-e testvéred?
AK: Igen, van egy névérem. Oneki mar két gyermeke van, és nyolc év korktlénbség

™
AK
™

™

AK:

™

van kozottunk.

: Es 66 a nagysziileid mivel foglalkoztak, élnek-e még?

: Nagysziileim mar nem élnek. Kertészkedtek és kereskedelemmel foglalkoztak.
: Mikor, 66 és mikor kezdted az iskoldidat és hol?

AK:

() Hetvenkilec koril kezdtem az iskolaimat Benében, és utina pedig
Beregszaszban a Kossuth Lajos Koézépiskolaban végeztem. Utana pedig
hitoktatoképz6-tanfolyamon vettem részt Beregszaszban, ahova a debreceni
teologiardl jartak ki és tanitottak benniinket harom éven, harom év folyaman,
levelezé tagozaton.

: Mhm, és ezen kivill szerettél volna-e még tovabbtanulni, vagy miért pont ezt

valasztottad?

Hat szerettem volna 066 tovabbtanulni. Igazan a kilkereskedelemben
gondolkoztam, de érettségi utan Isten megszolitott, belépett az életembe, és
akkor mar nem csak az lett a fontos, hogy most én mit akarok hanem, hogy mi az
Isten terve velem. Fis pont érettségi utin voltam, gy tovabbtanulas el6tt, és Isten
arra hivott el, hogy a gyerekek kozott, tehat az & szeretetét, amit kaptam, 66 a
gyerekek kozott adjam tovabb, és alljak be az 6 szolgalataba. Es igy ez a palya, a
kereskedelem, kiilkereskedelem vagy egyetem, tehat 66 matek szakon
gondolkodtam, ez elmaradt, hattérbe maradt, és igy indultam el, hogy tanuljak, és
kézben mar tanitsak is, mert mar gyerekeket tanftottam.

: Itthon Benében, vagy hol?

AK: Benében, Muzsalyban, Beregujfaluban, tehat harom kézségben.

™

: Ilyen 66 hitoktatas volt, tehat iskolan belili, vagy pedig az egyhdz szervezésén

belul?

AK: Egyhaz szervezésén belili, de lényegében mind a harom faluban az iskola épiiletén

™

belill folytak az 6rak, a tanulés.

: Es jelenleg mivel foglalkozol?

AK: Jelenleg most nem a gyermekek kozott, hanem a fiatalok koézott szolgalok,

™

Péterfalvan egy reformatus liceumban ifjusagi vezets, neveld, lelki nevelS vagyok,
ahol tizen6t évtdl tizennyolc éves korhatirban vannak a fiatalok. Ez egy
reformatus liceum.

: Hany éve dolgozol ott?

AK: Hét éve, most lesz a nyolcadik éve.

YAz interja azonosité szama: 58_Bene_1973_n&; TM: terepmunkas, AK: adatkézlé (30 éves né,
reformatus, kbzépfoku végzettségi). A felvétel 2003 nyaran készilt Benében.
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Es azel6tt, tehat a gyerekekkel foglalkoztal, ugye?

Igen, és utana a gyerekszolgalat utin egy évre magyarorszagi misszioi szolgalatra
mentem ki, a gylilekezetben csaladokat latogattunk és utina mentem at a
gimnaziumba.

Van-e valami mas terved, tehat folytatod itt a munkadat, vagy pedig van-e mas
terved, hogy mashol fogsz dolgozni vagy szolgalni.

Jelenleg nincs, jelenleg azt latom, hogy a fiatalok koz6tt a helyem. Abban latok
még fontos feladatkéromet, hogy segiteni gy a fiataloknak meg a feln6tteknek is,
hogy az élet harcaiban, kiizdelmeiben, tehat igazan a lelki gondozas, t6rédés,
odafigyelés masok ajandékaira, meg kinek milyen gondjai vannak, tehat ez igazan
az a tertlet, amelyben szeretném folytatni vagy akar tovabb képezni, 4gymond,
magamat is, és masoknak is tovabbadni.

Milyen tovabbképzéseken vettél részt, vagy mas orszagokban jartal-e tovabbképzés
céljabol, vagy szolgalat, vagy barmilyen egyéb, kulturalis, egyhazi rendezvényen?
Igen, jartam Erdélyben, Szlovakiaban, Németorszagban és Magyarorszagon is. Hat
66 inkabb szolgalat volt az erdélyi és a szlovakiai. Magyarorszagon vettem részt
inkabb ilyen hetes tanfolyamokon, ami akar hitoktatoképz6 vagy tanari
konferencia. Az elmult héten vettlink részt az észieszdj [ACSI] tanarképzé
konferencidjan. Ez haromnapos volt, és az volt a mottd, hogy életeket atformald
tanitas, amin részt vettem. llyen egyhetes tanfolyamon igy sok, sokan vettem

részt, sok ilyen tanfolyamon vettem részt.

Meg gondolom, a nyari tdborozasokon is.

Igen, igen, az Magyarorszagon is, de hat itt kiloénésen a kilencvenes évek
kozepétdl. Ott olyan hét, nyolc éven keresztiil intenziven, tehat szinte az egész
nyar a taborozasi szolgalatokra ment el, tehat ez volt olyan, hogy hét-nyolc hetet
is egyfolytaban taboroztattunk fiatalok k6zott.

Szabadid6dben, hogy ha nem ezzel foglalkozol, hanem itthon vagy, akkor mit
szoktal csinalni, vagy mivel foglalkozol, mivel t6lt6d az id6det?

Hat, ha szabadidém van, akkor igazan tanulni szoktam, nyelvet vagy zenét, tehat a
zongorat meg gitarozast prébalom elsajatitani, de hat ha itthon vagyok, ami
ugymond szabadidé idézéjelben, tehat a szlleimnek segitek, mert kertészkedunk,
allatok vannak, és nekik segitek, mert Sk mar idGsek, hogy ne nekik kelledjen ezt
egyedil végezni.

Es sajat csaladod van-e mar, vagy tervezel-e?

Az még nincs, a tervben benne van, és reménység szerint Isten ra fog mutatni,
hogy ki mellé rendel segitStarsnak. Most jelenleg még nincs hazassagrol szoé.

Es milyen nemzetiségtinek tartod magad?

Magyarnak tartom nemzetiségileg magam.

Fontos-e ez az életedben, hogy magyar vagy?

Igen, fontos, mert (..) mert 66 a magyaroknak sok 66 adottsagaik vannak Istentdl,
amit tudnak & j6 iranyba vagy rossz irinyba is kamatoztatni. Es azért 6riilék neki,
hogy magyar vagyok, mert igy a magyar nép kozott adhatom at azokat az
értékeket, ami, amit én az Isten fényében latok. Tehat {gy mas célok tinnek
el6térbe.

Szerinted lényeges-e az, hogy ki milyen nemzetiségl?

Hat olyan szempontbdl, hogy ki milyen nemzetiséghez tartozik, szerintem, minden
nemzetiség fontos. Tehat nem teszek kiilonbséget, de én azt fontosnak tartom,
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hogy ki milyen nemzetiséghez tartozik, azt becsiilje meg, és azt apolja. Tehat igy
nem teszek kilonbséget magyar, ukran vagy orosz kozott, tehat szerintem
tisztelniink és szeretnlink kell egymast, de a sajat értékeinket, multunk értékeit,
azt meg kell becstilni és tovabb apolni.

Szerinted mit6l magyar a magyar, vagy ki szamit magyarnak?

Szerintem elsésorban az, aki magyarnak sziiletett, és apolja is ezt, apolja azt, hogy 6
magyar. Tehat nemcsak vallja magat valaminek az érdekében, hanem példaul,
hogy ha nehéz helyzetek jonnek, akkor is kitart amellett, hogy igen, én magyar
vagyok, és nemcsak akkor, amikor ez el6nyt ad, vagy ennek nincs, nincs
kovetkezménye, hogy minek vallom magam, tehat aki dpolja és fenntartja és
torédik is a magyarsageal, nemcsak mondja magat magyarnak.

Benében élnek-e a magyarokon kiviil mas nemzetiségtick?

Tudomasom szerint, néhany csalad ukran és orosz, de azt szinte, lehet mondani,
hogy az egész falu magyar, csak néhany csalad az, amelyik mas nemzetiség.

Es milyen veliik a viszony?

Hat 66 igazan, elsGsorban nem rossz, de valahol 8k is gy, mivel csak néhany
csalad van, és ezek nem régen keriiltek be, ezért annyira nem is tartjuk, csak
koszonbleg velik a kapcsolatot, akik pedig mar nagyon régéta vannak, és
ismerjiik 6ket, ugyanolyan, mint egy mas falubelivel.

Beszélnek magyarul.

Van, akik igen, vannak, akik megtanultak a magyar nyelvet, vannak, akik torik, és
vannak, akik egyaltalan nem, a sajatukat, az ukran vagy orosz nyelvet beszélik.

Nem is akarnak megtanulni, vagy nem akarnak alkalmazkodni, beilleszkedni?

(...) Hat igazan nem tudom, hogy miért nem tanulnak, valészintleg az is
kozrejatszik, hogy a magyar nyelv nehéz, aztan az is, hogy vannak, akik nem
régen kertiiltek be, tehat akik, mondjuk, mar olyan tizendt, hisz, harminc éve itt
élnek, azok vagy torve, vagy rendesen beszélik a magyart. Akik egyaltalan nem,
azok az utébbi 6t-tiz évben keriiltek ide a faluba.

Es 6k, hogy keriiltek ide, hazassaguk révén vagy bekéltoztek?

Van, aki hazassaga révén, van, akik bekoltoztek. Itt vettek csaladi hazat, s itt élnek,
dolgoznak itt a kérnyéken vagy itt a faluban.

Szerinted milyen a viszony Karpataljan a magyarok és a nem magyarok kozott?

(...) Hat igazan nem olyan rossz, de ettél sokkal jobb is lehetne. En valészintinek
tartom azt, hogy a nagy Szovjetuniéban igy az ukran és a magyar is kisebbségben
volt, tehiat nem volt, nem lehetett ellenségeskedés kozottiink. Most azt latom,
hogy jobban kévetelik azt, hogy ukranul beszéljiink, akar hivatalban vagy akar
tizletben, vagy ahol kapcsolatban vagyunk veliik, hiszen azt mondjak, hogy, hogy
tudnunk kell az ukran nyelvet. Tehat {gy nem felhStlen, holott csak az utdbbi tiz
évben lettink ukran allampolgarok.

Es Ukrajnaban, szerinted, gy az egész orszagot figyelembe véve, milyen a viszony
a magyarok és a nem magyarok kézott?

Az az igazsag, hogy nem nagyon tudom. (...) Hat szerintem kisebbségben, értsd:
hatranyban vannak. Ezt eleve latni lehet, mert ha valaki ukrannak vallja magat,
annak tobb lehet6sége van, meg jobban, mert 6 a nyelvet mar eleve tudja, és ez
szamit a tovabbtanulasnal, mint amikor valaki el akar helyezkedni. Szerintem {gy
nem a legjobb a viszony, tehat az a j6, hogy békében élhetiink, tehat ilyen kis
magyar rész, magyarnak nyugodtan vallhatjuk magunkat, és ugyanugy
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érvényestilink, 66 tehat a a cégeknél vagy hivatalokban, tehat ez eleve latszik,
hogy kisebbség.

TM: Es szerinted meg kell-e tanulni a Karpétaljan él6 magyaroknak ukranul?

AK: Ajanlatos. Mivel én magam sem nagyon beszélem az ukrin nyelvet, mert az
iskoldban még oroszt tanultam, a kornyéken, és a tanulmanyaimat is végig
magyarul végeztem, ezért alapfokon, amit megtanultam, az oroszul volt, és most
nagy elény lenne, ha az ukrant rendesen beszélném, mert sokkal kénnyebb a
mindennapokban, akar varosban vagy a hivatalokban, tehat meg kell, ajanlatos
megtanulni annak, aki itt akar élni.

TM: Es példaul a Karpatalizn 66 ¢él6 nem magyaroknak, tehdt az ukranoknak,
oroszoknak szerinted meg kell-e tanulnia magyarul?

AK: Szerintem, példaul azok, akik bent vannak Ukrajnaban, azoktél eleve nem
kérhetjiik, hogy tanuljanak meg. Azok, akik itt élnek a magyarok kézott, azoknak
mindenképpen meg kellene tanulni, de nagyon kevés az olyan, tehit nem az
mondom, hogy nem talalkoztam, kevés olyan ukrinnal talalkoztam, aki azt
mondta volna, hogy igen, 6 szeretné megtanulni a magyart, azért mert mégis itt
nem a magyarok hazaja van, és 6k azt mondjak, hogy mi tanuljunk meg ukranul
és nem Ok elsésorban magyarul.

TM: Elnek-e Benében ciganyok?

AK: Tudomasom szerint nem.

TM: Es egyébként milyen a viszonyod a ciganyokkal, hogyan viszonyulsz hozzajuk?

AK: Hat igazan nem sokat vagyok velik kapcsolatban, csak esetleg akkor, amikor igy
jonnek kérni a hazakhoz, ennyi. Vagy hogyha a varosban vagy valahol taldlkozom
veliik.

TM: Hogyan viszonyulsz hozzajuk, mi a véleményed réluk, mint népcsoportrdl?

AK: Hat, els6sorban sajnalom &ket, mert sokan gy nének fel, hogy eleve elnyomott
helyzetben vannak, és sokkal nehezebb nekik talpra allni, tehat azok, akik kérni is
jonnek. Vannak, akik szemtelenek, azokat igazan nem csipem, mert masnak se
olyan konnyd, és tehat ez nem, nem megoldas, de szerintem nehéz helyzetben
vannak, mert elég nehéz Karpataljan munkahelyet talalni, és kiilénésen nemcsak
egy +/., akinek egy, példdul egy iskolai végzettsége van, hanem rendesen
dolgozik, és szerintem eleve rateszi a bélyeget tobbnyire, hogy ha azt mondja,
hogy én cigany vagyok, mert mar jon egy olyan bizalmatlansdg velikk szemben.
Holott vannak olyan csaladok is, akik rendesen meg keményen dolgoznak a
csaladjukért, megélhetésiikért.

TM: Es zsidék élnck-e a telepiilésen vagy éltek-e korabban?

AK: Tudomasom szerint, van, nem azt mondom, hogy vannak, de azt sem tartom
kizartnak, hogy vannak zsidok, tudomasom szerint van zsidé csalad a faluban.

TM: Es veliik milyen a viszony, vagy régebben, kordbban, milyen volt a viszony, amikor
tobben éltek?

AK: Hat, errdl az id6sebbeket kell megkérdezni.

TM: Es mit hallottal réluk, biztos hallottal valamit, hogy milyen volt a viszony veliik?

AK: Nem, tehat nem tudok olyanrél, hogy, hogy harcias lett volna, vagy ellenségeskedés
lett volna. Azt tudom, hogy a, példaul a falu népe mindig segitette azokat, akik
bajban vannak, tehat ha valaki bajban volt, akkor a falu, tehat én ugy tudom, az
id6sektdl is, meg ismerve az idSseket, hogy inkabb segitettek, hogy a, példaul a
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falu népe mindig segitette azokat, akik bajban vannak. Ugyanolyan a viszony
veliik, mint egy magyarral, tehat aki magyar.

TM: Szerinted van-e kiilonbség a magyarorszagi és a karpataljai magyarok kozott?

AK: Van.

TM: Espedig?

AK: Tehat eleve az, hogy a hatiron tdl élink, tehat teljesen masképp tanultunk meg
élni, talpon maradni, Ugy az életben, mint magyarként. Tehat mivel szerintem
nem egyontetli volt az, hogy mi magyarok vagyunk, és a tovabbtanulasban meg
hivatalban, meg a munkahelyen 66, tehat mar megtanultunk eleve, hogy talpra
kell allni, mert ez ezért adott problémakat, meg nehézségeket, (..) és a Karpataljan
¢él6 magyarok inkabb szivisabbaknak és ilyen talpraallobbaknak ismerem, mint a
belféldi magyarokat. Kozottik is vannak segitékészek, de 6k inkabb jobban
szeretnek panaszkodni, meg tehat itt a, mivel én magam keresztyén vagyok, és az
Ur szolgalatiba is alltam be, ezért tapasztalom azt az emberek kérébe, hogy
jobban sziikségitk van Istenre, mint példaul a magyarorszagiaknak, mert ott
nagyobb a jolét, és mégis panasz van az ott él6k nagy tObbségének a szavaiban, és
itt, hat, sokkal nehezebb korilmények voltak, kiléndsen az utolsé évtizedekben,
és mégis kevesebbet panaszkodnak az emberek, és jobban reménységgel vannak,
és szlikséglik van Isten segitségére és jelenlétére.

TM: Milyen a viszony kézottlik, a karpataljaiak és a magyarorszagiak kzott?

AK: Vannak, akinek van kapcsolatuk, vannak, akiknek egyaltalan nincs, hat 6 most elég
j6 a viszony, mert ide jarnak a magyarorszagi turistdk, aki csalidoknal vannak
elhelyezve. Van, amikor pozitiv, de van, amikor negativ a visszhang az itteni
egyszeriibb koérilményekhez valé viszonyulasban, mert vannak, akiknek nem
pont tetszik az, ha nincs meg az a luxuskorilmény, van, akik elfogadjak ezt, és hat
igy ez a kapcsolat is azt alakitja ki, hogy valamikor jobban ilyen szeretetteljes
kapcsolat alakul ki, valamikor jobban elszakadnak egymastol.

TM: Sokan foglalkoznak ilyen turizmussal itt a faluban? Sok csalad?

AK: Hat kértlbeldl, igazan nem tudom pontosan, korilbeltl hasz csalad, de ez csak
olyan, olyan pillanatnyi felmérés.

TM: Vannak-e magyar szervezetek, intézmények itt Benében?

AK: Igen 66.

TM: Kaemkaesz?

AK: Igen, Kaemkaesz. Most tanakodtam, hogy a régi Kiemkaesz meg az Gj Kdemkaesz
kozott van-e valtozas a nevek kozott, de nincs.

TM: Es intézmények, iskola, 6voda, magyar tannyelv(i?

AK: Igen, tehat az iskola és az 6voda is magyar, tehat ukran vagy orosz tannyelvi iskola
nincsen.

TM: Es egyhazak, tehat milyen egyhazak miikodnek itt?

AK: Reformatus, romai és gérog katolikus.

TM: Mindegyiknek van sajat temploma?

AK: A rémainak és gorog katolikusok 6k a katolikus templomba jarnak, és a reformatus
egyhaznak kiilon van, és néhany éve pedig baptista gytilekezet is alakult, és nekik
imahazuk van.

TM: Melyik a legnagyobb gytilekezet?

AK: A reformatus. A reformatus van tobbségben.
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TM: Hogyan emlékszel vissza az ezerkilencszaznyolcvanas évek végére, a kilencvenes
évek elejére? Szerinted szabadabb lett-e a vilag, mint a szovjet korszakban volt?

AK: Hat mindenképpen szabadabb lett, mert 6 nemcsak belf6ldon van lehet6ség
mozogni, hanem kulfoldre is+/. Nem azt mondom, hogy szabadon, hanem
sokkal szabadabban lehet, tehat, ha valaki kilf6ldre akar menni tanulni vagy
kilféldre akar menni, akkor jobban ki tud menni, vagy jobban be tudnak jénni
masok az orszagunkba.

TM: Mi a véleményed Benérdl, szereted-e, otthonodnak érzed-e?

AK: Nagyon szeretem Benét. Igazan elsGsorban azért, mert kézponti hely, és szerintem,
nagyon szép a kornyezete. Ha tisztdbb lenne, akkor sokkal jobb lenne, de tehat
maga az, hogy hegy, foly6, erdS van, tehat az autdbuszjaratok, a vonat, szinte
minden keresztiil megy rajta, és azért nagyon j6 fekvésd falu, és van nagyon sok
ember, aki nagyon kedves, tehat igazan nagyon sok helyen jartam mar, most is,
hogy Péterfalvan dolgozom, de Bene az otthonom, és ehhez ragaszkodom, és
nagyon szeretek itt élni.

TM: Hogy néz ki most a telepiilés, elégedett vagy-e azzal, ahogy kinéz?

AK: Igazan nem, mert 6 lehetne tisztabb, lehetne jobban rendbe, akarhogy az utak,
vagy példaul az orvosi ellatas és mas ilyen, ilyen szlikségek. Most jobban fejlédott,
hogy a gazt bevezették, kilfoldi turizmus van. A kereskedelem is eléggé megyen a
faluban, tehat ez is j6 lehet6ség a falunak ahhoz, hogy meg tudjon élni, de tehat
ilyen szempontbdl megelégedett vagyok, de sok mindent lehetne tgy fejleszteni a
faluban, ami, ami nincsen, kiléndsen a tisztasigon meg abban, hogy rendbe
legyenek a hivatal, nem is a hivatalok, hanem ami, ami sziikséges, az itt él6
embereknek, iddseknek, fiataloknak, gyerekeknek.

TM: Szerinted kik a meghatirozé személyek Benében? Kik azok, akiknek tekintélye
van, befolyasa?

AK: Ez j6 kérdés, hat, lényegében van a tanacselndknek, valészind, hogy a lelkészeknek
is, gy a reformatus, mint a katolikus gyiilekezetekben, és azt hiszem, hogy
néhany idésebb embernek vagy néhany tanarnak, akiknek gy, ugy tekintélye van,
meg azt is lehet mondani, hogy mindenkinek a maga kornyezetében, példaul, aki
a Kdemkaesz szervezetéhez tartozik, ott a Kdemkdesz vezetének is tekintélye
van. Tehat mindenkinek a sajat kérnyezetében van egy-egy olyan személy, akinek
van tekintélye. Van, aki, akire, dgymond, aki mindenkire kihat, hat ilyen nincs
szerintem annyira, nincs, csak azok, akik vezeté poziciéban vannak.

TM: Osszetarté-e a telepiilés, 6sszejarnak-e az emberek?

AK: Hat, nem egy olyan jellemz6 ez az Gsszetartas, mint példaul egy-egy mas faluban,
mindenki j6l megvan maganak, ha kell, tartja a masikkal a kapcsolatot, de annyira
ez az Osszejaras, Osszetartas nem jellemz3$ a falura. Azt hiszem, azért, mert ilyen
kézponti falu, és varosra jarnak tanulni, dolgozni, tehat nem egy ilyen
hagyomany6rz6 vagy mindenképpen a faluhoz ragaszkodé emberek élnének itt.

TM: S megtartjak-e a régi népi tinnepeket, vagy milyen tinnepeket tartanak meg?

AK: Hat a Kdaemkdesz szervezete szokott szervezni a néhany, ugymond,
magyarsaginnepélyt, falunapot tartanak, és az egyhazi tinnepeket, vannak, akik
megtartjak, de annyira, ami igy jellemz6 a falura, nem egy olyan tipikusan,
véleményem szerint, hagyomany6rz4 falu.

TM: Es régebben, koriabban jobban megtartottak ezeket a népi iinnepeket, vagy akkor
milyen tinnepeket tinnepeltek, példaul a rendszervaltas el6tt?
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AK: Hat, ahogy visszaemlékezek gyerekként, igazan a kotelezGt tinnepelte a falu, de
ugy, ami jellemz§ lett volna, szerintem nem, de lehet az is, hogy nem emlékszem
ra, ezért.

TM: Tehat {gy az allami Ginnepeket, amiket meg kellett tinnepelni, példaul méjus elseje
meg ilyesmi?

AK: Igen, vagy egyhazi Gnnepeket, amit titokban a magyarsagra jellemzGen, biztos
tartottak Ugy csendesen, de igazin nem tudok roéla, hogy mindenképpen
megtartottak volna.

TM: Jarnak-e templomba az emberek, vagy mennyire vallasgyakorlé itt a reformatus
gyllekezet, vagy katolikus, gérog katolikus?

AK: Mhm. Vannak, akik rendszeresen jarnak, vannak, akik nagy tinnepekkor jarnak.
Hat szerintem, nem az egész falura jellemz8, hogy, hogy rendszeresen jarnanak az
alkalmakra, inkabb csak azt mondjak, hogy, aki akar, menjen, tehat a szul6k is
inkabb engedik vagy kiildik, mint 6k vinnék gyermekeiket, de vallisszabadsag
van.

TM: Es kordbban jobban jartak, vagy kevésbé?

AK: Tehat az id6sebb nemzedék jart régebben jobban, és koziilok, akik megmaradtak,
azok ugyanigy sokan huségesek. Az a nemzedék pedig, tehat az a
kozépkorosztaly, akik kiesett, azok kozott vannak, akik elindultak, vannak, akik
sehova azéta se nem tartoznak, tehat van egy olyan rész, akik igazan most
kezdenek elindulni, midta vallasszabadsag van, hogy van lehetéség arra, hogy
gyakoroljak a vallasukat, de rajuk inkabb a nagy tinnepek jellemz6k. Néhany, aki
ugy aktivan elindult is, és részt vesz. Régebben inkidbb az idésebbek, a fiatalok,
kozépkoriak nem, mivel nem volt szabad, eleve kevesebben, vagy csak, csak ugy
csendesen jarogattak el.

TM: Szerinted mikor volt szebb, jobb ezen a telepiilésen élni: most vagy korabban?

AK: Most vagy kordbban? Annyiban+/.. régebben annyival jobb volt, hogy nagyobb
volt a rend, ma annyival jobb, hogy gondolkodnak jobban. (..) Hiat nem tudom,
hogy fejtsem ki, tehat régebben nagyobb volt a biztonsag, meg az, hogy rend volt,
meg tgy mindenki nyugodtan elvolt, ma az, hogy soknak nincs munkahelye, ez
latszik ugy a csalddokon, mint a kornyezeten is, tehat az, hogy nem olyan
biztonsagos az anyagi hattér. Annyiban sokkal jobb, hogy van lehetség
gyakorolni a hitiiket szabadon azoknak, akik szeretik az Urat vagy keresik.

TM: Mhm.

AK: Igazan nem tudom megmondani, tehat akkor is volt, ami szebb volt, meg jobb
volt, és ma is valami szebb meg jobb, de ugyanugy a negativ is, tehat erre nem
tudom azt mondani, hogy akkor vagy most.

TM: Vannak-e munkahelyek, vagy mibdl élnek az emberek? Gazdalkodnak-e példaul
vagy+/...p

AK: A falubdl tébben bejairnak a varosokba dolgozni, és akiknek, vannak, akik
kilféldre jarnak dolgozni, de ez, hat ez eléggé jellemzd, és vannak, akik itthol
kertészkednek, meg gazdasiggal is foglalkoznak, de inkiabb a megélhetés
szempontjabol a kertészkedés, gylimolcstermesztés, zOldségtermesztés, tehat a
paradicsom, ami nagyon jellemzé a falura megélhetésében.

TM: Es idénymunkara jarnak-e példaul kilféldre, Magyarorszagra, vagy mas orszagokba
is jarnak?
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AK: Igen, arrél, hogy mas orszagokba jarnanak, arrél nem tudom, Magyarorszagra azt

tudom, tehat j6 néhany csaladbdl, vagy csalad az, aki Magyarorszagon dolgozik,
igy hénapokra, vagy munkavallalasija van. Idénymunka.

TM: Hat igen, végul is.
AK: Igen, tehat 6k jarnak Magyarorszagra, Magyarorszagra, ez jellemzé.
TM: Sok csalad van, aki attelepiilt teljesen Magyarorszagra?

AK

: Annyira nem, tehat vannak, akik attelepiiltek, de nem, tehat nem olyan jellemz6.

TM: Es kik mennek el f6képpen? Akar dolgozni, akér attelepiilés szempontjabél, melyik

AK

generacior

. Attelepiilés szempontjabol azok, akiknek hozzatartozéjuk volt ott, a munka

szempontjabol inkabb a fiatalabb, vagy a koézépkorosztily, azok, akiknek
csaladjuk van, tehat valamiféleképpen van munkahelylk, és azért attelepiilnek.
Altaldban férfiak, sokkal kevesebb né az, aki megyen, inkdbb a férfiak azok, akik
kimennek és igy dolgoznak.

TM: Szerinted milyen a teleptilés j6véje?

AK

: Viszonyitasképpen nem rossz. Példaul ha mas faluknak, falvaknak a helyzetét is

nézziik, mivel van lehet6ség tgy dolgozni, mint megélni a faluban, hat és igy
remélem, hogy jobb, meg jé lesz.

TM: A fiataloknak vannak-e lehet6ségeik, kilatasaik?

AK

TM:

AK

: Hat 606, ez most nem annyira, nem azt mondom, hau, nagyon sok lehetéségiik van,

de azért Karpatalja tébb falvait nézve j6 lehetSségiik van ugy dolgozni, mint
elhelyezkedni, hat atlagosan, ha azt nézziik, hogy milyen lehetSségek vannak
példaul a vilagban, ahhoz képest annyira nincs. Tehat azért inkabb kimennek,
tehat vannak, akik kimennek, és Magyarorszagon probalnak elhelyezkedni
hosszabb idére, tehat igy annyira ugyanolyan lehetéségek vannak, mint
Karpataljan a kiilonb6z6 fiataloknak, ami egy nem egy ilyen nagy lehet&ség.

Mi lehetne a kiut a jelenlegi helyzetbdl, hogy lehetne ezen javitani itt az
életszinvonalon egyaltalan helyzeten?

: Hat, latasom szerint, meg gondolkodasom szerint, az elsé az, hogy az emberek az

Isten vezetésében az 6 akaratanak a megismerésében és cselekvésében indulnanak
el, mert ez ugy a gondolkodasukat, mint az értékrendjiiket megvaltoztatna, és ez
igy az egymashoz wvalé viszonyban is nagyon sokat befolyasol, hogyan
viszonyulok a midsik emberhez, és teljesen masok a csaladi lehet&ségek,
korilmények és a csalad Gsszetartozasa. Es szerintem, attdl fiigg, tehat kihat az a
falura, hogy a csaladokban hogyan élnek az emberek, tehat, hogyha szeretet van,
akkor ez kihat a kornyezetre, és igy nagyon sok minden fiigg attdl is, hogy
milyenek a vezetSink, akik hogy gondoskodnak a falu lakéirdl, hogy tényleg
torédnek velik, és arra figyelnek, hogy munkahelytik legyen. Vagy akinek
segitségre van sziksége, annak segitsenek. Tehat elssorban is Isten szerinti
gondolkodas és a csaladrdl valé gondoskodas, tehat a megélhetés, tényleg, hogy a
csaladok, de nem azt mondom, hogy béségben éljenck, de a sziikségletik
meglegyen. Fs ebben litom, hogy ha a vezeték is Isten vezetésében
gondolkodnak, akkor sokkal jobban oda tudnak figyelni ugy a kdrnyezetre, mint
az emberekre, és az emberek sziikségleteire.

TM: Milyen nyelven beszélsz a magyaron kivil? Akar megérted, akar hogy folyékonyan

beszélsz+...
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AK:
TM:
AK:
TM:
AK:

TM:
AK:

TM:
AK:
TM:
AK:

TM:
AK:

TM:

AK:

TM:

AK:

TM:

AK:

TM:

AK:

TM:

AK:

TM:

Tehat 6 (..) folyékonyan nem beszélek se oroszul, se ukranul, megértem az oroszt,
ha kell, beszélni is tudok, ukranul 6 nagyon keveset értek.

Es a német?

A német alapfokon, inkabb értem, minthogy beszélni tudjak.

Es szerinted melyik nyelv a szebb, az orosz vagy az ukran?

Az orosz nekem nagyon tetszik.

Miért, mivel szebb vagy miért szebb?

Szerintem, nagyon szép a kiejtése, ilyen kedves, és aki tisztan, tehat szépen és
tisztain beszéli az oroszt,+/. én azért szeretnék, tehat tobb ok van. Azért
szeretném az oroszt folyékonyan megtanulni, mert tetszik nekem az orosz nyelv,
és szerintem egy nagyon szép nyelv.

Mhm. Van-e szerinted, a helyiek altal beszélt magyar nyelvnek valami jellegzetes
sajatossagar

Magyarorszagon észreveszik, hogy karpataljai vagyok, de annyira {gy tdjszélas, vagy
ami konkrétan Benére jellemzs, az arrdl én nem tudok. Ilyen hagyomanyos
szavak, vagy egyéb nincs.

Hogyan beszélnek a beneiek magyarul szerinted? Szépen vagy csunyan?

Ez tag fogalom, nem tudom, mit értel alatta.

Neked tetszik-e a benei magyar beszéd? llyen egyszerden.

Hat azért tetszik, mert nem olyan furcsan ejtjitk ki a szavakat, vagy ilyen, ilyen
hagyomanyosan, hanem tisztan beszélik, az nem tetszik, amikor valakik csinyan
beszélnek, tgy vannak, akik beszélnek, de ugy tSbbségében szépen beszélik a
magyar nyelvet a faluban élGk.

Es a kornyez6 falvakban, hogy beszélnek magyarul, ugyantugy, mint itt, vagy
vannak eltérések?

Vannak olyan falvak, amelyekben van eltérés, példaul Csetfalva. Az orosziakon is
jobban hallani, hogy, hogy orosziak.

Mibél hallatszik ez? A csetfalvai magyar beszéd az milyen?

Ok jobban inkébb té betiit mondanak, tehat jobban meg lehet hallani, tehat az
orosziakon is jobban érzédik az, igazdn most pontosan nem tudom, ami ramutat,
de 6k rajtuk is jobban érzédik, mit Benében.

Es szerinted a magyarorszagi magyarokhoz képest mi hogyan beszéliink magyarul,
vagy ki beszél szebben, a magyarorszagi magyarok, vagy mi, vagy egyforma?

Val6szint az, hogy mi t6bb szét megtartottunk, mint a magyarok. Ok jobban,
tehat a Magyarorszagon él6 magyarok jobban beleolvadnak, tehat egy-egy ilyen
sz6, amit nem tartanak meg.

Ismersz-e olyan kifejezéseket vagy frazisokat, amit Karpataljan hasznalnak, de
Magyarorszagon nem ismerik Gket?

Igen, tehat t6bb ilyen sz6 van, ami Karpataljan, ahogy mi beszéliink a magyarok, a
magyarorszagiak nem tudjak, hogy mit jelent.

Példaul? Példaul vannak-e ilyen szavak, amelyet itt hasznalnak, példaul bulocska
vagy paszport, és ezt miért hasznaljak, vagy hasznalsz te ilyen kifejezéseket a
magyarokkal a beszédedben?

Valamit hasznalok, mert atvettem, de hat sokszor inkabb odafigyelek, hogy tgy
mondjam ki, ahogy a magyar nyelv adja. Tehat odafigyelek arra, hogy hogyan
beszélek.

Itthon is, vagy csak Magyarorszagon?
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AK: Nem, itthon is, tehat nincs az, hogy itthon igy beszélek, Magyarorszagon pedig
ugy, tehat ugyanigy beszélek, azokat a szavakat, amelyeket itt kiejtek, ugyanugy
ejtem ki Magyarorszagon is. Tehat nem prébalok valtoztatni, itthon {gy,
Magyarorszagon pedig ugy.

TM: Es tudsz-e olyan kifejezésekrdl, amelyeket Magyarorszagon hasznalnak, de nalunk
nem hasznaljak?

AK: Hat igazan tudok, de én ezeket el szoktam felejteni, mert nem marad meg a
gondolatomban, tehat ha mosolygok akir a mi szavainkon, amit a
magyarorszagiak masként értelmeznek, vagy amikor 6k mondanak szavakat. Azt
hiszem, a szotyi az, ami ugy megmaradt, tehat nalunk forgo, naluk pedig szotyi.

TM: Voltak-e valamilye konfliktusod vagy radszoltak-e, hogy ne hasznald azt a szot,
mert ezt nem {gy mondjak, akar Magyarorszagon, akar itt?

AK: Voltak olyan szavak, amit, amit példaul én masképp ejtettem, és a kornyezetem
sz6lt, hogy igy helyesebb, mert tudtak, hogy nem figyelek oda annyira a nyelvre,
ezért 6k figyelmeztettek, mert tudtak, tehat, hogy szeretnék helyesen beszélni.

TM: Es példaul az ukrianokkal vagy oroszokkal volt-e valamilyen konfliktusod a
nyelvhasznalat miatt, hogy példaul magyarul beszélsz, és rad szoltak, hogy ne
magyarul beszélj vagy valami hasonl6?

AK: Hat ez a hivatalokban, killénésen a varosi hivatalokban tapasztaltam, hogy ha nem
beszéltem, akkor szoltak, hogy ukranul kellene, mert... Vagy azért, mert nem
tudtak, vagy azért mert nem akartak magyarul beszélni.

TM: Van-e esetleg valami, amir6l még szeretnél beszélni?

AK: Hat igazan nincs, vagy most nem jut eszembe.

TM: Akkor készoném szépen az interjut!

AK: Nagyon szivesen.
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